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I . 

AL LECTOR 

UIERO, lector amigo , sea t u n a c i ó n 
la que fuere, que a l leer el t í t u l o 

• ^ C S ^ ' ^e ^as Presentes p á g i n a s no dejes 
•'- i correr t u f a n t a s í a , a b a n d o n á n 

dote á pensar que con lo que yo te d iga vas 
á saber sin el menor asomo de duda lo que 
todos i gno ran ; ó á ver por completo descifra
dos enigmas, que t a l vez lo s e r á n eterna
mente para las historias de los hombres. 

Porque en Dios y en m i á n i m a te j u r o , 
que lejos yo de j ac t a rme de que t u has de 
ver demostrado mucho m á s de lo que buena
mente lo sea, pese á t u desencanto, te aviso, 
que n i todo lo que op ino y aun creo, á m i 
j u i c i o con fe p rudente , he de a f i rmar lo ; por 
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temor de que lo conje tura l y lo dudoso sean 
convert idos en argumento cont ra la real idad 
cierta. 

Que en tales compromisos , amigo lector, 
se ven metidos los hombres , cuando por 
complacencias, que casi resultan pecamino
sas en buena ley de c r í t i c a , acceden á meter 
la hoz en mies ajena; ó se meten ellos mis
mos, por p a t r i ó t i c o s entusiasmos,de los cua
les tantas veces se cosecha só lo m u r m u r a 
c ión y pesadumbre , en p rob lemas , p u n t o 
menos que i rresolubles , ó po r fal ta de los ele
mentos necesarios, ó por sobra de insuf i 
ciencia en quien acomete su estudio. 

Y este es m i caso p in t ipa rado . Porque fué 
que h a b i é n d o s e propuesto el docto c a t e d r á 
t i co y escritor de ciencias f ís icas D . B a r t o l o 
m é F e l i u t r aduc i r l a obra que en f r a n c é s 
compuso el i lus t rado pub l ic i s t a A r t u r o L o t h , 
t i t u l a d a San Vicente de Paul y su Mis ión Social, 
completando el D r . F e l i u este l i b r o con a p é n 
dices re la t ivos á l a i n s t i t u c i ó n y obras de los 
Paules en E s p a ñ a , cuando el c a t e d r á t i c o de 
F í s i c a de la Un ive r s idad de Barcelona l eyó , 
y hubo de t r aduc i r las ligeras aserciones y , 
aunque breves, graves comentarios que so
bre los estudios del egregio A p ó s t o l en la 
Un ive r s idad de Za ragoza , y sobre l a ense
ñ a n z a de la T e o l o g í a en este a n t i q u í s i m o 
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centro l i t e r a r i o , escribe M r , L o t h , el amor 
pa t r io puso e s c r ú p u l o s en la p l u m a del t ra 
ductor e s p a ñ o l , m a l avenido conque la del 
escritor f r a n c é s mancil lase el buen nombre 
de una i lus t re U n i v e r s i d a d e s p a ñ o l a . 

¡ B i e n haya el D r . F e l i u por sus afectos á 
nuestra ALMA MATER! Que si el reparo honra 
á quien lo t uvo de repet i r sin protesta lo que 
a l o t ro lado del P i r ineo e s c r i b í a , sin novedad 
y sin pruebas, el i lus t rado redactor de 1 / Uni -
vers; el j u i c i o de é s t e sobre aquel pun to con
cre to , j u i c i o servi lmente reproducido con su 
a s e r c i ó n y con su glosa, sin que n i el o r i g i 
n a l n i l a copia aduzcan la p r u e b a , como en 
su lugar veremos, algo m á s exige : y una re
fu t ac ión , t a n c u m p l i d a como los documentos 
h i s t ó r i c o s consientan , rec lama de los que lo 
debemos todo quod spiro et placeo, aun no te
niendo , por desgracia nuestra , l a duda si pla
ceo de H o r a c i o , á l a U n i v e r s i d a d de Zaragoza. 

E n ella acababa de ser, por t r a s l a c i ó n á l a 
i lus t re de Barce lona , celoso é ins t ru ido cate
d r á t i c o de Derecho el D r . D . Juan de D i o s 
T r í a s ; y á é s t e c o m u n i c ó el Sr. F e l i u sus re
celos , c o n s u l t á n d o l e á q u i é n se p o d r í a d i r i 
g i r pa ra que estudiado el asunto quedara 
con t ra los ju ic ios de L o t h con su b ien gana
do renombre la U n i v e r s i d a d de Cerbuna. 

Quiso la suerte, á l a s a z ó n como siempre 
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ciega, que el Sr. T r í a s se acordara del me
nos apto de los que h a b í a n sido sus compa
ñ e r o s en Zaragoza; y para complacer al se
ñ o r F e l i u y á su c o m ú n ferviente amor por 
las glorias pa t r i a s , el Sr. T r í a s , af i rmando 
que s a b í a «que tales datos no han de l imi ta rse 
á levantar ampollas en m i epidermis de filó
sofo y z a r a g o z a n o » , me h o n r ó con una car ta 
henchida de generoso e s p í r i t u que me caut i 
vaba , y de e n c o m i á s t i c o s afectos que me r i n 
d ie ron : por algo se ha dicho que los amigos 
son el cuar to de los enemigos del a lma. 

L a i n v i t a c i ó n de los s e ñ o r e s T r í a s y F e l i u 
y los ju ic ios de M r . L o t h me sorprendieron 
igualmente , aunque por diverso m o t i v o : los 
pr imeros por el honor que me dispensaban, 
puesto que t e n í a que acceder yo á sus deseos 
« c o n t a n d o con la i n s t r u c c i ó n ajena á falta de 
la p r o p i a ; » el segundo por el a t revimiento de 
sus afirmaciones, desnudas de toda prueba. ' 
Cosa esta ú l t i m a que yo t e n í a ya bastante 
averiguada cuando, tomado el pulso á l a 
c u e s t i ó n , cotejados papeles, l ibros y t r ad i 
ciones , r e so lv í aprovechar aquella no busca
da o c a s i ó n para someter, al p rop io t i empo y 
en el mismo estudio, á c r í t i c a severa la na
c ional idad de Vicente de P a ú l ; c u e s t i ó n no 
menos i m p o r t a n t e , y abandonada por l a i n 
cur ia m á s netamente e s p a ñ o l a . 
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Y pensado y resuelto: c o n c e b í , propuse , y 
f u é aceptado con expresivas manifestaciones 
de inmerecidas gracias, el p l an de t r a t a r las 
dos cuestiones, d ó n d e n a c i ó y d ó n d e e s t u d i ó 
l a T e o l o g í a el fundador de las H i j a s de la Ca
r i d a d , no mediante notas ó apost i l las , cosa 
impos ib le por el estado de la ed i c ión e s p a ñ o 
l a y por lo grave y delicado de la mater ia , 
sino agregando á la v e r s i ó n de la obra de 
L o t h u n Apéndice en el cual con discreta l i 
b e r t a d de c r i te r io fuese vent i lado este verda
dero l i t i g i o . Tales han sido los o r í g e n e s del 
presente l i b r e j o : SAN VICENTE DE PAÚL. SU 
PATRIA: SUS ESTUDIOS EN LA UNIVERSIDAD 
DE ZARAGOZA. 

L a r e a l i z a c i ó n de este pensamiento y p l a n 
e n la forma d i cha , r e s u l t ó imposible por va
rias razones: lo que en un p r i n c i p i o pudo pa
recer t r a d i c i ó n m á s ó menos legendaria y p ia 
dosa , fué renaciendo a l c o m p á s de nuestras 
consul tas , de nuestras car tas , de nuestras 
sospechas, de nuestros estudios y de nuestras 
indagaciones personales, con los caracteres 
de u n p rob l ema , n i p lanteado, n i l e g í t i m a 
mente resuelto. 

L a p o s e s i ó n , por par te de F r a n c i a , no dis
pu tada en p ú b l i c o , y una t r a d i c i ó n tenaz, t a t i 
to m á s e x t r a ñ a y d igna de l l amar la a t e n c i ó n 
de la C r í t i c a , cuanto que se t r a t a de E s p a ñ a , 
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ordinar iamente o lv idadiza y con frecuencia 
madras t ra de los suyos, c o n s t i t u í a escabrosa 
o p o s i c i ó n de j u i c i o s , merecedores de sereno-
examen. 

E l cotejo de las historias impresas, m á s ro
deaba de dudas los hechos, que los i lus t raba 
con esa cer t idumbre enemiga de vacilaciones,, 
que e m p a ñ e n el n imbo esplendoroso de l a 
verdad indubi tab le . 

L a t r a d i c i ó n o r a l , perfectamente local iza
da , se presentaba robustecida con a n é c d o t a s 
necesitadas de c o m p r o b a c i ó n en fuerza de su 
misma gravedad; pues de repetir sin d icha 
c o m p r o b a c i ó n lo que nos cuentan , se corre e l 
grave riesgo de que la a f i r m a c i ó n hecha, de 
buena fe, de cosas falsas, s i rva para i n v a l i 
dar cosas cier tas , omit idas ó negadas con fe 
mala ó dudosa. 

Determinados documentos e x i g í a n una ins
p e c c i ó n personal , cuyos resultados d e b í a n ser 
luego sometidos á j u i c i o i m p a r c i a l de perso
nas per i tas , y no alucinadas por el estudio 
mismo del asunto; y los viajes para prac t icar 
t a l i n s p e c c i ó n sólo p o d í a m o s hacerlos en de
terminados t iempos. 

D e la respuesta sobre m u y interesantes 
puntos encomendados á la intel igente p ruden
cia de generosos erudi tos , no p o d í a m o s res
ponder; en t é r m i n o s que hoy mismo e s c r i b í -
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mos sin que haya llegado á nuestras manos, 
é ignorando si l l e g a r á a l g ú n d í a , l a copia de 
i m p o r t a n t í s i m a s fojas con las cuales urge co
tejar algunos asertos que corren de boca en 
boca con fundamento no averiguado. 

A todo esto, y en el trascurso de los no po
cos meses empleados en mantener una corres
pondencia realmente ab rumadora , en propo
ner dudas, y en registrar apeli l lados papeles, 
protegidos no m á s que por el po lvo y las te
l a r a ñ a s de lo que acostumbramos l l amar b i 
bliotecas y archivos , la i m p r e s i ó n de la obra 
t raduc ida por el D r . F e l i u y las mismas ne
cesidades de é s t e apremiaban y apremiaron 
hasta el pun to de que, tras contestaciones y 
otras cosillas de las cuales no quiero acordar
me , t e rminantemente expuse que en aquella 
fecha, p r inc ip ios de Junio de 1887, bien pe
sadas todas las razones y el va lo r de los datos 
c r í t i c o s que c o n o c í a , sin menoscabo de la 
honradez l i t e ra r i a debida á m i conciencia y á 
m i p l u m a , no p o d í a escribir el Apéndice sobre 
la Patria y Estudios en Zaragoza de San Vicente 
de P a í i l , cuestiones las dos por m í fo rmula
das; n i d e b í a hacer o t ra cosa que plantear los 
t é r m i n o s del p rob l ema , p r e s e n t á n d o l o a l p ú 
b l i c o , y promet iendo un estudio t a l cua l l o 
consintiese la naturaleza misma de la cues
t i ó n : hechos posteriores han venido á confir-
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mar con letras de impren ta el sumo acierto 
de nuestro j u i c i o y resoluciones, como nos 
se r í a fácil demostrar. 

Es to es lo que h ice ; y lo que el i lus t rado 
Semanario C a t ó l i c o E l P i l a r p u b l i c ó pocos 
d í a s d e s p u é s ; y lo que impor tantes p e r i ó d i c o s 
y Revistas tuv ie ron la bondad de acoger y 
reproduci r aquel a ñ o 5̂  el cor r ien te , con elo
gios y excitaciones que les agradezco, t an to 
m á s cuanto que los insp i ra ron , no los m é r i t o s 
de nuestra obra , sino sentimientos degenero-
so pa t r io t i smo. N o fal tando hoy el e x a m é n de 
n inguno de los datos que se hallan al alcance de 
nuestra mano, en el estado presente de la cuestión, y ' 
s i é n d o n o s por bien dolorosas razones impos i 
ble buscar en las capitales de dos naciones de 
E u r o p a lo que en ellas t a l vez exista; intere
sados el celo de las almas piadosas y la cu
r iosidad de los eruditos conocedores de nues
t r o p r o p ó s i t o , en saber lo que hay de cierto 
sobre t a l asunto; habiendo ofrecido pub l ica r e l 
resultado de nuestras investigaciones y ansias 
de largo t i e m p o , como sa t i s f acc ión bien ga
nada por cuantos nos han auxi l iado en el es
tud io de la mater ia ; y r e c o r d á n d o n o s frecuen
temente é s tos mismos nuestro ofrecimiento; 
por todos estos mot ivos , y m á s con el á n i m o de 
fijar la c u e s t i ó n que con el de resolverla defi
n i t ivamente ahora , damos á la estampa el 
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f ruto de una labor á s p e r a y fatigosa para nos
otros como n inguna . 

C o n s u é l a n o s , a p á r t e la generosidad d é l o s 
mot ivos que nos han encartado en esta no fá
c i l cont ienda , el pensar que al menos, de este 
m o d o , los elementos de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o 
la , que nosotros conocemos, q u e d a r á n re
unidos y fijados, con dos interesantes venta
jas ; la p r i m e r a , l a mayor d i f i cu l t ad de que 
se dispersen y o l v i d e n ' l a s creencias d é l a 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , avalorada por los miste
rios de la francesa; y la segunda, que el estu
dio presente puede cons t i tu i r el p u n t o de 
pa r t i da de m á s completas y felices invest iga
ciones; á las cuales e s t á reservada t a l vez l a 
s o l u c i ó n def in i t iva é inapelable de t a n curioso 
problema. 

F á l t a n o s declarar que n i un p u n t o de amor 
p r o p i o , n i p ru r i to s de o r i g i n a l i d a d , n i empe
ñ o s de e r u d i c i ó n , n i luchas de nac iona l idad , 
n i o p o s i c i ó n á l a F r a n c i a , que t an gloriosa
mente ha l levado en el mote de sus h e r ó i c a s 
empresas por los campos de la fe, de las 
c iencias , de las letras y de las armas el Gesta 
De i pev francos, son la pobre musa de estas 
p á g i n a s m á s pobres t o d a v í a . 

E s p a ñ o l ó f r a n c é s , t e ó l o g o por To losa ó por 
Zaragoza , Vicen te de P a ú l t e n d r á siempre la 
universa l idad del Catol ic ismo que le f o r m ó t an 
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grande Santo ; l a universal idad de sus v i r t u 
des que le h ic ieron tan admirado A p ó s t o l ; y 
la universal idad de la g lo r i a cuyos resplan
dores, encendidos en el pecho de cuantos 
aman al p r ó j i m o por D i o s , se reflejan en la 
frente del n i ñ o y del enfermo abandonados, 
y cobijados bajo las blancas tocas de las H i 
jas de la C a r i d a d , i n imi t ab l e c r e a c i ó n del 
pobreci to estudiante de Zaragoza. Porque 
las obras de la car idad t ienen un origen en el 
Cielo , que es D i o s , y un nombre en toda la 
t i e r r a : Vicente de P a ú l . 
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SE PLANTEA LA CUESTIÓN 

E q u é se t ra ta? ¿ N o ha nacido en 
F r a n c i a , y no es h i jo de padres 
franceses, y descendiente de san-

JP^"* gre francesa el heroicamente hu -
.milde y heroicamente ca r i t a t i vo Vicen te de 
P a ú l ? 

¿ Es posible que no tenga só l idos funda
mentos creencia tan extendida ? 

A f i r m a c i ó n t an general en l ibros y b iogra
fías ¿ no e s t á l ib re de toda d u d a , y no t iene 
^en su apoyo las g a r a n t í a s de cosa probada é 
indubi tab le? 

N o s e r á h i jo de F r a n c i a , n i de f ami l i a y 
a b o r í g e n e s franceses el Santo que tiene en 
aque l l a agradecida t i e r r a , l á p i d a s que recuer-
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den sus hechos, inscripciones que conme
moran su na t a l i c io , estatuas que p regonan 
sus fundaciones, sabios, artistas y magnates 
que han perpetuado las maravi l las de su obra, 
i n m o r t a l , y hasta los homenajes de la M o 
n a r q u í a francesa supl icando con la coopera
c ión m á s entusiasta la bea t i f i cac ión del gran 
siervo de Dios ? 

Y se rá h i jo de E s p a ñ a , y h a b r á circulado-
por las venas de Vicente de P a ú l sangre es
p a ñ o l a , de E s p a ñ a y de A r a g ó n , donde na
die le ha rec lamado, ó poco menos, l legando 
nuestra h i s t ó r i c a i ncu r i a nac ional al ext remo 
de no haber n i una mala estampa del egregio 
A p ó s t o l en la misma Iglesia del pueblo s e ñ a 
lado por la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a como el na t i 
v o , n i en la casa designada como la solarie
ga de Vicente de P a ú l , por la t r a d i c i ó n local , 
del mismo pueblo ? 

P o d r í a ser, como en nuestro a r t í c u l o - p r o 
grama ( i ) p r e g u n t á b a m o s , que la t r a d i c i ó n 
francesa tuv ie ra «sólo las apariencias de la v e r 
d a d » , y que la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a tuviese «la 
verdad m i s m a ? » 

Para no adelantar afirmaciones n i datos, y 
para no prevenir con la amargura de nues-

(1) Publicado en el Semanario El Pilar (Jul io de 1887), 
y reproducido entonces y este año por periódicos y Ee-
•vistas con los más benévolos juicios. 
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tras quejas el j u i c i o de los lectores, plantee
mos la c u e s t i ó n que estas p á g i n a s exponen, 
con los mismos t é r m i n o s del a r t í c u l o , a r r iba 
mencionado: 

« A n t i g u a s y n o v í s i m a s obras sobre la v i d a 
del heroicamente ca r i t a t ivo Vicente de P a ú l , 
santo de raza y de alientos no menos e s p a ñ o 
les que los que en la misma centur ia y no 
mucho antes, most raran Ignac io de L o y o l a y 
J o s é de Calasanz a l crear sus in s t i tu tos , glo
r i a de la fe, de la piedad y de las buenas le
t ras , presentan á los ojos de las personas me
nos versadas en achaques l i terar ios , s í n t o m a s 
bien sospechosos para la ve rdad , por las l a 
gunas de ciertas narraciones, y por la ligereza 
de algunos comentarios. Y mas que la pose
s ión sea digna de respeto, la C r í t i c a t iene de
rechos inv io lab les ; y con los vuelos que en 
nuestros d í a s t o m a r o n el e s p í r i t u de la histo
r i a y el e s p í r i t u de la b i o g r a f í a casan m a l pro
cedimientos m u y parecidos á los de la conspi
ración del silencio, t r a t á n d o s e de afirmaciones 
t an contradic tor ias como las que respecto de 
San Vicen te de P a ú l mant ienen franceses y es
p a ñ o l e s , A descifrar el enigma de ese silencio 
sobre las relaciones de Vicen te de P a ú l con 
E s p a ñ a y sobre sus estudios en la U n i v e r s i 
dad de Zaragoza , silencio que algunos creen 
ca lcu lado , y en el cual se i m i t a n , como en 
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sus reflexiones s a b r é el mismo asunto se co
p ian unos á otros , casi todos los b i ó g r a f o s 
franceses, antiguos y modernos, se encamina 
nuestro estudio; pues ingenuamente confesa
mos, en descargo de nuestra conciencia , para 
lo que ahora propondremos y para lo que 
p ron to se ha de i m p r i m i r , que todo nos inspi
ra menos el pensamiento de vanidades de cr í
t ico y de o r ig ina l i dad , casi imposible s e g ú n 
el d ic tamen de prudentes eruditos. 

Pero así aparecen los hechos, y no es cosa 
de desfigurarlos: las b iog ra f í a s y monumen
tales historias dedicadas por los p a t r i ó t i c o s 
entusiasmos de F r a n c i a al hombre prodigioso 
en cuyo e s p í r i t u p o d r í a m o s decir que encar
n ó D i o s , al ver c ó m o v iv ió en él la car idad 
d i v i n a , — y Dens chavitas est,—afirman c a t e g ó 
r icamente , sin mencionar , n i a ú n para refu
t a r lo , el parecer opuesto, que Vicente de P a ú l 
n a c i ó en la pa r roqu ia de P o y , D i ó c e s i s de 
A c q s , « V e r s les P i r i n é e s » ( F r a n c i a ) , el d í a 24 
de A b r i l de 1576. 

Y una t r a d i c i ó n mantenida con elocuente 
constancia, aunque con negligencia é i ncu r i a 
genuinamente e s p a ñ o l a s , sostiene que V i c e n 
te de P a ú l n a c i ó por los a ñ o s de 1576, en-
T a m a r i t e de L i t e r a , ac tual p rov inc i a de 
Huesca , del h i s t ó r i c o reino de Aragón ,v en 
E s p a ñ a . 
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Esto en cuanto al lugar del nacimiento; 
•cuanto á los estudios de Vicen te de P a ú l no 
se diferencian menos las not ic ias ; mientras 
af i rman unos que e s t u d i ó en Zaragoza la Teo
l o g í a , y que en Zaragoza r ec ib ió el grado de 
Bach i l l e r en la Sagrada F a c u l t a d , los b ió 
grafos franceses refieren sólo que e s t u d i ó en 
la Un ive r s idad de Zaragoza , pero tan poco 
t i e m p o , y habiendo abandonado P a ú l con 
tan to disgusto y por tales mot ivos nuestra 
aunque naciente ya gloriosa y celebrada U n i 
vers idad , que m á s parece se consigna el he
cho para mor t i f i cac ión que para honra de la 
Escuela cesaraugustana. 

T a m a ñ a o p o s i c i ó n entre t é r m i n o s t an coh-
cretos, sobre persona y hechos de una edad 
no t an distante de la nuestra , que pe rmi t a 
acogerse al socorrido expediente de «la noche 
de los t i e m p o s , » para atenuar la m a g n i t u d de 
t an contrar ias aserciones, bien merece un 
examen de todos los datos y todos los indic ios 
que i lus t ren y expl iquen este peregrino enig
ma b iográ f i co . 

Para descifrarlo no basta consultar las his
torias impresas, pues su cotejo sobre ciertos 
puntos m á s aumenta que resuelve las d u d a s » . 

L i b r o s franceses conozco, posteriores á 
historias i t a l i anas , que nada dicen sobre co
sas que no d e b í a n ignora r ; que n i i m p u g n a n , 
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n i mencionan lo que respecto de E s p a ñ a 
c o n s i g n ó el b ióg ra fo i t a l i ano . 

«Yo he vis to o m i t i r , con s i l enc ió sin duda 
ca lculado, y cont ra las mismas costumbres 
l i terar ias de la é p o c a , toda i n d i c a c i ó n sobre 
antecedentes g e n e a l ó g i c o s ; como si se temie
ra descubrir que sangre e s p a ñ o l a c i rculaba 
p o r el generoso c o r a z ó n del A p ó s t o l . Respi
rando ambiente tan necesitado de pur i f ica
c ión ; sih documentos fehacientes cuya p u b l i 
c a c i ó n conozcamos; sin medio n i facultad 
para penetrar en ciertos archivos , donde has
ta hoy han sido miradas con suspicaz pre
o c u p a c i ó n estas pesquisas; dispersas por el 
t i empo y las r a p i ñ a s las hojas del l i b r o de l a 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ; distantes y mucha veces 
ignoradas las eruditas personas, que guardan 
los elementos de aquella respecto de la pa t r i a 
de San Vicen te de P a ú l , con verdadera filial 
v e n e r a c i ó n ; y t ropezando en el examen de 
protocolos y papeles unas veces con p é r d i d a s 
i r reparables , otras con a n é c d o t a s inc ier tas , 
algunas con impresos de dudosa i m p a r c i a l i 
dad ; el tes t imonio de la m u l t i t u d de i n d i v i 
duos á los cuales ha sido necesario o i r y con
sul tar ; las respuestas dadas al considerable 
n ú m e r o de cartas que hemos tenido que es
c r ib i r , y el examen, y careo, por decir lo a s í , 
de los datos é i n f o r m a c i ó n o r a l , recogidos en 
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los viajes con este objeto real izados, exigen 
suma prudencia para demostrar lo que nos 
proponemos sin especie alguna de j a c t a n c i a . » 

Por o t ra pa r t e , a ñ a d í a m o s , en la c u e s t i ó n 
cuyos t é r m i n o s ahora expondremos, «son tan
tos , y se ha l lan t an dispersados por las i n j u 
rias del t i empo y de los hombres los elemen
tos á los cuales lóg i ca y forzosamente hay 
que pedir l a p rueba , que la r e d u c c i ó n de to
dos estos elementos y de todos aquellos t é r 
minos á p rograma severamente f o r m u l a d o , 
se nos impone como el m é t o d o exacto que 
debemos seguir para que la verdad resulte 
demost rada , cuanto sea posible , d a ñ e á quien 
d a ñ e : formulemos , en consecuencia, d icho 
p rograma . 

¿ Puede ser que los b i ó g r a f o s franceses ten
gan sólo las apariencias de la verdad , y que la 
t r a d i c i ó n que sostiene que fué E s p a ñ a la pa
t r i a del Santo A p ó s t o l de la Car idad tenga la 
verdad misma? 

C u á l e s son los a b o r í g e n e s de la fami l ia de 
P a ú l ? 

Es f r a n c é s , ó es de p u r a raza e s p a ñ o l a este 
apel l ido ? 

F u e r o n e s p a ñ o l e s ó franceses, casaron y 
v i v i e r o n casados a l g ú n t i empo en E s p a ñ a los 
padres de San Vicente de P a ú l ? 
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Exis te en las costumbres e s p a ñ o l a s l a de 
e m i g r a r á F r a n c i a , con ru t a conocida desde 
remota a n t i g ü e d a d , s ingularmente en el te
r r i t o r i o de nuestra n a c i ó n s e ñ a l a d o como do
m i c i l i o de la fami l ia de Vicente de P a ú l ? 

H a y t r a d i c i ó n respecto de la é p o c a proba
ble en la cual se e s t a b l e c i ó en F r a n c i a esta 
famil ia? 

H a b í a , cuando esto s u c e d i ó , nacido ya V i 
cente de P a ú l ? 

Es conocida la pa r t ida de baut ismo del 
Santo fundador de las Hermanas de la Ca
r idad? 

Ex i s te t an interesante documento? 
Por q u é no lo han presentado los h is tor ia 

dores franceses? 
Es cierto que n i para la causa de beatifica

c ión y c a n o n i z a c i ó n del siervo de D i o s , pudo 
ser presentado aquel test imonio? 

S e r á verdad que fué necesario conceder 
dispensa de presentar en la referida causa d i 
cha pa r t i da de bautismo? 

Por q u é no consta é s t a entre las de bau t i 
zados de P o y ó Povi? 

L o s mismos franceses, mantenedores en
tusiastas del origen f r a n c é s de Vicente de 
P a ú l , e s t á n seguros de lo que af i rman ? 

Q u é significan sus investigaciones por los 
archivos ec l e s i á s t i cos y civiles de E s p a ñ a ? 
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Por q u é los recelos, por q u é la no repr i 
m i d a suspicacia conque han sido ó imped i 
das ó v ig i ladas las visi tas de los e s p a ñ o l e s á 
cierto a rchivo de F r a n c i a ? 

C ó m o in terpre tar las prohibic iones c a t e g ó 
r icamente in t imadas á los ind iv iduos de cier
t a C o n g r e g a c i ó n , amigos de comprobar los 
fundamentos de la t r a d i c i ó n francesa? 

Es T a m a r i t e de L i t e r a , en el reino de A r a 
g ó n , la pa t r i a del Santo Vicen te de P a ú l ? 

C u á l e s son los fundamentos y la a n t i g ü e 
dad de esta o p i n i ó n ? 

Ex i s t e t r a d i c i ó n l o c a l , no cont radicha por 
los documentos que se conservan ? 

Por q u é no debe exigirse á T a m a r i t e l a 
p r e s e n t a c i ó n de la pa r t i da de baut ismo de 
Vicen te de P a ú l , n i puede ser argumento 
cont ra E s p a ñ a el que lo es, y m u y grave, 
cont ra Franc ia? 

Se ha l la probada con incuestionables he
chos h i s t ó r i c o s l a completa d e s a p a r i c i ó n de 
los L i b r o s parroquiales de T a m a r i t e , corres
pondientes á los a ñ o s en que n a c i ó Vicente 
de P a ú l ? 

Se conservan test imonios t rasmi t idos de 
edad en edad por graves y fidedignas perso
nas , de que naciera en T a m a r i t e Vicen te de 
P a ú l ? 

Ex i s t e n o t i c i a , con fiel veracidad conser-
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vada por l a persona que la refiere s e g ú n la 
o y ó , de alguna t r a d i c i ó n que de g e n e r a c i ó n 
en g e n e r a c i ó n se eleve hasta la misma palabra 
y declaraciones de Vicen te de P a ú l ? 

R e c i b i ó é s t e en Barcelona el Sagrado or
den del sacerdocio? 

C ó m o se expl ica que si era f r ancés , estan
do t an p r ó x i m a a l pueblo en que v i v í a l a 
Un ive r s idad de To losa , y siendo tan c é l e b r e 
la de P a r í s , viniese á estudiar á la de Zara 
goza, apenas const i tu ida? 

Arguyendo este hecho que P a ú l p o s e í a l a 
lengua castellana, ¿ d e q u i é n y d ó n d e la ha
b í a aprendido ? 

R e c i b i ó en nuestra Un ive r s idad el grado 
de Bachi l l e r en T e o l o g í a ? 

Q u é va lor t ienen los d e s d e ñ o s o s j u i c i o s , n i 
nuevos n i buenos, que desde Collet á L o t h se 
repi ten y suponen sobre las causas por las 
cuales de jó Vicen te de P a ú l l a Un ive r s idad 
de Zaragoza? 

Conocida en E s p a ñ a , por la i m p r e s i ó n del 
oficio compuesto para rezo p rop io del Santo, 
la a f i r m a c i ó n en el mismo estampada, V i n -
centius á Paulo natione Gallus, se i n t e n t ó s i 
quiera algo parecido á protesta que defen
diese la constante t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ? » 

T a l es l a serie de preguntas cuyo estudio 
nos p r o p o n í a m o s , y para las cuales ofrecí-
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nios respuesta t an satisfactoria y t e rminan te 
c o m o la consintiesen el n ú m e r o y ca l idad de 
los datos ó de los documentos adquir idos: 
pues que no es l íc i to hacer v io lenc ia á los 
hechos, y ciertos ó dudosos, como dudosos ó 
c o m o ciertos hemos de presentarlos. Quien 
presumiera encontrar par t idas de baut i smo 
y acordadas de U n i v e r s i d a d como r e s o l u c i ó n 
•de los dos problemas cardinales contenidos 
en las preguntas precedentes, m o s t r a r í a que 
ignora el estado de la c u e s t i ó n y de los ele
mentos l lamados á p lan tear la y resolverla , 
e n cuanto sea posible. 

Po r estas razones, una vez m á s con el es
p í r i t u y con el texto de nuestras declaracio
nes consignaremos que, « d e s e a n d o no preve
n i r el á n i m o de los lectores con pomposos 
ofrecimientos de las conclusiones que satisfa
cen á l a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , reservamos el 
j u i c i o de la misma para el examen de sus 
pruebas. Y una vez divulgados los elementos 
de é s t a s y de a q u é l l a , nuestras ambiciones 
q u e d a r á n satisfechas, si por el concurso de 
los doctos se l lega á la def in i t iva demostra
c i ó n de la verdad h i s t ó r i c a ; de la l e g i t i m i d a d 
ó i l eg i t im idad de una p o s e s i ó n grave y tenaz
mente con t r ad i cha , y con alegaciones de me
j o r derecho d i spu tada , por l a t r a d i c i ó n es
p a ñ o l a . 

3 
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Procurando siempre respetar el e logio-
precepto , t an prudente como c lá s i co de H o 
racio, 

Quantó n c t i ú s hic, qui n i l molituv inepté! 

l a verdad es l a ú n i c á y m á s hermosa d a m a 
de m i pensamiento; y todo el de estas l í n e a s 
al fin apuntado obedece .» 

Para proceder con la mayor c la r idad p o 
sible en el examen del p rob lema propuesto, 
consideremos que son dos sus puntos p r i m o r 
diales: l a P a t r i a de San Vicente de P a ú l , y 
sus estudios de T e o l o g í a en la U n i v e r s i d a d 
de Zaragoza. Todas las interrogaciones for
muladas se reducen á estos dos t é r m i n o s ; y 
con r e l a c i ó n á cada uno de los mismos he
mos de examinar los diferentes puntos que 
aquellas comprenden. 

Respecto de la pa t r i a de San Vicen te de 
P a ú l , debemos estudiar los fundamentos de 
la t r a d i c i ó n francesa y los fundamentos de l a 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ; á fin de que puesta l a 
una enfrente de la o t r a , con sus respectivos 
test imonios y argumentos , pueda el lector,, 
por j u i c i o y c r í t i c a p rop ios , fal lar á con
ciencia. 

Cuanto á l a segunda c u e s t i ó n , estudios 
t e o l ó g i c o s de San Vicen te de P a ú l en la U n i 
vers idad de Zaragoza, examinaremos el hecho 
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en sí mismo y las atenuaciones y comenta
rios de los biógrafos franceses. 

Establecidos así, en términos generales, la 
materia de nuestro estudio, y el orden de las 
materias, subordinaremos las pruebas u n a s á 
otras, y cada cual á su objeto respectivo; ya 
que en ésta , como en toda demostración, los 
antecedentes son necesarios, y de la verdad 
de éstos y de la acertada comparación de sus 
términos dependen la verdad y legitimidad 
de las conclusiones. 

Pero como pesa sobre nuestro ánimo grave 
deuda de inmensa gratitud hacia cuantas per
sonas nos han ayudado con su generosa ilus
tración á rebuscar papeles y acopiar los ele
mentos de la tradición española , por muchos 
con filial amor conservada, permítasenos 
mencionarlos aquí con todo nuestro afecto y 
reconocimiento, sin perjuicio de citarlos en la 
ocasión y punto que el argumento de nuestros 
juicios lo requiera. E l Sr. Cura del Hospital 
de Barbastro, á quien debemos la primera 
edición, íntegra , sin las sospechosas mutila
ciones que en su lugar expondremos, de la 
obra de Fr. Juan del Santísimo Sacramento; 
el Sr. Gobernador eclesiástico de dicha Dió
cesis , que nos facilitó atentamente el examen 
de los papeles y libros, sin excluir los menos 
vistos del archivo episcopal; el Sr. Deán del 
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Cabi ldo que nos m o s t r ó los documentos de 
é s t e , examinando su l i b ro de Gestis, con ma
yor de tenimiento , el Sr. C a n ó n i g o D o c t o r a l ; 
el Sr. M a g i s t r a l D . Teodoro Ba ldov inos , que 
r e c o r r i ó los l ibros parroquia les , con sus exce
lentes Indices, obra de bien ra ro m é r i t o , ver
dadera labor benedic t ina , y que nos a y u d ó 
a d e m á s en el examen de los papeles del i lus
t re Sacerdote de l a Mis ión D . J u l i á n G o n z á l e z 
del Soto , generosamente puestos á nuestra 
d i s p o s i c i ó n por los sobrinos de é s t e , por el 
i lus t rado m é d i c o D . A n t o n i o Pu ig ; los s e ñ o r e s 
Casasnovas, los pr imeros que en Barbas t ro 
nos in i c i a ron en las tradiciones del p a í s , por 
l a inest imable m e d i a c i ó n del docto le t rado y 
querido amigo D . M a n u e l Samper , que ha 
sido en d icha c iudad y en C r e j e n z á n nuestro 
di l igente men to r ; el e rudi to Sacerdote don 
Pancracio L a f i t a , afortunado descubridor de 
las par t idas de Bau t i smo de los insignes A r -
gensola; el D r . D , Carlos Saza to rn i l , Rector 
de C r e j e n z á n , con sus cartas y con sus celo
sas investigaciones; l a Sra. de P a ñ o , v i u d a 
de D . Ignac io P a ú l , de la casa de este ape
l l i d o en d icho pueblo de C r e j e n z á n , conf ián-
donos hidalgamente para su estudio los gran
des retratos de San Vicen te y del Inqu i s i 
dor F r a y Juan P a ú l , de los cuales opor tuna
mente t ra taremos; los s e ñ o r e s Curas p á r r o -
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eos de T a m a r i t e D . Yieente V e r g a r a , de 
E s t o p i ñ á n D , A n t o n i o M u r , de A l b e l d a don 
A n t o n i o Pe ra t , y de Monesma Sr. G i m é n e z , 
acogiendo nuestras consultas y a ú n nuestras 
imper t inencias con la m á s bondadosa sol ic i 
t u d ; el Sr. D . J o a q u í n C a r p i , ingenio oscure
cido y docto amador de las artes bel las; nues
t r o estimado d i s c í p u l o D . B á l s a m o C h í a s ; y 
en el mismo T a m a r i t e el r e s p e t a d í s i m o y an
t i guo le t rado D-. M a r i a n o P u r r o y , venerable 
f igura de la v ie ja raza e s p a ñ o l a , mantenedor 
nunca fa t igado, y siempre discretamente cr í 
t i co de los fundamentos de la t r a d i c i ó n que 
hace á San Vicen te de P a ú l h i jo de T a m a r i 
te de L i t e r a ; persona de cuya i l u s t r a c i ó n y 
prudencia hablan todos con justos respetos; 
el D r . D . M a n u e l M . de Mone r y de Sisear, 
h i s t o r i ó g r a f o de l a r e g i ó n ; el e rudi to a r q u e ó 
logo D . M a r i a n o de P a ñ o ; los P P . J o s é Ca
rreras y F l o r e n t í n G r a m o n t e l , de las Escue
las P í a s , y los P P . V inade r , Casajuana, B o f i l l 
y M i r , de la C o m p a ñ í a de J e s ú s , con sus doc
tas consultas; m i c o n d i s c í p u l o de l a t i n i d a d 
D . Ben i to G i m e n o , el beneficiado de Jaca 
D . J o s é A l e r , y el ejemplar capuchino Padre 
B a r t o l o m é B o r r u l l con sus curiosos informes; 
el Sr. H e r r a n z , jefe del a rchivo m u n i c i p a l 
de Za ragoza , con los que p i d i ó a l eminente 
B o f a r u l l ; los s e ñ o r e s C a n ó n i g o s de V i c h 
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P r a y Col le l con su paciente rebusca en los 
papeles del erudi to D . Jaime R i p o l l , inves
tigaciones practicadas á consecuencia de las 
declaraciones que el sabio don Pablo Pa
raseis y P i hizo al Sr. T r í a s en la bien 
aprovechada vis i ta que con t a l objeto enco
mendamos á este docto profesor, cuyas inves
tigaciones en el archivo episcopal de Barce
lona opor tunamente c i taremos; los s e ñ o r e s 
don Francisco Codera y D . Vicente de la 
Fuen te , honra de E s p a ñ a y de la M i n e r v a 
aragonesa; D , M a r i o de L a Sala , á cuya sa
zonada e r u d i c i ó n en artes y letras debe Zara
goza mucho m á s que á cientos de sus hijos; 
el jur i sconsul to D . Santiago P e n é n , siempre 
buen amigo de la H i s t o r i a , y que r e s c a t ó va
liosa par te del o r ig ina l de los Anales de Z u 
r i t a , como premio de su fino olfato en pun to 
á papeles ant iguos; las referencias y no sé si 
escribir anhelos, de m u y doctos Sacerdotes 
de la C o n g r e g a c i ó n e s p a ñ o l a d o Paules, como 
los P P , R ibas , Jaume, R o u r a , y Recoder; 
del P . Recoder, resto glorioso de los Feu y 
G o n z á l e z de Soto , t an c a t ó l i c o y tan sabio 
como estos ilustres hijos de San V icen t e , y 
c a m p e ó n nunca rendido en las luchas y que
rellas con las cuales, compromet ieron sagra
dos intereses apasionamientos mezqii inos de 
s o ñ a d o s feudos sobre la C o n g r e g a c i ó n espa-
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ñ o l a ; del P. Recoder, cont ra cuya doc t r ina , 
prudencia y entusiasmos por nuestro empe
ñ o , nada pueden n i los padecimientos que le 
t i enen cau t ivo de tenaz dolencia ; y en fin, á 
cuantos con investigaciones ó consejos, y aun 
só lo con sus celosos entusiasmos, nos han 
ayudado en nuestra laboriosa empresa, si de 
alguno se o lv ida nuestra rebelde m e m o r i a , á 
todos tenemos presentes con el debido reco
n o c i m i e n t o , y á todos enviamos el tes t imonio 
de nuestra g r a t i t u d m á s profunda. Y c u m p l i 
dos estos deberes de nuestro afecto para sa
tisfacer una necesidad de nuestra a lma , acom
p á ñ e n o s el lector en la e x p o s i c i ó n del asunto. 





-

I I I . 

LINAJE DE LOS PAÚL Y LOS MORAS 

^AYOR grandeza y excelencia es en
noblecer la P a t r i a , que enno
blecerse con e l l a » , e s c r i b i ó e l 
celebrado agustino F r . Juan del 

S a n t í s i m o Sacramento , en su obra «Vida del 
Venerable siervo de Dios Vicen te de P a u l » , 
m o t i v o de graves argumentos. 

Y que el Santo Vicen te de P a ú l i l u s t r ó y 
e n n o b l e c i ó su pa t r i a con sus grandes v i r t u 
des, las cuales p r imeramente i lus t r a ron y 
ennoblecieron el ya honroso apel l ido de su 
l i na j e , cosa es bastante probada por este 
mismo l i t i g i o . 

Af i rmemos que el nombre de P a ú l es de 
neta raza e s p a ñ o l a , de a b o r í g e n e s aragone-
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ses en toda su pureza , y que siglos antes de 
que naciera el m á s egregio v á s t a g o del l inaje 
de los P a ú l , en los t iempos de San Vicente , 
d e s p u é s de su v i d a , y hoy m i s m o , el nombre 
de P a ú l e x i s t í a en E s p a ñ a , lo l levaban , y se 
conserva, diferentes fami l ias , entroncamien-
tos y t é r m i n o s del A l t o A r a g ó n , donde por 
sus o r í g e n e s y por su perpetuidad parece v i n 
culado. 

Con la no tor ia d i s c r ec ión de j u i c i o y bien 
saneada e r u d i c i ó n , que adornan á m i buen 
amigo el coronel de A r t i l l e r í a D . M a r i o de 
L a Sa la , contestaba é s t e á mis preguntas, 
(carta de 7 de M a r z o de 1887,) que la an t i 
gua fami l i a de los P a ú l «es aragonesa de p u 
r a raza , infanzona y á e solar conocido, que es 
el lugar ó aldea de P a ú l , en las m o n t a ñ a s de 
Sobrarbe, D i ó c e s i s y pa r t ido j u d i c i a l de Bar -
bastro. D i c h o lugar de P a ú l t iene só lo una 
Iglesia y ocho casas, con t é r m i n o de regular 
e x t e n s i ó n comprendido entre los de A v i z a n -
da , el G r a d o , N a v a l y M i p a n a s ; el lugar es 
a n t i q u í s i m o , y los P a ú l debieron tomar par te 
ac t iva en la conquista de Barbas t ro 

E l apel l ido de P a ú l abunda t o d a v í a en la 
r e g i ó n alto-aragonesa, y e s t á representado 
en famil ias vinculares de regular p o s i c i ó n y 
en muchas m á s de labradores pobres .» 

I g u a l d ic tamen nos d ió el no menos j u i -
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cioso y erudi to a r q u e ó l o g o D . M a r i a n o P a ñ o , 
quien nos e s c r i b í a ( M o n z ó n , 16 de M a y o de 
1887): « q u e el apel l ido P a u l es solariego y 
a r a g o n é s , cosa es que me parece fuera de 
toda duda. Seis lugares conozco de este nom
bre y todos d e n í r o de nuestra p rov inc ia : Paul 
pueblo del A y u n t a m i e n t o de M i p a n a s , par
t i d o de Ba rbas t ro ; L a Paul a l q u e r í a de Sies-
t e , pa r t i do de B o l t a ñ a ; L a Pau l , aldea del 
A y u n t a m i e n t o de Gur r ea de G á l l e g o , pa r t ido 
de Huesca ; L a Paul , t é r m i n o del monte de 
Ba rbas t ro ; Paules, aldea del A y u n t a m i e n t o 
de Sarsa de S u r t a , pa r t ido de B o l t a ñ a ; y 
Paules, t é r m i n o de la huer ta de M o n z ó n . Sin 
salir de los par t idos de Barbas t ro y B o l t a ñ a , 
sé que existe el apel l ido P a u l en los siguien
tes pueblos: Alberuela de Laliena, Barbastro, 
Crejenzan, Colungo, E l Grado, Ilche, Monzón y 
A r cusa.» 

Sea cual fuere el p r i m i t i v o origen e s p a ñ o l 
de l nombre P a ú l , de lo d i cho , y de lo que 
vamos á exponer , resulta i ndub i t ab l e , que 
fué usado desde a n t i g ü e d a d remota d icho 
nombre para designar lugares y familias; 
u s á n d o s e hoy t a m b i é n en aquella comarca 
como apelat ivo de pagos de t ierras ó predios 
r ú s t i c o s y de par t idas de algunos t é r m i n o s 
munic ipa les . 

Pero como quiera que la prueba m á s con-
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cluyente de la a n t i g ü e d a d y existencia en 
A r a g ó n del l inaje de los P a ú l es l a presenta
c ión de las familias de t a l n o m b r e , ya que en 
é s t a s toman cuerpo y personal idad los ape l l i 
dos , vamos á completar d icha prueba con
signando con los documentos m á s fehacien
tes y m á s antiguos que hemos encontrado, de 
Barbas t ro , C r e j e n z á n , E s t o p i ñ á n y T a m a -
r i te de L i t e r a , las famil ias que antes, en los 
d í a s y d e s p u é s de San Vicen te de P a ú l , te
n í a n este nombre . 

Todas nuestras indagaciones en los l ib ros 
que se conservan en las Parroquias y en los 
Concejos de los pueblos mencionados, de na
cimientos , ma t r imonios y defunciones, de 
aniversarios y censos, de a d m i n i s t r a c i ó n , 
acuerdos, deliberaciones, ó como hoy deci
mos , actas de las sesiones munic ipa les , en los 
cabreos, luceros y l ibros becerros, en fundacio
nes y sepulturas, en capil las de la Iglesia, 
como sucede en la de T a m a r i t e , y en no po
cos testamentos, todas conf i rman el mismo 
j u i c i o ; l a naturaleza e s p a ñ o l a y aragonesa 
del l inaje de los P a ú l . 

Comenzando por Ba rbas t ro , cuyos l i b ros 
parroquiales t ienen una a n t i g ü e d a d no co
m ú n , y el m é r i t o , m á s raro t o d a v í a , de con
ta r con unos Indices formados y escritos con el 
m á s celoso esmero por el P á r r o c o D . J o s é del 
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C a r m e n , Ind ices , propiedad de la fami l i a de 
Sacerdote tan labor ioso , y que forman como 
una g e n e a l o g í a de las famil ias de la h i s t ó r i c a 
Ba rbas t ro , son muchas y de entroncamientos 
d is t in tos las que l levan el apell ido P a ú l desde 
los a ñ o s 1540 a l 1661, de los l ibros de bau t i 
zados, y del 1571 al 1682 de los de casamien
tos , a ñ o s en que respectivamente comienzan 
los citados l i b ro s : p e r í o d o s registrados por
que son los anteriores y posteriores á l a exis
tencia de Vicen te de P a ú l . 

E n los a ñ o s 1540, 1546 a l 1549, 1555 y 
56, 1574 y 75, 1578, 1580, 82, 87, 89, y de 
1590 al 95 y 97; como durante el siglo que 
comienza en 1600, y en sus a ñ o s de 1603, 5, 
8 , 10, 11, 13, 15 al 19, 22, 24, 27, 40 al 5oy 
muchos de los siguientes, y en los respectivos 

' folios que tenemos á l a v is ta y es innecesario 
enumerar , en todos existen nacidos del nom
bre de P a ú l . 

I g u a l resultado arroja el examen de los ma
t r i m o n i o s , durante el p e r í o d o de t i empo an
tes consignado; lo cual arguye la existencia y 
man ten imien to de la fami l i a de los P a ú l en 
B a r b a s t r o , con mucha anter ior idad á los d í a s 
de San Vicen t e ; con t an ta que la Juana, h i j a 
de Juan P a ú l , nacida en 1540 (folio 12), el 
Juan P a ú l , nacido en 1546 (folio 74), h i jo de 
F ranc i sco , y el Juan P a ú l , nacido en 1548 
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(folio 73), h i jo de Pedro y Bea t r i z T r i l l o , son 
anteriores, ó por lo menos c o n t e m p o r á n e o s 
del mismo Juan ó G u i l l e r m o , ó Juan Gui l l e r 
m o , padre del Santo P a ú l ; y el Juan P a ú l de 
quien en 1540 nace Juana P a ú l , es no tor ia 
mente m á s ant iguo que és t e y a q u é l . 

A esta i n d i c a c i ó n de las famil ias de t a l 
apell ido en Barbas t ro a ñ a d i r e m o s dos obser
vaciones: i.a que son diferentes las que en 
aquella remota edad tienen el mismo nombre , 
haciendo l a fal ta de documentos imposible 
determinar su procedencia y entroncamiento; 
y 2.a que por las par t idas de m a t r i m o n i o se 
advierte que algunos que vienen á casarse á 
Barbas t ro traen t a m b i é n el apell ido de P a ú l ; 
hecho que una vez m á s muestra la e x t e n s i ó n 
y ant igua naturaleza e s p a ñ o l a de este apel l i 
do ; as í en 1607 casa Gabr i e l P a ú l (de M o n -
tesa) con M a r í a B u i l ; y otros P a ú l , proce
dentes de C r e j e n z á n , vienen en 1615, 1654 y 
1682, á casar t a m b i é n en Barbas t ro . 

L o cual nada tiene de e x t r a ñ o , t an to por 
lo d icho anter iormente , cuanto porque , se
g ú n lo que vamos á exponer , C r e j e n z á n se 
nos presenta, por decir lo a s í , como uno de 
los centros solariegos del l inaje de los P a ú l ; 
como pueblo en el cual dan tes t imonio de 
esta fami l ia las t radiciones y documentos 
m á s -an t iguos , c o n s e r v á n d o s e este apel l ido 
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en nuestros propios d í a s ; existe la casa que 
ofrece uno de los argumentos m á s poderosos 
en favor de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , s e g ú n opor
tunamente probaremos. C r e j e n z á n pertenece 
al pa r t ido j u d i c i a l y D i ó c e s i s de Barbas t ro , y 
dista una legua de esta c iudad en el camino 
de la misma á N a v a l . 

E l l i b r o de la Cura de Cvexenzan que con
tiene los Quinqué, l ib r i par roquia les , y cuyo 
p r imer tomo ha t ranscr i to con celosa d i l i 
gencia su Rector el D r . D . Carlos Saza torn i l , 
data del a ñ o 1595; y comprende el l i b r o de 
bautizados, desde el 15 de Octubre de este a ñ o 
al 5 de N o v i e m b r e de 1699; el de confirmados, 
desde el 30 de Septiembre de 1601 al 8 de Ju
nio de 1699; el de confesados, desde 1596 a l 
1699; el de casados, desde el 19 de Febrero de 
1596 a l 4 de N o v i e m b r e de 1699; y el de muer
tos, desde el 5 de N o v i e m b r e de 1595 á igua l 
mes de 1699: contiene t a m b i é n los decretos 
de Santa V i s i t a Pas to ra l , p rac t icada con 
bastante frecuencia en d icho p e r í o d o , y a l 
f i n , not ic ias sobre haciendas, fundaciones 
de misas y aniversarios, P la t a y Jocal ia de 
la Iglesia p a r r o q u i a l «de el Sr. San M a r t í n 
del L u g a r de C r e x e n z a n . » 

A l leer los asientos de los Cinco Libros men
cionados se nota que son tantos los que l le 
van el apel l ido de P a ú l , y tantas las fami-
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l ias de este l inaje consti tuidas en C r e j e n z á n 
desde una a n t i g ü e d a d imposible de fijar, que 
no es fácil resistir á l a idea de que nos encon
t ramos de l leno entre las generaciones del 
A p ó s t o l de la C a r i d a d , que i l u s t ró para e l 
mundo y para el Cielo el nombre de su espa
ñ o l l inaje . 

Apenas hay a ñ o , durante los cien que 
comprenden los l ibros parroquiales calenda
dos, que por uno ú o t ro concepto no registre 
ind iv iduos apellidados P a ú l ; desde el 16 de 
Octubre de 1595, y el l i b r o comienza el d í a 
15, en que para e l baut ismo de Esperanza 
M a z o y F o r n i é s «fueron compadres J e r ó n i 
mo de Pueyo , y M a r í a D o m p e r , mujer de 
J e r ó n i m o P a ú l , los dos del mismo l u g a r ; » y 
desde el « E n tres d í a s del mes de M a r z o del 
a ñ o 1596, se b a p t i z ó un H i j o de M i g u e l 
P a u l , y de Esperanza D o m p e r c ó y u g e s l la 
mase Pedro , fueron compadres M a r t i n P a u l , 
y M a r i a Castan D o n c e l l a , los dos del mismo 
luga r , » hasta la r e l a c i ó n del c u m p l i m i e n t o 
de l Precepto Pascual correspondiente a l a ñ o 
1699 , atestada por el D r . Gab r i e l P a ú l , las 
famil ias de este nombre abundan en Crejen
z á n de t a l m o d o , q u e s e r í a necesario copiar 
casi por comple to los Cinco L i b r o s pa ra 
mencionar todos los nac idos , conf i rmados, 
casados 5̂  muertos de t a l nombre . C o p i a , es 
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b i e n c laro , que no hace fal ta para nuestro 
a rgumen to , pues la verdad que é s t e encierra, 
l a naturaleza genuinamente e s p a ñ o l a y ara
gonesa del apell ido de P a ú l , aparece bastan
te fundada. 

Porque esa abundancia de personas de t a l 
n o m b r e , en t é r m i n o s que solamente de las 
dos par t idas apuntadas resultan tres famil ias , 
si bien son de 1595 y 1596, fecha poster ior en 
20 a ñ o s á l a s e ñ a l a d a para el nac imien to de 
San Vicente de P a ú l , arguye que la existen
cia de un l inaje de P a ú l en C r e j e n z á n es m u 
cho m á s an t igua , y m u y anter ior al a ñ o en el 
cua l comienzan los L i b r o s parroquiales . L o 
cual se prueba considerando el espacio de 
t i e m p o necesario para que una fami l i a se 
propague l legando á cons t i tu i r otras diferen
tes por diversos enlaces; considerando con 
ios mismos L i b r o s parroquiales que algunos 
•de los mencionados en aquellas par t idas 
t ienen una edad que los hace anteriores ó 
c o n t e m p o r á n e o s de San V icen t e ; y conside
rando s e g ú n c á l c u l o s prudentes , en los mis
mos L i b r o s basados, la edad de otros i n d i v i 
duos del nombre de P a ú l , de los cuales se 
hace m e n c i ó n en aquellos, como vamos á ex
poner. 

Y a desde los a ñ o s m á s ant iguos ' en que 
existe el L i b r o de Bau t i zados , esto es, en 
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los de 1596, 1598 y 1599, para no p ro longa r 
las c i tas , encontramos consti tuidas cua t ro 
diferentes familias de P a ú l en C r e j e n z á n ; los 
P a ú l y D o m p e r , los P a ú l y M a r c o , los P a ú l 
y P l a n a , y los P a ú l y P u y u e l o , á los cuales 
pertenecen los diferentes hijos nacidos en 
aquellas y posteriores fechas , y cuyas p a r t i 
das de baut ismo cons tan ; y por poca edad 
que concedamos á sus respectivos padres, les-
concederemos los 20 a ñ o s que desde el naci
mien to de San Vicen te hasta dichos a ñ o s 
h a b í a n transcurrido"; lo cual prueba que exis
t í a n en E s p a ñ a , en A r a g ó n precisamente,, 
di latadas familias de P a ú l cuando n a c i ó V i 
cente de P a ú l . 

H a y m á s ; como algunas de las menciona
das par t idas de baut ismo declaran que los 
padres y padr inos , muchas veces parientes 
d é l o s baut izados, son hijos de familias na
turales de C r e j e n z á n , lo cual arguye que y a 
v i v í a n a q u í sus respectivos padres, resul ta 
comprobado que en C r e j e n z á n e x i s t í a n los 
P a ú l mucho antes de que naciera el i lus t re 
Santo de t a l nombre . A las famil ias citadas 
ú n i c a m e n t e a ñ a d i r e m o s la de P a ú l y A l t e -
m i r , cuyo p r imer h i j o , Juan , fué b a u t i z a d o á 
30 de N o v i e m b r e de 1618, siendo padr ino su 
t ío Pedro P a ú l y « M a d r i n a A n a L o r í e n t e 
v iuda de A l t e m i r A g ü e l a s u y a : » recomenda-
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mos que no se olvide esta u n i ó n de los P a ú l 
y Altera i r y su remota fecha para el argu
mento que presentaremos al estudiar la t ra
d i c ión e s p a ñ o l a . 

Pero la existencia y a n t i g ü e d a d de los 
P a ú l en C r e j e n z á n no las demuestran só lo 
estos datos, que son ya superabundantes : el 
cuidadoso examen de las indicaciones y re
sumen de los aniversarios y misas fundados 
en la Iglesia de C r e j e n z á n , muchas veces por 
testamentos claramente c i tados , como las 
par t idas de d e f u n c i ó n , sobre conf i rmar los 
mismos hechos que los datos antes aducidos, 
nos ha proporc ionado dos famil ias de mayor 
a n t i g ü e d a d t o d a v í a ; la de Pedro P a ú l «man
cebo de setenta y m á s años» que m u r i ó el 
a ñ o de 1611 « M a r t e s á 3 de M a } ^ de la Cruz 
del S e ñ o r , » y que por t an to h a b í a nacido lo 
m á s p ron to el a ñ o de 1540; y el padre de este 
Pedro P a ú l , al cual se refiere l a pa r t i da de 
d e f u n c i ó n de este m i s m o , al disponer ciertos 
sufragios que se h a b í a n de celebrar «si se co
bra de l ino del Grado l l amado t a l V i z c a y n o 
veinte escudos del adote de su M a d r e que sa
lió de aquella Casa, la claredad de estos 
veinte escudos esta en las Notas de t a l B a l 
tasar de Barbas t ro que es el test.0 de Padre 
de este Pedro P a u l : » luego contando los a ñ o s 
que t e n d r í a su padre cuando Pedro P a ú l na-
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c i ó , la a n t i g ü e d a d del l inaje en C r e j e n z á n se 
ap rox ima sin duda al a ñ o 1500. 

I d é n t i c o resultado obtenemos del examen 
d é l a o t ra fami l ia a lud ida , que consta de la 
pa r t ida siguiente: « M i é r c o l e s á 11 de M a y o 
de d icho A ñ o 1611 m u r i ó Francisco P a u l el 
v i e jo , no r e sc ib ió sino la U n t i o n por ser su 
muerte de i m p r o v i s o , aunque avia poco se 
avia confesado, y c o m u l g a d o . » A l referir esta 
pa r t i da que era heredero su h i jo Francisco 
P a ú l , y que é s t e v e n í a obl igado por el testa
mento del padre á celebrar ciertos sufragios, 
dice del mismo heredero: «el cual á m á s d ió 
su fe , y pa labra por ciertos descargos de car
gar seis Aniversar ios en cada un a ñ o por su 
padre y t io D o m i n g o Pau l . » 

Como este D o m i n g o P a ú l no figura en el 
l i b r o de bautizados que comienza en 1595; 
como el Francisco P a ú l l lamado el v i e j o , de
b í a serlo m u c h o , ya porque as í lo declara 
este sobrenombre, ya porque los P a ú l y M a r 
co nacidos desde 1598 son hijos de su h i jo 
Franc isco P a ú l , casado con Isabel M a r c o ; y 
como en la p r i m e r a pa r t i da de baut ismo de 
hijos de este m a t r i m o n i o , que consta, el bau
t izo de Isabel P a ú l y M a r c o á 1 de Febrero 
de 1598, figura como compadre « J u a n de P a u l 
m a í o r , » por pocos a ñ o s m á s que se concedan 
al Francisco P a ú l el viejo, que ya en 1598 t ie-
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ne nie tos , y al t í o D o m i n g o P a ú l , y este Juan 
de P a ú l , l l amado en el mismo a ñ o malor, 
aparece t an largo y ant iguo el abolengo de 
los P a ú l en E s p a ñ a , que antecede en m u c h í 
simos a ñ o s á los d í a s de San Vicente . 

E l l i b ro de difuntos arguye lo mi smo; por
que comenzando en 1595, casi todos los muer
tos de los pr imeros a ñ o s , son ind iv iduos de 
t a l f a m i l i a ; Juana P a ú l , mujer de Juan de 
P a ú l , en 5 de N o v i e m b r e de dicho a ñ o ; el 
mismo de P a ú l en 13 de Febrero de 1599; 
Juana D o m p e r , mujer de J e r ó n i m o P a ú l , en 
19 de N o v i e m b r e de 1596; Espe ranza .Dom
per, mujer de M i g u e l de P a ú l , en 7 de A b r i l 
de 1597; y en 10 de D ic i embre de 1598 Isabel 
P a ú l , doncel la , h i j a de D o m i n g o P a ú l y de 
Isabel F o r n i é s , que nombra heredero á su t í o 
Francisco P a ú l «del d icho lugar de Crexen-
z a n ; » y como prueba el estado de casi todos, 
los unos son anteriores, y los otros contem
p o r á n e o s de San Vicente . 

F i n a l m e n t e , respecto de la existencia y an
t i g ü e d a d del l inaje de P a ú l en C r e j e n z á n , 
aduciremos el documento m á s ant iguo de que 
tenemos n o t i c i a , y en el cual constan de una 
manera of ic ia l ind iv iduos de aquel nombre . 
D i c h o documento nos es conocido por l a ce
losa rebusca que de los papeles antiguos de 
su Pa r roqu ia hizo , d e s p u é s de nuestra v is i ta 
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y por nuestro encargo, el D r . D . Carlos Sa-
za to rn i l . E l cual en car ta de 8 de M a y o de 
1887 nos e sc r i b í a , que examinando los papeles 
antiguos de su Ig les ia , e n c o n t r ó diversos cen
sales, y que el de mayor a n t i g ü e d a d é i n t e r é s 
dice á la l e t r a : « C e n s a l por el lugar de Cre-
xenzan en favor de la C o f r a d í a del Sr. San 
A n t ó n de Puertas de ^arago^a, I n nomine De i ' 
Amen. Sea á todos manifiesto que l l amado el 
Concello general del lugar de Crexenzan por 
mandamiento de los Jurados infrascri tos se
g ú n t a l r e l a c i ó n ficieron á m i M i g u e l de M a -
ca r in i N o t a r i o el plegado en la Pla9a de dicho 
^ugar en el qual yn te rv in i e ron y fueron Prtes 
Nos M a r t i n de Escolano Bay le B a r t o l o m é de 
P a u l &, Jurados Juan de Pau l &.» sigue la re
l a c i ó n para declarar el censo, y concluye 
«ffecho fue aquesto en el lugar de Crexenzan 
á vejte cuatro dias del mes de Maj^o del a ñ o 
contado del nacimiento de n r ó S e ñ o r Jesuxro 
de m i l quinientos quarenta y tres y firma uno 
porque d ixeron no s a b í a n escrebi r .» Luego en 
1543 e x i s t í a n ya los de P a ú l , y t a m b i é n a ñ o s 
antes; pues algunos exigen los cargos que en 
su concejo t e n í a n ; luego t r e in ta y tres a ñ o s 
antes de que Vicen te de P a ú l naciera , y otros 
tantos m á s anteriores, necesarios casi para 
que llegasen á d e s e m p e ñ a r las funciones con 
que en dichos a ñ o s y Censal aparecen B a r t o -
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l o m é y Juan de P a ú l , y por consiguiente por 
los de 1500, e x i s t í a en E s p a ñ a , en A r a g ó n , y 
bas tante extendido, el l inaje de P a ú l . 

No t amos en los l ibros parroquia les , y por 
los nombres , fielmente t ranscr i tos , lo han 
pod ido adver t i r nuestros lectores, que en esta 
¡ larga y ant igua g e n e r a c i ó n de los P a ú l en 
C r e j e n z á n , hay quienes l levan el a p e l l i d o ^ 
P a ú l y quienes sólo l levan el P a ú l . Se t r a t a 
de famil ias y generaciones en la rea l idad dife
rentes? A u n q u e figurando las dos formas de 
apel l ido P a ú l y de P a ú l , la diferencia en nada 
cont radice nuestros j u i c i o s , diremos que nos 
parece que la d ivers idad nace de cier ta incu
r i a de los t i empos , de fal ta de escrupuloso r i 
gor para inscr ib i r los nombres y c i rcunstan
c ias de las fami l ias ; y es jus to consignar que 
.á los L i b r o s que menos toca de semejante ta
cha es, en general , á los que hemos examina
do en d icha comarca alto-aragonesa. F ú n d a 
se nuestra a f i rmac ión sobre el hecho de que 
las mismas personas l lamadas en un acto con 
e l nombre P a ú l figuran en o t r o , y casi en las 
mismas fojas, y t a l vez por esto m i s m o , con 
el de P a ú l , ó viceversa. As í en la misma p a r t i 
da de d e f u n c i ó n del c i tado Juan de P a ú l , en el 
t ex to de la i n s c r i p c i ó n figura su nombre con 
la p a r t í c u l a de, y en la nota marg ina l e s t á es
c r i t o p r imero sin esta p a r t í c u l a , y luego con 
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e l l a , a ñ a d i e n d o « J u a n de P a u l m u r i ó , y se 
c u m p l i ó lo de su tes t .0» . Juan P a ú l de los 
B a r r i o s , esposo de Juana A l t e m i r , en la par
t ida de baut ismo de su h i jo Juan (30 de N o 
viembre de 1618), figura sin el de, y el p a -
dr ino Pedro P a ú l , t ío del bau t izado , de i g u a l 
modo ; y en la del baut izo de su h i jo Pedro 
(29 de Nov iembre de 1619) se escribe «yo el. 
D o c t o r Gastan baptice un h i jo de Juan de 
P a u l , y de Juana A l t e m i r c ó n y u g e s vecinos-
de C r e x e n z a n ; » lo mismo sucede con M a r t í n 
de P a ú l , M i g u e l de P a ú l , y o t ros ; p u d i é n d o 
se notar que la var iante l lega hasta no figu
rar el de P a ú l en hijos de padres cuyo n o m b r e 
así e s t á escrito en las part idas, y en los distin-^ 
tos r e s ú m e n e s hechos por los Rectores d e 
C r e j e n z á n , de las misas y aniversarios fun
dados por aquellos. 

F i n a l m e n t e , respecto del l inaje de P a ú l de 
C r e j e n z á n , consignaremos que Juan Franc is 
co P a ú l y A l t e m i r , nieto tercero del mencio
nado m a t r i m o n i o de Juan de P a ú l y Juana 
A l t e m i r , h i jo de F é l i x P a ú l y P a ú l , todos 
los cuales d e b í a n ser l lamados de P a ú l , por
que Juan de P a ú l era el abuelo, obtuvo Ju r i s -
firma de I n f a n z o n í a , y que el escudo de armas 
de la casa, igua l al de la Cap i l l a de la Iglesia 
p r o p i a de la misma casa, tiene la fecha de 
1637. Acerca de este escudo de armas y d e 
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esta casa de los P a ú l de C r e j e n z á n , repre
sentada hoy por la s e ñ o r a de P a ñ o , v i u d a 
de D . Ignac io P a ú l , y por su h i j a y heredera 
la s e ñ o r i t a d o ñ a Juana P a ú l y P a ñ o , opor
tunamente haremos las observaciones de
bidas. 

E n esta casa existe un gran l ienzo que re
presenta á San Vicen te de P a ú l , y o t ro cua
dro de igua l t a m a ñ o y forma que representa 
a l domin ico é Inqu i s ido r Juan P a ú l , cuyo 
nac imien to se pone en 1460: sobre la an t i 
g ü e d a d de los P a ú l en E s p a ñ a que esta fe
cha s igni f ica , y de lo que significan esos dos 
retratos en la casa de P a ú l de C r e j e n z á n , del 
m é r i t o y edad de.los mismos , s e g ú n la cen
sura de p i n t o r t an ex imio como D . B e r n a r d i -
no M o n t a ñ é s , t ra taremos en el pun to corres
pondiente . 

Con t inuando nuestras investigaciones, si
guiendo las huellas de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , 
las afirmaciones de é s t a se iban localizando,, 
por decir lo a s í , y los documentos que se con
servan responden con suficiente fidelidad á 
la t r a d i c i ó n y l o c a l i z a c i ó n referidas. 

Con los datos de C r e j e n z á n y de Barbas t ro , 
recogidos t a m b i é n los de Monesma , F o n z y 
M o n z ó n , re la t ivos á nuestro obje to , y t ras el 
examen de l i b ros , papeles y t radiciones de l a 
comarca , v is i tamos el p a í s de la L i t e r a , a c ó -
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g i é n d o n o s en T a m a r i t e con a t e n c i ó n y car i 
ñ o paternales el Sr, D . M a r i a n o P u r r o y , 
docto l e t rado , el m á s ant iguo mantenedor, 
entre los que hoy v i v e n , de la t r a d i c i ó n espa
ñ o l a , y no el menos prudente. 

L a s noticias de A l b e l d a , que opor tuna
mente consignaremos, y las investigaciones 
hechas en E s t o p i ñ á n y T a m a r i t e , interesan
tes centros, por decir lo a s í , del l inaje de los 
P a ú l en E s p a ñ a , conf i rmaron y conf i rman 
la nacional idad e s p a ñ o l a , y los a b o r í g e n e s , 
de pu ra raza aragonesa, de aquella estirpe 
a n t i q u í s i m a . 

E s t o p i ñ á n , pueblo m u y p r ó x i m o á T a m a -
r i te de L i t e r a , ofrece curiosos datos para 
nuestro estudio, tan to porque const i tuye una 
prueba m á s en favor del origen a r a g o n é s del 
l inaje de los P a ú l , cuanto p e r l a s relaciones 
de parentesco entre las famil ias de este nom
bre que e x i s t í a n en E s t o p i ñ á n y T a m a r i t e . 
E l Sr. P u r r o y , su celoso amigo D . Francisco 
Las ie r r a y el Sr. Cura P á r r o c o D . A n t o n i o 
M u r con las noticias y copias de algunos do
cumentos , y el Padre R o u r a con investiga
ciones y ju ic ios que le han pe rmi t ido bos
quejar cierta g e n e a l o g í a , por cuyos trabajos 
merece tan entusiasta y docto Sacerdote 
P a ú l mucho m á s que nuestros bien mereci
dos elogios, nos han faci l i tado grandemente 
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e l estudio de la fami l ia P a ú l en el pueblo de 
E s t o p i ñ á n . 

Con ser re la t ivamente modernos los L i b r o s 
parroquiales de esta Ig les ia , pues sólo da tan 
de 1629, muestran b á s t a n t e l a ascendencia de 
los P a ú l , probando que antes, d e s p u é s y en 
los mismos d í a s de San Vicen te e x i s t í a en 
E s t o p i ñ á n d icho l inaje . S e g ú n la g e n e a l o g í a 
de la casa P a ú l de E s t o p i ñ á n , fo rmulada por 
e l P . R o u r a , el apel l ido P a ú l aparece desde 
una a n t i g ü e d a d imposible de ser fijada, y se 
conserva en l í nea directa desde A n t o n i o P a ú l , 
que, ya siendo v i e j o , t e s t ó en 1601, y de cu
yo testamento hablaremos, hasta M a r í a P a ú l , 
nacida en 18 de A b r i l de 1720, de A n d r é s 
P a ú l y M a r í a A n a B o r r á s ; con la cual M a r í a 
P a ú l se e x t i n g u i ó l a l í n e a mascul ina de los 
P a ú l por fal ta de v a r ó n . D i c h a M a r í a P a ú l y 
B o r r á s c a s ó con Francisco B a r d a j í ; y esta 
nueva fami l i a de B a r d a j í es l a de los Ba rda 
j í y Enjuanes conservada hasta nuestros 
d í a s , pues en 25 de Febrero de 1875 n a c i ó 
M a r i a n o B a r d a j í y Enjuanes. 

¿ C u á n d o h a b í a nacido el A n t o n i o P a ú l , 
mar ido de Ca ta l ina Pas tor , que ordena y 
quiere valga por testamento contra todo o t ro , 
su « ú l t i m a v o l u n t a d que mejor pueda de dre-
cho y s egún fuero del presente reino de A r a 
g ó n y consti tuciones de C a t a l u ñ a valer y 
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tener el cual fué hecho en la presente v i l l a 
de E s t o p a ñ a n por m i N i c o l á s Castanella so
bredicho v ica r io á seis dias del mes de Fe
brero del a ñ o contado del nac imiento de 
N t r o . Sr. Jesucristo de m i l seiscientos y 
uno» ? 

N o es fácil a f i rmar lo ; pero del contexto y 
manifestaciones del mencionado t e s t a m e n t ó 
se infiere que era ya hombre de alguna edad; 
y suponerle de 50 a ñ o s y por consiguiente 
nacido por el de 1550. como calcula el padre 
R o u r a en las notas que nos e n v i ó , es á todas 
luces un c á l c u l o m u y prudente . Cuando ha
blemos de la fami l ia de San Vicen te de P a ú l 
y de sus relaciones con T a m a r i t e de L i t e r a 
copiaremos lo m á s impor tan te de dicho tes
t amento , y de los discretos ju ic ios que este 
documento ha inspirado al P. Roura . 

A h o r a digamos que igua l arraigo del l inaje 
de los P a ú l en E s t o p i ñ á n demuestran ya los 
l ibros de T a m a r i t e , ya los censos y l ibros de 
cabreo del mismo E s t o p i ñ á m , apareciendo fe
chas t o d a v í a m á s antiguas que las citadas. 

E n t r e los censos que á favor de la Iglesia 
de E s t o p i ñ á n pesaban sobre la casa de los 
P a ú l , consta el siguiente al fol io 108 del ca
breo an t iguo : «4.0 Mas paga t re in ta sueldos, 
los diez sueldos en 10 de M a y o por dos ani
versarios celebraderos por Juan P a u l y Jua-
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na V i d a l c ó n y u g e s y Melchor P a u l estudian
te , su h i jo . D e j ó l o s l a sobredicha test i f i 
có lo Juan T u r e á diez de M a r z o de 1596. Y los 
otros restantes veinte sueldos paga á tres de 
Febrero . L o s cuales a cargado sobre su ha
cienda Juan P a u l heredero de su mera y pro
p i a v o l u n t a d mediante car ta de gracia á tres 
de Febrero de 1597. Test i f icado dicho carga
mento por Moss. Juan G r a u no ta r io de la V i 
l l a de los cuales dichos cuat ro aniversarios 
los dos quiso fuesen y se celebrasen por su 
padre y madre y los otros dos por su herma
no Me lcho r P a u l que m u r i ó á 27 de M a r z o . » 

Como el Me lchor P a ú l , estudiante, que á 
diez de M a r z o de 1596 ya h a b í a m u e r t o , pues 
en esta fecha ordena por el mismo su madre 
u n aniversar io , y que habiendo muer to en 27 
de M a r z o , como declara el censo t ranscr i to , 
por lo menos h a b í a muer to en el a ñ o anter ior 
de 1595, d e b í a tener de 15 á 20 a ñ o s ; como 
su he rmano el heredero de la casa Juan P a ú l 
d e b í a ser m a y o r ; y como hay que conceder 
que por lo menos t e n d r í a 20 a ñ o s su padre 
J u a n P a ú l cuando c a s ó con Juana V i d a l , re
su l t a que el nombre de P a ú l e x i s t í a en Esto-
p i ñ á n seguramente 25 ó 30 a ñ o s , por lo me
nos , antes de que San Vicente naciera. 

F ina lmen te , apuntaremos que era h i jo de 
E s t o p i ñ á n el P . A g u s t í n P a ú l de San Juan 
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Bau t i s t a , nacido en dicho pueblo á fines del 
siglo x v n , y humanis ta insigne, de quien 
nuestro i lust re Latassa dice que «es reputado 
como uno de los m á s ú t i l e s promovedores del 
mejor m é t o d o y gusto en las ciencias, en su 
p rov inc i a de A r a g ó n . » H a b í a profesado j o 
ven en las Escuelas P í a s el P . A g u s t í n P a ú l ^ 
y fué Rector de las de V a l e n c i a , P r o v i n 
c ia l y Asistente de su I n s t i t u t o , y e s c r i b i ó 
diversas obras sobre G r a m á t i c a y docta la
t i n i d a d : « v a r ó n recomendable por su p iedad 
e j e m p l a r » como el mismo Latassa escribe; 
m u r i ó en Barbas t ro el a ñ o 1755. 

Hagamos constar t a m b i é n que en la casa 
de los P a ú l de E s t o p i ñ á n se conservaba to
d a v í a el a ñ o pasado , y desde t iempos inme
moria les , l a d e v o c i ó n de rezar d iar iamente 
un Padre nuestro y Ave M a r í a á San Vicen te de 
P a ú l ; d e v o c i ó n atestiguada en M a y o de 1887 
por un anciano de m á s de setenta a ñ o s , á 
la s a z ó n sacramentado, el cual ya v ió p rac t i 
car la á su abuelo, con otras afirmaciones que 
o y ó y que copiaremos de la car ta que sobre 
este pa r t i cu la r nos e s c r i b i ó el Sr. Las ie r ra . 

L i e gamos al ú l t i m o de las pueblos cuyos 
datos nos proponemos examina r , para nues
t r a d e m o s t r a c i ó n de la estirpe e s p a ñ o l a y ara
gonesa de los P a ú l . 

Y á pesar de los horrorosos acontecimien-
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tos de guerra que devastaron y despoblaron 
la a n t i q u í s i m a v i l l a de T a m a r i t e de L i t e r a , 
abriendo en su h i s to r ia y en su v ida abismo 
casi imposible de ser salvado, esperamos con
firmar nuestro ya bastante probado aserto 
con documentos de T a m a r i t e . Pa ra é s t e fin 
consideremos á T a m a r i t e en los t iempos que 
corren desde el a ñ o 1644, y en los anteriores 
á esta fecha. L o s l ibros parroquiales de la 
Iglesia de Santa M a r í a la M a y o r de T a m a r i 
te de L i t e r a comienzan en el a ñ o 1644; todos 
los anteriores á este a ñ o perecieron en el van
dá l i co saqueo á que se entregaron en T a m a -
r i te las t ropas francesas al mando del general 
La-Mot te , - como referiremos con los test imo
nios m á s fehacientes, a l estudiar los funda
mentos de la t r a d i c i ó n que hace h i jo de aque
l l a v i l l a al A p ó s t o l de la Car idad . 

Y á pesar de t an ta d e s o l a c i ó n y ru ina , 
causa de que en el p r im e r a ñ o de que hay l i 
bros parroquiales só lo se regis t raran tres na
cimientos, ya en los a ñ o s de 1645 al 1649 
figuran como nacidos M i g u e l Vicen te P a ú l , 
Juan Pedro P a ú l , Francisco Juseppe P a ú l , 
Francisco M a n u e l P a ú l , y como padrinos al
g ú n Sacerdote del nombre de P a ú l , B a r t o l o 
m é P a ú l , mancebo, y M a r g a l i d a P a ú l : en los 
a ñ o s siguientes, s e g ú n por diferentes actos 
ec les iás t i cos y civi les consta, la existencia 
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de los P a ú l en T a m a r i t e es igualmente un 
hecho. T o d o arguye que las famil ias de las 
cuales estos P a ú l descienden se hal laban es
tablecidas en T a m a r i t e antes de la devasta
c ión de esta v i l l a ; y la edad que por su esta
do es forzoso conceder á algunos de los P a ú l 
de T a m a r i t e , exige la existencia de este l ina
je en esta v i l l a , en los comienzos del siglo x v i ; 
esto es, á una distancia de 20 ó 25 a ñ o s del 
nac imiento de San Vicen te de P a ú l , 

Es ta a n t i g ü e d a d de los P a ú l de T a m a r i t e 
d e n ú n c i a l a t a m b i é n la Esc r i t u r a que en 15 de 
Jun io de 1647 hizo el C a n ó n i g o y Regente de 
su Iglesia D , Juan Juseppe P e i t o n i , «en v i r 
t u d é fuerza de la c o m i s i ó n » dada en Bena-
barre por el Obispo de L é r i d a D . F r , Pedro 
de Sant iago, y « c a r t a s de los ilustres s e ñ o r e s 
D i p u t a d o s , » para « h a c e r i n v e s t i g a c i ó n de 
las casas y famil ias que hay en d icha vi l la;» 
y en aquel a ñ o , t an p r ó x i m o al de la destruc
c ión de T a m a r i t e , figuran y a , entre las de los 
apell idos m á s antiguos que se conocen de 
esta v i l l a , descasas y dos famil ias de P a ú l ; 
l a de Me lcho r P a ú l y l a de M i g u e l P a ú l , de 
los cuales, como hemos ofrecido, t ra taremos 
especialmente, 

Y que en aquella i n v e s t i g a c i ó n no se t r a t a 
de un simple registro de p rop iedad , sino de 
casas establecidas, de famil ias arraigadas en 
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T a m a r i t e , nos lo prueba el que por lo menos 
de M e l c h o r P a ú l , del m i s m o que nos hab la 
de l a sepul tura de sus antepasados en T a m a r i 
t e , sabemos que t e n í a varias casas en esta 
v i l l a : as í consta del Libro Racional, por delibe
raciones de Promenías (acuerdos de hombres 
b u e n o s ) , que se pague á « m e l c h o r p a ú l » e l 
precio del a lqui le r de unas casas; y antes se 
habla de «la casa y famil ia». 

Desde los pr imeros a ñ o s de la r e p o b l a c i ó n 
de T a m a r i t e vemos á estas famil ias i n t e r v i 
niendo en l a a d m i n i s t r a c i ó n de los intereses 
comunales, lo cual arguye, dada aquella edad, 
s ign i f i cac ión y a r ra igo , y no gentes advene
dizas; pues de los papeles que en la Secreta
r í a del A y u n t a m i e n t o de T a m a r i t e pud imos 
ve r , con la celosa c o o p e r a c i ó n de sus funcio
nar ios , resulta que Me lcho r P a ú l y M i g u e l 
P a ú l formaban par te del Consejo, y en e l 
t omo I de sus j u n t a s , que comienza en 1647, 
•día 8 de A b r i l , y t e rmina en 1672, a l fol io 22 
vue l t o , entre los miembros del Consejo general 
reunido el d í a 5 de Ene ro de 1648 ya figura 
« m i g u e l P a u l » . L a s relaciones y el arraigo de 
estos P a ú l en T a m a r i t e p r u é b a n l o igua lmen
te las escri turas de venta de algunas propie
dades á M e l c h o r P a ú l por su hermano e l 
L i cenc i ado A n t o n i o P a ú l , P r e s b í t e r o Benefi
c iado de E s t o p i ñ á n , como heredero de su t í o 
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M i g u e l Vicente P a ú l , en T a m a r i t e a ñ o 1668, 
y en E s t o p i ñ á n a ñ o 1677; Paules de E s t o p i -
ñ á n - T a m a r i t e cuyas relaciones y ascendencia 
estudiaremos detenidamente. 

Que por los a ñ o s en los cuales n a c i ó V i 
cente de P a ú l , y antes de el los , e x i s t í a n ya 
los P a ú l en T a m a r i t e , lo demuestra l a exis
tencia de la fami l i a de Me lcho r P a ú l con las 
circunstancias que expondremos al examinar 
la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , y el testamento del mis
mo; como el de su h i j a M a r í a P a ú l , que nos 
hace saber que en la Iglesia pa r roqu ia l exis
t í a la sepul tura de sus antepasados y de su casa; 
y cuenta que el Melchor P a ú l n a c i ó el a ñ o 
1611: dos hechos cuyo valor y rea l idad e s t á n á 
nuestro j u i c i o fuera de toda duda, tras severo 
examen y compulsa de todos los datos que 
conocemos; y tras largas horas de m e d i t a c i ó n 
y algunas consultas sobre ciertas indicaciones 
del s e ñ o r P u r r o y , que honraban t an to á l a 
impa rc i a l i dad de su c r i t e r i o , cuanto p o n í a n 
en congojosa s u s p e n s i ó n nuestros ju i c ios du 
rante algunos d í a s . 

Desde ahora advert imos que donde apare
cen menos ramificaciones documentadas del an
t iguo l inaje de los P a ú l , b ien sea por l a de
v a s t a c i ó n de sus l ibros y d i s p e r s i ó n de sus 
habi tantes , bien por otras razones, es en 
T a m a r i t e de L i t e r a ; y sin embargo esta v i l l a 
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es la designada u n á n i m e m e n t e por la t r ad i 
c ión e s p a ñ o l a como la p a t r i a del Santo fun
dador de las H i j a s de la C a r i d a d : hecho s in
g u l a r í s i m o que arguye que no cabe a t r ibu i r 
esta constante creencia á mot ivos exteriores, 
á l a casual abundancia de t a l l inaje en T a m a -
r i t e ; todo lo cual reviste aquella t r a d i c i ó n 
de mayor gravedad, y l a hace m á s digna de 
estudio. 

Pero h a b i é n d o n o s de ocupar m u y especial
mente en és t e y otros puntos a l exponer los 
fundamentos de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , que 
hace á San Vicen te de P a ú l h i jo de padres 
e s p a ñ o l e s y aragoneses, nacido en T a m a r i t e 
de L i t e r a ; y habiendo de examinar entonces 
la existencia y relaciones de la f ami l i a de los 
P a ú l de este pueblo con la de los P a ú l de Es-
t o p i ñ á n , para aquel pun to reservamos, á fin 
de no repetir relaciones y documentos que 
ahora no hacen fa l t a , el examen comple to 
del asunto. 

Si el apel l ido paterno de San Vicen te era 
de P a ú l , el materno era Moras , s e g ú n los b ió 
grafos; acabamos de ver la a n t i g ü e d a d , l a 
exis tencia , el aborigen e s p a ñ o l del p r imero : 
veamos ahora si e x i s t í a por la misma é p o c a 
el segundo en t ierras de A r a g ó n . 

Desde luego el estudio de la mate r ia nos 
permi te asegurar que el apel l ido de la madre 
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de San Vicente e x i s t í a en d icho t i empo y en 
l a misma comarca que el del padre. 

A juzgar por los datos que poseemos, el 
apel l ido Mora ó Moras es t an e s p a ñ o l y t a n 
a r a g o n é s como el P a ú l , con la var ian te de 
que as í como é s t e aparece escrito en una 
misma fami l i a unas veces con la p a r t í c u l a de 
y otras sin e l l a , a q u é l lo encontramos con l a 
5 y sin la s, Moras y M o r a ; sin que se sepa 
tampoco si el verdadero apell ido de la madre 
del Santo era M o r a ó Moras , L a í n d o l e es
p a ñ o l a de este nombre c o n s í g n a l a t í m i d a 
mente hasta a l g ú n b i ó g r a f o f r a n c é s ; apuntan 
o t ros , bien que como vago r u m o r y hecho sin 
i m p o r t a n c i a , si era o r iunda de E s p a ñ a la 
madre ; pero lo omi ten todo la mayor parte 
de los b i ó g r a f o s , y hasta algunos, que, m á s 
que e s p a ñ o l e s , parecen instrumentos de lo 
que hemos l l amado c o n s p i r a c i ó n del silencio 
con t ra l a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a . 

D e Monesma , pueblo no lejano de Bar -
bas t ro , nos dicen en esta misma c i u d a d , que 
el apel l ido M o r a existe desde ant iguo en to
da la comarca ; que hoy d í a se conserva en la 
casa de A z l o r y M o r a , l a cual en todo el p a í s 
es conocida só lo por el nombre de Casa de 
P a ú l ; y que en esta casa fal leció el a ñ o i885 
la s e ñ o r a , lla.ma.ási Vicenta P a ú l y M o r a : esto 
es, una persona en quien se j un t aban el nom-
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bre y los apellidos paterno y materno del 
Santo. 

Nues t ro d i s t ingu ido d i s c í p u l o D . B á l s a m o 
C h í a s , abogado de T a m a r i t e , conocedor del 
protocolo de su s e ñ o r padre y de los de otros 
notarios de este p a í s , testifica que ha vis to 
el apel l ido M o r a ó Moras escrito en instm-
htentos públicos, de los dos modos, aun tratándose de 
individuos de una misma familia ; que t a l apel l ido 
abunda en toda esta comarca ; y qne existen 
familias del mismo en P e l e g r i ñ ó n , que dis ta 
una legua , en Pera l ta de la S a l , la pa t r i a de 
ot ro g ran fundador , San J o s é de Calasanz, 
y en Camporre l ls , distantes tres leguas del 
mismo pan to . E n el l i b r o de difuntos de T a 
mar i t e , fol io 7, á 23 de Septiembre de 1647, 
bien poco d e s p u é s de la r e p o b l a c i ó n , consta 
que m u r i ó « juan m o r a » . F i n a l m e n t e , d i re
mos que antes de 1605 e x i s t í a n ind iv iduos de 
la mencionada fami l i a en E s t o p i ñ á n , pues en 
el ya ci tado l i b r o de censos de esta Iglesia, 
consta bajo el n ú m . 0 5 : «Mas paga ve in te 
sueldos cuat ro aniversarios celebraderos por 
Tomasa G a r c í a y M o r a mujer de d icho Juan 
P a ú l . D e j ó l o s la d icha sobre su adote. Tes t i 
ficólo Moss. M a r c o Baber Rector á 16 de J u 
n io de 1605-cabreo an t ig . fo l . 25». 

Por manera que en los d í a s mismos de San 
V i c e n t e , y en E s t o p i ñ á n , entre cuyos P a ú l y 
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los de T a m a r i t e e x i s t í a n sin duda relaciones 
de parentesco, vemos enlazadas famil ias del 
l inaje de los Moras y familias del l inaje de 
los P a ú l ; familias del apell ido del padre de 
San Vicente y familias del apell ido de su ma
dre ; Paules y Moras en los mismos a ñ o s de 
la g e n e r a c i ó n de Vicente de P a ú l . 

S e r á todo pura casualidad, pero es dema
siada casualidad para la H i s t o r i a y para Es
p a ñ a , mucho m á s t r a t á n d o s e de una cues t i ón 
de la naturaleza y circunstancias de la pre
sente. S in ant ic ipar o p i n i ó n a lguna, n i poner 
á los hechos referidos comentarios que pre
vengan el j u i c i o de nuestros lectores, bien 
nos parece l e g í t i m a , y fundada sobre docu
mentos fehacientes, esta c o n c l u s i ó n ; e x i s t í a 
en E s p a ñ a , en A r a g ó n , y s ingularmente en 
t ierras de Barbas t ro y en el p a í s de l a L i t e r a , 
a ñ o s antes de que naciera San Vicen te de 
P a ú l , un l inaje de este mismo ape l l ido , i lus
t rado y enaltecido sobre todos los de su estir
pe por las heroicas v i r tudes y las fundaciones 
sublimes del h i jo de Juan G u i l l e r m o , ó Juan 
de P a ú l y Be r t r anda Moras ; t a m b i é n e x i s t í a 
en la misma edad y r e g i ó n la fami l ia de los 
Moras , e n c o n t r á n d o s e t o d a v í a huellas del en
lace de los Moras y los Paules. 

E l mismo letrado Sr. P u r r o y , conocedor 
como quien m á s de las antiguas escrituras y 
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papeles de f a m i l i a , por lo mucho que ha ma-
nejado los protocolos notariales y entendido 
en los asuntos de la comarca , e s t a b l e c í a b ien 
recientemente i d é n t i c a c o n c l u s i ó n ; l a exis
tencia del l inaje de los P a ú l y de los Moras 
en el p a í s de la L i t e r a y en el de Ribagorza , 
por lo menos desde los a ñ o s de 1550. 

S i a l g ú n impaciente pregunta si porque en 
E s p a ñ a y A r a g ó n exist ieron desde r emota 
a n t i g ü e d a d los P a ú l y los Moras vamos á de
clarar e s p a ñ o l y a r a g o n é s á San Vicen te de 
P a ú l , contestamos que guardaremos nuestros 
j u i c io s de t a l l igereza; y que para proceder 
con todo el r igor c r í t i co que t a n difícil asunto 
requiere , examinaremos ahora la misma cues
t i ó n del l inaje de los P a ú l respecto de F r a n c i a . 
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FRANCIA Y EL LINAJE DE LOS PAUL 

A t r a d i c i ó n , los l ibros parroquiales 
y documentos civiles de F r a n 
c ia , á fal ta de esto, las biogra
fías compuestas por escritores 

franceses, q u é af i rman y q u é prueban? 
E x i s t í a , estaba ar ra igado, era conocido en 

F r a n c i a antes de San Vicen te de P a ú l este 
apel l ido ? 

Se ha demostrado que el Santo y su f ami 
l i a fueran de origen f r a n c é s ? 

T iene a n t i g ü e d a d , casa solariega, r a m i f i 
caciones, antecedentes g e n e a l ó g i c o s en F r a n 
c i a , d icho linaje? 

C u á l e s son las afirmaciones de la t r a d i c i ó n 
francesa, y c u á l e s sus fundamentos? 



74 SAN VICENTE DE PAUL 

Todos los b ióg ra fo s franceses de San V i 
cente de P a ú l y los pocos e s p a ñ o l e s que de la 
v i d a y obras de t an grande Santo han escrito, 
t raduciendo á la le t ra las p á g i n a s de a q u é l l o s , 
ó tomando de los mismos noticias y comen
ta r ios , estampan i d é n t i c a a f i r m a c i ó n , rodea
da de iguales obscur idad y deficiencias, como 
vaciada en los mismos moldes. S in otras va
riantes que l a de s e ñ a l a r unos el concejo, 
a ñ a d i r otros el nombre del c a s e r í o , y expo
ner algunos los nombres del depar tamento y 
D i ó c e s i s del pun to que la t r a d i c i ó n francesa 
designa como la cuna del Santo fundador de 
las Hermanas de la Car idad . 

R e s u m i é n d o l o t odo , resulta que, s e g ú n l a 
t r a d i c i ó n general de F r a n c i a , V icen te de 
P a ú l n a c i ó el 24 de A b r i l de 1576 en Ranqu i -
nes, c a s e r í o del pueb lo , m u n i c i p i o , ó par ro
qu i a de P o y , distante de D a x (Acqs) menos 
de una h o r a , en el t e r r i t o r i o de L a s Laudas . 
L o mismo entre los antiguos que entre los 
modernos historiadores hay var iedad respec
to del nombre del padre de San Vicente ; unos 
je l l aman Juan de P a ú l , otros G u i l l e r m o de 
P a ú l , y algunos Juan G u i l l e r m o de P a ú l ; e l 
nombre de la madre era Be r t r anda Moras ó 
de M o r a s : este m a t r i m o n i o t uvo dos hijas, 
M a r í a y C laud i a , y cuatro h i jos , J u a n , Ber
na rdo , Vicen te y D o m i n g o . 
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L a necesidad de comprobar ciertas afirma
ciones de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , y los ju ic ios 
de algunas personas que h a b í a n v is to la casa 
de l a fami l i a de San Vicente en F r a n c i a , nos 
decidieron á v is i ta r á Ranquines y Pouy , 
examinando en aquella comarca los antece
dentes de f a m i l i a , y los elementos de la t ra 
d i c i ó n francesa. 

Nuestras indagaciones en D a x nada consi
gu ie ron ; n i t e n í a m o s por q u é esperar que 
nuestros deseos produjeran m á s felices y po
s i t ivos resultados que los obtenidos por algu
nas doctas personas, que ya en o t ra é p o c a ha
b í a n invest igado el m i s m o asunto con bien 
celoso e m p e ñ o . 

Sal imos de D a x ; caminamos poco m á s de 
media h o r a , y el coche en t r a , y se detiene en 
una no p e q u e ñ a p laza , en la cual se ha l l an 
si tuados, a l frente el T e m p l o inaugurado en 
honor del gran A p ó s t o l , por l a constancia y 
e l pa t r io t i smo franceses, en A b r i l de 1864; á 
la derecha, resguardada por una r e j a , y ve
nerada por l a piedad del mundo c a t ó l i c o , l a 
secular encina , l l amada de San V ic e n t e , en 
c u y o hueco t r o n c o , a l decir de la t r a d i c i ó n , 
se cobi jaba y elevaba al cielo sus inocentes 
oraciones el j oven Vicen te de P a ú l ; tras de la 
a ñ o s a enc ina , l a p o r t e r í a de los extensos edi
ficios para asilo de h u é r f a n o s de ambos sexos, 
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y de hombres y mujeres ancianos; de talleres 
para la i n s t r u c c i ó n de los asilados; de escue
las p ú b l i c a s ; del p e q u e ñ o Seminar io para 
ins t ru i r j ó v e n e s pobres que quieran seguir l a 
carrera e c l e s i á s t i c a ; y de los hijos é hijas de 
San V icen t e , que a s í , en este grandioso cen
t r o han reunido las obras, las fundaciones to
das del Santo A p ó s t o l ; á l a izquierda del 
c i tado t e m p l o , hay una casa, de ant iguo as
pecto, renovada en gran pa r te , y t r amada 
por pies derechos de madera , cuyos espacios 
ó lienzos de pared, rel lenan y forman ladr i l los , 
en buena parte de f a b r i c a c i ó n moderna , que 
han venido á sust i tuir las ru inas del t i empo . 
Sobre la puer ta que da acceso á esta casa 
existe una l á p i d a moderna que tiene la si
guiente i n s c r i p c i ó n : 

St. Vincent de Paul 

n a q u i t dans cette ma i son 

le X X I V A v r i l M D L X X V I 

Pasamos el u m b r a l de esta casa con r e l i 
gioso respeto, con piedad curiosa; su in te r io r 
t iene diferentes depar tamentos ; uno , grande, 
que e s t á á la entrada, fué la coc ina , á juzgar 
por l a campana de la chimenea; y o t ro , situa
do á l a izquierda , e s t á conver t ido en Capilla, . 
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en cuyo al tar se conservan recuerdos de San 
Vicen te , trozos de su sotana, y bajo la mesa 
al tar sus zapatos y a l g ú n otrt) objeto. 

E l T e m p l o , de hermosa o r n a m e n t a c i ó n y 
a rqu i t ec tu ra , fué levantado sobre el mismo 
solar que ocupaba la casa referida, antes de 
ser t rasladada al s i t io que hoy ocupa; y las co
lumnas que soportan su esbelta c ú p u l a , e s t á n 
adornadas con I m á g e n e s de San Vicente Fe-
r r e r , San Vicen te de L e r i n s , San Vicente de 
X a i n t e s , y San Vicen te de Zaragoza : es un 
monumento digno de la g lor ia del A p ó s t o l y 
d igno de la fe de la c a t ó l i c a F r a n c i a , cuyo 
entusiasmo y cuya piedad lograron realizar, 
t ras no p e q u e ñ a s dificultades de muchos a ñ o s , 
una obra , que da , al mismo t i e m p o , test i
mon io elocuente del pa t r io t i smo y de la ad
m i r a c i ó n franceses por l a car idad h e r ó i c a del 
San to , que sin áxiáa. vivió en Ranquines, y sa
l ió de Ranquines para comenzar su carrera y 
l lenar el mundo con las vir tudes de sus glo
riosas ins t i tuc iones : las H i j a s de la Car i 
d a d , los Mis ioneros , las Conferencias de los 
Pobres. 

Encomendada fervorosamente nuestra em
presa de muchos meses a l Santo fundador, 
entre emociones y ju ic ios de c a r á c t e r m o r a l y 
p s i c o l ó g i c o , que a l lector no i m p o r t a n , y pro
vistos de los recuerdos, propios de aquel l u -
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gar venerando, f o t o g r a f í a s , e s t a m p a s , folletos 
y p lanos; saliendo y volv iendo á entrar en l a 
casa y en el t e m p l o , dejamos el t r anqu i l o re
t i r o de Ranquines , á la s a z ó n coronado por 
las bellezas de un paisaje encantador, pa ra 
t rasladarnos á Pony . 

Pocos minutos d e s p u é s nos h a l l á b a m o s en 
el pueb lo , formado por c a s e r í o s aislados: en
t ramos en su pobre y desmantelada Iglesia; 
en el al tar mayor un l ienzo no ant iguo re
presenta á San Vicen te t raspor tado por á n 
geles á la G l o r i a ; retrocedemos, y al pie de 
l a Ig les ia , en su á n g u l o de la i zqu ie rda , una 
l á p i d a m u y moderna , de m á r m o l negro, con 
letras doradas, consigna: 

C est i c i 

QUE ST. V I N C E N T - D E - P A U L 
á i'egtí le Sacrament de Bapthne 

r an 1576 

24 A V R I L 

Bajo esta l á p i d a , una larga ventana que 
cierra de abajo a r r i ba , guarda como un n icho 
excavado en el m u r o ; en el fondo del mismo, 
una i n s c r i p c i ó n manuscr i t a sobre una cua r t i 
l l a de papel con letras m o d e r n í s i m a s , dice lo 
mismo que aquella l á p i d a ; en el suelo de este 
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n i c h o , y como concha bau t i sma l , hay una 
ca lde r i l l a , ox idada , que tiene algunos copos 
de a l g o d ó n , sin duda de los usados para l i m 
p ia r las unciones del Oleo Santo. 

E n la Iglesia de P o y no hay m á s . 
Conocidas las afirmaciones buscamos sus 

pruebas; y de las l lamadas casa na t iva y p i l a 
bau t i smal de San Vicen te de P a ú l vamos al 
a rchivo de la Pa r roqu ia y al de la A l c a l d í a . 

Nos presentamos al s e ñ o r Cura M r . 1' a b b é 
D u b o s c q , cuyo c a r á c t e r bondadoso y p ruden
t í s i m o celo acogen con benevolencia nuestros 
deseos de ver los l ibros de su Par roqu ia , mos
t r á n d o n o s los que su Iglesia guarda , y acom
p a ñ á n d o n o s á la A l c a l d í a cortesmente. Con 
el f r a n c é s p ronunc iado á la e s p a ñ o l a y el la
t ín pronunciado á l a francesa, e s t a b l é c e s e 
medio corr iente de in te l igencia ; y d e s p u é s de 
examinados los papeles de P o y la conversa
c ión se a v i v a , manifiesto mis dudas , y expon
go m i pensamiento y el fin de m i v is i ta clara
mente. 

E l Aba te Duboscq mantiene la t r a d i c i ó n 
francesa con ju ic ios que revelan sus convic
ciones, pero con prudencia que permi te de
fender las suyas á los adversarios de a q u é l l a ; 
y tras una m a ñ a n a de grato discreteo, de ge
nerosas manifestaciones de pa t r io t i smo y de 
m u t u a s i m p a t í a , en medio de aquel hermoso 
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y t r anqu i lo va l l e , cambiamos nuestras tarje
tas; saludo con afectuosa g r a t i t u d a l i lus t ra
do y discreto s e ñ o r Cura D u b o s c q , y é s t e 
despide á « M r . le P r o f e s s e u r » de la U n i v e r 
sidad de Zaragoza , ext remando acentos y 
cumpl idos , cuj^os ecos sofocan el l á t i go del 
cochero y el galope de los caballos. 

Regresamos á D a x ; y d e s p u é s de un estu
d i o , que tenemos por t an reposado, impar
c i a l y comple to , como lo consienten los docu
mentos que hemos vis to y las referencias que 
doctas personas nos han hecho; con la calma 
de j u i c i o que el delapso de no pocos meses 
p roporc iona , vamos á decir lo que de Ran-
quines y de P o y pensamos. 

L a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a tiene por indubi tab le , 
3̂  a f i rmó siempre que la fami l i a de San V i 
cente de P a ú l , padres é h i jos , habiendo sali
do de E s p a ñ a , marcharon á F r a n c i a , y all í 
se establecieron y v i v i e r o n ; y aun c o n s é r v a s e 
l a no t ic ia de que pasados a ñ o s , alguno d é l o s 
hermanos de San Vicen te h a b í a regresado á 
E s p a ñ a . 

Que Ranquines fué la aldei l la ó c a s e r í o en 
que v iv i e ron Juan de P a ú l y Be r t r anda de 
Moras con sus h i jos ; que en t a l pun to se es
t a b l e c i ó esta f a m i l i a , dejando á un l ado , por 
ahora , toda duda y toda c u e s t i ó n sobre sus 
o r í g e n e s , procedencia, y lugar del casamien-
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t o de los padres y del nac imiento de sus h i 
jos ; que la casa de Ranquines por su forma, 
por su aspecto, por su a n t i g ü e d a d , puede 
s e r l a casa de l a f ami l i a de San V icen t e , en 
F r a n c i a , y que lo es, conforme á la t r ad i 
c ión constante del p a í s ; que en ella v iv ió des
de t emprana edad, t a l vez desde su segun
da in fanc ia , San Vicen te de P a ú l ; que aquel 
hogar es el hogar de su adolescencia y aque
l l a a ñ o s a encina la encina que fué testigo de 
sus plegarias y de los albores de su ardiente 
c a r i d a d ; la encina , emblema glorioso de las 
fundaciones de Vicen te de P a ú l , fundacio
nes, a l parecer sin r a í c e s n i apoyo en la t ie
r r a , y sin embargo vivas en todo el m u n d o , á 
pesar de los siglos y de las revoluciones, se
g ú n la elocuente frase del m u y sabio y m u y 
c a t ó l i c o Feder ico Ozanam; que all í c a s ó su 
hermana M a r í a , en la casa de Paillole, que 
t o d a v í a se conserva; que all í v i v i e r o n San 
Vicente y sus padres, y all í se e s t a b l e c i ó l a 
f ami l i a creada por Juan de P a ú l y Be r t r anda 
de M o r a s , nos parece cosa c ie r ta , cont ra l a 
cual n i n g ú n argumento grave se puede opo
ner; y hecho que en nada destruye, antes 
bien conf i rma , las aserciones y ju ic ios d é l a 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a . 

Parece indudable que allí vivió Vicen te de 
P a ú l ; pero no aparece que a l l í , que en R a n -
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quines nació, n i que en P o y fué hantizado; t o d a 
la evidencia del p r imer hecho no i m p l i c a n i 
la p robab i l idad del segundo. 

Porque , l a existencia de la casa de R a n -
quines , y el haber v i v i d o en ella Vicente de 
P a ú l y su fami l ia ¿ a r g u y e n que él y sus padres 
fueran franceses? 

L o s documentos de la Pa r roqu ia y de l a 
A l c a l d í a de P o y lo demuestran acaso? 

Exis te en F r a n c i a la pa r t i da de Baut i smo? 
H a y a l g ú n hecho que pueda expl icar l a n o 

exis tencia , ó la d e s a p a r i c i ó n de t a l documen
to de la Iglesia ó de la A l c a l d í a de Pov i? 

Examinados los papeles de esta Ig les ia 
P a r r o q u i a l resulta que n i existen los Cinco 
Libros de la é p o c a de San Vicente de P a ú l , 
n i los de los t iempos posteriores; y que p o r 
t an to n i la pa r t ida de Bau t i smo, el acta de su 
nac imien to , n i las de n inguno de los que en 
aquella edad naciesen, se conservan, n i aun 
se sabe si han exist ido. E l l i b ro ú n i c o que el 
Sr. Cura nos m o s t r ó comienza en 23 de Fe
brero de 1817; nada hay respecto de par t idas 
ó documentos, que testif iquen que en R a n q u i -
nes naciera y en su Pa r roqu ia de Poy fuese 
baut izado Vicen te de P a ú l : l a t r a d i c i ó n f ran
cesa lo a f i rma, pero hasta h o y , y como luego 
expondremos, nadie ha v i s t o , nadie ha pre
sentado, n i nadie ha expl icado por q u é no exis-
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te en P o y , n i en lugar a lguno , la pa r t ida de 
Bau t i smo de San Vicen te de P a ú l ; siendo así, 
que á l a fecha de su nac imiento ya h a c í a al-
gurios a ñ o s que r e g í a n los c á n o n e s del Conc i 
l i o de T r e n t e , que ordenan la f o r m a c i ó n de 
los Cinco Libros parroquiales . E l pueblo á 
cuya Pa r roqu ia pertenece Ranquines se l l a 
m ó P o v i , P o u y , P o y , Poui j ó P o i j , que de 
todas estas maneras lo vemos escri to; y su 
Iglesia se denominaba de San Pedro hasta 
q u e l a r e a l orden de 19 de Septiembre de 1828 
m a n d ó que fuera l l amada de San Vicen te de 
Pau l . 

L o hemos dicho y a ; en esta Iglesia no hay 
l ibros parroquia les , n i de censos, n i de fun
daciones; n i nos han e n s e ñ a d o documento 
alguno an t iguo ; n i en n inguna obra ha sido 
puesta por los b ióg ra fo s franceses la genealo
g í a de la f ami l i a de San V icen t e ; n i se c i t an 
escrituras ó datos que a l menos por a n a l o g í a 
arguyan l a nac iona l idad francesa del Santo y 
de sus padres. L o ú n i c o que existe, a d e m á s 
del l i b r o d é l a P a r r o q u i a , que, s e g ú n queda 
anotado, comienza el 23 de Febrero de 1817, 
es un cuaderno l l amado « R e g i s t r e Pa roch i a l 
depuis 1625», formado por el Aba te M o n -
sieur J é t t e n , el antecesor del actual Cura, (Sep
t iembre de 1887), M r . Duboscq . 

Este cuaderno consigna en el folio tercero: 
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« L e s dates que 1' on t rouve dans les á r m a l e s 
de la Commune et de l ' Egl ise ne remontent 
que jusque á 1625. Les pretes, comment par-
t o u t , avain t seuls les registes des mariages, 
des naisances, des d e c é s , jusque á la revolu-
t i o n de 93». Este mismo cuaderno refiere que 
en dichos anales, as í ec l e s i á s t i cos como c i v i 
les, que datan del a ñ o 1625, nada se encuen
t r a de pa r t i cu la r hasta el nac imiento de San 
Vicen te de P a ú l . Con el cual j u i c i o creemos 
que lo que M r . J é t t e n ha querido expresar es 
que la h i s to r ia así c i v i l como religiosa del 
ant iguo Concejo y Pa r roqu ia de P o v i ó Pouy , 
nada d igno de memor i a registra sino la t r ad i 
c ión de que en este pueblo n a c i ó San Vicente 
de P a ú l . Pues no es cosa de entender, n i a ú n 
por descuido del re la to , que en los Anales del 
Concejo y de la Iglesia de P o u y , que dicho 
P á r r o c o M r . J é t t e n r e s u m í a hace pocos a ñ o s , 
conste documenta lmente el nac imiento de 
San Vicente de P a ú l , cuando estos iVnales 
comienzan en 1625; esto es, 49 a ñ o s d e s p u é s 
del nac imiento de Vicen te de P a ú l . E l mismo 
cuaderno formado por el Sr. Cura J é t t e n , 
af i rma que, s e g ú n buena t radic ión, San V i c e n 
t e hizo su p r i m e r a C o m u n i ó n en esta Iglesia 
á los 14 a ñ o s ; y que «el Cura de la Pa r roqu ia 
era t ío suyo, pero que n i se sabe la é p o c a de 
su muer te , n i el nombre de sus sucesores has-
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t a el a ñ o 1620». F i n a l m e n t e , del mencionado 
cuaderno , como no t ic ia que pueda referirse 
á nuestro asunto , t raduci remos la de que 
« p a r e c e que la Iglesia de P o u y fué destruida 
en 1570 por los hugonotes , y que era m u y 
an t igua , as í como el c a m p a n a r i o » . 

Vis i t amos el despacho y archivo de la A l 
c a l d í a del pueblo ; y el l i b ro m á s ant iguo de 
los parroquiales que en ella existe, data en 
efecto del a ñ o 1625, d í a 3 de Agosto. 

L a p r imera pa r t i da de nac imiento de i n d i 
viduos l lamados de Paul que encontramos, es 
del 15 de M a r z o de 1628; en este d í a fué bau
t izado T i m o t e o de Pau l , h i jo de M r . D o m i n g o 
de P a u l , quien pudiera ser el ú l t i m o de los 
hermanos de San Vicente . E n todos estos 
a ñ o s , los m á s antiguos de que se conservan 
en Pouy l ib ros , como dicho queda, encontra
mos algunos otros l lamados de P a u l , los cua
les bien pueden ser descendientes del m a t r i 
monio Juan de P a u l y Be r t r anda de Moras , 
hijos y nietos de todos ó de alguno de los her
manos de San Vicen te . 

D í c e n o s el Sr. C u r a D u b o s c q que en el ve
c ino pueblo de Pontons existe una persona 
que l leva el apel l ido de P a u l ; que una h u m i l 
de casita que hay frente á l a Iglesia es la 
na ta l de la madre , casa conocida hoy mismo 
con el nombre de M o r a s ; y que cerca existe 
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ot ra que se dice de un hermano de San V i 
cente. 

Y he a q u í todos los datos, todos los docu
mentos y todas las noticias de la t r a d i c i ó n 
francesa, recogidos en los mismos lugares 
por é s t a s e ñ a l a d o s como casa na t iva y como 
p i l a baut i smal del egregio Vicen te de P a ú l . 
L a s b iog ra f í a s ó af i rman ro tundamente , ó ca
l l an por comple to , como si sus autores igno
rasen la c u e s t i ó n , y n i estos datos consignan. 

N a d a m á s consta; n i de los ascendientes, 
n i de Juan de P a ú l y su mujer , n i de los or í 
genes de é s t o s , n i de la procedencia del l inaje 
de los P a ú l , nada encontramos en los l ibros , 
n i hay datos ó referencias que autoricen para 
formar inducciones; n i sobre todos estos pun
tos dicen palabra las historias francesas, n i 
las afrancesadas; salvo t a l cual t í m i d a indica
c ión referente á E s p a ñ a , que al t r a ta r de esta 
n a c i ó n estudiaremos. 

L o s l ibros de la Iglesia de P o u y comienzan 
en 1625; si algo an te r io r , m á s ant iguo que 
esta fecha, posterior en medio siglo á la del 
nac imiento de San Vicen te , ha ex is t ido , no 
se conoce, n i los historiadores hacen men
c ión de e l lo , n i aun de las indagaciones que 
debieron prac t icar para escribir c a t e g ó r i c a 
mente que el Santo A p ó s t o l de la Car idad 
n a c i ó en F r a n c i a , y para no decir palabra de 



FRANCIA Y EL LINAJE DE LOS PAÚL 87 

sus a b o r í g e n e s : n i s iquiera advierten que l a 
pa r t i da de baut ismo no existe. Pero los L i 
bros parroquiales conservados en P o y prue
ban que es del todo falsa la n o t i c i a , entre nos
o t ros d ivu lgada , de que en P o y existen los 
L i b r o s parroquiales de los d í a s del nac imien
t o de Vicen te de P a ú l , y que en ellos no 
•consta la pa r t ida de baut ismo de é s t e , mien
tras constan las de los d e m á s nacidos en la 
m i s m a é p o c a . 

N o comenzando dichos L i b r o s hasta el 3 de 
Agos to de 1625,ni el casamiento, n i la de
func ión de los padres, n i antecedentes del 
o r i g e n de los mismos que por los asientos de 
las respectivas par t idas pudieran infer i rse , n i 
las de nacimiento de los hijos de aquel ma
t r i m o n i o , n i las de n inguno de sus c o e t á n e o s , 
se conservan, n i son conocidas. 

Suum caique; y la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a no se 
acredita con p a t r a ñ a s . L a pa r t ida de naci
m i e n t o y baut i smo de San Vicente de P a ú l 
n i existe en P o u y , n i se sabe si alguna vez 
e x i s t i ó , n i j a m á s ha sido presentada por 
F r a n c i a , n i hay r a z ó n alguna conocida que 
expl ique la causa de que la Iglesia de P o u y 
no tenga L i b r o s parroquiales anteriores a l 
a ñ o 1625, y no conserve la pa r t ida de bautis
mo de San Vicen te de P a ú l , si é s t e n a c i ó en 
Ranquines y fué baut izado en P o u y , como 
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las inscripciones de sus respectivas l á p i d a s 
modernas d icen , copiando antiguas pero n o 
m á s probadas aserciones. 

Porque es un hecho bastante peregr ino, 
dada la í n d o l e del asunto y los argumentos 
de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , como el discreto 
lector p o d r á juzga r al fin de estas pág ina s? 
que no exis ta , ó en absoluto y por todos sea 
ignorada l a existencia de dicha pa r t i da de 
baut i smo; documento siempre decisivo en ta
les cuestiones, y e l - ú n i c o capaz de conc lu i r 
toda disputa sobre el origen f r a n c é s ó espa
ño l de Vicente de P a ú l . 

E n 1576, fecha s e ñ a l a d a para el na t a l i c io 
del Santo , h a c í a ya m á s de doce a ñ o s que 
el gran Conc i l io de T r e n t e h a b í a manda
do que todas las Iglesias llevasen en forma 
los L i b r o s parroquia les ; los de P o u y debían 
ex i s t i r , y no exis ten, ó han desaparecido. Es 
m á s , podían ex i s t i r , ya que no hay hecho a l 
guno que expl ique su no existencia ó su no 
c o n s e r v a c i ó n . Manifestando nosotros la ex-
t r a ñ e z a de t a l fa l ta , y dando el va lo r que-
t iene, d í g a s e lo que se quiera , á este argu
mento nega t ivo , nos repl ican que los p rofun
dos trastornos de la R e v o l u c i ó n francesa pu 
dieron subver t i r lo todo. Mas n ó t e s e que y a 
m u c h í s i m o s a ñ o s antes de este acontecimien
t o , l a pa r t ida de baut ismo de Vicente de 
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P a ú l no e x i s t í a , ó era desconocida; de t a l 
modo que fué imposible presentarla en el 
proceso de B e a t i f i c a c i ó n del San to , decreta
da en 1729, é incoada muchos antes. 

E l o t ro hecho, la d e s t r u c c i ó n de la Igles ia 
P a r r o q u i a l de Ranquines por los hugono
tes, del cual con un «pa rece» habla el Aba te 
J é t t e n ,41 otemos que se coloca en el a ñ o 1570, 
esto es, seis antes de que San Vicente na
ciera ; resultando imposible por t an to que su 
pa r t ida de baut ismo pereciese en t a l lance 
de guerra. 

Con haber pasado t an pocos a ñ o s desde 
que m u r i ó el h e r ó i c o Vicen te de P a ú l , has ta 
que se i ncoó y t e r m i n ó el proceso de su 
B e a t i f i c a c i ó n , no pudo encontrarse aquel i n 
estimable documento ; y , como, con ser de 
i m p o r t a n c i a , en nada afecta á lo funda
men ta l del proceso, l a prueba de las v i r tudes 
pract icadas en grado h e r ó i c o por Vicen te de 
P a ú l , tras di laciones, ins tancias , d i f icul ta
des, y e m p e ñ o s de un celo digno de las ma
yores alabanzas, d igno del entusiasmo y pa
t r io t i smo del rey 5' del pueblo franceses, la 
Santa Sede d i s p e n s ó de la p r e s e n t a c i ó n de l a 
pa r t i da de baut ismo de Vicente de P a ú l , 

H u b o preces para t a l dispensa? 
Q u é se alegaba en esta s ú p l i c a , y q u é re

sul ta probado de lo que se alegaba? 
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E x t r e m á r o n s é las cosas hasta el pun to de 
que como un celoso obispo e s p a ñ o l nos es
cr ibe en car ta f ami l i a r , estos mismos d í a s , 
«el Papa aburr ido sobre e l lo , d i s p e n s ó la pre
s e n t a c i ó n » ? 

Impos ib i l i t ados por bien tristes causas para 
invest igar personalmente t é r m i n o t an p r i n c i 
p a l de una c u e s t i ó n , obscura , ú obscurecida, 
t a l vez por el generoso entusiasmo de unos y 
p o r l a c r i m i n a l i ncu r i a de o t ros , digamos 
que estos hechos'nos han sido afirmados ca
t e g ó r i c a m e n t e por diferentes conductos. 

Como e x p r e s i ó n completa de los informes 
de todos copiamos lo que con excelente e sp í 
r i t u nos e sc r ib ió (27 de M a y o de 1887) el 
docto P. Recoder: « P o r el sabio y ejemplar 
Mis ionero D r . D . J u l i á n G o n z á l e z de Soto , á 
quien c o n o c í en M a d r i d cuando r e g r e s é de 
A m é r i c a en 1861, el cual era h i jo de Barbas-
t r o y por haber sido Secretario del V i s i t a d o r 
General de los Misioneros de E s p a ñ a de 1826 
hasta el a ñ o 35 estaba m u y enterado de los 
asuntos de las dos Congregaciones de San 
Vicen te de P a u l en nuestra P e n í n s u l a , supe: 
que deseosos los Superiores e s p a ñ o l e s de l a 
C o n g r e g a c i ó n de la M i s i ó n , de aclarar el o r i 
gen de su Santo F u n d a d o r , empezaron á 
hacer algunas investigaciones; mas apenas 
lo supo el Superior General f r a n c é s p r o h i b i ó 



FRANCIA Y EL LINAJE DE LOS PAÚL Q I 

t e rminantemente que se con t inua ran ; pero 
de los datos que se pudieron reunir en las 
L a u d a s , en donde por a l g ú n t i empo pa
rece que desde A r a g ó n h a b í a ido á estable
cerse la fami l i a de San Vicente , se infirió que 
ú l t i m a m e n t e sus ind iv iduos h a b í a n vuel to á 
E s p a ñ a . Por el mismo s e ñ o r supe que cuando 
se t r a t ó de la B e a t i f i c a c i ó n de San Vicente , 
que fué costeada, s e g ú n me d i j o , por la coro
na de F r a n c i a , se c o n s i g u i ó una dispensa 
pon t i f i c i a para no tener que presentar l a par
t i d a de baut i smo de San V i c e n t e : me a s e g u r ó 
que e x i s t í a un Breve concediendo esa dis
pensa que se h a b í a impet rado porque se 
t e m í a que si el Rey de F ranc i a hubiese sabi
do que San Vicen te no era f r ancés , no h a b r í a 
sufragado los gastos ext raordinar ios que cos
t ó la B e a t i f i c a c i ó n . 

Es tando yo en R o m a en 1865 me confir
maron la existencia de ese Documento pon
t i f i c io dispensando la p r e s e n t a c i ó n de d icha 
pa r t i da de bau t i smo; pero como estaba en 
aquella é p o c a en alto predicamento la pol í 
t i ca francesa a l l í , no c re í conveniente pedir 
copia de ese documento : m á s t a rde , durante 
e l Conc i l io V a t i c a n o , que t a m b i é n tuve el 
consuelo de encontrarme en la Ciudad Santa, 
hice algunas di l igencias , pero nada pude 
conseguir , porque , á causa de los fundados 
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temores que h a b í a , y que por desgracia bien 
p ron to se v ie ron realizados, casi todos los 
Arch ivos se h a b í a n puesto en salvo. A l re
gresar de F i l i p i n a s en 1880 p a s é t a m b i é n por 
l a Ciudad Santa de R o m a : por fal ta de salud 
no pude detenerme en ella, 'pero sí h a b l é y 
e n c a r g u é estuviesen á la m i r a para cuando se 
presentase o c a s i ó n p rop ic ia á fin de obtener 
la deseada copia del Documento pont i f ic io» . 

H a s t a a q u í el i lus t rado y p r u d e n t í s i m o M i 
sionero P. Recoder: lo fundamental de sus 
aserciones e s t á confi rmado por las not icias 
generales de E s p a ñ a , y , a d e m á s de lo que al 
t r a ta r de é s t a hemos de escr ibi r , adelantemos 
ahora , que son cosa p ú b l i c a dichas p r o h i b i 
ciones, y el recato y sigilo con que los Paules 
e s p a ñ o l e s han tenido que obrar en todos 
t iempos para indagar y mantener los funda
mentos de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ; enmedio 
de los dis turbios y desacuerdo que han t ra
bajado las relaciones de la M i s i ó n francesa y 
de la M i s i ó n e s p a ñ o l a de los hijos de San 
Vicen te . 

Persona no menos prudente y fidedigna, 
el elocuente orador de l a C o m p a ñ í a de J e s ú s 
P . Vinader nos dice , que la gravedad de la 
fal ta de documento fehaciente respecto de l a 
pa t r i a de Vicente de P a ú l se s in t i ó ya en los 
mismos d í a s de la B e a t i f i c a c i ó n , con todo su 
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expresivo signif icado; y que merced á las 
grandes instancias del poderoso L u i s X I V se 
a c o r d ó no insist i r sobre un pun to secundario, 
como expuesto queda. A ñ a d e n que la falta de 
la pa r t ida de bau t i smo fué suplida por una 
i n f o r m a c i ó n tes t i f ica l , en la cual todos los 
comparecientes, s egún cuentan , deponen sus 
afirmaciones r e f i r i éndose todos á lo que han 
o í d o , á una t r a d i c i ó n o r a l , f á c i l m e n t e exp l i 
cable, dada la h is tor ia del asunto, cuya sin
cer idad no rechazamos, y cuyo probable 
or igen manifestaremos: nosotros no hemos 
podido comprobar las declaraciones y con
d i c i ó n de los test igos, porque no conocemos 
tex tua lmente el proceso í n t e g r o de la Bea
t i f i cac ión . 

F i n a l m e n t e , el prelado e s p a ñ o l antes alu
d i d o , m i i lust re amigo el Sr. Obispo de Si-
g ü e n z a , nos escribe t a m b i é n : « H u b o en M a 
d r i d un Sr. F e u , Superior general de la 
M i s i ó n en M a d r i d , ó V i s i t a d o r , y t r a b a j ó 
bastante por aclarar la c u e s t i ó n ; mas el Su
per ior de F r a n c i a , ó Genera l , le p r o h i b i ó ter
minantemente que se ocupara en t a l a s u n t o » . 

A pesar de lo c a t e g ó r i c o de la t r a d i c i ó n 
francesa, de las inscripciones de sus l á p i d a s , 
y de lo afirmado por los b i ó g r a f o s , que San 
Vicen te de P a ú l naciera en F ranc i a es cosa no 
demostrada para muchos , p r u é b a n l o , ade-
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m á s de los argumentos que lo referido ar ro ja , 
dos hechos bastante singulares: i .0 las inves
tigaciones de P P . Paules por los archivos 
ec le s i á s t i cos y civiles de T a m a r i t e de L i t e r a , 
en diversas ocasiones pract icadas , y las con
sultas preguntando si en esta Pa r roqu ia exis
te la pa r t ida de bau t i smo: 2.0 el silencio de 
las b iog ra f í a s francesas sobre la or iundez 
de la f a m i l i a , sus antecesores, y a b o r í g e n e s 
del Santo Vicen te de P a ú l . 

Porque las costumbres l i terar ias de la é p o c a 
y cierta como i n c l i n a c i ó n n a t u r a l á mostrar l a 
a n t i g ü e d a d y raza de un l ina je , l l evaron l a 
p l u m a siempre á presentar la ascendencia de 
los que hic ieron c é l e b r e su nombre. Y del co
tejo de todas las historias de San Vicen te de 
P a ú l resul ta , que no se hace m á s que af i rmar 
escuetamente el nombre de los padres y de 
los h i jos ; decir de a q u é l l o s que eran unos po
bres labradores; af i rmar que en Ranquines 
n a c i ó el 24 de A b r i l de 1576 Vicen te de Pau l ; 
y que nada se sabe del mismo con seguridad, 
por la c o n d i c i ó n humi lde y pobre de su fami
l i a , hasta la edad de 12 a ñ o s en que Vicen te 
fué l levado á estudiar l a t i n i d a d al Convento 
de los Padres Franciscanos de D a x . Si lencio 
r a r í s i m o en la mine rva y en el pa t r io t i smo 
franceses; ignorancia de los o r í g e n e s de esta 
fami l ia , bien sospechosa ante la existencia de 
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l a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ; fal ta absoluta d é l a par
t i d a de baut ismo en F r a n c i a , sin suceso que 
expl ique satisfactoriamente la p é r d i d a de t a n 
grave documento , que parece autor izar las 
afirmaciones de E s p a ñ a ; dispensa de presen
t a c i ó n del acta bau t i smal para el proceso de 
la B e a t i f i c a c i ó n del h é r o e de la Ca r idad , que, 
otorgada en a ñ o s t an p r ó x i m o s á nuestra 
edad, y á la fijada para el nac imiento y muer
te del Santo , no permi te recur r i r al t i empo y 
á t rastornos que la H i s t o r i a no testifique, 
para expl icar por q u é F r a n c i a n e c e s i t ó que 
la dispensasen de acreditar con los l ibros pa
rroquiales que Vicen te de P a ú l naciera en 
Ranquines y fuera baut izado en P o v i . 

Porque no ignoramos que, si b ien rumores 
de l a misma F r a n c i a quieren ind ica r si los 
padres de San Vicen te eran ó no or iundos de 
E s p a ñ a ; que ot ros , apuntan si el padre era 
e s p a ñ o l , y precisando algo m á s si l a madre 
era de u n pueblo p r ó x i m o á Zaragoza; y a l 
gunos b i ó g r a f o s , por cierto no e s p a ñ o l e s , h a n 
consignado ju ic ios m á s significativos y t e r m i 
nantes, el hecho es que á aquellos rumores 
no se les da impor t anc i a por ser rumores , y 
que estos ju ic ios han sido omit idos por unos, 
y cuidadosamente borrados por o t ros , sin dar 
r a z ó n alguna de t a m a ñ o s a t rev imientos ; y 
que los autores franceses est iman poco ó 
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nada en sus l ib ros , cuando lo mencionan , 
todo cuanto en la v i d a de San Vicente de 
P a ú l se relaciona con E s p a ñ a . 

N o forjamos con tales hechos n i con las 
precedentes observaciones u n a rgumento , n i 
es nuestro e s p í r i t u formular una impugna
c i ó n : relatamos las cosas fielmente con su 
inmedia ta y l e g í t i m a s i g n i f i c a c i ó n ; y entrega
mos á la prudencia de los lectores el j u i c i o de 
los hechos, y el j u i c i o de las afirmaciones 
que mant ienen la t r a d i c i ó n francesa y la t ra 
d i c i ó n e s p a ñ o l a . 

Con todo lo cual entendemos que e s t á n 
contestadas las preguntas que a l p r i n c i p i o 
hemos fo rmulado , y presentada i m p a r c i a l -
mente , en cuanto á la p r imera de las dos 
cuestiones propuestas en estas p á g i n a s , la t ra
d ic ión francesa, con sus dos elementos fun
damentales; los documentos conocidos que 
se conservan, y las afirmaciones que los l i 
bros contienen. N a d a ocultamos que ignore
mos; nada de lo que por informaciones propias 
ó de personas veraces y fidedignas hemos 
aprendido , desfiguramos; n i explotamos lo 
c ie r to , n i exageramos lo dudoso, n i nos de
fendemos tras lo ignorado. Como que nuestra 
a s p i r a c i ó n ú n i c a es presentar l a c u e s t i ó n en 
su actual estado, sin d i s imular sus obscurida
des; para ver si por los estudios y las pesqui-
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-sas de todos se logra obtener para la H i s t o r i a 
y para la t r a d i c i ó n . l a s rectificaciones que ex i 
j a n el amor á la verdad y el buen j u i c i o de los 
hechos. 





V . 

LA TRADICION ESPAÑOLA 
Y TAMARITE DE LITERA 

N E s p a ñ a , en la ac tual p r o v i n c i a de 
Huesca del noble reino de Ara1 
g ó n , existe l a a n t i q u í s i m a v i l l a 
de T a m a r i t e de L i t e r a , elevada á 

la c a t e g o r í a de c iudad por car ta del rey don 
Pedro I V de A r a g ó n , en 1347. Y T a m a r i t e 
de L i t e r a es en E s p a ñ a designado como el 
pueblo donde n a c i ó San Vicente de P a ú l , y 
donde existe su casa n a t i v a ; afirmaciones que 
mant iene una t r a d i c i ó n no i n t e r r u m p i d a , á 
pesar de nuestra i n c u r i a , de nuestra indife
rencia , de nuestra a p a t í a nacionales. 

Y que San Vicen te de P a ú l era e s p a ñ o l y 
a r a g o n é s , h i jo de padres aragoneses, y naci-
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do en T a m a r i t e de L i t e r a , es una creencia 
constante y general en el pueblo y en los 
hombres doctos del p a í s , entre personas de 
todos los t iempos y condiciones, dis t inguidas 
por su saber y p rudenc ia ; entre las Congre
gaciones e s p a ñ o l a s de los Misioneros y de las 
H i j a s de la Ca r idad , cuyas pesquisas llega
ron hasta inquie tar á los Superiores france
ses: creencia que se ha conservado de ge
n e r a c i ó n en g e n e r a c i ó n , no por inf lu jo de 
recuerdos y trabajos que pudieran sostener 
aquella t r a d i c i ó n , sino casi á pesar de la t ra 
d i c ión misma; tan descuidada y t an desaten
dida ha sido é s t a , y t an dispersos se ha l lan 
sus fundamentos por culpa de todos. 

Porque á cuantos conozcan el c a r á c t e r de 
nuestra p a t r i a , y l a indiferencia ó la envid ia 
con que t r a t a á sus h i jo s ; á quien sepa que 
T a m a r i t e de L i t e r a no tiene en su insigne 
Iglesia Colegial n i una mala i m a g e n , n i un 
cuadro que represente á San Vicente de 
P a ú l , y mucho menos l á p i d a s é inscripciones 
que recuerden lo que la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a 
tenazmente a f i rma , y los hechos probados no 
destruyen ; á quien no ignore que en E s p a ñ a , 
si algo se ha publ icado sobre este asunto, 
se ha pe rd ido , y que han pasado como i n 
advertidas ó ignoradas, no ya para los l ib ros 
franceses, sino hasta para b i ó g r a f o s e s p a ñ o -
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les, declaraciones bien curiosas, rotundas y 
claras de antiguas b i o g r a f í a s , modernamente 
retocadas; á quien todo esto sepa, lo que le 
m a r a v i l l a r á es no que San Vicente de P a ú l 
naciera en E s p a ñ a , cont ra lo que af i rman 
sus b i ó g r a f o s , sino el que en E s p a ñ a exista y 
se haya podido conservar n i la idea m á s obs
cura de t r a d i c i ó n semejante. 

Y el hecho es, pero hecho t an no tor io como 
la luz del m e d i o d í a , que esta t r a d i c i ó n existe, 
y tiene sus fundamentos; t r a d i c i ó n y funda
mentos que vamos á exponer ahora , sin ate
nuar su va lor , n i exagerar su significado; pro
curando en nuestra n a r r a c i ó n la ingenua 
sencillez del texto Aitribus nostris audivimus: 
Paires nostri annuntiavenmt nobis, que no i m 
pide la c r í t i c a prudente de sus asertos y de 
sus pruebas. 

L a t r a d i c i ó n u n á n i m e de l pueblo y de 
cuantas personas conocen el asunto en Es
p a ñ a af irma que San Vicen te de P a ú l n a c i ó 
de una fami l i a aragonesa, el 24 de A b r i l de 
1576, en T a m a r i t e de la L i t e r a . U n o sola
mente nos ha referido sus dudas sobre haber 
o í d o ó no que el Santo naciese en Albe lda ; 
var ian te que no lo es en r e a l i d a d , y antes 
conf i rma la precedente a s e r c i ó n , porque A l 
belda es pueblo t an p r ó x i m o á T a m a r i t e , que 
p e r t e n e c í a en aquella é p o c a á este Concejo, 
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siendo Albe lda como uno de los t é r m i n o s m u 
nicipales de T a m a r i t e de L i t e r a . L a t r ad i -

" c ión local de T a m a r i t e designa t a m b i é n la 
casa dicha de Xeronimola como la na t iva de 
Vicente de P a ú l ; como el solar de los Paules 
de T a m a r i t e . 

De q u é ha nac ido , ¿ c u á l es el or igen de la 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ? Porque dado nuestro ca
r á c t e r nac iona l , no sé si agravado t o d a v í a 
en t ierras de A r a g ó n , s e r í a la m á s fú t i l , la 
m á s absurda de las invenciones, el a t r i bu i r 
aquella t r a d i c i ó n á p r u r i t o de apropiarnos la 
g lo r i a de que San Vicen te de P a ú l fuese h i jo 
de E s p a ñ a . 

A q u í , donde se han perdido los restos de 
Cervantes ; donde no tiene una estatua J o s é 
de Calasanz; donde han desaparecido, por l a 
e x p l o s i ó n de las minas francesas los huesos 
del gran Z u r i t a , y ya nadie los ha buscador 
por fin, en esta pa t r i a donde n i el pueblo, que 
disputa á los franceses la cuna y la p i l a de 
Vicen te de P a ú l , tiene en su Iglesia un a l tar 
ó una imagen del mismo Santo, n i en la casa 
que s e ñ a l a como su casa na t iva una mala ins
c r i p c i ó n , que recuerde venerandas t rad ic io 
nes; pensar que, envidiosos de las glorias i n 
marcesibles del egregio A p ó s t o l de la Car idad , 
se i n v e n t ó lo que dichas t radiciones conser
v a n , s ign i f i ca r í a un e s p í r i t u nac iona l , una 
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e m u l a c i ó n , t an grandes y tan nobles, que cast 
era cosa de desear o r í g e n e s t an mentirosos 
á t rueque de tener las v i r tudes patr ias que 
t a l a t rev imien to a r g ü i r í a . 

Pensamos en consecuencia, que el solo he
cho de que exista en E s p a ñ a , en A r a g ó n , en 
T a m a r i t e de L i t e r a , d icha t r a d i c i ó n , es grave 
ind ic io de su rea l idad; y de todos modos , un 
hecho que merece el atento examen de los 
c r í t i c o s , por el c a r á c t e r y estado s i n g u l a r í s i 
m o s del asunto. 

Ex i s t e en T a m a r i t e de L i t e r a l a pa r t i da de 
"bautismo de Vicen te de P a ú l ? N o . T a m a r i t e 
y P o v i , F r a n c i a y E s p a ñ a , resultan iguales 
en cuanto a l argumento c a p i t a l í s i m o de l a 
prueba documenta l ; pero con una diferencia, 
m u y d igna de ser anotada, en favor de T a 
m a r i t e , s e g ú n hechos h i s t ó r i c o s . 

As í como respecto de la Iglesia p a r r o q u i a l 
de P o u y d e m o s t r á b a m o s que debía y p o d í a 
tener l a pa r t i da de bau t i smo, porque no h a y 
suceso alguno conocido y probado que e x p l i 
que la no existencia ó la d e s a p a r i c i ó n de los 
l ibros parroquiales que c o n t e n d r í a n aquella 
p a r t i d a , si Vicente de P a ú l n a c i ó en R a n q u i -
nes, y fué baut izado en P o y ; de la Iglesia pa
r r o q u i a l de T a m a r i t e nos vemos obligados á 
reconocer que debía tener en sus Cinco L i b r o s 
«1 mismo documento , si en T a m a r i t e n a c i ó 



104 SAN VICENTE DE PAÚL 

San V ic e n t e , pero que no puede presentarlo 
porque T a m a r i t e y su Iglesia pa r roqu ia l fue
ron saqueados é incendiados en 1641 y 1642, 
pereciendo sus L i b r o s par roquia les , muchos 
documentos c iv i les , y papeles de fami l i a por 
la comple ta d i s p e r s i ó n de sus habitantes,, 
como cumpl idamente probaremos. 

Po r consecuencia l e g í t i m a , lo que es u n 
grave argumento cont ra P o v i , no lo es con t ra 
Tamar i t e ; y si respecto del p r imero se puede 
i n f e r i r , con el conjunto de datos de la t r a d i 
c ión e s p a ñ o l a y las deficiencias de la francesa, 
que la pa r t ida de baut ismo de Vicente de 
P a ú l no existe en F ranc i a porque no ha exis
t i d o , respecto del segundo, el hecho de no-
ex i s t i r d icho tes t imonio no significa que no-
haya exist ido. N o se sabe de F ranc i a por q u é 
no tiene Poy L i b r o s parroquiales hasta 1625, 
ó por q u é han desaparecido los anteriores á 
esta fecha que d e b i ó tener; se sabe de Espa
ñ a que T a m a r i t e de L i t e r a los tenía, y que 
no los tiene porque fueron destruidos los an
teriores al a ñ o 1644. 

Tr is tes accidentes de i racundas venganzas 
pasearon la tea del incendio , la p iqueta de l a 
d e s t r u c c i ó n , y el cuchi l lo de la matanza p o r 
los monumentos , las haciendas y las vidas de 
un vecindar io h e r ó i c o , sólo culpable de una 
defensa menos prudente que jus ta . 



LA T. E. Y TAMARITE DE LITERA I05 

L o s b á r b a r o s atropellos de las tropas fran
cesas en 1642, solamente « r e s p e t a r o n las cam
panas de la Coleg ia l , s a l v a d a s á ruegos de un 
Religioso D e s c a l z o » ; y « c o n v e r t i d a la gran 
v i l l a de T a m a r i t e en t u m b a de la an t igua , 
p a r e c í a en este t iempo que las campanas de 
su Iglesia h a b í a n sido conservadas por l a 
Providenc ia para s e ñ a l a r d iar iamente el due
lo de su f a l l e c i m i e n t o » ; como escribe con sen
t i da frase el erudi to autor de la Historia de 
la V i l l a C iudad de T a m a r i t e , D r . D . J o a 
q u í n M . de Moner . D e l cual l i b r o copiamos á 
la le t ra la r e l a c i ó n de t an tristes sucesos, por
que ellos demuestran la ru ina de T a m a r i t e : 
« M u c h a r e s i g n a c i ó n como quiera hubo de te
ner T a m a r i t e cuando el a ñ o 1641 exper imen
t ó un saqueo por los franceses, y en el a ñ o 
siguiente o t ro saqueo é incendio de la V i l l a , 
v e r i f i c á n d o s e tales desgracias de este modo. 

Con m o t i v o de haber sido derrotado el 
cuerpo de e j é r c i t o f r a n c é s que h a b í a venido 
en aux i l io de los catalanes mandado por mon-
sieur S. M a t r e e n 1641 en el punto denominado 
cuatre pilans de L é r i d a , el d í a 23 de Set iem
bre del a ñ o siguiente, creyendo que h a b í a n 
con t r ibu ido los aragoneses á este percance, 
e n t r ó y s a q u e ó la v i l l a , de donde efectiva
mente h a b í a n salido soldados para atacarle.. . 
D e s p u é s en 1642 y d í a 18 de M a y o , al regre-
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sar de M o n z ó n á donde fué el repetido gene-
nera l con diez y seis m i l hombres , puesta la 
v i l l a en armas para hacerle frente, cuando 
despreciaba esta ac t i tud belicosa, al pasar l a 
t ropa francesa por l a r amb la de O r t a z , á 
consecuencia de un l a d r i l l o que t i r ó una mu
j e r que moraba en la casa del d u e ñ o de hoy 
Pablo Enteaza y fué á her i r á un sobrino del 
mismo general , asaltaron los franceses la 
casa, degollaron á cuantos pud ie ron haber, 
ahorcaron á la mujer por los pechos, saquea
ron no solo esta casa, si que las de toda l a 
v i l l a , f o r z á r o n l a Iglesia Colegia l , ma ta ron 
en ella trescientas personas, ocuparon todas 
las d e m á s , entre otras tres C a n ó n i g o s y dos 
Beneficiados que mur ie ron en las c á r c e l e s , 
l l e v á n d o s e hasta el C o p ó n con las Formas 
Consagradas, pasando d e s p u é s á incendiar la 
v i l l a toda» . 

L a d e v a s t a c i ó n de T a m a r i t e fué t an b á r 
bara y t an completa que se v ió del todo des
poblada dicha c iudad ; af i rmando el mismo 
h i s t o r i ó g r a f o Sr. Mone r que en la plaza M a 
yor l legaron á cr iar «los conejos silvestres, y 
que de Zaragoza , aun en el a ñ o 1647 al ha
cer el recuento de los vecinos para el racio
namiento de la t ropa e s p a ñ o l a , se c o n s i d e r ó 
á T a m a r i t e como un pueblo de unos cuarenta 
vec inos» . 
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Que en t an crue l lance perecieron los l i 
bros de la Colegiata de T a m a r i t e , donde 
estaba y e s t á la P a r r o q u i a , p r u é b a n l o con 
argumento i r refutable los l ibros que á p a r t i r 
de aquella fecha exis ten, cuyo t omo p r i m e r o 
tenemos á la v i s t a , y que empieza a s í : TO
MO I , LIBRO D E L o s BATISADOS DE LA CO-
LLEGIAL INSIGNE DE STA. MARIA LA MAJOR DE 
LA VILLA DE TAMARITE DE L1TTERA DEL ANNO 
DE 1642 1643 1644 1645 1646 ANNOS DE LA 
PERDIDA I TOTAL RUINA DE DICHA IGLESIA I 
VILLA I NATURALES DE ELLA SIENDO VICARIO 
EL DOR. PEDRO TREGO». Este l i b r o y tex to , 
de au tent ic idad i ndub i t ab l e , nos conf i rman 
l o inmenso de la c a t á s t r o f e refer ida , y argu
yen que los L i b r o s parroquiales l legaban 
hasta el a ñ o de t a l suceso; pues a l formar los 
nuevos el C a n ó n i g o y V i c a r i o de la insigne 
Colegia ta D r . Trego e n l á z a l o s t i empos , c i 
tando los a ñ o s de 1642 y 1643, siendo así que 
los dos pr imeros bautizados son del mes de 
N o v i e m b r e de 1644; esto es, que no hay n i n 
guno de los a ñ o s 1642 y 1643 , n i de los ante
riores. I g u a l d e c l a r a c i ó n hace el mismo V i 
cario al comenzar los l ibros de casados y de 
di funtos , r e g i s t r á n d o s e el p r imer m a t r i m o n i o 
« D e m p u e s de la t o t a l r u i n a de la Iglesia i V i 
l la» en 14 de A b r i l de 1643 , y el p r imer d i 
funto « E n 5 de h e n e r o » de este mismo a ñ o . 
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E n papeles sueltos, que parecen del siglo pa
sado , apuntes sin duda de los estudios he
chos por a l g ú n le trado sobre los documentos 
familiares de T a m a r i t e , á fin de pedir el lega
do que para dotar y casar doncellas de su fa
m i l i a fundó « J u a n M o l a p r i m e r o » ó «mayor» 
en 1628, se h a c í a constar y a , ponderando las 
dificultades dejust i f icar documentalmente a l 
gunos puntos del legado y entroncamientos 
de las fami l ias , que h a b í a n desaparecido casi 
todos los protocolos anteriores á la guerra de l 
a ñ o 40 (1640-1642), y l a mayor parte de las 
escrituras de los notarios ant iguos, y los «Cin
co L i b r o s de la Colegiata de esta V i l l a p o r 
haver quedado despoblada, y a r ruynada y 
saqueada de las tropas de f ranela» . I m a g í n e 
se el lector lo que desde el siglo pasado hasta 
nuestros d í a s ha podido suceder con las gue
r ras , secuestros de toda especie, y conmocio
nes populares , que han dispersado ó han 
destruido valiosos elementos de la h i s to r ia 
p a t r i a . 

Y , aun á riesgo de parecer p ro l i j o s , a ñ a d i 
remos que esta d e s p o b l a c i ó n y ru ina , l lamadas 
justamente «la derrota de T a m a r i t e » , e s t á n 
confirmadas por el tes t imonio no menos au
t é n t i c o de la •Juvis-fivma de la « R e a l P r o v i s i ó n 
de e x t i n c i ó n de censos de la v i l l a de T a m a -
r i t e » ; firma de Derecho pedida con docu-
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mentos solemnes de hechos probados, y otor
gada en fo rma , en 1656, que en el a rchivo 
m u n i c i p a l de T a m a r i t e hemos vis to y trans
c r i t o , de una copia del o r i g i n a l , testificada 
por Juan Porque t , no ta r io de la misma. E l 
que lo era c a u s í d i c o de Zaragoza , J o s é Cos-
t r á n , comparece como Procurador de los 
tamaritenses sus representados ante el L u 
garteniente del Just ic ia del Rey en A r a g ó n , 
y d e s p u é s de diversos puntos alegados y que 
se hacen constar , escribe; « I t e m d i x o , que 
con la d icha de r ro ta , y assaco que el enemigo 
hizo á d icha v i l l a de T a m a r i t e en d icho mes 
de M a y o del dicho a ñ o de m i l seiscientos 
cuarenta y dos, se ex t ing io aquel la , de t a l 
manera , que por mas de diez y ocho meses 
estuvo sin n i n g ú n vec ino , n i habi tador sino 
de todo ex t inc ta , y assi lo estuvo el d icho 

Concejo della y assi es ve rdad , y consto 
por legi t imas provanzas I t e m d i x o , que 
por haberse ext inc to como se ext ingio el d icho 
concejo y univers idad de d icha v i l l a de T a 
mar i t e de L i t e r a , por no haber quedado n i n 
g ú n vec ino , n i hab i t ador en e l la , quedaron 
ex t inc tas , y lo e s t á n las obligaciones hechas 
por aquel cuanto á lo personal , n i exentar 
aquellas cont ra el los, y assi c o n s t o » . B i e n se 
entiende que en este documento se exponga 
siempre la d e s p o b l a c i ó n y r u i n a de la V i l l a , 
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t r a t á n d o s e de obtener l a l i b e r a c i ó n de o b l i 
gaciones personales para sus nuevos mora
dores: y , con no poder n i deber este alegado 
j u r í d i c o entrar en detalles, pues que no se 
t r a t a de una i n f o r m a c i ó n ó memor i a l de los 
sucesos, ya antes dice que los catalanes su
blevados en favor del Rey de F r a n c i a , unidos, 
á los franceses de paso para s i t iar á M o n z ó n , , 
saquearon y quemaron muchas casas, y d iver
sas veces d e s p u é s las mismas tropas se aloja
ron en la despoblada T a m a r i t e . Con tales sa
queos, incendios, y haber servido la Iglesia 
de baluar te de defensa á los tamaritanos, . 
con la d i s p e r s i ó n de los vecinos y con las 
prisiones hechas, bien se concibe la p é r d i d a 
fatal de l ibros y documentos. 

Por ú l t i m o , que en esta d e v a s t a c i ó n de T a 
mar i t e sufr ió la grande su Ig les ia , t a m b i é n 
consta no menos e x p l í c i t a m e n t e de la repre
s e n t a c i ó n , que á nombre del Cabi ldo colegial^ 
hizo su s í n d i c o el c a n ó n i g o D . J o s é C o r b e r ó n 
ante el R e y , en s ú p l i c a de trescientas l ibras 
anuales sobre la m i t r a de L é r i d a , para com
pensar un tan to las cuantiosas rentas perdidas, 
con las « d e r r o t a s p a s a d a s » . D i c h o documento 
expone: « q u e con ocafion de las guerras de 
C a t a l u ñ a , y tres invafiones del F r a n c é s , ha 
padecido dicha Ig le f i a , affi en fus Perfonados, 
como en fus rentas , t raba jos , y menofcabos 
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de grandi f f ima conf ideracion: Pues aviendo 
fido aquella V i l l a , e Ig lef ia dos vezes Taquea
das, fe dize el miferable eftado en que quedo;, 
y no fue efte el mayor do lo r , fino que en el 
fegundo faco, entrando el enemigo á f u e ^ a 
de armas en d icha Ig l e f i a , fe l levo facrilega-
mente hafta el Sant i f f imo Sacramento con 
todos fus o rnamentos , Cal izes , p l a t a , y de-
mas Jocalias de la Ig le f ia : y no contento con 
t a n execrable i m p i e d a d , h izo prif ioneros á 
todos fus Prevendados , l levando a algunos 
de ellos el M a r i f c a l de la M o t a defnudos i n 
decentemente , y prefos al Caf t i l lo de Moneden, 
y a otros a C a t a l u ñ a , donde mur i e ron en po
der del enemigo tres C a n ó n i g o s , y dos Bene
ficiados , y los reftantes por las infuperables 
calamidades que exper imentaron fenecieron 
prefto. 

Con ocafion de eftos inful tos eftuvo efta 
Iglef ia tres a ñ o s p o l u t a , por aver muer to en 
ella mas de fefenta hombres , que defpues de 
aver peleado como finos, y valerofos Vaffa-
l los de fu R e y , por nofer focorridos huv ie ron 
derendi r fe inv i t amente a l enemigo; el qua l 
obro^en el los , y en los perfonados de d icha 
Iglef ia el eftrago refer ido: A efto fucedio el 
incendio de todo lo mejor de aquella V i l l a , 
como es no to r io á todo el R e y n o » . 

E n memor ia de la t e r r ib le j o rnada referida, 
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el Concejo y la Iglesia de la asolada c iudad 
ins t i tuyeron u n aniversar io , que se celebraba 
cada a ñ o el d í a 18 de M a y o ; y terminados 
en la Iglesia los oficios religiosos, clero y 
pueblo se t rasladaban procesionalmente á l a 
casa donde habi taba la mujer , que, en un 
arrebato de amor p a t r i o , á la v i s t a de inva
sor e j é r c i t o ex t ranjero , d ió pre texto á las 
tropas del general L a M o t t e para t an san
gr ien ta revancha. 

E n t r e las deliberaciones del Concejo de 
T a m a r i t e hemos le ído los acuerdos de dis
t in tos a ñ o s de pagar los gastos de la f ú n e b r e 
fiesta de sufragios y homenajes rendidos á las 
v í c t i m a s de la Ro ta de T a m a r i t e . 

V í c t i m a s gloriosas de furores y venganzas 
desmedidos, que n inguna p r o p o r c i ó n guarda
ron con la ofensa; si es ofensa amar y defen
der el suelo p a t r i o , poco antes injustamente 
saqueado por los soldados franceses; v í c t i 
mas gloriosas á las cuales ya no se dedica 
aquel piadoso recuerdo! 

D e todo lo cual resultan probados los mo
t ivos de que T a m a r i t e de L i t e r a no tenga los 
L i b r o s parroquiales de los a ñ o s correspon
dientes al del nac imiento de San Vicen te de 
P a ú l , y la causa de que no sean m á s comple
tos los datos g e n e a l ó g i c o s de los P a ú l de T a 
mar i te . 
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Y á pesar de tan ta d e v a s t a c i ó n y r u i n a , l a 
t r a d i c i ó n de haber nacido en T a m a r i t e San 
V i c e n t e de P a ú l , y de cual fué su hogar pa
t e r n o , n i se p e r d i ó , n i ha dejado de s e ñ a l a r 
^ ina casa y f ami l i a como las propias del San
to : y recordemos que por lo menos de dos 
•casas y dos famil ias de P a ú l hay no t ic ia se
c u r a desde los pr imeros d í a s de la reconst i tu
c i ó n y r e p o b l a c i ó n de T a m a r i t e . 

Constante t r a d i c i ó n loca l de todos los t i em
pos ha conservado la memor ia de que entre las 
•distintas casas y famil ias P a ú l de T a m a r i t e de 
L i t e r a , el solar habi tado por Melchor P a ú l , 
^casa d e s p u é s conocida con el nombre de Xe-
vonimola ó Chironimola, J e r ó n i m o M o l a , por las 
razones que expondremos , fué donde n a c i ó el 
Santo A p ó s t o l de la Ca r idad ; v in iendo esta 
t r a d i c i ó n á concretar m á s y m á s la t r a d i c i ó n 
.general de E s p a ñ a . 

Q u é lazos unen á l a fami l ia Xeronimola con 
l a de P a ú l , para que la casa conocida con 
aquel nombre sea presentada como l a solar 
-de la g e n e r a c i ó n del San to , como la casa na
t i v a de Vicen te de P a ú l ? 

Q u é sabemos de la fami l i a de P a ú l , á l a 
« u a l , por fal ta de v a r ó n , y por el casamiento 
•con M a r í a P a ú l de J e r ó n i m o M o l a , é s t e re
presenta y sucede ? 

H a y a l g ú n tes t imonio de la a n t i g ü e d a d de 
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d icha famil ia en T a m a r i t e , de modo que exis
t iendo antes de los d í a s de Vicente de P a ú l » 
bien pueda ser é s t e h i jo de aquella casa y fa
m i l i a ? 

Por lo que al hablar del l inaje e s p a ñ o l de 
los P a ú l hemos d i cho , y por l a p é r d i d a de 
documentos ya expuesta, es bien fácil c o m 
prender la enorme d i f i cu l t ad de responder 
sat isfactoriamente, y de hacer una prueba 
documenta l completa para c o n t e s t a c i ó n á 
las preguntas precedentes. Mas siendo ne
cesario para que San Vicen te de P a ú l na
ciera en T a m a r i t e , que fuera posible este 
nac imien to , que existiesen en esta c iudad 
casa y famiha de P a ú l ; siendo necesario pa ra 
que la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a pueda ser verda
dera , que no sea absurda, que haya pod ido 
acontecer lo que afirma , á demostrar d i cha 
pos ib i l idad vamos, en cuanto lo consientan 
los datos adqui r idos , para exponer luego de
ta l ladamente los fundamentos de esta t r a 
d i c ión . 

De actos registrados en los L i b r o s pa r ro 
quiales de T a m a r i t e relat ivos á d icha f ami l i a , 
de los testamentos de A n t o n i o P a ú l ( E s t o p i -
ñ á n , 6 de Febrero de 1601), de M i g u e l P a ú l 
( T a m a r i t e , 5 de N o v i e m b r e de 1650), de M e l 
chor P a ú l (Tamar i t e , 24 de Agosto de 1681),. 
de M a r í a P a ú l , su h i j a , (Tamar i t e , 19 de 
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Enero de 1691), y de la c a p i t u l a c i ó n m a t r i 
m o n i a l del ci tado M i g u e l P a ú l , v iudo de Te
resa V í u , para sus segundas nupcias con 
L e o n o r V í u ( T a m a r i t e , 2 de A b r i l de 1647), 
documentos cuyas copias debemos á l a celosa 
c o o p e r a c i ó n de D . A n t o n i o M u r , P á r r o c o de 
E s t o p i ñ á n , y de los s e ñ o r e s Las i e r r a y Pu-
r r o y , resultan los siguientes hechos. Que del 
Melchor P a ú l se dice en su tes tamento, a r r i 
ba calendado, que era « L a b r a d o r domic i l i a 
do en la v i l l a de T a m a r i t e » , y en igua l docu
mento aparece « Y o M i g u e l P a u l labrador y 
vecino de T a m a r i t e » , no constando por con
siguiente que estos fueran hijos naturales de 
T a m a r i t e ; que M i g u e l P a ú l y Melchor P a ú l 
eran hermanos , r e f i r i éndose á é s t e a q u é l , 
cuando al nombra r « e x e c u t o r e s del presente 
m i ú l t i m o testamento y exoneradores de m i 
alma y conciencia y tutores y curadores de 
las personas y de los bienes de los d ichos» de
s i g n ó á « M e l c h o r P a ú l m i h e r m a n o » ; que 
siendo M i g u e l P a ú l hermano del Me lcho r 
P a ú l , suegro de J e r ó n i m o M o l a , lo eran t a m 
b i é n el « R e v e r e n d o L icenc iado A n t o n i o P a ú l , 
P r e s b í t e r o , Racionero de la Iglesia Par ro
qu ia l de E s t o p a ñ a n » , y B a r t o l o m é P a ú l «ha
b i tante en la d icha v i l l a de E s t o p a ñ a n » , 
porque hermanos suyos l l ama á los dos en su 
testamento M i g u e l P a ú l , y de su hermano 



I l 6 SAN VICENTE DE PAÚL 

Melchor hablan las dos escrituras de ven ta 
otorgadas á favor del mismo por Mosen A n 
ton io P a ú l , escrituras que hemos ci tado en 
el c a p í t u l o an te r ior ; que todos eran sobrinos 
del Miguel Vicente Paul , á quien este hereda. 
Y que dichos hermanos eran de E s t o p i ñ á n lo 
arguye , a d e m á s de la i n d i c a c i ó n expuesta de 
l lamar los vecinos y domiciliados de T a m a r i t e , el 
que las capitulaciones de M i g u e l P a ú l para 
su referido segundo m a t r i m o n i o dicen «vec ino 
de T a m a r i t e de L i t e r a , na tu r a l de la v i l l a de 
E s t o p a ñ a n h i jo l e g í t i m o y n a t u r a l de A n t o 
n io Juan P a u l y Magdalena V a l d e l l o u » , pa
dres de todos los hermanos referidos. 

Con todo lo cual conocemos la fami l i a y 
antecedentes, posibles h o y , de la f ami l i a del 
Me lcho r P a ú l de T a m a r i t e ; una fami l i a p ro
cedente de E s t o p i ñ á n , en cuyo pueblo ya he
mos d icho que e x i s t í a n los P a ú l desde an
t iguo . 

Quiere esto dec i r , n i mucho menos de
muestra , que en T a m a r i t e no existiesen los 
P a ú l hasta que Melchor c a s ó con Isabel 
A n a V a l d e l l o u , y M i g u e l con Teresa y L e o 
nor V í u ? 

Quiere esto dec i r , ó demuestra , que antes 
de estos ma t r imon ios no h a b í a n exis t ido en 
T a m a r i t e fami l ia ó famil ias de P a ú l ? 

Procedieron los de T a m a r i t e de los de Es-
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t o p i ñ á n , ó a l con t r a r i o , ó exist ieron á l a vez 
en estas dos v i l las famil ias de P a ú l , con rela
ciones de parentesco, y derivadas todas de 
un t ronco c o m ú n , acaso de C r e j e n z á n ? 

Datos curiosos y de re la t iva i m p o r t a n c i a 
s e r í a n estos, pero imposibles de fijar hoy, por 
referirse á t iempos de los cuales no hay L i 
bros parroquiales n i t r a d i c i ó n alguna. 

Notemos por lo p ron to que el apel l ido de 
la mujer de Melchor P a ú l y el apel l ido de la 
madre de é s t e y de M i g u e l P a ú l es i d é n t i c o , 
V a l d e l l o u , lo cual muestra un lazo m á s entre 
estas fami l ias ; c a s ó a l parecer Me lchor P a ú l 
con una p r i m a suya , sobrina de su madre, 
h i j a de u n hermano de Magdalena V a l d e l l o u . 
Notemos t a m b i é n que Melchor P a ú l encarga 
en su testamento cincuenta misas rezadas á 
« c a d a uno de mis sobrinos Mosen A n t ó n B o 
rras y Mosen Juan P a u l , habitantes en el L u 
gar de E s t o p i ñ a n . » No temos , finalmente, que 
t a m b i é n el A n t o n i o P a ú l , de cuyo testamen
to , otorgado en 1601, vamos á t ra ta r , ins t i tuye 
heredero á un Juan P a ú l , sobrino suyo, caso 
de que su h i jo M i g u e l muriese antes de tener 
capacidad para testar. Y notemos todos estos 
datos porque no ten iendo , por las causas re
feridas, l ibros n i documentos m á s ant iguos, 
son ellos el medio ú n i c o de rehacer, en lo po
sible y con desapasionado j u i c i o , el l inaje es-
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p a ñ o l de los P a ú l de T a m a r i t e , mostrando el 
parentesco de las famil ias . 

Hemos llegado, pues, al P a ú l m á s ant iguo 
de quien E s t o p i ñ á n y T a m a r i t e conservan 
memor ia escri ta , en el conocimiento actual 
del asunto, con A n t o n i o P a ú l . Y este A n t o n i o 
P a ú l , casado con Cata l ina Pastor, que otorga 
su testamento en E s t o p i ñ á n , ante el V i c a r i o , 
«á seis dias del mes de Febrero del a ñ o con
tado del nacimiento de n t ro Sr. Jesucristo 
de m i l seiscientos y u n o » , ¿ h a b í a nacido en 
E s t o p i ñ á n ? E l mismo argumento antes adu
cido para hacer naturales de este pueblo 
á Melchor y M i g u e l P a ú l obl iga á negar t a l 
naturaleza á A n t o n i o P a ú l ; dice su testa
men to : « C o m o n inguna persona pueda excu
sar el pel igro de la muerte y las cosas de este 
mundo sean t ransi tor ias y si desea procurar 
alcanzar la v i d a perdurable ; por t an to yo 
A n t o n i o P a u l labrador vecino de la v i l l a de 
E s t o p a ñ a n estando de enfermedad detenido 
en la cama de la cual temo m o r i r aunque 
con todo m i s e s o » , ordeno la presente úl 
t i m a vo lun tad . E n la cual no declara que 
es h i j o , y sí que es vecino de E s t o p i ñ á n : por 
el contexto de las mandas y manifestaciones 
de g r a t i t u d que á su suegra « C a t a r i n a Sales» 
hace, parece se t r a t a de un hombre de edad, 
(acaso ya entrado en a ñ o s casase con « C a t a -
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r i ñ a P a s t o r » , ) y que padece una enfermedad 
a lgo c r ó n i c a . Por lo cual resulta c á l c u l o m u y 
prudente el suponerlo por lo menos de c in 
cuenta a ñ o s á l a fecha de su mencionado 
tes tamento; y siendo a s í , n a c e r í a por el m i l 
quinientos cincuenta. D ó n d e ? Vis tas las rela
ciones de los P a ú l de T a m a r i t e con los de 
E s t o p i ñ á n ; constando que A n t o n i o P a ú l era 
solamente vecino de E s t o p i ñ á n , ¿es aventu
r ado , e s t á fuera de un prudente j u i c i o , ha
cerle na tu r a l de T a m a r i t e , pensando que de 
•esta v i l l a fué á casarse en aquel la , y sabiendo 
por los testamentos de Melchor P a ú l y de 
M a r í a P a ú l que en T a m a r i t e yacen las ceni
zas de los P a ú l antepasados, como indicado 
queda , y t o d a v í a expondremos? 

T a m b i é n resulta que el A n t o n i o Juan P a ú l , 
de cuya naturaleza nada consta , padre del 
M o s e n A n t o n i o , B a r t o l o m é , Me lchor y M i 
g u e l , d e b í a ser c o n t e m p o r á n e o del , A n t o n i o 
P a ú l , vecino á e E s t o p i ñ á n en 1601; esto es, 
de a ñ o s m u y p r ó x i m o s al 1550, poco poste
r i o r al padre de San V i c e n t e , s e g ú n lo exigen 
el n ú m e r o de los hijos respectivos y la fecha 
del nac imien to de é s t e . 

A h o r a b i en , en cuanto sin poseer los L i b r o s 
pa r roqu ia l e s , que en esta edad realmente no 
e x i s t í a n , y en las siguientes ya sabemos por 
q u é han desaparecido, cabe establecer afir-
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maciones , formar el ent roncamiento de l a s 
fami l ias , y reconst i tuir un á rbo l g e n e a l ó g i c o ^ 
consignaremos dos opiniones; la del i lus t rado ' 
5̂  prudente P . Roura acerca del ci tado A n t o 
n io P a ú l , vecino de E s t o p i ñ á n , y la que s e g ú n 
este dato y las consideraciones hechas se i m 
pone á nuestro j u i c i o . 

E l celoso Mis ionero de la C o n g r e g a c i ó n i 
e s p a ñ o l a , con los datos de los L i b r o s par ro
quiales de E s t o p i ñ á n , reconstruye la ascen
dencia de los P a ú l de esta v i l l a desde el c i 
tado M a r i a n o B a r d a j í y Enjuanes , en 1875, 
hasta los d í a s de A n t o n i o P a ú l esposo d e 
Cata l ina Pastor. 

Sospecha si A n t o n i o P a ú l s e r í a he rmano 
de Juan ó G u i l l e r m o P a ú l , padre de San V i 
cente; é indica si se r í a el hermano mayor de-
é s t e el Juan P a ú l , á quien nombra heredero 
para el caso de que no llegasen á serlo ó m u 
riesen sin edad para testar su h i jo MigueF 
P a ú l y los d e m á s l lamados á heredarle en d i 
cho testamento de 1601. Sospecha t a m b i é n e l 
P. R o u r a si este A n t o n i o P a ú l , siendo el her
m a n o m a y o r , c a s a r í a en E s t o p i ñ á n , saliendo-
el G u i l l é n , G u i l l e r m o ó Juan G u i l l e r m o , pa
dre de San V i c e n t e , como hi jo segundo, d e 
l a casa pa te rna , s e g ú n la costumbre del p a í s , 
pa ra i r á casar á T a m a r i t e . 

E l cr i ter io que nos ha servido para d i s t i n -
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gu i r entre l a vecindad y la naturaleza de los 
P a ú l mencionados, arguye por lóg i ca conse
cuencia, y mientras o t ra cosa no se demues
t r e , que el A n t o n i o P a ú l en c u e s t i ó n era 
vecino de E s t o p i ñ á n , pues esto só lo declara 
su testamento; mientras que hemos v is to a l 
guno que dice vecino y natural, cuando estas 
dos circunstancias concurren en el testador, y 
otros documentos las especifican, como las 
capitulaciones citadas de M i g u e l P a ú l . Y si 
ú n i c a m e n t e era vecino de E s t o p i ñ á n A n t o n i o 
P a ú l , y era h i jo d e T a m a r i t e , el j u i c i o del 
P . R o u r a pudiera ser exacto con esta sola va
r i an t e ; que A n t o n i o P a ú l y Juan ó G u i l l e r m o 
P a ú l , padre de San V i c e n t e , fueran herma
nos; pero siendo hermano menor el A n t o n i o 
P a ú l , s e g ú n parece requer i r lo t a m b i é n el n ú 
mero de hijos de a q u é l y el c á l c u l o de la edad 
de é s t e , como ya queda observado; y que el 
A n t o n i o P a ú l fuese quien hubiera salido de 
l a casa paterna de T a m a r i t e para i r á casar 
á E s t o p i ñ á n , conforme á la costumbre del 
p a í s , que el P . R o u r a invoca; siendo por esta 
r a z ó n vecino de esta v i l l a . De este modo se 
coordina t a m b i é n mejor con las t radiciones 
familiares de la é p o c a la o t ra i n s i n u a c i ó n del 
mismo P. R o u r a , re la t iva á que el Juan P a ú l 
declarado heredero á fal ta de los que el tes
tamento de A n t o n i o P a ú l designa, pudiera 



122 SAN VICENTE DE PAUL 

ser el hermano mayor de San Vicen te de 
P a ú l : pues f á c i l m e n t e se comprende el deseo 
de que vue lvan á su or igen , y recoja los bie
nes de la fami l i a el sobrino mayor , el h i jo 
p r imero de su hermano mayor , en defecto de 
m á s l e g í t i m o s herederos, dando así mejores 
condiciones de perpetuidad á la casa paterna. 

N o es nuestro á n i m o imponer n inguna con
c l u s i ó n , cosa s e g ú n toda prudencia impos i 
b l e , para t iempos tan remotos y mal t ra tados; 
r e c o n o c e r á n los menos indulgentes c u á n gran
de es la fal ta de documentos, y c u á n necesa
rios eran l ibros y papeles famil iares , que t a l 
vez nunca ex is t ie ron , por lo menos del a ñ o 
1550, sobre el l inaje de San Vicen te de P a ú l , 
para af i rmar con certeza estas relaciones de 
parentesco, para mostrar el entronque de M e l 
chor P a ú l , y de su padre con A n t o n i o P a ú l 
y con los P a ú l de T a m a r i t e , antecesores de 
é s t e . 

Pero t a l carencia de documentos de fa
m i l i a , sobre ser comprensible en E s p a ñ a , 
por las c a t á s t r o f e s expuestas, se jus t i f ica m á s 
considerando que á t a l r u ina a y u d ó la disper
s i ó n de los vecinos de T a m a r i t e . A l refugiarse 
é s to s en E s t o p i ñ á n debieron l levar consigo 
t í t u l o s y papeles., pues nos aseguran que el 
P á r r o c o de E s t o p i ñ á n Sr. Ferrer m a n i f e s t ó 
á diferentes personas que h a b í a v is to allí do-
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c u m e n t a c i ó n de T a m a r i t e , bastante m a l con
servada, y empleada antes de encargarse 
d icho s e ñ o r del Cura to como papel de estra
za; que dicho s e ñ o r Cura g u a r d ó l o s restos, 
y que d e s p u é s de su muerte no se sabe q u é 
ha sido de aquellos papeles. Es la h i s to r ia 
eterna de tantos documentos e s p a ñ o l e s , em
pleados unas veces para hacer cartuchos y 
matarnos en fratr ic idas luchas , y otras para 
envolver especias; cuando no han ido á enr i 
quecer archivos extranjeros en manos de ra
p i ñ a s m á s ó menos violentas . 

S i , como parece, el padre de Melchor P a ú l 
era de la f ami l i a del A n t o n i o y A n t o n i o Juan 
mencionados, y si el padre de San Vicente , 
como el P . R o u r a supone, era hermano del 
A n t o n i o P a ú l , vecino de E s t o p i ñ á n , á quien 
yo c r e e r é h i jo de T a m a r i t e , por las razones 
d ichas , mientras o t ra cosa no se demuestre, 
b ien se expl ica que Me lcho r P a ú l ocupase en 
T a m a r i t e l a casa de los P a ú l , ó por ser el 
descendiente m a y o r , que quedara como he
redero de aquel l ina je , ó porque viniese á 
ocupar l a casa de T a m a r i t e ; vacante desde 
que los padres de San Vicen te marcharon á 
establecerse en F r a n c i a , ó adqui r ida por los 
V a l d e l l o u , parientes suyos y de los M o l a , y 
luego por el Me lchor P a ú l , mediante su ca
samiento con Isabel A n a V a l d e l l o u y M o l a . 
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Sea lo que fuere y d é s e el c r é d i t o que pa
rezca mejor á estos ju ic ios formados s e g ú n 
fundadas a n a l o g í a s y relaciones de fami l ia , 
todo ello en nada afecta á lo esencial de l a 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , objeto c a r d i n a l í s i m o de 
nuestro estudio: que si hemos apuntado los 
precedentes datos g e n e a l ó g i c o s es para j u s t i 
ficar l a pos ib i l idad del suceso, c ó m o abun
d a n entre nosotros las generaciones de los 
P a ú l , cosa no v is ta en F r a n c i a , n i mentada 
por los b i ó g r a f o s , y en consecuencia que na 
da tiene de e x ó t i c a n i de absurda la t r a d i c i ó n 
e s p a ñ o l a . 

L o que á é s t a i m p o r t a esencialmente son 
los P a ú l de T a m a r i t e , l a casa de Xeronimola> 
heredero de Melchor P a ú l ; y este es el pun to 
que ahora expondremos, ampl iando lo ya re
ferido a l estudiar el l inaje e s p a ñ o l de los. 
P a ú l . 

Sean las que fueren las relaciones y el gra
do de parentesco de Melchor P a ú l con los 
P a ú l de E s t o p i ñ á n , el hecho probado es que 
é s t e y su fami l ia figuran como los sucesores 
de antiguos P a ú l de T a m a r i t e , y , d e s p u é s de 
los sangrientos lances de guerra consignados, 
como el jefe de la casa que la t r a d i c i ó n cons
tante de T a m a r i t e l l ama l a casa na t i va de 
San Vicente de P a ú l . Que todas estas fami
l i a s , con diferencias de pocos a ñ o s , son del 



LA T. E. Y TAMARITE DE LITERA 125 

mismo t i e m p o , no consiente dudas; y que 
Melchor P a ú l l leva como la r e p r e s e n t a c i ó n 
de antiguos P a u l de T a m a r i t e lo declaran su 
testamento y el de su h i j a M a r í a , casada con 
J e r ó n i m o M o l a . Melchor P a ú l , domic i l i ado 
en T a m a r i t e , ordena su testamento el 24 de 
Agosto de 1681 , disponiendo: « I t e m : quiero 
y es m i v o l u n t a d , m i cuerpo sea sepultado y 
enterrado en la Iglesia Colegial Insigne de la 
d icha v i l l a de T a m a r i t e en el puesto y sepul
t u r a de mis a n t e p a s a d o s » ; ins t i tuye por he
redera fiduciaria á su mujer « I s a b e l a n a V a l -
d e l l o u , y á la muerte de esta á M a r i a P a u l 
mujer de G e r ó n i m o M o l a , y á fal ta de aque
l l a , á los hijos de este m a t r i m o n i o » . 

E n el t omo 2.0 de los L i b r o s parroquiales 
de T a m a r i t e , L i b r o de los d i funtos , que co
mienza en 1656, a l fol io 128 vuel to consta 
que : «En el d ia diez y nueve de Enero A ñ o 
M i l seiscientos n ó v e n t e y uno m u r i ó M a r i a 
P a u l de edad de t re in ta y cuatro a ñ o s mujer 
de G e r ó n i m o M o l a , na tu r a l y vecina de T a 
mar i t e de L i t e r a . R e c i b i ó los santos sacra
mentos , el de la peni tencia le adminis t ro el 
c a n ó n i g o Vicen te Co lomina c a n ó n i g o de l a 
col legial insigne de d icha v i l l a , el sagrado 
v i a t i c o , y e x t r e m a u n c i ó n le adminis t re yo el 
D o t o r Joseph Orean v ica r io c a n ó n i g o de d i 
c h a co l leg ia l , fue enterrada el d ia 20 de 
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E n e r o á mano m a í o r con todo el capi tu lo en 
la Iglesia col legial insigne de Santa M a r i a de 
d icha v i l l a , en la sepultura de su casa en
frente de la capi l la del Santo Chr is to entre 
las dos c o l u m n a s » . S i t io para su enterramien
to que la M a r í a P a ú l h a b í a designado en su 
tes tamento, que o t o r g ó ante Blas G a s c ó n » 
no ta r io real de d icha v i l l a , el d í a 14 de Ju l io 
de 1689; en el c i i a l ordena que si en v i d a 
suya no se hace un retablo del « B a p t i s m o de 
nuestro s e ñ o r J e s u c h r i s t o » en d icha colegial , 
lo haga su heredero: retablo del Bau t i smo de 
J e s ú s , que fué cons t ru ido , que existe en d icha 
Igles ia , que ostenta los escudos de armas de 
los M o l a y P a ú l , y que ocupa la ac tual ca
p i l l a bau t i smal de T a m a r i t e , cuya p i l a de 
m á r m o l data del 1631, s e g ú n su i n s c r i p c i ó n ; 
escudo de armas de los M o l a y P a ú l del cua l 
hablaremos p ron to . L a ant igua p i l a bautis
m a l en la cual d e b i ó ser baut izado Vicen te de 
P a ú l , s e g ú n la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , estaba 
frente por frente de la ac tua l , y no sabemos 
q u é se hizo de la ant igua p i l a , ó si es alguna 
de las ahora empleadas para el agua bendita.. 

L o repetiremos nuevamente; que hay un 
l inaje de P a ú l en T a m a r i t e , anter ior por lo 
menos en dos ó tres generaciones a l Me lchor 
P a ú l , padre de M a r í a P a ú l , lo af i rman del 
modo m á s claro y fehaciente los documentos 
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referidos; lo atestigua hecho tan solemne 
como la sepultura de aquel l ina je , nuevo ho
gar de la muer te , donde las generaciones van 
c o n g r e g á n d o s e para esperar el d í a de la resu
r r e c c i ó n , «in spe resurrectionis». 

B i e n pudo el padre de Melchor P a ú l , na
cido en 1611, ser na tu ra l de T a m a r i t e , é i r á 
casar á E s t o p i ñ á n , ó casado y a , establecerse 
en esta v i l l a ; ser h i jo de los P a ú l de T a m a r i 
t e , de los antepasados y de la casa á los cuales 
Me lcho r y su h i ja se refieren al s e ñ a l a r el 
puesto de su sepul tura ; haber p o r t a l r a z ó n 
nacido en E s t o p i ñ á n M e l c h o r , M i g u e l , A n 
t o n i o , B a r t o l o m é , todos los hermanos; y el 
Me lcho r P a ú l ven i r á su vez á c a s a r á T a m a -
r i t e , ocupando la casa de antepasados suyos; 
ocupando la casa de la cual sus padres hubie
ran sa l ido, la casa de los padres de San V i 
cente, adqui r ida por los V a l d e l l o u y M o l a , 
parientes de M e l c h o r , por t r a s l a c i ó n de aque
llos al reino de F r a n c i a ; e m i g r a c i ó n que los 
e s p a ñ o l e s a f i rman , y que no niegan los fran
ceses, n i establecen aserto que la contradiga; 
y readqui r ida por Melchor P a ú l , ent ronizan
do de nuevo su apell ido en el solar de las ge
neraciones de sus ascendientes. 

Apareciendo en P o y los padres de Vicen te 
de P a ú l poseyendo algunas t ierras y un p a r 
de l abo r , es necesario admi t i r que para esta-
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blecerse y adqu i r i r esta propiedad en R a n -
quines, por p e q u e ñ a que se suponga, h a b í a n 
necesitado d ine ro , que t a l vez les proporcio
nase la venta del pa t r imon io que tuv ie ran en 
T a m a r i t e , y que a l cambiar de p a í s vende
r í a n . 

Es absurdo suponer que padres ó parientes 
de Melchor P a ú l compra ron dicha hi juela , 
y que se c o n s e r v ó con fac i l idad , por t a l suce
so, claramente la memor ia de la casa donde 
Vicen te de P a ú l nac iera , á pesar de los cam
bios de d u e ñ o y de nombre, durante los a ñ o s 
de dos generaciones? 

Se ha buscado con insistencia alguna es
c r i t u r a en que aquella venta constase, y n i n 
guna aparece; mas aparte de que en aquella 
edad, y en otras menos remotas , l a buena fe 
en los cont ra tos , h a c í a prescindir muchas ve
ces de las formalidades p ú b l i c a s , los trastor
nos y saqueos que T a m a r i t e y sus archivos, 
y los mismos de los notarios, han padecido en 
diferentes t iempos , j u s t i f i c a r í a n bastante la 
d e s a p a r i c i ó n de tales escri turas, si alguna vez 
exis t ieron. 

Porque para notado es que algo parecido 
d e b i ó ocur r i r con la fami l ia y casa de estos 
P a ú l de T a m a r i t e , cuando tan sólo la casa de 
J e r ó n i m o M o l a y de M a r í a P a ú l , l a h i j a de 
Melchor P a ú l , es designada u n á n i m e m e n t e 
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como la casa na t iva de San Vicen te , no obs
tante exis t i r al l í y en la comarca otras casas 
•de P a ú l , con relaciones de parentesco, s e g ú n 
todos los indic ios . Porque siendo posterior al 
nac imien to del Santo sólo en 35 a ñ o s M e l 
chor P a ú l ; exist iendo á la s a z ó n , y ya en 
t iempos claramente h i s t ó r i c o s , otros i n d i v i 
duos y famil ias del mismo apell ido en T a m a -
r i te y en otros puntos ; c o n o c i é n d o s e en esta 
m i s m a c iudad por lo menos ot ra casa de 
igua l nombre , la de M i g u e l P a ú l , largamente 
emparentado; y siendo hecho no tor io que el 
Me lchor P a ú l y sus hermanos eran de Es to-
p i ñ á n , y que con su h i j a M a r í a P a ú l h a b í a 
•casado J e r ó n i m o M o l a , e x t i n g u i é n d o s e para 
esta fami l i a l a l í n e a mascul ina de los P a ú l , 
no se expl ica que en T a m a r i t e mismo sea de
signada la casa de este m a t r i m o n i o como la 
casa en que n a c i ó Vicen te de P a ú l , sin un 
g rave fundamento , y sin una t r a d i c i ó n de p ú 
b l ica no to r i edad , cuando tan fácil era negar
la y des t ru i r la por la pub l i c idad de todos 
aquellos hechos, y por exis t i r P a ú l de otras 
famil ias en el mismo pueblo. 

Po r q u é , habiendo otras y bien conocidas, 
solamente la casa de la h i ja de Melchor P a ú l 
es la designada en T a m a r i t e como la casa 
n a t i v a de Vicen te de P a ú l , exist iendo var ias 
fami l ias y casas de igua l ape l l ido , y a ú n pa-

9 
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r ientes , con descendencia en las l í n e a s mas
cul ina y femenina? 

C ó m o de las dos familias de P a ú l que con 
documentos conocemos en T a m a r i t e , d e s p u é s 
de la d e s p o b l a c i ó n y ru ina de esta c i u d a d , l a 
de Melchor y la de M i g u e l , su hermano , so
lamente Melchor P a ú l y su h i j a hablan de 
sus antepasados, designan el si t io de la sepul
t u r a de su casa, y ordenan que en aquella se 
e fec túe su enterramiento ? 

Por q u é n i M i g u e l P a ú l , n i sus hijos men
cionan n i disponen lo m i s m o , n i son enterra
dos en dicho lugar ? 

• Por q u é n i E s t o p i ñ á n , n i C r e j e n z á n , n i 
o t ro pueblo donde existen casas y famil ias de 
P a ú l , no menos conocidas de an t iguo , d is 
pu tan en E s p a ñ a á T a m a r i t e la g lor ia de ser 
la cuna de San Vicente de P a ú l , á pesar de 
que algunas de ellas af i rman constantemente 
su parentesco con el Santo , como luego p r o 
baremos? 

N o arguyen tales hechos y tales diferencias 
ó que siendo el mayor de los descendientes 
de los antiguos P a ú l de T a m a r i t e el Me lcho r 
P a ú l , ó habiendo heredado,, ó sucedido é s t e 
á a q u é l l o s en sus derechos , Melchor P a ú l y 
su h i j a son los representantes directos de 
aquel linaje? 

Y colocando la t r a d i c i ó n en la casa de esta 
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f a m i l i a la cuna de Vicente P a ú l , t a l con
gruencia de los hechos, t a l s ingular idad en 
favor de la fami l i a de Melchor P a ú l , no son 
una prueba bien expresiva de aquella t r a d i 
c ión , que s e ñ a l a n d o la casa de Xeronimola 
como la casa paterna del Santo , enlaza, los 
t iempos h i s t ó r i c o s d e T a m a r i t e , d e s p u é s de 
su r u i n a , con los anteriores á é s t a ; enlaza 
los P a ú l de que hay documentos con los P a ú l 
c o n t e m p o r á n e o s y anteriores á los d í a s de 
San Vicente? 

L o que la t r a d i c i ó n a f i rma , pues, al desig
nar en T a m a r i t e la casa na t iva del Santo, 
lejos de aparecer como legendaria ó capr i 
chosa a f i r m a c i ó n de la l oca l idad , concuerda 
notor iamente con los hechos conocidos, y 
con las justas inducciones que tales hechos 
autor izan . 

Vanamente se s u p o n d r í a que el origen de 
esta t r a d i c i ó n hubiera sido la existencia de 
los P a ú l en T a m a r i t e ; pretexto fútil porque 
e x i s t í a n otras famil ias y otras casas del mis
mo apell ido dentro y fuera de dicha c iudad. Y 
conocidas las personas, lugares y famil ias; 
sabiendo que hasta a ñ o s d e s p u é s de haber 
nacido Vicen te de P a ú l no aparece domiciliado 
en T a m a r i t e Melchor P a ú l , y conociendo 
igualmente el origen y fami l ia de J e r ó n i m o 
M o l a , no se hubiera ocur r ido inventar afir-
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raación, que tan to s a b r í a á p a t r a ñ a , dada la 
notor iedad de tales hechos; que tanto h a b r í a 
de chocar en la misma ciudad de T a m a r i t e , 
en E s t o p i ñ á n y en cuantos pueblos se con
servaban familias de P a ú l ; y que t an fácil
mente hubiera sido destruida si entre los 
ascendientes y el entroncamiento de M e l 
chor P a ú l no se encontrase la fami l ia del 
Santo; sus padres y su casa. Razones de 
buen sentido, de l eg i t imidad indubi tab le , ante 
los datos que actualmente poseemos. 

B i e n conocidos eran el origen de la fami l ia 
creada, por Melchor P a ú l , la procedencia y 
parentesco de é s t e , y los de la fami l ia cons
t i t u i d a por casamiento de su h i j a M a r í a P a ú l 
con J e r ó n i m o M o l a , sucesos bastante recien
tes , y poco posteriores á l a celebridad jus ta 
y santa muerte de Vicente de P a ú l : y en con
secuencia, no se concibe que sin causa real y 
fundamento no tor io naciera , prosperase y se 
perpetuara entre los mismos descendientes de 
otros P a ú l , y en el mismo pueblo que s a b í a 
los o r í g e n e s de Melchor P a ú l y J e r ó n i m o 
M o l a , la t r a d i c i ó n de que la casa hoy y desde 
ant iguo l l amada de Chironimola, en T a m a r i t e , 
era la casa na t iva del Santo, 

S i lo expuesto hubiera const i tu ido una d i 
ficultad realmente grave para el or igen y 
arraisro de la t r a d i c i ó n loca l de T a m a r i t e , de 
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no ser é s t a exacta , la a n t i g ü e d a d y relacio
nes del l inaje de los M o l a no lo fueran menor; 
porque bien conocidos eran igualmente los 
o r í g e n e s y procedencia de J e r ó n i m o M o l a . 
E n t r e la fami l ia de é s t e y la de Melchor P a ú l 
e x i s t í a n relaciones de parentesco, t a l vez 
desde la centur ia anter ior á los d í a s de J e r ó 
n i m o M o l a , mar ido de la h i ja mayor de M e l 
chor P a ú l , M a r í a , p r i m a suya en tercer gra
d o ; y con un hermano de a q u é l , « J u s e p p e 
M o l a » , c a s ó la o t ra h i j a de Me lcho r P a ú l , 
Isabelana, y por consiguiente, t a m b i é n p r i 
ma suya en el mismo grado. 

Si la que quedó heredera encasa fué M a r í a Paul, 
como dice el Libro de J e r ó n i m o M o l a , que 
inmedia tamente mencionaremos, f á c i l m e n t e 
se expl ica por q u é d icha casa se l l a m ó luego 
de Xeronimola, nombre del mar ido de M a r í a 
P a ú l ; por q u é la casa Xeronimola es la casa 
de los descendientes y ascendientes de M e l 
chor P a ú l ; y por q u é puede ser, conforme á 
las razones expuestas, y es, s e g ú n la t r a d i c i ó n 
loca l de T a m a r i t e , la casa na t iva de San V i 
cente de P a ú l . A u n cuando viniese á ocupar 
d icha casa Melchor P a ú l por su m a t r i m o n i o 
con Isabel A n a V a l d e l l o u y M o l a , casa de 
sus ascendientes ocupaba , porque P a ú l 3̂  
V a l d e l l o u fueron sus padres; y los M o l a pa
rientes eran de los Va lde l l ou por el casa-
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miento de uno de este nombre con M a r í a 
M o l a , madre de la mujer del Melchor refe
r i d o ; y t a l vez estos M o l a fuesen de Es top i -
ñ á n pues la d icha M a r í a M o l a figura sólo 
como vecina de T a m a r i t e . 

L o cual a r g ^ e que .entre las famil ias de 
los P a ú l y V a l d e l l o u , padres de Melchor 
P a ú l , ex i s t ió un parentesco igual al que apa
rece entre las de los Va lde l l ou y M o l a , padres 
de la d icha Isabel A n a V a l d e l l o u , y a l que 
ex i s t ió entre sus descendientes los M o l a y 
P a ú l , con el nuevo entroncamiento que rea
l iza el m a t r i m o n i o de J e r ó n i m o M o l a con 
M a r í a P a ú l y V a l d e l l o u , h i ja de Melchor é 
Isabel A n a . Resul tando p r i m e r o , en la serie 
na tu r a l de estas generaciones, parientes los 
P a ú l y los Va lde l lou , por el parentesco del 
m a t r i m o n i o P a ú l - V a l d e l l o u , padres de M e l 
chor P a ú l , con el de los V a l d e l l o u - M o l a , pa
dres de Isabel A n a Va lde l l ou y M o l a , mujer 
de Melchor P a ú l y V a l d e l l o u ; y luego, por el 
de J e r ó n i m o M o l a con la h i ja de Melchor 
P a ú l : c o n t e m p o r á n e a de aquellas dos gene
raciones d e b í a ser la de los padres de M a r í a 
M o l a y V a l d e l l o u , madre de la mujer de 
Melchor P a ú l , apareciendo claro en conse
cuencia el enlace de las famil ias P a ú l , V a l 
del lou y M o l a en los t iempos de los cuales no 
existen L i b r o s par roquia les , n i documentos, 
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-que conozcamos, y puedan supl i r lo que nos 
fal ta para relacionar todos los i n d i v i d u o s , y 
-establecer el lazo del parentesco de los mis
mos y de sus familias con la de San Vicente 
P a ú l ; para jus t i f icar documentalmente la ex
presiva t r a d i c i ó n , por n i n g ú n dato cont rad i -
•cha y con todos los conocidos acorde, de que 
l a casa de Xeronimola es de los ascendientes 
-de Melchor P a ú l , fué de la fami l ia de V i 
cente de P a ú l , y que en ella n a c i ó el g ran 
A p ó s t o l . 

N i cabe la a t e n u a c i ó n de que los testamen
tos de Melchor y de su h i ja hablen de una 
.•sepultura comprada por a q u é l en la Iglesia 
d e T a m a r i t e ; porque las declaraciones de los 
•dos, textuales , son t a n e x p l í c i t a s , y dicen de 
manera t an clara lo que s ignif ican, que no es 
l í c i t o entender o t ra cosa que el p a n t e ó n donde 
yacen las muchas ó pocas generaciones que 
les han precedido. 

T o d o el sabor e s c é p t i c o con que hemos 
que r ido y queremos defendernos cont ra una 
•credulidad excesiva, y cont ra complacientes 
in terpre tac iones , todas las dificultades del 
asunto por las in jur ias del t i empo , de las 
guerras , y de las r a p i ñ a s , se dis ipan ante un 
hecho de tan s ignif icat iva real idad. 

Porque notemos que M a r í a P a ú l es l a re
p r e s e n t a c i ó n y sucesora l e g í t i m a de esta fa-
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m i l i a de P a ú l , y que hasta la s u p o s i c i ó n de 
que al hablar de la sepultura de su casa se. 
refiriese á la de su m a r i d o , es impos ib le , p o r 
igua l m a n i f e s t a c i ó n de su padre , por los t é r 
minos del curioso dato d e l « L i b r o de m e m o r i a 
de G e r ó n i m o M o l a fecho en 12 de desiembre 
del a ñ o 1670», conservado en la casa l l amada 
de X e r o n i m o l a , cuyo conocimiento debemos 
á la infat igable labor con que el Sr. P u r r o y 
ha respondido siempre á nuestras pesquisas 
y consultas. (1) 

E l autor de estas sencillas memor ias , a i 
registrar los hechos de fami l i a del casamiento-
de las dos hijas de Melchor P a ú l , a f i rma de 
l a M a r í a P a ú l que fué la que quedó heredera en 
casa; y al hablar de la muerte de la misma 
declara que «fue enterrada en la sepul tura de 
los s u i o s » , y ya antes ha d is t inguido el «car 
nerar io de los m o l a s » como enterramiento de. 

(1) Dicho Libro contiene noticias de famil ia sobre los 
matrimonios y sus hijos, partiendo de los de Melchor 
Patil, José y J e r ó n i m o Mola: noticias por tanto posterio
res en cien años á los diasde San Vicente, como que co
mienza en 1679. Incluye t ambién algunas sobre las fincas: 
de l a casa, venta, compra y reformas de otras, indica
ciones sobre t í tu los de propiedad, censos, obligaciones 
y derechos, con re lac ión de otros asuntos como laplagai. 
de langosta en Tamarite el año 1685, y las honras y el ca-
pelardente que se hicieron por la muerte de l a Heina doña 
Mar ía Luisa Teresa de Borbón , mujer de Carlos IIS 
en 1689. 
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l a n i ñ a M a r í a Teresa. Cuanto al p r i m i t i v o 
origen de la casa de Xevonimola repetidamen
te queda indicado ya el m á s probable , por 
no decir el m á s c ier to ; y c ó m o el ma t r imo
nio de Melchor P a ú l v i n o á devolver la el 
nombre de sus p r i m i t i v o s d u e ñ o s ; sin que 
neguemos que pudo ser dicha casa de los 
P a ú l , de los Va lde l lou y de los M o l a , sucesi
vamente , desde los d í a s de los padres de 
Vicen te de P a ú l . 

F ina lmen te ; por la fidelidad que nuestra 
n a r r a c i ó n d e b e ' á todos los indicios de la t ra
d ic ión e s p a ñ o l a , apuntaremos en este c a p í 
t u l o , t an especialmente dedicado á los L i 
bros parroquiales y familias de T a m a r i t e , dos 
cosas. 

L a p r imera el r u m o r de haber vis to alguno 
en E s p a ñ a , en Ba rbas t ro , y en manos del 
que fué Gobernador y V i c a r i o General de 
esta supr imida Sede Episcopa l , D . Franc isco 
Rufas, l a pa r t i da de baut ismo de San V i c e n 
te de P a ú l , que probaba que era e s p a ñ o l y 
h a b í a sido baut izado en E s p a ñ a . 

N i las pesquisas y preguntas hechas en 
1880 por el P. Recoder , á quien l legó t a l es
pecie; n i las indagaciones que nosotros d i ' 
recta é indirectamente hemos pract icado en 
los papeles que del Sr. Rufas se conservan, 
desde que el P. Recodermos c o m u n i c ó sus 
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not ic ias , hau descubierto cosa alguna que las 
autorice. Es m á s , n i las personas aludidas 
por aquel r u m o r , n i las que t r a t a ron con i n t i 
m i d a d a l referido V i c a r i o General de Bar -
bast ro , y ponderan sus grandes dotes de p r u 
dencia , saber y acrisolado p a t r i o t i s m o , dan 
tes t imonio de haberle o ído semejante afir
m a c i ó n , por lo cual dudan de su exac t i t ud , 
ó temen que se hayan exagerado sus creencias 
sobre el origen e s p a ñ o l de San Vicen te . 

Por o t ra pa r te , el recuerdo de lo que a l 
P . Recoder comunicaron sobre dicho p a r t i 
cu la r , e s t á detallado t an minuciosamente en 
la car ta que este celoso P a ú l nos e sc r ib ió , 
que no cabe la duda menor sobre la fidelidad 
de su memor i a , y sobre su fidelidad para re
ferirnos lo que en su d í a le contaron personas 
a l parecer informadas. P e r m í t a s e n o s que en
treguemos al silencio y á l a duda e l j u i c i o 
sobre incidente t an e x t r a ñ o . 

L a o t ra cosa que queremos consignar son 
las opiniones sobre la lec tura de cier to nom
bre en los L i b r o s parroquiales de T a m a r i t e : 
nos referimos á cier ta pa r t i da de baut ismo, 
en la cual se ha c r e í d o ver indic ios de la pre
sencia de San Vicen te de P a ú l en T a m a r i t e , 
catorce a ñ o s antes de su santa muerte . 

E n el T o m o I del L i b r o de bautizados, 
a l fol io segundo vuel to y en la segunda par-
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t i da sentada en este m i s m o , consta el baut izo 
de un h i jo de M i g u e l P a ú l y de Teresa V í u . 
E l cual fué baut izado el d í a 22 de Ene ro de 
1646 por Mosen Francisco A m a d o r Moreno , 
« r e g e n t e l a cura de la col legial insigne de 
santa mar i a la m a j o r » , con los nombres de 
M i g u e l V icen t e ; y «fueron compadres M o 
sen P a u l presvitero i salbadora b l a n h » . 
A q u e l l a sospecha y las consiguientes dudas 
las han or ig inado el t razado de las le t ras , y 
a ú n la s u p r e s i ó n de a lguna , con las cuales 
e s t á escrito el nombre del P a ú l , p r e s b í t e r o , 
que figura como padr ino de p i l a del baut i 
zado, nombre que nosotros ahora hemos sus
t i t u i d o con unos puntos . 

E n dichas letras l e í a n algunos « M o s e n V i 
cente P a u l » ; y no habiendo m á s no t ic ias , n i 
entre los nacidos n i entre los muer tos , de 
u n sacerdote de tales nombre y apel l ido; y 
g u i á n d o s e discretamente para in terpre tar los 
t ipos y cifra del nombre en c u e s t i ó n , por l a 
cos tumbre , constante en T a m a r i t e , acredi
tada por sin n ú m e r o de par t idas bautismales 
que recorr imos y calendamos con la ayuda 
del c e lo s í s imo h i jo del Sr. P u r r o y , de poner 
a l baut izado por segundo nombre el del pa
d r i n o , si a q u é l era v a r ó n , y el de la madr ina 
si era mujer , p r e v a l e c í a para muchos aquella 
lectura; pues siendo Vicente el segundo n o m -



I40 SAN VICENTE DE PAÚL 

bre del baut izado bien pudiera ser Vicen te el 
de su p a d r i n o , con arreglo a l a costumbre 
expresada. Pero b ien examinados los carac
teres , comparando la palabra dudosa con la 
misma escrita en la pa r t ida inmediatamente 
anter ior por l a misma m a n o , s e g ú n el tono 
de la t i n t a y el c a r á c t e r de la l e t r a , y consul
tando entre otras doctas personas, teniendo 
la pa r t ida o r ig ina l á la v i s t a , al i lustre aca
d é m i c o P . M i r , pensamos que el nombre del 
sacerdote padr ino de p i l a de M i g u e l V icen te 
P a ú l es Juan , nombre escrito a s í : iua. , reem
plazando l a ú l t i m a le t ra n con un t razo final, 
a l to y curvo que arranca de la ir y sirve para 
representar la n supr imida . L a c o m p a r a c i ó n 
de la i , de la u y de la ÍÍ de Juan con las co
rrespondientes de los nombres iuan y iuam, 
a r r iba claramente escritos, no parece que 
permi ten dudar de que el mencionado pad r i 
no era el p r e s b í t e r o Juan P a ú l ; sin duda pa
riente del baut izado y sacerdote de Es top i -
ñ á n , si es el Juan P a ú l , sobrino de M e l c h o r 
P a ú l , he rmano del M i g u e l P a ú l , padre del 
b a u t i z a d o ; fami l i a de la cual extensamente 
hemos t ra tado . 

Expuestos y completados ya los antece
dentes necesarios de la ma te r i a , en el estado 
actual de investigaciones y hechos conocidos, 
procede referir todo el argumento de la t ra -
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d ic ión e s p a ñ o l a , que hace á Vicente de P a ú l 
e s p a ñ o l é h i jo de T a m a r i t e de l a L i t e r a , en 
el reino de A r a g ó n , ac tual p rov inc i a de 
Huesca. 





r ° i o i ü 

V I . 

FUNDAMENTOS 
D E L A T R A D I C I Ó N E S P A Ñ O L A 

AMARiTE de L i t e r a es el ú l t i m o pue
blo de A r a g ó n en su frontera, 
con C a t a l u ñ a , de cuyo p r i m e r 
pueblo dista unas tres horas, y 

de L é r i d a , l a cap i t a l de la p rov inc i a catala
na col indante con la aragonesa de Huesca, 
« h a distado y d i s t a » , como d e c í a n los tama-
ritenses representados por Costran en la J u -
visfirma antes c i t ada , cosa de cinco leguas. 

T a m a r i t e e s t á si tuado en las ú l t i m a s estri
baciones de los P i r ineos , por la parte de Es
p a ñ a , y en la l í n e a de una de las rutas m á s 
antiguas y frecuentadas de esta r e g i ó n para 
sus comunicaciones con F r a n c i a ; dis tando 
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del puer to de Benasque unas t re in ta horas, 
122 k i l ó m e t r o s , s e g ú n el c ó m p u t o hecho so
bre el croquis geográ f ico que debemos al 
i lus t rado ingeniero m i l i t a r y escritor D . H o 
norato de Saleta. E l puer to de Benasque da 
paso á los A l to s Pir ineos franceses, cuya ca
p i t a l es Tarbes ; y las comunicaciones de esta 
par te del A l t o A r a g ó n y de C a t a l u ñ a , y las 
emigraciones á F r a n c i a de esta r eg ión espa
ñ o l a se hacen por dicho puer to . Par t iendo de 
T a m a r i t e por Graus y Campo á Benasque , ó 
por la l í nea de Benabarre á Campo y de a q u í 
á Benasque, se entraba, y se entra, en F ranc ia , 
con no difícil n i largo acceso para los A l to s 
y Bajos P i r ineos ; habiendo desde Benasque 
a su puer to 21 k i l ó m e t r o s , y desde la fronte
ra de Benasque á D a x 150, s egún los citados 
d i s e ñ o y c á l c u l o del Sr. Sale ta , m u y confor
mes con la d u r a c i ó n de las jornadas hechas 
desde ant iguo por los naturales del p a í s de la 
L i t e r a . Como el mismo v ia je , y l a compara
c ión de los mapas de F ranc i a y E s p a ñ a por 
estas fronteras mues t ran , l a r e g i ó n donde v i 
v ie ron Vicen te de P a ú l y su fami l i a n i e s t á n 
m u y distantes, n i grandemente desviadas, de 
las regiones en las cuales desde t i empo inme
m o r i a l se e s t a b l e c í a n los emigrantes de aque
l l a comarca. 

Estas inmigraciones de famil ias e s p a ñ o l a s 



F. DE LA TRADICIÓN ESPAÑOLA I45 

á d icho t e r r i t o r i o f r a n c é s , son m u y antiguas 
y frecuentes; las guerras, l a c a r e s t í a , l a pre
car ia s i t u a c i ó n p roduc ida por las pertinaces 
s e q u í a s , que en todos t iempos han azotado á 
l a L i t e r a , l l evaron s iempre, aparte otras 
causas y ñ n e s que en todas las edades tras
p l a n t a n de una á o t ra n a c i ó n las famil ias , 
muchas de T a m a r i t e á las Laudas francesas. 

P o d r í a m o s decir que estas emigraciones 
han sido tan frecuentes que hay en T a m a -
r i t e como una t r a d i c i ó n v i v a de numerosas 
gentes, que en busca de t r aba jo , de paz , de 
t i e r r a m á s clemente, fueron á establecerse 
por los departamentos de los A l to s y Bajos 
-Pirineos. A d e m á s , que T a m a r i t e sostuvo des
de ant iguo relaciones comerciales con «esta 
r e g i ó n , lo prueban los comerciantes franceses 
cuya d e f u n c i ó n consta en los L i b r o s par ro
qu ia les ; siendo igualmente no tor io que l a 
e m i g r a c i ó n de T a m a r i t e y de los pueblos de 
su l í n e a se ha real izado siempre en esa direc
c i ó n , la m á s conocida y la m á s frecuentada 
p o r los naturales de la comarca de la L i t e r a , 
en r a z ó n de los mo t ivos indicados. 

L a G e o g r a f í a , las costumbres y las necesi
dades e c o n ó m i c a s de T a m a r i t e tampoco ha
cen imposible l a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a respecto 
de la pa t r i a verdadera de San V icen t e , a l 
most rar l a fácil pos ib i l idad de la t r a s l a c i ó n 

10 
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de su fami l ia á F r a n c i a y del es tablecimiento 
de la misma con sus hijos en las inmediac io
nes de D a x . 

A f i r m a la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a que V i c e n t e 
de P a ú l n a c i ó en T a m a r i t e de L i t e r a , de pa 
dres e s p a ñ o l e s ; los cuales se t ras ladaron á 
F r a n c i a , y en ella se establecieron con toda 
su f a m i l i a , por causas ó fines, en lo h u m a n o 
hasta hoy desconocidos, ó no justif icados do-
cumentalmente . Secretos son siempre los ca
minos de la P rov idenc ia ; y si fueron p r o v i 
denciales la v i d a , las obras y los ins t i tu tos 
fundados en F r a n c i a , y desde F r a n c i a p a r a 
todo el m u n d o , por Vicen te de P a ú l , no l o 
d u d a r á quien conozca el estado social de 
aquella é p o c a , el de una parte del c le ro , y 
las influencias universales de la F r a n c i a de 
L u i s X I V en los destinos de E u r o p a . 

Algunos mantenedores de la t r a d i c i ó n es
p a ñ o l a dicen que la t r a s l a c i ó n á F r a n c i a de 
la f ami l i a de Vicen te de P a ú l se r e a l i z ó cuan
do és t e se ha l laba t o d a v í a en el p e r í o d o de l a 
lac tanc ia , y que por causa de guerras sus pa
dres h a b í a n tenido que abandonar el p a í s : esto 
af i rmaban los respetables ancianos D . L u i s 
M i r a v e t e , D . A g u s t í n R e l l u y y D . F ranc i sco 
I b a r z , ú n i c o s C a n ó n i g o s que de la Ig les ia 
Colegia l de A lbe lda quedaban cuando, en 
este su pueblo, tan p r ó x i m o á T a m a r i t e como 
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dicho queda, r e s i d í a , recien ordenado de 
Sacerdote, el Beneficiado de la Catedra l de 
Jaca D . J o s é A l e r ; quien en atenta car ta 
(Abri l -18-de 1887) as í nos lo refiere, por ha
berlo o ído de tan veraces personas; é invoca
ba los recuerdos de o t ra no menos fidedigna, 
el P . B a r t o l o m é B o r r u l l , cuyo grave testimo
n io m á s adelante ci taremos. 

A f i r m a n otros que Vicente de P a ú l n a c i ó 
e n T a m a r i t e , y que en este pueblo p a s ó su 
p r imera in fanc ia , h a b i é n d o s e realizado l a 
t r a s l a c i ó n de su fami l i a á Ranquines , cuando 
a q u é l era n i ñ o , pero d e s p u é s del a ñ o 1580. 

L a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a llega t a m b i é n hasta 
conservarla de las causas que movie ron á la 
fami l i a de Vicen te de P a ú l á expatr iarse ; las 
alteraciones y luchas sangrientas del extenso 
Condado de R ibago rza , iniciadas con la 
muerte «no sin sospecha de v io l enc ia» d é l a 
condesa d o ñ a L u i s a Pacheco; formalizadas 
con las tumultuosas resistencias á dar pose
s ión y rendi r homenaje á D . Fe rnando , h i j o 
de D , M a r t í n , conde de Ribagorza y duque 
de Vi l l ahe rmosa ; y concluidas con la incor 
p o r a c i ó n de d icho Condado á la Corona del 
Rey D , Fe l ipe I I , y la d e s t r u c c i ó n del casti
l l o de A l b e l d a ordenada en nombre del Rey 
por D . Alonso de V a r g a s , «no por descon
fianza, sino porque no se recoja en él gente 
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de m a l v i v i r que esa t i e r ra i n q u i e t a n » ; orden 
que con ser general sólo se c u m p l i ó en los 
castillos cuyos s e ñ o r e s h a b í a n hecho armas 
en favor del Condado de Ribagorza , y en 
cont ra del R e y , á cuyos planes po l í t i cos , d i 
cen, s e r v í a n tan ta turbulenc ia y tan san
grientas colisiones. 

C u á n grandes fueron é s t a s ; c u á n t o t i empo 
y con c u á n t o encono dura ron los desmanes, 
saqueos, v io lencias , muertes , exacciones, sa
crilegios, cuadr i l las de ladrones, venganzas y 
encontrados par t idos que devastaron el p a í s 
en estas alteraciones; las secretas in t r igas de 
Estado que man tuv ie ron ó a t izaron t an cruel 
d iscordia ; el d e s c r é d i t o de toda Just icia que 
c u n d i ó por todas partes, haciendo sospechosa 
de parc ia l idad hasta la misma gloriosa ins t i 
t u c i ó n del Jus t ic iazgo, de t a l modo que afir
man algunos escritores y no los contradicen 
ot ros , que la sangrienta j o rnada que a c a b ó 
en la plaza del Mercado de Zaragoza , l a t r i s 
te m a ñ a n a del 2 0 de Dic iembre de 1591, tras 
aquella noche « q u e á todos p a r e c i ó m u i lar
g a » , con la d e c a p i t a c i ó n del inexper to y ma l 
aventurado D . Juan de L a n u z a , c o m e n z ó por 
los e s c á n d a l o s y atropellos de R ibagorza ; en 
q u é t é r m i n o s debieron per turbar y compro
meter el p a í s por los a ñ o s de 1581 á 1587, y 
a ú n antes y d e s p u é s , tan graves sucesos, lo 
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dicen nuestros h is tor iadores : y los Anales 
Eclesiásticos y Seculares de Lanuza ' , la Informa
ción de L u p e r c i o L . de Argensola , la Respues
ta de D . Francisco Gelabert , la grave Historia 
de las Alteraciones de Aragón del i lustre m a r q u é s 
de P i d a l , la extensa Historia de Rivagorza de 
M o n e r , y los t an eruditos como juiciosos Es-
tudios críticos de D . V . de la Fuente bien lo 
acredi tan. 

A tan profunda y larga p e r t u r b a c i ó n he
mos o ído a t r i bu i r l a r e s o l u c i ó n que los padres 
de San Vicen te de P a ú l t omaron de abando
nar una r e g i ó n azotada por tantas calamida
des y de marchar á F r a n c i a donde se esta
blecieron, Y este r u m o r nos lo conf i rma una 
ca r t a , docta y s a b r o s í s i m a como suya, del se
ñ o r D . Vicen te de la F u e n t e , con estas pala
bras: « S e cree que el padre de San Vicen te 
hubo de emigrar de resultas de las subleva
ciones de los m o n t a ñ e s e s de Sobrarve y R i 
vagorza contra l a casa de Vi l l ahermosa » 

Aconteciendo aquellos terr ibles lances de 
intest ina guerra precisamente en los a ñ o s de 
la infancia de Vicen te de P a ú l , y en los a ñ o s 
desde los cuales consta l a existencia de su 
fami l i a en Ranquines , la concordancia de. 
aquella t r a d i c i ó n con esta é p o c a y con tales 
acontecimientos, arguye á marav i l l a la vero
s i m i l i t u d del suceso; es m á s , expl ica todo lo 



150 SAN VICENTE DE PAÚL 

que se ignora ó no se dice sobre la proceden
cia de esta f a m i l i a , o r í g e n e s y pr imeros a ñ o s 
de Vicente P a ú l , y algunos hechos de su v i 
da , t an e x t r a ñ o s como ciertos. 

E n medio del silencio que los b i ó g r a f o s 
gua rdan respecto del l i na j e , f ami l i a y ante
cedentes g e n e a l ó g i c o s de Vicente de P a ú l , 
silencio cuya s ign i f i cac ión hemos insinuado, 
alguno ya indica que la f ami l i a era o r iunda 
de E s p a ñ a , y otros c laramente dicen que l a 
madre era de un pueblo cercano á Zaragoza. 
Pero debemos dec la rar lo , m á s que aquel si
l enc io , m á s que las omisiones d é l a s biogra
f í a s , m á s que estas indicaciones, m á s aun 
que los a b o r í g e n e s netamente e s p a ñ o l e s de 
los P a ú l y la a n t i g ü e d a d y e x t e n s i ó n de este 
nombre , m á s que la constante t r a d i c i ó n de 
T a m a r i t e y de E s p a ñ a , m á s que la no ju s t i f i 
cada carencia de la pa r t i da de baut ismo por 
par te de F r a n c i a , nos han hecho pensar estas 
palabras de la obra «Vida del Venerable Sier
vo de D ios Vicen te de P a u l & escrita del 
M u y R. P . M . F r a i Juan del Santissimo Sa
c r a m e n t o » , (Nápoles -1701) . Dice as í el inge
nuo y docto A g u s t i n o , d e s p u é s de referir, si
guiendo las afirmaciones de los b ióg ra fo s 
franceses, que San Vicen te n a c i ó en Poy : 
« S u Padre se l l a m ó Juan de P a u l , y su M a 
dre Ber t r anda de M o r a s : apell ido que no co-
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"rresponde á l a lengua Francesa y que parece 
p r o p i o e s p a ñ o l : lo que f á c i l m e n t e se puede 
creer , por ser l a Aldea donde v i v i a n estos d i 
chosos casados, m u y vecina á la raya de 
C a t a l u ñ a » . Med i t en bien nuestros lectores l o 
que dicen y lo que pueden significar estas 
pa labras : por ser la A Idea donde vivian estos dicho
sos casados muy vecina á la yaya de Cata luña . 

Porque entre esta a f i r m a c i ó n y la que e l 
docto Maestro F r . Juan sienta algunas l í n e a s 
¡más a r r i b a , escribiendo que « E l Venerable 
siervo de Dios Vicente de P a u l , n a c i ó en 
e l Reyno de F r a n c i a , en una Aldea l l amada 
P o y , que e s t á vecina á la c iudad de A c q s , á 
Ja falda de los montes P i r i n e o s » , hay t a l 
cont ras te ; porque poner á Poy y D a x m u y 
vecinos á l a raya de C a t a l u ñ a es t a l desatino; 
porque el que t r a t á n d o s e de asunto tan oscuro 
y disputado como la verdadera pa t r i a de V i 
cente de P a ú l , venga á escribirse, para exp l i 
car l a í n d o l e e s p a ñ o l a del apel l ido de l a 
m a d r e , que la aldea donde é s t a y su mar ido 
v i v í a n es un lugar m u y p r ó x i m o á l a r aya 
de C a t a l u ñ a , forma a s e r c i ó n tan peregrina, 
ac ie r to y desacierto tan grandes, que á t r a v é s 
•de ellos veo yo la t r a d i c i ó n l e g í t i m a de la 
verdadera pa t r i a de Vicen te de P a ú l y de sus 
padres , desfigurada por hechos ^ apariencias 
f á c i l m e n t e e n g a ñ a d o r e s y expl icables: el he-
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cho de que desde n i ñ o existiera Vicente de 
P a ú l en F r a n c i a , el hecho de que sus padres 
y hermanos viviesen en el oscuro c a s e r í o de 
Ranquines , el hecho de que de a q u í proce
diese Vicente de P a ú l cuando aparece estu
diando con los Padres Franciscanos de Dax, . 
y all í continuasen v iv iendo por lo menos sus 
padres y alguno de sus hermanos, casado en 
P o u y , en aquel t i empo y los que siguieron,, 
durante buena par te de su accidentada y fe
cunda v ida : las apariencias, bien fáci les , nada 
violentas , de que h a b r í a nacido all í donde se 
le c o n o c í a desde t ie rna edad, donde estaba l a 
casa de su f ami l i a , de donde h a b í a sal ido 
para estudiar en D a x , en Tolosa y en Zara 
goza. Resul tando con toda buena fe, el creer 
y af i rmar que era f r ancés é h i jo de P o y el 
venerable anciano á quien desde t ierno n i ñ o 
se le c o n o c í a en la casa de Ranqu ines , que 
h a b í a pasado en F ranc i a casi toda su v i d a , 
que en F ranc i a h a b í a cumpl ido su p rov iden
c ia l m i s i ó n , y en F ranc i a h a b í a fundado sus 
ins t i tu tos , y encontrado la celosa c o o p e r a c i ó n 
y el medio p rop io que necesitaba su fecundo 
apostolado. 

S i como el conjunto de los indicios y datos 
de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a arguye, as í sucedie
ron las cosSs; lo que las palabras t ranscri tas 
de la obra de F r a y Juan del S a n t í s i m o Sacra-
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m e n t ó denuncian es la confus ión de una no
t i c i a , desfigurada pero no ex t ingu ida , y an
tes puesta de nuevo en su pun to por el 
grande error de suponer á Ranquines muy 
vecino á la raya de Cata luña. Se h a b r í a o í d o 
que el pueblo de los padres de Vicente de 
P a ú l estaba tocando á C a t a l u ñ a , se h a b r í a 
venido luego af i rmando que el pueblo n a t i v o 
de és te era P o y , y habiendo de nacer los h i 
jos donde existen los padres, p ron to se j u n 
ta ron en un mismo j u i c i o y lugar estas dos 
cosas; y se puso á P o u y en la R a y a de Cata
l u ñ a , desapareciendo el nombre de T a m a r i t e ; 
verdadero pueblo muy vecino á la raya de Cata
luña, en tales t é r m i n o s que l i nda con la pro
v inc i a de L é r i d a , y la lengua de sus morado
res m á s es la cata lana, aunque no en toda su 
pureza , que la e s p a ñ o l a . S ó l o refir iendo á 
T a m a r i t e de L i t e r a l a procedencia de los 
padres de Vicente de P a ú l , t iene e x p l i c a c i ó n 
satisfactoria l a notable a f i r m a c i ó n de que 
estos dichosos casados vivían en una aldea 
m u y Vecina á Cata luña . 

Y v in iendo á co inc id i r con este s ingular 
j u i c i o l a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , é s t a sirve para 
in terpre tar aquel aserto, y este aserto viene á 
mostrarnos un elemento precioso para aque
l l a t r a d i c i ó n . E lemento de mayor va lor toda
v í a si contamos dos cosas: el origen de l a 

1 V 
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obra del t eó logo agustino y el silencio de o t ra 
H i s t o r i a del gran Santo , escrita en F ranc ia , 
medio siglo m á s tarde. Porque debemos ex
poner que la obra escrita en lengua e s p a ñ o l a 
por F r . Juan no era o r ig ina l en o t ra cosa 
que en la m á s ampl ia n a r r a c i ó n de a l g ú n de
tal le y en ciertas reflexiones h i s t ó r i c a s ó mo
rales, fáci les de reconocer como suyas; l a 
obra de F r . Juan e s t á calcada sobre l a que 
e sc r ib ió en lengua i t a l i ana el d o c t í s i m o Padre 
D o m i n g o A c a m i , Sacerdote de la Congrega
c ión del Ora to r io de R o m a , como F r . Juan 
declara, diciendo que de ella se v a l i ó , y que 
ha «segu ido el orden de los c a p í t u l o s para 
dar la á la estampa en nuestro I d i o m a Espa
ñol» . A su vez A c a m i h a b í a escrito su obra 
v a l i é n d o s e de la del insigne Obispo y colabo
rador del Santo , L u i s A b e l l y . 

F r . Juan editaba su obra en N á p o l e s e l a ñ o 
1701; cuarenta y siete a ñ o s d e s p u é s pub l i ca 
ba en N a n c y la suya , dedicada a l Rey de 
F r a n c i a , Co l l e t , teniendo t a m b i é n como l a 
fuente p r i n c i p a l de sus dos tomos i n f o l i o , l a 
ci tada obra de A b e l l y , que h a b í a sido impre 
sa en 1664. 

Con referirse todas estas b i o g r a f í a s , l a i ta
l iana de A c a m i , p a t r ó n de la e s p a ñ o l a de 
F r . Juan , y l a francesa de Co l l e t , aunque 
edi tada sin el nombre de su au tor , á l a de 
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A h e l l y , notamos entre el texto de unas y 
o t ras , que hemos podido cotejar mediante 
copias li terales de interesantes trozos de las 
de A b e l l y y A c a m i , que nos ha sido imposible 
obtener impresas, como impresas tenemos 
las de F r . Juan y Col le t ; notamos, e s c r i b í a , 
diferencias bien singulares, ó silencio bien 
sospechoso por referirse á detalles de mucha 
i m p o r t a n c i a , ante la í n d o l e y estado de la 
c u e s t i ó n . 

N a d a de lo que respecto de E s p a ñ a i n s i n ú a 
A c a m i , y r e p i t i ó y c o m e n t ó F r . Juan , lo ve
remos palpablemente a l t r a ta r de los estudios 
del Santo en Zaragoza , consta en Col le t ; y 
C o l l e t , que no d e b í a ignorar tales cosas por 
conciencia de h i s t o r i ó g r a f o , d e b i ó reproduci r 
con leal tad ciertas indicaciones relat ivas á 
E s p a ñ a , ó d e b i ó haber demostrado el error 
de las mismas. 

E n dis t intas ocasiones nos hemos quejado 
amargamente de ciertos l ibros que con va
riantes y retoques e l iminan lo poco que en las 
b i o g r a f í a s aparece sobre las relaciones de 
San Vicen te de P a ú l con E s p a ñ a ; y t o d a v í a 
no s e r á la presente la vez ú l t i m a que cumpla
mos con este deber, bien apesadumbrados de 
que t a l cosa ocurra t a m b i é n con obras escri
tas é impresas en lengua y t i e r ra de E s p a ñ a , 
y t a l vez, t a l vez , por quienes se crean hijos 
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del Santo Pa t r ia rca de la C a n d a d ; y la Ca
r i d a d es la Verdad . 

De la obra de F r . Juan del S a n t í s i m o Sa
cramento se han hecho dos ediciones m á s ; 
una en M é j i c o el a ñ o 1844, « e n t e r a m e n t e re
fundida y a u m e n t a d a » , s e g ú n dice la por ta
da ; y o t ra en M a d r i d el a ñ o 1884, «confo rme 
á l a segunda e d i c i ó n , que, refundida y au
mentada , v ió la luz p ú b l i c a en M é j i c o » , se
g ú n dicen las ú l t i m a s l í n e a s de las dedicadas 
«Al L e c t o r » . 

Tenemos á l a v is ta estas tres ediciones; l a 
de Ñ a p ó l e s , de 1701, la de M é j i c o , de 1844, 
y l a de M a d r i d , de 1884. L a r e f u n d i c i ó n de 
M é j i c o se d is t ingue, respecto del fin que á 
esta o b s e r v a c i ó n interesa, por la s u p r e s i ó n 
de los sencillos y p a t r i ó t i c o s comentarios que 
el c o r a z ó n e s p a ñ o l de F r . Juan h a c í a en al
gunos pasajes, como al hablar de los estudios 
de San Vicente en Zaragoza demostraremos. 
L a ed ic ión de M a d r i d tiene a l g ú n mayor y 
menos jus to a t r ev imien to ; altera algo que los 
refundidores de M é j i c o respetaron; con lo 
cual fal ta á la d e c l a r a c i ó n de los editores ó 
directores de la r e i m p r e s i ó n m a d r i l e ñ a , que 
dicen i m p r i m i r la obra de F r . Juan conforme 
á la de M é j i c o . 

Para prueba de estos ju ic ios comparemos 
los textos: 
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E D I C I Ó N D E N Á P O L E S . 

«lo que f á c i l m e n t e fe puede creer, por fer l a 
Aldea donde v i v í a n eftos dichosos cafados 
(los padres de San Vicente de P a ú l ) m u y vecina 
á l a raya de C a t a l u ñ a » . 

E D I C I Ó N D E M É J I C O . 

«lo que f á c i l m e n t e se puede creer, porque la 
aldea donde v i v i a n estos dichosos casados 
e s t á m u y cerca de la raya de C a t a l u ñ a » . 

E D I C I Ó N D E M A D R I D . 

«lo cual no se r í a e x t r a ñ o , porque la aldea 
donde v i v í a n estos dichosos casados e s t á m u y 
cerca de la frontera de E s p a ñ a » . 

Pase que los refundidores de M é j i c o hicie
ran l a m o d i f i c a c i ó n apuntada , creyendo que 
sus palabras d e c í a n mejor que las de F r . Juan 
lo que é s t e e s c r i b i ó , pues ya anunciaron 
que vefundían l a ed i c ión de Ñ á p e l e s . Pero con 
c u á l derecho los editores de M a d r i d al teran 
el texto de la i m p r e s i ó n mej icana , sin adver
t i r s iquiera con una no ta la va r i an t e , sin jus
t i f icar la que hemos cop iado , como lo exigen 
los intereses de nuestras t radiciones y el ha
ber consignado que, su r e i m p r e s i ó n es confor
me á la de M é j i c o ? 
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Y c u á l va r ian te ! Pues que,es lo mismo de
c i r , dados los t é r m i n o s de la c u e s t i ó n presen
te , e n t i é n d a s e b i e n , de una aldea que está muy 
cerca de la frontera de E s p a ñ a , que el decir que 
está muy vecina á la raya de Cata luña ? 

Es indiferente usar de una ú o t ra e x p r e s i ó n 
ante las pretensiones de e s p a ñ o l e s y franceses 
y para los argumentos de la t r a d i c i ó n espa
ñ o l a ? S i entendieron que F r . Juan h a b í a co
met ido un grave error g e o g r á f i c o , y é s t e fué 
el m o t i v o de t a l va r i an t e , por q u é no lo res
p e t a r o n , a d v i r t i é n d o l o por no ta , para salvar 
as í su i l u s t r a c i ó n de editores ante el j u i c i o 
p ú b l i c o , y para que constase la a l t e r a c i ó n 
que h a c í a n en el tex to de M é j i c o , cuya r e i m 
p r e s i ó n anunciaban ? 

Para nosotros el error de F r . Juan , mejor 
d i cho , su i n v o l u n t a r i a c o n t r a d i c c i ó n , es u n a 
c o n t r a d i c c i ó n f e l i c í s ima , que merece e l . ma
yor respeto de toda p l u m a e s p a ñ o l a : no deci
mos que su c o r r e c c i ó n haya sido hecha con 
ma l i c i a por los editores de M a d r i d , cuyas i n 
tenciones respetamos lealmente , porque, ene
migos de ju ic ios temerar ios , el ú n i c o fin de. 
estas l í n e a s es presentar el texto de F r . Juan 
con su autent ic idad p r i m i t i v a , deplorando 
que, hasta el buen deseo de corregir concep
tos que parecen errores y que saben á verda
des, se convier ta en a l g ú n momento contra. 
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bien peregrinas é impensadas huellas de la 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a . 

A r g u y e t a m b i é n en favor de que la trasla
c ión de Vicen te de P a ú l y su fami l ia d e b i ó 
realizarse cuando a q u é l fuese ya n i ñ o , bien 
cumpl ida la p r imera infancia , su conocimiento 
de la lengua e s p a ñ o l a , que s in duda h a b r í a 
aprendido de sus padres y convecinos; pues 
no hubie ra sido tan n a t u r a l n i t an fácil que 
poseyese nuestro i d i o m a , habiendo nacido de 
padres franceses, ó establecidos desde algu
nos a ñ o s antes en P o y ; porque famil iar izados 
a q u é l l o s con el f r a n c é s , no el i d ioma de la 
pa t r i a n a t i v a , el de la nueva pa t r i a hubiese 
adqu i r ido . Ju ic io m u y prudente y fundado, 
considerando las ocupaciones r ú s t i c a s de la
branza y pastoreo que el j oven Vicente des
e m p e ñ a b a en la casa pa te rna , al decir de sus 
b i ó g r a f o s , para ayudar á su fami l i a en la ex
p l o t a c i ó n de su p e q u e ñ a hacienda. Porque el 
conocimiento de las lenguas francesa y espa
ñ o l a á fines del siglo x v i , por par te de un j o 
ven que v ive en una ar r inconada aldea, cu i 
dando el ganado de su casa, con el t r a to de 
gentes que en t a l p u n t o , en aquella edad, con 
t a l o f ic io , y á sus pocos a ñ o s , hay que supo
ner , fo rma un hecho que casa t an m a l con 
todos estos, y se aviene t an poco con una fa
m i l i a y pa t r ia francesas, que solamente se ex-
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p l i ca por la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a : pensando 
que Vicente de P a ú l h a b í a nacido de padres 
e s p a ñ o l e s y en E s p a ñ a , y h a b í a aprendido 
nuestra lengua siendo n i ñ o , antes de que su 
fami l i a se trasladase á F r a n c i a , y const i tu
yese en Ranquines su casa y pa t r imon io . 
Que Vicente de P a ú l s a b í a el i d ioma espa
ñ o l , el c u a l , si no lo h a b r í a aprendido pasto
reando, tampoco lo h a b r í a aprendido en 
D a x estudiando humanidades , lo demuestra 
e l que d e s p u é s de estos estudios, decide ve
n i r á hacer los de T e o l o g í a en la Un ive r s idad 
de Zaragoza: hecho que en su lugar exami
naremos. Y que todo esto d e b i ó ocur r i r en 
los pr imeros a ñ o s de la v i d a de Vicente de 
P a ú l ; que antes de aparecer en D a x h a b í a 
aprendido el e s p a ñ o l y el f r a n c é s , siendo ne
cesario este id ioma para poder estudiar en 
D a x , y a q u é l para poder estudiar luego en 
Zaragoza , bien se concibe , considerando la 
fac i l idad de la infancia para aprender len
guas, por procedimientos iguales á los que 
nos sirven para adqu i r i r la n a t i v a , v iv i endo 
en un medio adecuado. 

Con todo lo cual se e x p l i c a r í a t a m b i é n l a 
ignoranc ia , el o l v i d o , ó el silencio de las bio
g ra f í a s del Santo respecto de su fami l ia , 
o r í g e n e s , y pr imeros a ñ o s de la v i d a de V i 
cente de P a ú l : t rasplantados todos en un 
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momento dado á F r a n c i a , y apareciendo y a 
establecidos en el c a s e r í o de Ranquines del 
pueblo de P o y cuando comienza la v i d a l i t e 
r a r i a de V ic e n t e , no á la oscuridad y pobreza 
de su l inaje y casa se debe a t r ibu i r que no 
•consten, ó que se hayan perdido para los 
franceses y con ellos para todos, los antece
dentes de la f a m i l i a , y la b i o g r a f í a de la n i ñ e z 
de l Santo ; á que n i tales antecedentes, n i 
esta n i ñ e z pertenecieron á F r a n c i a , n i en 
F r a n c i a exist ieran los datos de esas t rad ic io 
nes famil iares que tantas cosas e x p l i c a n , pa
rece m á s jus to achacar aquellas omisiones. 

D e c u á n t o s Santos , t an to ó m á s humi ldes 
y pobres , y m á s ant iguos, no se sabe lo que 
•de Vicen te de P a ú l se ignora , m a n i f e s t á n d o s e 
sus b i ó g r a f o s como felizmente satisfechos de 
t a l ignorancia? 

Por o t ra parte, hasta la permanencia defi
n i t i v a de todos los hermanos de San Vicen te 
en F r a n c i a ha sido negada por la t r a d i c i ó n 
e s p a ñ o l a : ya hemos dicho antes que ciertas 
investigaciones practicadas en las Laudas 
por los Superiores e s p a ñ o l e s de la Congrega
c i ó n de Paules sobre este asunto , invest iga
ciones radicalmente prohib idas por el Supe
r i o r f r a n c é s , autor izaban para infer i r que por 
fin todos los ind iv iduos de la fami l i a de San 
Vicen te h a b í a n regresado á E s p a ñ a . Referen-

n 
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c í a que vemos confi rmada en las not icias que 
el e rudi to P r e s b í t e r o de Barbas t ro D . P a n -
cracio L a f i t a nos comunicaba en sus carac
t e r í s t i c a s cartas de 20 de M a r z o y 17 de M a 
yo de 1887. H a b i e n d o v i s i t a d o , escribe e í 
afor tunado descubridor de la pa r t ida de bau
t i smo de los-Argensola , á D a x y Poy los Pa
dres G o n z á l e z de Soto y A l t e m i r (hace y a 
medio siglo con el objeto re fe r ido) , hal laron, 
un anciano de 80 a ñ o s , que in terrogado acer
ca de los hermanos de San Vicen te les con
t e s t ó que estos iban y v e n í a n de E s p a ñ a , , 
dando á entender la nota del Sr. L a f i t a , si 
allí h a b í a n v i v i d o , y d e s p u é s de diversos v i a 
jes , á E s p a ñ a h a b í a n regresado. 

Hab iendo exist ido en Barbas t ro una casa 
de la Mis ión de los Paules, actualmente con
ver t ida en Seminar io , y en cuya Iglesia estu
vo la hermosa escultura de San Vicen te que 
hoy ocupa el al tar mayor de la Iglesia de l 
H o s p i t a l , la fest ividad del Santo fué siempre 
celebrada solemnemente. Y del p u l p i t o de l a 
Iglesia de los Misioneros Paules de Barbas-
t r o p o d r í a m o s decir que fué constantemente 
la voz v i v a de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a . L o s m á s 
doctos Sacerdotes de la C o n g r e g a c i ó n funda
da por Vicen te de P a ú l man tuv ie ron t a l 
creencia; y en los sermones desde d icha c á 
tedra pronunciados en diferentes t iempos, se 
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a f i rmó que T a m a r i t e h a b í a sido la pa t r i a del 
Santo ; l legando algunos predicadores á con
sultar p r imero á los Padres de la M i s i ó n si 
p o d r í a n exponer t a l idea, y aceptando otros 
el s e r m ó n con pacto de que h a b í a n de defen
der la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a . Sacerdotes regula
res y seculares, c a n ó n i g o s de la comarca y 
Padres de las Escuelas P í a s , J e s u í t a s y Pau
les as í lo han predicado; y el mismo estudioso 
Sr. L a f i t a lo d e f e n d í a en E s p a ñ a y ante el 
Obispo de Ta rbes , porque el hecho de la pre
d i c a c i ó n constante del origen e s p a ñ o l de V i 
cente de P a ú l lo h a b í a o í d o contar á personas 
ya m u y ancianas. E l ci tado Sacerdote nos 
escribe t a m b i é n que el P. G o n z á l e z de Soto, 
conocedor de las in t imidades de los Lazar i s -
tas , le d e c í a en P a r í s , que en la c a n o n i z a c i ó n 
de Vicente de P a ú l « h a b í a n hecho prescindir 
de su fe bau t i sma l , porque no apareciese 
e s p a ñ o l » ; y que el mismo padre G o n z á l e z 
h a b í a l e ído una b i o g r a f í a i ta l iana que as í lo 
aseguraba; a ñ a d i e n d o el Sr. L a f i t a que pre
cisamente en aquellos d í a s ( M a r z o de 1881), 
un Mis ionero P a ú l á quien i n t e r r o g ó sobre el 
asunto, le h a b í a contestado con iguales afir
maciones. 

E n t r e los papeles de D . J u l i á n G o n z á l e z 
de So to , que, como ya hemos d i cho , exami
namos en Barbas t ro , nada especial s ó b r e l a 
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presente c u e s t i ó n hemos encontrado; sólo un 
proyecto de P a n e g í r i c o de San Vicente de 
P a ú l , no sabemos de q u é fecha, en el cual se 
escribe que n a c i ó en P o y el Santo; a ñ a d i e n d o 
d e s ú s padres que eran , « según la t r a d i c i ó n , 
unos emigrados aragoneses salidos de Es
p a ñ a por los dis turbios por l a c u e s t i ó n de 
fue ros» ; y que « t e r m i n a d o s los estudios de 
L a t i n i d a d y F i lo so f í a p a s ó á estudiar l a Teo
log ía á Zaragoza , pais de su madre. L a mis
ma t r a d i c i ó n nos dice que en esta S. H . c iu
dad v i v i ó de comensal en el Colegio de los 
Padres J e s u í t a s » . L o que sí hemos hal lado 
son dos cartas que prueban suficientemente la 
v i d a de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a y l a duda cons
tante de que Vicente de P a ú l fuera f r a n c é s , á 
pesar de que así lo dicen sus b ióg ra fo s . L a una 
car ta es del insigne P a ú l e s p a ñ o l F o r t u n a t o 
F e u , y e s t á escrita en M a d r i d el 9 de M a r z o 
de 1833; tras breves y francas alusiones á las 
medidas tomadas por el Vi s i t ador de la Con
g r e g a c i ó n , medidas que juzga funestas para 
la v ida de este ins t i tu to en E s p a ñ a , y no se 
e q u i v o c ó , le d ice: « V a m o s á o t ra cosa que 
de p r o p ó s i t o reservo para esta o c a s i ó n . U n 
amigo ha hecho t raduc i r el Poema F r a n c é s 
de N . S. P . (San Vicente de PanlJ que V . com
p r ó en F r a n c i a , y quisiera que se insertase 
una N o t a sobre la verdadera pa t r i a de San 
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Vicente de P a ú l . (Nombre que, a s í , con acento, 
para quitarle toda filiación francesa, escribe el respe
table P . Feu). Y o estoi casi convencido de que 
n a c i ó en T a m a r i t e de L i t e r a , y solo fal ta ha
l l a r a l g ú n documento pos i t ivo que lo pruebe. 
H a y en d icha v i l l a un amigo m i ó Escr ibano 
l l amado D . J o s é B e n i t o A r a n d a que e s t á em
p e ñ a d o en hacer esta a v e r i g u a c i ó n ; pero le 
fal ta t i empo. Si V . pudiese a l regreso pasar 
por allí y ver si ha adelantado a lgo, y esti
mula r le á l levar adelante el negocio, lo esti
m a r í a mucho. N o hay que buscar all í Fe de 
Bau t i smo n i C o n f i r m a c i ó n ; pues las m á s an
t iguas son del a ñ o 1642 (1): solo puede bus
carse la E s c r i t u r a de C a p í t u l o s Ma t r imon ia l e s 
de sus Padres, ó de Ven ta de algunos bienes 
antes de marcharse á F r a n c i a , lo que seria en 
1588 poco m á s ó menos. E n fin, V . v é a l o , y 
a v í s e m e l o con reserva, mandando cuanto gus
te á su afmo amigo y S. S. Q. S. M . B . For 
tuna to Feu P a ú l » . 

Es ta r e c o m e n d a c i ó n de reserva para la co
m u n i c a c i ó n de tan inocentes investigaciones 
conf i rma bastante el recelo con que fue
ron miradas siempre tales pesquisas, las 

(1) P e q u e ñ a inexactitud de fecha, pues ya hemo dicho 
que este fué el año de la devastación mayor de Tamari
t e ^ que sus nuevos libros comienzan en 1644, si bien 
mencionan aquél y el siguiente. 
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prohibiciones in t imadas de hacerlas, y lo 
sospechosos que a p a r e c í a n los Paules espa
ño les que las p rac t icaban: y todo j u n t o se 
convierte en argumento valioso de la t r ad i 
c ión e s p a ñ o l a , porque muestra las descon
fianzas é inqu ie tud de los mismos sostenedo
res de la t r a d i c i ó n francesa. 

Si fueron Ranquines y P o v i la casa n a t i v a 
y l a p i l a baut i smal de Vicente de P a ú l , á q u é 
t an suspicaces proh ib ic iones , bien puestas de 
relieve por la cautela con que t u v i e r o n , y t ie
nen t o d a v í a que proceder, los que han hecho 
pesquisas en E s p a ñ a y en el mismo P a r í s , 
como luego diremos? 

L a s igni f icac ión de estas prohibic iones se 
caracteriza m á s sabiendo que diferentes ve
ces los mismos Padres Paules desde t iempos 
antiguos buscaron en E s p a ñ a la pa r t i da de 
bau t i smo, y por los archivos de T a m a r i t e 
pruebas de lo que mantiene la t r a d i c i ó n espa
ñ o l a ; la casi universal creencia entre los Sa
cerdotes e s p a ñ o l e s de la C o n g r e g a c i ó n y en
tre las H i j a s de la Car idad de que era e s p a ñ o l 
y n a c i ó en T a m a r i t e su Santo Pa t r i a r ca ; la 
desconfianza con que fueron recibidas ciertas 
visitas y preguntas en la casa de San L á z a r o 
de P a r í s ; en t é r m i n o s que al mismo D . Ra
m ó n Sanz, que tan poco sospechoso p o d í a 
ser para los franceses, no se le de jó solo un 
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¡ m o m e n t o en el a rchivo de San L á z a r o , y a l 
S r . G o n z á l e z de Soto n i la entrada en el mis
m o le fué p e r m i t i d a , s e g ú n sus amigos y su 
f ami l i a nos han contado. T o d o lo cua l , aun
q u e de c a r á c t e r nega t ivo , da relieve á lo que 
un silencio inexpl icable sobre puntos impor 
t a n t í s i m o s hace sospechar, y se convierte en 
a r g u m e n t o favorable á las t radiciones espa
ñ o l a s . 

L a o t ra car ta que hemos encontrado entre 
l o s papeles del Sr. G o n z á l e z es del 30 de N o 
v iembre de 1861, escrita por D . Carlos Ra
m ó n F o r t , d i c i é n d o l e : « C u a n d o en 1847 tuve 
gusto de formar rancho con V . en Barce lona 
•siendo Cateo, de C á n o n e s en aquella U n i -
v e r s ^ á a d , me m a n i f e s t ó V . su c o n v i c c i ó n sobre 
'que/ San Vicen te de P a u l h a b í a nacido en 
t e r r i t o r i o a r a g o n é s , y s e g ú n sus not ic ias , en 
Barbas t ro . Encargado yo por la Academia 
• d é l a H i s t o r i a , cuyo ind iv iduo de n.0 soy, de 
pub l i ca r el t omo de la E s p a ñ a Sagrada corres
pondiente á aquella Ig les ia , agradecerla á 
V . m u c h í s i m o que, si no hay inconveniente 
•en ello , se sirviese comunicarme lo que tenga 
-averiguado sobre el p a r t i c u l a r » . 

L a s contestaciones que diera el m u y i lus
t r a d o Sr. G o n z á l e z de Soto , cuyos trabajos 
sobre ciencias f í s i co -qu ímicas y sobre la en

s e ñ a n z a denuncian la intel igencia p r i v i l e -
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giada y c u l t í s i m a del que fué i lustre m i e m b r o 
de la C o n g r e g a c i ó n e s p a ñ o l a de Paules y s u 
defensor cont ra no justif icadas intrusiones,, 
no constan entre sus papeles. 

Encomendamos á nuestro excelente maes
t ro el sabio arabis ta D . Francisco Coderav 
que mirase si entre los varios de la Rea l Aca 
demia de la H i s t o r i a figuraban informes de l 
Sr. F o r t , ó el que le diera el Sr. González-^, 
pero el intel igente celo del Sr. Codera nada 
ha encontrado. Por lo que revela l a car ta de 
D . Carlos R a m ó n F o r t , inferimos que el p ro 
yecto del p a n e g í r i c o del Sr. G o n z á l e z de Soto, 
a r r iba mencionado, d e b í a ser anter ior á sus 
investigaciones y á las de su c o m p a ñ e r o el 
P . F e u ; t a l vez un trabajo de sus p r imeros 
a ñ o s de misionero. 

D e una nota del Sr. L a f i t a inferimos t a m 
b i é n que el Sr. F o r t h a b í a recibido var ias 
contestaciones sobre el asunto, y que como 
no constaba el parentesco del Santo en Ba r -
bas t ro , nada d e c í a de é l . 

E n t r e las noticias que han conservado ce
losamente y nos han faci l i tado con generosi
dad el Sr. D . Anse lmo Casasnovas, cate
d r á t i c o de Barbas t ro , y el padre F l o r e n t í n 
G r a m o n t e l , rector de las Escuelas P í a s de. 
Jaca, figura una p á g i n a , notablemente c u 
r iosa , de autor desconocido para nosotros,. 
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que resume con i lus t rada exac t i tud el con
j u n t o de los datos referidos, y contiene una 
a l u s i ó n á la fami l ia de Melchor P a ú l , á quien 
ú n i c a m e n t e en aquella hoja hemos v is to 
mencionado; a lu s ión cuyo alcance ó referen
cia desconocemos, porque n i fecha, n i firma, 
n i o t ra i n d i c a c i ó n contiene d icha p á g i n a ma
nuscr i ta que l i teralmente- copiamos. 

« P a r e c e cierto é indudable que S. V icen te 
P a u l , n a c i ó á los 24 de a b r i l de 1576. Que sus 
padres fueron G u i l l e r m o ( ó Juan) de P a ú l y 
Ber t randa de Moras . Sus hermanos fueron 
Juan Bernardo D o m i n g o M a r i a y Claudia , 
siendo S. Vicente el tercero de los hijos. N i el 
apel l ido del padre n i el de la madre t ienen ana
log ía con el i d ioma F r a n c é s y sí mucha y m u y 
c lara con el E s p a ñ o l ; h a l l á n d o s e en E s p a ñ a 
muchas famil ias de uno y o t ro y especial
mente el de P a ú l , en var ios pueblos de A r a 
g ó n como es no to r io . A mas de esto asegura 
un escritor que antes que el Santo hiciese cé 
lebre su apell ido en F ranc ia , fué enteramente 
desconocido en aquel Reyno. Y o creo que el 
Santo n a c i ó verdaderamente en A r a g ó n , pero 
que por los a ñ o s de 1588, sus padres con toda 
su fami l ia se t ras ladaron ó emigraron á F r a n 
cia á causa de las malas cosechas que en 
aquella é p o c a se exper imentaron en ese p a í s . 
P o r t a n t o , me parece que deben buscarse las 
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noticias que se desean antes del a ñ o 1588 
hasta el 1590 en que consta que el Santo es
tud iaba la g r a m á t i c a en Ags ó D a x , 

Q u i z á en las notas de a l g ú n escribano an t i 
guo se e n c o n t r a r í a n los c a p í t u l o s m a t r i m o 
niales de los padres del Santo ó alguna escri
t u r a de venta de los bienes que tubiesen en 
esa para con su precio comprar lo poco que 
tub ie ron en F r a n c i a , que s e g ú n yo s é , es m u y 
poco y m u y pobre. L o que se i n s i n ú a con los 
antecesores de Melchor P a u l es conforme á 
las noticias de la v i d a del Santo y solo se ad
vier te que el haber ido el Santo á estudiar á 
Zaragoza , fué por los a ñ o s 1596, d e s p u é s que 
h a b í a ya estudiado la g r a m á t i c a y filosofía en 
D a x , y yo creo que le m o v i ó á veni r á Espa
ñ a , el proveerse de las fées de baut ismo y 
c o n f i r m a c i ó n t an necesarias para poderse or
denar , pues en F r a n c i a , j a m á s han pod ido 
hallarse, aun cuando se debieran presentar 
para la bea t i f i c ac ión y c a n o n i z a c i ó n del San
t o ; de manera que hubo de pedir dispensa la 
que se l o g r ó en r a z ó n de constar por las car
t i l l as y las ó r d e n e s que estaba baut izado y 
conf i rmado , pero esto mismo prueba que n i 
fué baut izado n i confi rmado en F r a n c i a » . 

L a hoja t ranscr i ta parece, por la forma de 
ciertas aserciones, ser copia de respuesta ó 
apunte que d ió alguno á quien consul taron 
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sobre la c u e s t i ó n ; y el conjunto de t an correc
t o i n fo rme , encaja t an á m a r a v i l l a con el 
e s p í r i t u y sentido de la carta del P . F e u que 
for t i f ica grandemente y concreta mucho el 
a rgumento de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a . Q u é se 
h a b í a preguntado ó á q u é se a l u d í a mencio
nando á Melchor P a ú l , al cual t an ta aten
c ión hemos dedicado en nuestro estudio? L o 
ignoramos , y lo sentimos. Q u é es lo que se in
sinuaba respecto de los antecesores de Me lcho r 
P a ú l ? Nos duele desconocerlo. Mas sí nos 
parece este lugar opor tuno para consignar 
que el e rud i to Sr. Mone r nos d e c í a en nota 
de una de sus cartas haber o ído que el padre 
de San Vicen te de P a ú l se l l amaba Melchor : 
s ingular va r i an t e , que só lo por el Sr. Moner 
conocemos, é ignoramos si t e n d r á con e l la 
a lguna r e l a c i ó n la r e p r e s e n t a c i ó n del M e l 
chor P a ú l , y la a l u s i ó n , de significado des
conocido para nosotros, que a l mismo se ha
ce en la hoja copiada. 

N o se d e s c u i d ó el buscar por los protoco
los notariales de T a m a r i t e escr i tura ó docu
mento en que pudieran constar actos de la 
f ami l i a de San V icen t e , y aun viniesen á su-

-p l i r la p é r d i d a de su fe de bau t i smo; pero 
tales investigaciones no han dado hasta el 
presente resultado alguno. L a s h i z o el Padre 
F l o r e n t í n G r a m o n t e l , algo ocuparon a l Pa-
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dre J o s é Carreras , los dos Escolapios , y al 
P. B o f i l l , J e s u í t a ; los difuntos notarios s eño 
res A r a n d a y C h í a s alguna cosa descubrie
ron , y no ha sido poca n i negligente la ap l i 
c ac ión puesta en igua l asunto por el Sr. Pu-
r r o y , que ha revisado la mayor parte de los 
actos notariales. Mas todo con tan escasa" 
for tuna que la ú n i c a escri tura descubierta re
lacionada con la fami l ia de P a ú l ó ha des
aparecido por arte de encantamien to , ó se 
c o n f u n d i ó nuevamente á la muerte de alguno 
de los notarios que aseguraban y re fe r í an ha
ber v is to la escr i tura a ludida . 

De esta escri tura se han hecho referencias 
d is t in tas , y como sucede con tradiciones ora
les algo complejas, hasta v a r í a n algunos de
ta l les , si bien en lo fundamental convienen 
todos. De estas referencias la que nos parece 
m á s o r ig ina l y a u t é n t i c a es la que nos h a c í a 
el P . Gramon te l en car ta de 22 de M a y o de 
1887, que dice á la l e t r a : « D . J o s é P u y a l , 
P á r r o c o de A l b a r r a c í n ( q . e. p . d . ) á quien 
d i r ig í esp i r i tua lmente , y que era un santo 
Sacerdote y de bastante, por no decir mucha 
i l u s t r a c i ó n , me refir ió que siendo él Coadju
tor de T a m a r i t e (creo d e c í a que era P á r r o c o 
D . F ranc i sco Azna r y Pueyo , actual Obispo 
de Tor tosa) v ió en casa de D . Vicen te ( C h í a s , 
notario de Tamarite,) en un pro tocolo pertene-
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c í e n t e á o t ro no ta r io (no recuerdo su nombre) 
que se h a b í a marchado y entonces v i v í a en 
Barcelona, enfermo de la cabeza, una c l á u s u 
la a l final del testamento que hizo D . J o s é 
P a ú l de fecha de 1618 ( a ñ o al to ó bajo) cu
yas palabras textuales c i taba , y con poca al
t e r a c i ó n e ran: I tem, dejo á mi hijo ( N . porque 
no recuerdo el nombre; s í , que era el menor) 200 l i 
bras más si sigue la carrera eclesiástica como su tío 
Vicente Paul. Con este m o t i v o rae p r e s e n t é á 
D . Vicen te C h í a s (q. e. p . d.) y le dije el obje
to de m i v i s i t a . A lo que rae c o n t e s t ó que as í 
era y que él t a m b i é n lo h a b í a v i s t o ; pero que 
cuando el otro no ta r io se m a r c h ó , l l evó sus 
pro tocolos , y par te quedaron en poder del 
juzgado y de las Casas Consistoriales; pero 
que como s u c e d i ó todo con mucha i r regula
r i d a d á consecuencia del estado m o r a l del t a l 
notar io no se p o d í a precisar d ó n d e p o d í a ha
llarse aquel protocolo T a m b i é n le oí al 

Sr. C h í a s que él h a b í a l e ído ú o í d o que reci
b ió San Vicen te el Sacerdocio en B a r c e l o n a . » 
E n o t ra car ta d e c í a el mismo P . G r a m o n t e l 
a l mencionado Sr. Casasnovas sobre las mis
mas investigaciones, « C u a n d o estaba aprove
chando el escaso t iempo que rae quedaba en 
registrar pro tocolos , para con la ayuda de 
D . Vicen te C h í a s ha l la r algo (que s e g ú n é s t e 
hay) de i m p o r t a n c i a , r e l a t ivo á San Vicen te 
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P a u l , v ino á dicho Sr. C h í a s l a hora para la 
eternidad. R e g i s t r é seis protocolos enteros 
correspondientes á los a ñ o s 1568 hasta 1574: 
no h a l l é nada. Y cuando á él le s o r p r e n d i ó l a 
muer te , buscaba una nota que d i jo t e n í a 
acerca de la escri tura de que h a b l é en esa. 
E n t r e el inmenso f á r r a g o de papeles no se ha 
ha l l ado , y no se rá e x t r a ñ o haya perecido en
t re los condenados al fuego » E l h i jo del 
Sr. C h í a s , estudioso d i s c í p u l o nuestro , no ha 
sido m á s feliz rebuscando entre los papeles 
de su Sr. Padre ; el infat igable Sr. P u r r o y , á 
quien t a m b i é n el Sr. C h í a s h a b í a referido la 
existencia y manda especial de dicho testa
men to , tampoco lo ha encontrado entre los 
protocolos del Sr. R e ñ i n a , en cuya n o t a r í a 
existe «un archivo que contiene los pro toco
los de los notar ios que actuaron en T a m a r i t e 
desde el siglo x v al x v i &, pero deficientes 
aquellos á causa del abandono é i n c u r i a , ma
l i c ia de nuestros pasados y presentes conve
c inos , que t a m b i é n han hecho desaparecer 
nuestras Cartas Pueblas , concedidas á T a 
mar i t e por nuestros reyes aragoneses en 
t iempos de la R e c o n q u i s t a » ; así el Sr. P u 
r r o y , que sabe algo m á s de lo que i n s i n ú a en 
pun to á d e s a p a r i c i ó n de documentos, nos ex
p l ica en cartas de Enero de este a ñ o , l a fa ta l 
esteri l idad de las m u y celosas pesquisas que 
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hace, cont ra todo g é n e r o de o b s t á c u l o s ; los 
de sus, aunque bien l levados, muchos a ñ o s , 
los de un inv ie rno helador , y los de leer pa
peles mal t ra tados por todo l inaje de pol i l l as 
y roedores físicos y morales. 

Por fin el P. J o s é Carreras , Sacerdote de 
las Escuelas P í a s , en cuyo Colegio de T a m a -
r i t e de L i t e r a fué Profesor algunos cursos, 
v is i tado por nosotros en el verano anter ior 
para conocer su d i c t amen , nos ha conf i rmado 
la t r a d i c i ó n de T a m a r i t e , y respecto del a lu
d ido testamento nos di jo : que él v ió y él l e y ó 
por los a ñ o s de 1878 á 1879, en la n o t a r í a de 
D . Vicen te C h í a s , una escri tura en la cua l 
un Vicen te P a ú l ordena un i t em m á s , legan
do á su sobrino Vicen te l a can t idad de 200 
ducados, para el caso de que siga la carrera 
e c l e s i á s t i c a , y que la i n s t i t u c i ó n de este lega-
gado v e n í a á corresponder á los a ñ o s en los 
cuales d e b í a comenzar el a ludido Vicen te 
sus estudios y decidir su v o c a c i ó n rel igiosa. 
Este documento que el P. J o s é Carreras v i ó 
y l e y ó , es el mismo al cua l se refieren los i n 
formes del P. G r a m o n t e l , diferentes en cuan
to á los nombres del testador y legatar io , 
i d é n t i c o s respecto de la c u a n t í a y fin del 
legado? N o lo sabemos; pero lo que hemos 
presenciado son las c a t e g ó r i c a s afirmaciones 
del P . Carreras , ante nuestras objeciones, y 
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la e x p o s i c i ó n de las tradiciones en pun to á la 
escri tura antes referida. E n todo caso, la 
existencia de un documento t a l , no obs
tante su bien sensible d e s a p a r i c i ó n , nos pa
rece incuestionable por las muchas y graves 
personas que del mismo nos hab lan ; 5̂  el 
argumento que en favor de T a m a r i t e , como 
pa t r i a de Vicente de P a ú l y de su fami l ia re
sul ta , no puede ser m á s expresivo, porque 
las referencias á los mismos no pueden ser 
m á s claras, dados aquellos documentos, per
didos por ahora , ignoramos si para siempre 
y para todos. 

Consideraciones y datos que antes expusi
mos nos dieron á conocer el pensamiento y 
p r o p ó s i t o s del P. F o r t u n a t o F e u ; y sus pes
quisas personales, y las consultas á su an
t iguo colega G o n z á l e z de Soto , testificadas 
por los papeles de és t e y por las cartas del 
Padre Recoder, dos hijos de San Vicente de 
P a ú l no menos ilustres y e s p a ñ o l e s que el 
P . F e u , no se l i m i t a r o n ú n i c a m e n t e á lo refe
r i d o . A l mismo t iempo que nosotros p u b l i 
c á b a m o s el p rograma del presente estudio, 
p idiendo á todos los eruditos y curiosos su 
c o l a b o r a c i ó n con las no t ic ias , a n é c d o t a s y 
documentos que conociesen, la i lus t rada Re
v is ta L a Controversia, una de las muchas y 
buenas obras del docto y v i r tuoso Sacer-
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do te Sr. Salamero, p u b l i c ó un documento 
por d e m á s cur ioso, que tendremos la satisfac
c i ó n de conf i rmar respecto de alguno de sus 
interesantes detal les , rect if icando ciertas i n 
dicaciones de alguno de sus j u i c i o s , porque 
argumentos aducidos en favor de lo que t a l 
documento af i rma los h a b í a m o s estudiado 
an te r io rmente con escrupulosa a t e n c i ó n : nos 
refer imos á l a car ta que el P . B a r t o l o m é A l -
t e m i r e s c r i b i ó desde A l c a l á á 2 de D i c i e m b r e 
de 1830, contestando á la que el P. F o r t u n a t o 
F e u le h a b í a d i r i g ido . H e a q u í todo lo p r i n 
c i p a l de aquella carta, 

« M u c h o me alegro de la buena o c a s i ó n que 
se le ofreció en Par is para leer documentos 
t a n apreciables re la t ivos á la v i d a de nuestro 
San to , como los que me menciona. L o s que 
y o puedo ofrecerle con toda seguridad son 
los siguientes: 

» E n p r i m e r lugar . L a fami l i a de P a ú l en 
A r a g ó n es t an an t igua , que por los a ñ o s 1460 
(200 antes del fa l lecimiento de San Vicen te ) 
n a c i ó el P. Maest ro F r . Pedro Juan P a ú l , 
D o m i n i c a n o , que d e s p u é s fué Inqu i s ido r Ge
nera l de A r a g ó n . Que é s t e fuese de la f ami l i a 
lo testifica el r e t ra to hermoso de medio cuer
p o , que e s t á en casa de m i madre en Cregen-
z a n , cola tera l al de San Vicen te . 

» R e s p e c t o á nuestro Santo , p r e g u n t é ex-
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presamente á m i s e ñ o r a madre varias veces 
q u é es lo que h a b í a oido á m i abuelo y su 
padre , y me di jo constantemente que siempre 
o y ó era reputado por de l a f a m i l i a , y ten ido , 
y aun nombrado á las veces, por t ío . A d v i e r 
to que m i madre n a c i ó el a ñ o 1747, y m i 
abuelo el de 1696 ( t re in ta y seis a ñ o s d e s p u é s 
de la muerte del Santo . ) 

» T a m b i e n hice la misma pregunta que á 
m i madre á m i s e ñ o r t ío el D r . D . Juan P a ú l , 
Rector del lugar de Guard ia , el que n a c i ó 
por los a ñ o s 1729, y me d i jo lo m i s m o , a ñ a 
diendo que en su casa pa te rna , que es l a de 
m i abuelo mate rno , se h ic ie ron grandes fies
tas en la b e a t i f i c a c i ó n del San to , en cuyo 
t i empo n a c i ó el d i cho , y t a m b i é n en la cano
n i z a c i ó n , en el que era muchacho. Y a sabe 
usted que la p r imera fué a ñ o 1729, por Bene
dic to X I I I , y la segunda en 1737, por Cle
mente X I I . 

» R e s p e c t o al re trato de nuestro Santo, e s t á 
en casa de m i abuelo ma te rno , en la sala 
p r i n c i p a l , á la derecha, como l levo d icho, del 
Padre maestro D o m i n i c a n o ; es de med io 
cuerpo, sin m á s i n s c r i p c i ó n que « S a n V i c e n t e 
de P a ú l , fundador de la C o n g r e g a c i ó n de l a 
M i s i ó n » , y no sé si a ñ a d e «é H i j a s de la Ca
r i d a d » . M e inc l ino á que s í ; pero esto y t o d o 
lo d e m á s que l levo apuntado se puede rec t i f i -
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car con toda fo rmal idad .—Debo a ñ a d i r que 
t an to m i madre como m i t ío han conocido el 
cuadro en el mismo lugar , y que no s a b í a n 
q u i é n le hubiese colocado a l l í , de lo que se 
infiere que s e r í a lo menos m i bisabuelo, que, 
si no a l c a n z ó a l San to , le f a l t a r í a poco , y 
esto se a v e r i g u a r í a presto por l a misma par
t i da de bau t i smo.—-El t a l r e t r a to , en m i con
cepto , es o r i g i n a l í s i m o , s e g ú n los m u c h í s i 
mos que he v is to a q u í y en F r a n c i a . 

» E 1 que t ra te de las notas debe tener pre
sente que las historias del Santo ( a l menos 
las que yo he v i s t o ) le t raen de u n nacimien
to obscuro , y la casa de P a ú l , de que vamos 
hab lando , e s t á tenida por noble , con las ar
mas en la puer ta y en la cap i l l a del P i l a r , 
que hay en la iglesia de Cregenzan, que es 
de la casa 
) • • • • . . ívy>. • • « • • ' • 

» E n las pruebas que me h ic ieron para ca l i 
ficador los Sres. F u m a n a l y Pe ra l t a , dicen 
así al T r i b u n a l en el informe ú l t i m o : « L a fa
m i l i a de P a ú l , de quien desciende por l í n e a 
materna el P . F r . B a r t o l o m é A l t e m i r , ha sido 
s iempre, y lo es en el d í a , reputada por p ia
d o s í s i m a , y a d e m á s por n o b i l í s i m a y m u y an
t i g u a ; t iene las armas en la puer ta de casa, 
y e s t á l lena de t imbres por lo mucho que la 
han ennoblecido sus gloriosos ascendientes. 
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Cuenta entre é s to s al Rdo . P . F r . Juan P a ú l , 
D o m i n i c a n o , Inqu i s idor general que fué d é l a 
corona de A r a g ó n , y nal grande San Vicente de 
» P a ú l , que aunque la c o m ú n o p i n i ó n le hace 
« f r a n c é s , es constante que sa l ió de es tafami-
» l i a , y as í lo pub l i ca l a no i n t e r r u m p i d a t ra -
» d i c i o n , y el tes t imonio de los hombres gran-
»des que en aquella é p o c a t e n í a nuestro 
» R e i n o . 

» E s cuanto puedo decir á V . en ó r d e n á 
nuestro asunto. E n lo d e m á s , ya sabe V . que 
es y s e r á siempre suyo su m á s atento S. S. y 
c a p e l l á n Q. B . S. M . 

«FR. BARTOLOMÉ ALTEMIR.» 

Recuerden ante todo nuestros lectores para 
reconocer la l eg i t imidad del entroncamiento 
de la fami l i a del P . B a r t o l o m é A l t e m i r con 
la de P a ú l de C r e j e n z á n , y la a n t i g ü e d a d de 
su misma f a m i l i a , que al hablar del l inaje 
de los P a ú l de C r e j e n z á n l lamamos la aten
c ión sobre el p r i me r A l t e m i r , que, casando 
en la casa de P a ú l , u n i ó los apellidos A l t e 
m i r y P a ú l en una f a m i l i a ; creando la gene
r a c i ó n de la cual d e s c e n d í a el P. B a r t o l o m é , 
y emparentando de este modo los P a ú l con 
los A l t e m i r . Porque aquel hecho, cuyo re
cuerdo suscitamos ahora , ante las af i rmacio
nes de la carta t r ansc r i t a , jus t i f ica el paren-
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tesco de los A l t e m i r con los P a ú l , por é s t a 
a f i rmado; como las afirmaciones d c l a misma 
car ta jus t i f ican el parentesco de los P a ú l de 
C r e j e n z á n con la fami l i a de San Vicen te de 
P a ú l , conforme á lo que nuestro estudio del 
l inaje de los P a ú l en E s p a ñ a a r g ü í a . 

Q u é se hizo de los d i c t á m e n e s é indagacio
nes acopiados por el P . Feu? L o ignoramos; 
t r a t á b a s e sin duda de las mismas notas que 
proyectaba poner á la t r a d u c c i ó n del poema 
ci tado en l a car ta a l P . G o n z á l e z de Soto; 
poema y notas cuyo paradero y hasta si fue
r o n impresos no hemos pod ido averiguar: 
pero á ju ic ios del P . F e u a l u d í a sin duda el 
P . A l t e m i r , cuando celebraba que a q u é l hu
biese ten ido o c a s i ó n de leer « d o c u m e n t o s t a n 
apreciables re la t ivos á l a v i d a de nuestro 
Santo como los que me m e n c i o n a » . 

Ignoramos igualmente c u á l e s eran estos do
cumentos; mas no s e r á aventurado suponer que 
se r e f e r i r í an el l a nac iona l idad e s p a ñ o l a de 
Vicen te de P a ú l , cuando de ellos se ocupa 
en car ta que tiene por objeto pedir antece
dentes del l inaje de P a ú l , por t ierras de A r a 
g ó n , á l a docta persona que l levaba este 
apel l ido. 

Nuestras aclaraciones, antes insinuadas, 
sobre puntos i n t e r e s a n t í s i m o s de d icha car ta , 
se refieren á los re tratos y escudo de armas 
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de la casa de P a ú l de C r e j e n z á n , por el 
P . A l t e m i r mencionados. 

Estos hechos prueban una vez m á s el i n 
for tunio que ha pesado sobre los documentos 
d é l a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , abandonada mala
mente en unas ocasiones, t a l vez las m á s 
propic ias , y perdiendo en otras los estudios 
y las indagaciones que para d e m o s t r a c i ó n de 
sus asertos hicieran hombres i lustrados 

Que lo era grandemente el P . A l t e m i r y 
P a ú l , lo pregonan sus talentos y sus disc í 
pu los ; orador infat igable y elocuente, pala
bra elegante y castiza, t r a to finísimo, cos
tumbres de tan ta h u m i l d a d , que él mismo 
aseaba su cuarto siendo C a t e d r á t i c o en la 
Un ive r s idad de A l c a l á , ( i ) excelente Profe
sor de la Summa, aunque un tan t ico escotista, 
como buen franciscano, per iodis ta en los 
t iempos que estuvo en M a l l o r c a t rabajando 
con la Jun t a , durante la guerra de la Inde-

(1) Merece ser conocido por su ingenuidad y gracia el 
h e d i ó siguiente: el Corregidor y CatedrAtico D. Pedro 
Gómez de la Serna fué cierto d ía á visitar al P. Altemir , 
y habiéndolo encontrado barriendo su cuarto, le dijo:— 
¿ B a r r e n aquí los catedrát icos?—El P. Al temir contestó; 
—No, señor : aquí barren los frailes.—Este mismo lo re
firió á s u ilustre discípulo D. Vicente de la Puente, el 
cual nos lo comunica con otros datos que nos sirven para 
trazar los presentes rasgos de la personalidad l i te ra r ia 
del padre Al temi r y Paú l . 
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pendencia , y d e s p u é s en A r a g ó n y C a t a l u ñ a 
hasta el a ñ o 1824, con a l g ú n riesgo de su 
persona, postergado en A r a g ó n donde se cui 
daron m á s de motejar le que de reconocer los 
m é r i t o s á los cuales d e b i ó la p r o t e c c i ó n del 
P . C i r i l o , d e s p u é s Cardenal Alameda y Brea; 
l a car ta del P . A l t e m i r publ icada por L a 
Controversia es el tes t imonio de un hombre 
ve r az , docto y prudente. 

Pero la figura del P . A l t e m i r y P a ú l nos 
interesa a d e m á s por o t ro concepto; a l testi
m o n i o de su pa labra sobre el parentesco de 
su fami l i a con la de San Vicen te de P a ú l , 
hay que u n i r el tes t imonio de su fisonomía: 
porque entre las facciones de a q u é l y las bien 
c a r a c t e r í s t i c a s del Santo el parecido y aire 
•de fami l i a eran tales que el m i s m o Sr. de L a 
Fuente escribe: « P a r a tener el re t ra to del 
P . A l t e m i r no h a b í a que hacer m á s que p i n 
t a r el re t ra to del Santo F u n d a d o r , ( s in la 
p e r i l l a blanca que usaban en aquel t i empo 
hasta los Papas y Cardenales) , . y vestir a l 
San to el h á b i t o de San Franc i sco , pero m u y 
l i m p i o y bien plegado, pues el P. B a r t o l o m é 
era m u y aseado y p u l c r o » . 

Este conjunto de observaciones sobre per
sonas de diferentes edades, del mismo apel l i 
d o , y que se t ienen por parientes del Santo, 
n o es menos favorable á la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a . 
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L o que sobre la referida carta del P . A l t e -
m i r y P a ú l no hemos dicho t o d a v í a , c ier tos 
comentarios y rectificaciones acerca de a l 
gunos asertos, s e r á n mater ia del c a p í t u l o s i 
guiente. 
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FUNDAMENTOS 
DE LA TRADICIÓN ESPAÑOLA 

( C O N T I N U A C I Ó N ) 

ONTINUANDO la e x p o s i c i ó n de los da
tos que componen el argumen
to de la creencia, general en l a 
comarca y extendida por dife

rentes puntos de E s p a ñ a , que hace a r a g o n é s 
é h i jo de T a m a r i t e á San Vicen te de P a ú l , 
examinaremos ahora u n recuerdo de s ignif i 
c a c i ó n m u y expresiva; los lienzos que exis
ten en la c a s a - P a ú l de C r e j e n z á n . Son dichos 
lienzos los retratos á los cuales alude la car ta 
del P . A l t e m i r ; e s t á n ahora en un s a l ó n , es
pacioso comedor d e s p u é s de la r eed i f i cac ión 
moderna de la casa; son conservados por los 
descendientes de la ant igua fami l ia de P a ú l , 
de C r e j e n z á n ; y , merced á las deferencias de 

1,9 
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sus actuales d u e ñ o s , hemos t r a í d o , y tenido 
en la nuestra de Zaragoza , estos cuadros, 
pa ra que personas competentes pudieran exa
mina r los á conciencia. 

U n o de los lienzos representa á San V i 
cente de P a ú l en los ú l t i m o s a ñ o s de 'su 
v i d a , manteniendo el c a r á c t e r y l í n e a s comu
nes á las p in tu ra s , grabados y estampas que 
m á s se parecen al t i po tenido por o r ig ina l y 
exacto ; barba aper i l lada , labio infer ior u n 
poco recio y c a í d o , nar iz algo gruesa en l a 
pun t a y prolongada hacia el lab io superior; 
con el í n d i c e de la mano derecha s e ñ a l a á u n 
l i b r o abierto en el cual hay escrito este tex to , 
en la siguiente forma de tres letras por l í nea , 
para que compongan cinco iguales en cada 
una de las dos p á g i n a s : 

Eva per 
nge ibv 
l iz smi 
are ssi 
pav tme 

A l pie del re t ra to un t a r j e t ó n p i n t a d o , ca
r a c t e r í s t i c o d é l a é p o c a , t iene esta i n s c r i p c i ó n : 

SN. VICENTE PAVL FV 
NDADOR DE LA CONGREGACION . 

DE LA MISIÓN I D E LAS HIJAS 
DE LA CARIDAD. 
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Por manera que en este r ó t u l o cons ta , en 
efecto, t a m b i é n la c r e a c i ó n de este ú l t i m o 
i n s t i t u t o , cosa que el P . A l t e m i r no af i rmaba 
con certeza. 

E l o t ro l ienzo representa al I n q u i s i d o r 
Genera l de A r a g ó n F r . Juan P a ú l , en la ple
n i t u d de sus facultades; un t a r j e t ó n de igua l 
c a r á c t e r que el an ter ior , como todo el cuadro, 
d ice : 

E L M . R. P. FR. JUAN PAVL 
INQUISIDOR GENERAL DE LA CORO
NA DE ARAGÓN. HIJO DEL CONVE
NTO D E DOMINICOS D E BENAVARRE. 

E n la Historia de la Provincia de Aragón de la 
Orden de Predicadores defde f u origen y principio 
hafta el año de mi l seifcientos por el Presentado 
F r . Francisco D i a g o , figura el mencionado 
Juan P a ú l con este-solo nombre y con los de 
Pedro Juan ; de dicha obra consta que el a ñ o 
1505, fué elegido este Padre domin ico Pro
v i n c i a l t r e in ta y seis de la Orden con suma 
confo rmidad de todos los Capi tu lares ; y que 
e l a ñ o de 1513, vacante el Ofic io de la I n q u i 
s i c ión Genera l de A r a g ó n y N a v a r r a , el Papa 
L e ó n X i n s t i t u y ó dos Inquis idores Generales, 
a l Obispo de Tor tosa D . L u i s Mercade r , va
lenciano C a r t u j o , y al P. Maest ro F r . Juan 
P a ú l , i lus t re domin ico de Benabar re , t ras-
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ladado á Barcelona por el C a p í t u l o General 
de F e r r a r a , del a ñ o 1498. M o s t r ó s e m u y p r u 
dente F r . Juan P a ú l durante su gobierno y 
poco ambicioso de mando , como lo arguye 
su proceder y sus renuncias en el grave nego
cio de la t empora l idad de los Oficios de la 
Orden , decretada por B u l a Pont i f i c ia . E l 
a ñ o 1530 fal leció este i lustre P a ú l , s e g ú n tes
t i f ica una l á p i d a sepulcral cuyo conocimiento 
debemos al Sr. de L a Fuente . 

L a existencia de estos retratos en la casa 
de los P a ú l de C r e j e n z á n data de t i empos re
motos; pues á las noticias que con r e l a c i ó n á 
su madre y á su t ío da el P. A l t e m i r , pode
mos a ñ a d i r que hace m u y pocos a ñ o s m u r i ó 
á la edad de 70 D . Eus taqu io P a ú l , de quien 
fué hermano y heredero el d i funto D . Ignac io 
P a ú l , mar ido y padre respectivamente de la 
s e ñ o r a y s e ñ o r i t a ya mencionadas, actuales 
d u e ñ o s y representantes de la referida casa 
de C r e j e n z á n ; y D . Eus taqu io P a ú l s a b í a po r 
su padre , que m u r i ó anciano, que ya en t i e m 
pos de sus abuelos e x i s t í a n tales cuadros: el 
mismo P a ú l , abogado r e s p e t a b i l í s i m o , sostu
vo s iempre , y as í nos lo testifican los Padres 
Escolapios de Barbas t ro , y entre ellos el Re
verendo P. B a r o j a , que lo t r a ta ron con m u 
cha i n t i m i d a d , el parentesco de su casa y 
f ami l i a con la de San Vicente . 
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Pero no constando en dichos lienzos fecha 
n i firma de au to r , nuestro c á l c u l o p o d í a ser 
equivocado; y es cosa impor t an te para nues
t r o objeto saber con toda exac t i tud la é p o c a 
de los retratos del P a ú l Santo y del P a ú l I n 
quis idor . A la au to r i dad , prudencia de j u i c i o 
y m a e s t r í a de quien sostiene con g lo r i a y re
nombre en buena l i d conquistados, los laure
les de A r a g ó n en el arte de la p i n t u r a , re
cu r r imos para obtener aquel da to ; y en 
efecto, el insigne p i n t o r D . Be rna rd ino M o n 
t a ñ é s tras el sereno estudio que en todas sus 
obras campea, nos t r a z ó un Informe del cual 
copiamos todo lo esencial: 

« S o n los dichos cuadros del mismo tama
ñ o , á saber, un metro y diez c e n t í m e t r o s de 
a l t o , por noventa y tres c e n t í m e t r o s de an
c h o , sin contar con los marcos, de m o l d u r a 
de p i n o , p intados de negro , que son de doce 
c e n t í m e t r o s de anchos. 

E l uno representa á San Vicente Paul , Fun
dador de la Congregación de la Misión y de las H i 
jas de la Caridad; y el o t ro E l M . Rvdo. Padre 
F r . Juan Paul , Inquisidor General de la Corona 
de Aragón H i j o del convento de Dominicos de Be-
navarre; s e g ú n e s t á escrito en unos tarjetones 
pintados en la par te infer ior de ambos cua
dros , (con la o r t o g r a f í a y abreviaturas comu
nes en su é p o c a . ) 
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E l de San Vicente P a u l es indudablemente 
su re t ra to en edad avanzada, pues recuerda 
el t i po t an conocido del m i s m o , aunque t iene 
la barba algo m á s larga y cana de lo que se 
ve en otros. Vis te á m p l i o sobrepelliz b lanco 
con el ancho cuello vue l t o , t a m b i é n blanco, 
que siempre l levaba, y se descubren j u n t o á 
las manos las mangas negras de la sotana. 
Con la mano derecha muestra el l i b r o abier
t o , que sostiene con la izquierda, en el cual se 
lee: Evangelizarepauperihus missit me. A p o y a el 
l i b r o sobre una mesa en la que se v é un San
to Cris to de bronce en cruz de madera y una 
calavera. E l fondo es obscuro y tiene a u r é o l a 
ó n imbo al derredor de la cabeza. N o tiene 
puesto en ella el gorro ó solideo que se ve en 
otras efigies del San to , sino la frente y c r á 
neo enteramente despejados. 

E l del P. F r a y Juan P a u l , que e s t á vest i
do con su h á b i t o blanco y negro de rel igioso 
domin ico y l leva al pecho sobre el escapula
r i o l a ins ignia ó Cruz de I n q u i s i d o r , ofrece 
marcado aire de fami l ia con el t i po de San 
Vicente de P a u l , especialmente en la frente, 
nar iz y boca , no siendo mayor l a semejanza 
por carecer de barba, t e n i é n d o l a afeitada. 

Ambos cuadros se ha l lan en regular estado 
de c o n s e r v a c i ó n aunque ha saltado la p i n t u 
ra en algunos puntos por ser floja la prepara-
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c ión del l ienzo. E n concepto del que suscribe 
e s t á n p in tados por el mismo ar t i s ta , á p r i n c i 
pios del siglo x v m . ó á lo sumo á fines de su 
p r imer terc io . Es la p i n t u r a de escaso m é r i t o 
a r t í s t i c o , pero ambas figuras, que son del ta
m a ñ o n a t u r a l y medio cuerpo, t ienen bas
tante buen d i b u j o y ofrecen un conjun to 
agradable y serio á l a vez , sin defectos no
tables. 

L a p i n t u r a parece por el toque ser o r i g i 
n a l , pero de un estilo amanerado y conven
c iona l que no ofrece la seguridad de ser he
chos los citados retratos por el n a t u r a l , aun 
el de l I n q u i s i d o r , sino por otros or iginales . 
L o s adornos de los tarjetones p intados que 
contienen la i n s c r i p c i ó n en la parte baja de 
ambos cuadros son del estilo B a r r o c o , m u y 
caracter izados, de la é p o c a de Carlos I I ó 
p r inc ip ios de la de Fe l ipe V 

E l estado de la madera del bast idor y su 
fo rma sin c u ñ a s , así como el color del l ienzo 
por d e t r á s , i nd ican t a m b i é n ser de d icha an
t i g ü e d a d estos cuadros y no m á s m o d e r n o s » . 

T a l es l a docta censura de nuestro insigne 
M o n t a ñ é s . 

Dos cosas prueban para nosotros los re t ra
tos descritos; i.a que fueron pintados por los 
t iempos de la b e a t i f i c a c i ó n de Vicen te de 
P a ú l , y no antes; 2.a que son tes t imonio de l 
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parentesco del mismo Santo con el l inaje de 
los P a ú l de C r e j e n z á n . 

L a s tradiciones de f ami l i a , por el P . A l t e -
rair y por nosotros comprobadas, l legan po
s i t ivamente a l p r imer tercio del siglo x v m , 
no siendo difícil prolongarlas hasta los a ñ o s 
mismos del fal lecimiento del gran siervo de 
Dios . E l hecho de haber p in tado su re t ra to , 
rodeando la cabeza con el n i m b o que en el 
s imbol ismo cris t iano significa la sant idad , la 
glor iosa bea t i t ud , arguye igualmente que por 
lo menos las v i r tudes heroicas del San to , l a 
b e a t i f i c a c i ó n , h a b í a n sido declaradas por l a 
Iglesia . E l severo examen del Sr. M o n t a ñ é s , 
e x t r a ñ o á toda o t ra c o n s i d e r a c i ó n y argu
mento que no sea lo que los retratos por sí 
mismos , por su p i n t u r a , estilo y detalles 
a r ro j an ,nos l levan á una c o n c l u s i ó n i d é n t i c a ; 
convin iendo aquellas reflexiones y este j u i c i o 
en que se t r a t a de dos cuadros hechos antes 
de la m i t a d del siglo x v m , á fines de su p r i 
mer tercio. Y habiendo sido beatificado V i 
cente de P a ú l por Breve de 13 de Agosto de 
1729, y canonizado por B u l a de 16 de Junio 
de 1737, v é a s e c u á n exactamente convienen 
con estas fechas aquellas afirmaciones. 

Cuando el fal lo de la Iglesia c o n s a g r ó pa ra 
e l mundo los merecimientos que Vicente de 
P a ú l t e n í a á los ojos de Dios por su v i d a he-
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r ó i c a , por sus v i r tudes , por sus fundaciones, 
satisfaciendo los deseos ardientes, las perse
verantes instancias de la F r a n c i a c a t ó l i c a , la 
fami l i a e s p a ñ o l a de Vicen te de P a ú l que se 
conservaba en C r e j e n z á n , manteniendo v i v a 
s in duda la t r a d i c i ó n de que el g ran A p ó s t o l 
d e s c e n d í a de las generaciones que de Cre
j e n z á n h a b í a n sa l ido , c e l e b r ó el aconteci
m i e n t o religioso con las fiestas de que o y ó 
hablar y que p r e s e n c i ó siendo n i ñ o el D o c t o r 
P a ú l , t í o del P . A l t e m i r , y m a n d a r í a p in t a r 
e l re t ra to que en la casa de los P a ú l de Cre-
g e n z á n se conserva. 

L l egado este suceso, la fami l i a de P a ú l 
•debió recordar sus ascendientes de m á s es
clarecido nombre , y creyendo igualmente que 
á ella p e r t e n e c i ó el P. Maest ro é Inqu i s ido r 
general de A r a g ó n F r . Juan P a ú l , h ic ie ron 
t a m b i é n el re t ra to de é s t e , que d e b i ó nacer 
por los a ñ o s de 1460; fecha que nos da el 
P . A l t e m i r , y que siendo anter ior ce rcado 
tres siglos á la en que fué hecho el re t ra to 
de C r e j e n z á n , comprueba el j u i c i o del s e ñ o r 
M o n t a ñ é s ; que son copias y no originales las 
p in tu r a s del Inqu i s ido r de la corona arago
nesa y del F u n d a d o r de las H i j a s de la Ca
r i d a d . 

Si no tiene t a l or igen, si no se apoya sobre 
tales fundamentos la existencia de estos re

ís 
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t r a tos , s e r á forzoso admi t i r que son u n hecho 
absurdo, y negar porque s í , cont ra toda ra 
z ó n , y cont ra el mismo sentido c o m ú n , las 
afirmaciones del P. A l t e m i r y los m á s p r u 
dentes ju ic ios . 

A q u é hacer un re t ra to de Vicen te de P a ú l , 
santo no m u y conocido en E s p a ñ a por aque
l l a fecha, para una escondida aldea de un 
extremo de A r a g ó n , si es un santo f r a n c é s 
por sus a b o r í g e n e s y su cuna? 

S e r á casualidad de la d e v o c i ó n ha l la r t a l 
imagen en t a l casa? 

S e r á casualidad de los apellidos encontrar 
dicho re t ra to como recuerdo de f a m i l i a , en 
la que l leva igua l nombre , y escribe el de 
San Vicente como ella e s c r i b í a á la s a z ó n 
el suyo, sin la p a r t í c u l a de, poniendo S. V i 
cente P a ú l , cuando és t e era ífc P a ú l , lo mis 
mo que eran de P a ú l los c o n t e m p o r á n e o s del 
nacimiento del Santo, s e g ú n ya demostramos? 

S e r á casualidad que con el re t ra to de San 
Vicen te de P a ú l encontremos el del Maes
t r o F r . Juan P a ú l , en la misma casa y desde 
la misma a n t i g ü e d a d ? 

S é i n e j a n t e c r i te r io s e r í a absurdo y dando á 
los hechos el va lor h i s t ó r i c o que encierran, 
reconozcamos el m u y grande que para la 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a t ienen los retratos de Cre-
j e n z á n . 
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N i deja de tener impor t anc ia la manifesta
c ión hecha por el Sr. M o n t a ñ é s en su In fo r 
me , respecto del parecido que entre el Maes
t ro Juan P a ú l y el Santo Vicente P a ú l ex i s t ió , 
á juzgar por los retratos de C r e j e n z á n . Por
que t a l advertencia n i es la p r imera n i es l a 
ú n i c a ; nosotros hemos encontrado en el mis
mo p a í s de T a m a r i t e personas, cuyas l í n e a s 
generales m á s salientes casan á m a r a v i l l a 
con el c l á s i co t ipo del San to ; y ya el docto 
h is tor iador D . Vicente de la Fuente nos ex
p o n í a este argumento e t n o l ó g i c o , á p r o p ó s i t o 
de la raza e s p a ñ o l a de Vicen te de P a ú l , al 
decirnos que h a b i é n d o l e e n s e ñ a d o en D a x 
una muje r , cuya fo togra f ía c o m p r ó , mujer 
tenida por descendiente de la fami l i a del 
San to , n o t ó dos cosas de mucha s ign i f i cac ión ; 
que la mujer conservaba las l í n e a s caracte
r í s t i c a s de la facies del Santo y las del t i p o 
a r a g o n é s ; pues nos escribe y «ella con p a ñ u e 
lo á la cabeza, que nadie d i r á sino que es 
una a r a g o n e s a » ; que vestida con el h á b i t o 
del Santo d a r í a su r e t r a to , y que se le pare
cen mucho los tenidos por descendientes 
suyos en F r a n c i a y E s p a ñ a . Pocas p á g i n a s 
antes hemos consignado ya los ju ic ios con 
que el docto h is tor iador habla del parecido 
entre los buenos retratos de San Vicen te y 
las facciones del P . A l t e m i r y P a ú l . 
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E n t r e los P a ú l de C r e j e n z á n y los de T a -
mar i te e x i s t í a parentesco? 

¿ C o n o c e m o s alguna huel la del mismo? 
Nuestros lectores, que ya han le ído las 

p á g i n a s consagradas a l l inaje e s p a ñ o l de los 
P a ú l ; que saben la a n t i g ü e d a d de los L i b r o s 
parroquiales de C r e j e n z á n y de T a m a r i t e ; y 
que conocen los m ú l t i p l e s sucesos que devas
t a ron los archivos y dispersaron los docu
mentos de las fami l ias , c o m p r e n d e r á n b ien 
c u á n difícil es responder con documentos á l a 
pregunta formulada . 

T a n t o m á s cuanto que ha sido imposible 
encontrar un l i b ro m á s an t iguo , que los pa
rroquiales ya calendados de C r e j e n z á n , que 
datan del 1595; l i b ro \la.ma.áo Libro viejo de 
la Cuya, a l cual se alude en la V i s i t a Pas tora l 
hecha el d í a 30 de Setiembre del a ñ o 1601 
por el Sr. D , Carlos M u ñ o z , Obispo de Bar -
bastro. 

Sobre aquel l i b ro el Secretario pone al pie 
de los decretos de V i s i t a la siguiente nota: «El 
L i b r o viejo de la Cura ha mandado M o n S r . 
I l t m o . quede en el A r c h i v o de la C iudad , y 
de su Palac io E p i s c o p a l » . A pesar de que 
nuestras investigaciones personales no logra
ron descubr i r lo , recientemente buscaron de 
nuevo este L i b r o el Sr. Mag i s t r a l y e l mismo 
Gobernador ec les i á s t i co de Ba rbas t ro , « m e -
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t idos en un s u b t e r r á n e o , con po lvo que cuen
ta siglos» y no ha parec ido ; i n s í s t e se en 
buscar lo , á pesar de algunas sospechosas 
not ic ias , que no queremos r ep roduc i r , sobre 
lances de la o c u p a c i ó n francesa de Barbas t ro 
en los a ñ o s de 1809 a l 1813, durante los cua
les h a b i t ó el palacio espiscopal el Genera l 
f r a n c é s , teniendo que abandonarlo el Obispo 
Sr. A b a d y L a s i e r r a : quiera D ios que l a 
presente y las d e m á s not ic ias , s i rviendo de 
e s t í m u l o á eruditos y curiosos, hagan apare
cer lo confundido , y evi ten la p e r d i c i ó n de lo 
que ignorado se conserve. 

Hemos insinuado la existencia de escudo 
de armas en la casa de los P a ú l de C r e j e n z á n ; 
lo cual arguye la nob i l i a r i a a lcurn ia de este 
l i na j e ; nobleza conf i rmada por la p a r t í c u l a 
de usada en sus apellidos por los antiguos 
Paules , que l levaba el mismo San Vicente , y 
que en su grande h u m i l d a d és t e d i s i m u l ó ape
lando a l recurso de escribir su apell ido de 
este modo, Depaul. 

Es el escudo de armas de la casa de 
C r e j e n z á n i d é n t i c o al de la Cap i l l a de la 
fami l ia en la Ig les ia , a l cual alude el Padre 
A l t e m i r ; e s t á esculpido en piedra , y empo
t rado hoy en la pared de una sala, tenien
do la fecha de 1637; se compone de tres 
cuarteles, dos de estos l lenan la m i t a d su-
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per io r , formados por un cast i l lo el de la 
izquierda y por una cabeza coronada el de 
la derecha; todo el campo de la m i t a d i n 
ferior lo ocupa un á r b o l ó arbusto. Y lejos 
de que puedan servir de argumento contra l a 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a la conocida h u m i l d a d , y 
la buscada h u m i l l a c i ó n de Vicente de P a ú l 
por él m i s m o , la nobleza del l inaje de los 
P a ú l de C r e j e n z á n y T a m a r i t e es prueba 
de que de é s to s d e s c e n d í a el Santo, porque á 
l ina juda prosapia corresponde el apell ido que 
t iene; y conciencia de su nobleza parece que 
denuncia la d e s f i g u r a c i ó n ingeniosa que de 
su nombre ideó el amor d i v i n o á l a santa po
breza , que sella las obras todas de su v ida . 

E n los P a ú l de T a m a r i t e hemos encontra
do t a m b i é n vestigios de escudo de armas; ar
gumento de a n a l o g í a con los P a ú l de Cre
j e n z á n bastante s ignif icat ivo. E n T a m a r i t e 
hemos vis to dos escudos de armas; uno del 
l inaje de los M o l a , y o t ro en el cual aparecen 
mezclados los cuarteles, cuando con la h i j a 
de Melchor P a ú l casa J e r ó n i m o M o l a , for
m á n d o s e , s e g ú n lo que hemos podido ver, y lo 
que nos ha sido posible comprobar hasta hoy 
en T a m a r i t e , un solo escudo de armas con el 
de los M o l a y de los P a ú l : pues sólo de esta ma
nera nos explicamos t a l var iante . E l escudo 
de armas p rop io de J e r ó n i m o M o l a , al pare-
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cer , e s t á const i tu ido por cuatro cuarteles, en 
los cuales campean dos castil los y dos mue
las , piedras ó ruejos de m o l i n o , dispuestos es
tos s í m b o l o s del apell ido M o l a con los casti
l los en forma de. X . 

Y luego, en la actual capi l la de baut i smo 
de T a m a r i t e , cuyo retablo saben nuestros 
lectores que fué construido por legado de 
M a r í a P a ú l , encontramos un nuevo escudo 
de armas, t a m b i é n compuesto de cuat ro 
cuarteles ; el superior é infer ior de la izquier
d a formados por la í n e n c i o n a d a piedra de mo
l i n o y por el cas t i l lo ; y los otros dos cuarte
les del lado derecho por una ave t ó r t o l a ó 
pa loma m o ñ u d a , y por un á r b o l ó p l an ta de 
tres ramas : cast i l lo y arbusto que nos re
cuerdan dos de los s í m b o l o s del escudo de 
los P a ú l de C r e j e n z á n . S e r á n estos ú l t i m o s 
cuarteles las armas de los antepasados de 
M a r í a P a ú l , mujer de J e r ó n i m o M o l a ? S e r á 
t a m b i é n la casualidad el origen de esta diferen
c i a , c o m b i n a c i ó n y relaciones con el cast i l lo 
y arbusto del escudo de armas de los P a ú l de 
C r e j e n z á n ? 

Constando tan c a t e g ó r i c a m e n t e que é s t o s 
se t e n í a n por parientes de San Vicente de P a ú l ; 
poniendo la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a la casa n a t i v a 
del Santo en la l l amada de Xeroni ó Chironi-
M o l a , en T a m a r i t e de L i t e r a ; siendo tan an-
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t igua como u n á n i m e esta t r a d i c i ó n en el país;-
habiendo de referir á esta casa todas las d i f i 
cultades que s e ñ a l a m o s á la fami l ia de M e l 
chor P a ú l para ser designado como el suce
sor del ant iguo l inaje de los P a ú l de T a m a -
r i t e ; es temerar io suponer que p r o c e d í a n de 
uno mismo las familias de este nombre que 
en C r e j e n z á n , E s t o p i ñ á n , Barbas t ro y T a 
ñ í a n t e hemos encontrado? 

Porque e n t i é n d a s e que as í como entre los 
P a ú l de C r e j e n z á n se habla del ¡fío, nombran
do á S. Vicente de P a ú l ; as í en Barbas t ro se 
testifica que ya sus padres rezaban «á su t í o 
beato Vicen te de P a ú l » , por personas ancia
nas , cuando F o r t u n a t o F e u estaba en el 
novic iado de Ba rbas t ro , como el Sr. D . Pa
blo Paraseis nos pa r t i c ipa ; as í en E s t o p i ñ á n 
se reza diar iamente desde t iempo inmemo
r i a l á S. Vicente de P a ú l , y como á un v á s -
tago de la m i s m a ; y así en T a m a r i t e se. 
designa como la casa de su nacimiento l a 
casa de Melchor P a ú l , padre de M a r í a P a ú l , 
mujer de J e r ó n i m o M o l a . 

T a m b i é n con respecto á T a m a r i t e se hab la 
de cier ta d e v o c i ó n y re t ra to de S. Vicen te de 
P a ú l en una fami l i a de este nombre : debe
mos esta no t ic ia al Sr. D . Vicente de l a 
Fuen te , á quien la c o m u n i c ó cierto d í a , p o r 
el a ñ o de 1848, D , Pedro Sabau, «que habla-
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ba de San Vicente de P a ú l como paisano 
s u y o » ; y el i lus t re Sabau era de T a m a r i t e , 
se re fe r ía á los recuerdos de su adolescencia y 
á los informes de sus sobrinos. Contaba el 
Sr, Sabau , s e g ú n el s e ñ o r de la Fuente nos 
ha escr i to , que e x i s t í a n en T a m a r i t e de L i 
tera « u n o s a l b a ñ i l e s l lamados los Paules, 
gente m u y honrada y quer ida en el pueb lo» ; 
que t e n í a n «un re t ra to ant iguo del Santo,, 
ascendiente suyo, al cua l l l a m a n nuestro abuelo y 
le profesan gran d e v o c i ó n » . 

Como en nuestra v i s i t a é indagaciones por 
T a m a r i t e nada v imos que con esta t r a d i c i ó n 
se relacionase, apenas l legó su no t ic ia á nos
otros encomendamos la busca del re t ra to alu
d ido a l Sr. P u r r o y . E l c u a l , con la d i s c r e c i ó n 
y celo m á s entusiastas, nada ha o m i t i d o en 
sus pesquisas, aunque nada especial ha l o 
grado descubrir . 

E s c r í b e n o s el Sr. P u r r o y que hoy mismo 
existen Paules, nietos de un hermano del 
a ludido por D . Pedro Sabau; que esta fami 
l i a parece descender de Benabar re , al menos 
desde su i n s t a l a c i ó n en T a m a r i t e , en el te rc io 
ú l t i m o del siglo pasado; que por n inguna 
par te aparece el re t ra to en c u e s t i ó n ; y que 
só lo una hermana de los mencionados nietos 
dice haber o ído hablar del mismo r e t r a to ; 
que Josef P a ú l , d u e ñ o de la casa, en la cua l 
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d e b i ó estar el r e t ra to , t uvo nietos que ven
dieron esta casa y algunos bienes r a í c e s , y 
se refugiaron en F r a n c i a , sin que nada m á s 
se haya sabido de ellos; y , por ú l t i m o , que 
el actual habi tante de d icha casa, y o t ra ve
cina dicen « q u e e x i s t í a en la referida casa una 
hornacina que indicaba haber habido en ella 
a l g ú n s a n t o » ; no siendo e x t r a ñ o que no se 
tengan m á s expresivos recuerdos d e s p u é s de 
tantos a ñ o s de la e m i g r a c i ó n de sus d u e ñ o s , 
y cuando ya no v ive en T a m a r i t e n inguno de 
los que p o d í a n i n f o r m a r e n el asunto. 

Fueron estos P a ú l rama del p r i m i t i v o l ina
j e , por lo cual m a n t e n í a n á p r inc ip ios de 
siglo la d e v o c i ó n y retratos mencionados por 
persona t an docta y prudente como D . Pedro 
Sabau, h i jo de Tamar i te? 

S e r á t a m b i é n la casualidad el origen de 
este conjunto de tradiciones locales, recuer
dos de f a m i l i a , congruencia de not ic ias , tes
t imonios de hombres doctos y veraces? 

L a casa de J e r ó n i m o M o l a es de f áb r i ca 
an t igua ; en su actual estado t o d a v í a conser
va con las amplias dimensiones de sus estan
cias vestigios de las viviendas de las famil ias 
l inajudas; aunque no hay en ella o t ra cosa 
apreciable que esa a m p l i t u d de algunos de
partamentos. 

A u m e n t ó un cuarto de casa, en la d icha , su 





T A . ^ I ^ K I T E L I T E L A . : 

Casa en la cual nac ió San Vicente de Paúl , 
semin t r ad i c ión constante. 
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d u e ñ o J e r ó n i m o M o l a , edificando sobre unos 
patios contiguos que c o m p r ó su mismo sue
gro Melchor P a ú l ; sin que dudemos de que 
en a q u é l l a y en su fachada se hayan l levado 
á cabo retoques y modificaciones exigidos por 
las in jur ias ó por el gusto de los t iempos , co
l o c á n d o s e poster iormente el escudo de armas 
de J e r ó n i m o M o l a . 

X-a parte que la adjunta l á m i n a presenta 
con fiel r e p r o d u c c i ó n ( i ) , es precisamente la 
par te de la ant igua casa; pues en su ú l t i m o 
t é r m i n o de la izquierda comienzan la s ecc ión 
de fachada 5 ' ba l cón correspondientes á ja re
forma de X e r o n i m o l a . 

Es ta casa, que, s egún hemos expl icado, de
b i ó ser de los P a ú l p r i m i t i v o s , de los Valde-
l l o u y de los M o l a d e s p u é s , e s t á si tuada en la 
calle de bou hei, ó bon behi (buen vec ino) ; el 
pueblo la l l ama bombi; el actual azulejo, por 
c o r r u p c i ó n de la frase, le da el nombre de 
Bomber, y tiene el n ú m e r o moderno g. 

A q u e l edificio, cuanto de las famil ias de 
los P a ú l de C r e j e n z á n y T a m a r i t e hemos d i 
cho y conocemos, la p o s i c i ó n d é l a s mismas 

(1) Obtenida por fotografía directa que sacó expresa
mente para esta obra el reputado fotógrafo de Zaragoza 
Sr. Judez: con el cliché obtenido por este señor ha hecho 
la fototipia la acreditada casa ele los Sres. Laurent y 
Comp.a, do Madrid. 
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en los a ñ o s m á s p r ó x i m o s á San V icen t e , de
nuncian un l inaje no tan pobre , n i t an obs
curo en sus o r í g e n e s , como nos lo presentan 
los b i ó g r a f o s , exagerando, á nuestro j u i c i o , 
los hechos, con buena fe, que no ponemos en 
duda. 

Como J o s é de Calasanz y como Ignac io 
de L o y o l a , Vicente de P a ú l , p e r t e n e c í a á 
linajes de ant igua nobleza e s p a ñ o l a , s e g ú n 
nuestras tradiciones. 

Como en todas las fami l ias , h a b r í a pobres 
en la de San Vicen te ; pudo esta misma su
f r i r en sus intereses grandes quebrantos, á 
pesar de su a l cu rn ia , cosa bien fácil y nada 
infrecuente, entre las siempre esquilmadas 
clases que de la ag r i cu l tu ra v iven en t ierras 
de E s p a ñ a , y m á s en las d é l a L i t e r a , t an 
azotadas por las inclemencias del t i e m p o , en 
todas las edades. Pero que esta pobreza era 
re la t iva en los padres de Vicen te de P a ú l lo 
dicen la hacienda y ganado que en R a n q u i -
nes poseyeron, t an p e q u e ñ o s como se quiera, 
pero no despreciables, si se t ra ta de un ex
pa t r i ado , á quien arrancaran de su p a í s gra
v í s i m a s adversidades. Que n i l a h u m i l d a d del 
Santo no es argumento cont ra la pobreza de 
su estirpe, la cual se infiere de su p rop io 
apel l ido , y de la i n f a n z o n í a que los del mis
mo obtuvieron por antiguos t í t u l o s , no m u -
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chos a ñ o s d e s p u é s del nac imiento del Santo, 
es cosa c la ra ; a ú n m á s , el mismo cuidado 
que el g ran siervo de Dios puso siempre en 
ponderar l a obscur idad de su nac imiento y 
de su casa, el ingenio con que d i s i m u l ó su 
apel l ido q u i t á n d o l e todo sabor a r i s t o c r á t i c o , 
son , á nuestro j u i c i o , indic ios de una estirpe 
d i s t ingu ida . 

Cosa que no apuntamos por creer que tales 
t í t u l o s , aumenten n i la grandeza n i l a g lo r i a 
de Vicen te de P a ú l , sino por poner en su 
pun to el va lo r de algunos ju ic ios y el s ignif i
cado de las t radiciones e s p a ñ o l a s , s e g ú n lo 
que las mismas nos dicen sobre los o r í g e n e s y 
parentesco del Santo. 

R i c a ó pobre , noble ó plebeya su fami l ia , 
nadie m á s grande , n i n g ú n nombre m á s glo
rioso que el conquistado con sus heroicas v i r 
tudes crist ianas por el Santo Vicen te de P a ú l ; 
n i hay g e n e r a c i ó n m á s i lust re que la fundada 
con las H i j a s de la Car idad y los Misioneros , 
c o n v i r t i é n d o s e el gran A p ó s t o l en el celoso 
c u l t i v a d o r de l a herencia misma de D i o s , los 
pobres , los enfermos, los h u é r f a n o s , los pe
cadores,. los ignorantes. 

T r a d i c i ó n j a m á s i n t e r r u m p i d a en la co
marca designa la casa de X e r o n i m o l a , que 
parece la solariega de la r ama mayor de los 
P a ú l de T a m a r i t e , sin duda representada por 
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Melchor P a ú l , conforme á las razones que 
hemos aducido, como la casa donde n a c i ó 
San Vicen te de P a ú l ; i n d i c á n d o n o s el P . Bo -
fill, con r e l a c i ó n al Sr. C h í a s , que a d e m á s 
de esta casa de los padres de San Vicen te se 
conserva el hue r to ; cosa que á n inguna o t r a 
persona hemos o í d o . 

Desde hace doscientos a ñ o s se conoce con 
el nombre de Xeronimola la casa que fué l l a 
mada de P a ú l hasta el 1684, s e g ú n a f i rma 
L a Controversia; l a c o n s t i t u c i ó n de la nueva 
f ami l i a , como ya expusimos, el haber muer to 
Melchor P a ú l el a ñ o 1681, sin sucesor v a r ó n , 
y diez a ñ o s d e s p u é s su h i j a y heredera, ex
p l ican bastante l a nueva d e n o m i n a c i ó n de la 
casa. Y no obstante este cambio de nombres 
y fami l ias , l a t r a d i c i ó n ha seguido designan
do la misma casa como las verdaderas cuna 
y casa na t iva de San Vicente de P a ú l ; pero 
con el nombre del yerno de Melchor P a ú l . 

A l v is i ta r este solar, que debe ser sagrado 
para todos los e s p a ñ o l e s , mientras no se de
muestre que es falsa d icha t r a d i c i ó n , y no se 
demuestre que en la casa de Ranquines n a c i ó 
el Santo , nada hemos v i s t o , nada h a y , n i 
l á p i d a , n i i n s c r i p c i ó n , n i una mala estampa, 
que recuerden g lor ia t an grande como la que 
de t r a d i c i ó n t a n v i v a d imana . 

L a ingenua creencia de todo un pueblo, 
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t r a smi t ida de padres á h i jos , en tantas gene
raciones, no m á r m o l e s , n i á u r e a s le t ras , n i 
estatuas, n i t emplos , es quien conserva l a 
memor ia de que all í n a c i ó el padre de todos 
los pobres, de todos los h u é r f a n o s , de todos 
los enfermos. T r a d i c i ó n ignorada ó desaten
dida por los compatr ic ios del gran Fundador 
del siglo X V I I ; t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , que pide 
cumpl idos desagravios á todos: y los m á s 
obligados deben ser los p r imeros , porque los 
hijos lo deben todo á sus padres. 

L o s actuales d u e ñ o s de la espaciosa mora
da de C h i r o n i m o l a no t ienen otros papeles 
que el ya descrito Libro de Gerónimo M o l a ; l a 
s e ñ o r a nos r e ñ r i ó que los h a b í a ; y t a m b i é n 
que su padre los q u e m ó todos en una guerra . 
T r i s t e sino el de nuestras h a z a ñ a s intest inas, 
ó de invasiones extranjeras no menos b á r - . 
baras! 

F ina lmen te , por lo que á la a f i r m a c i ó n fun
damen ta l , de la car ta del P . A l t e m i r y P a ú l 
a t a ñ e , sólo diremos ahora que siendo é s t e 
c a t e d r á t i c o en la U n i v e r s i d a d de A l c a l á d i 
versas veces a s e g u r ó á sus d i s c í p u l o s el pa
rentesco de su fami l i a con la de San Vicen te 
de P a ú l ; hecho atestiguado por D . V icen t e 
de la Fuente . 

E l docto J e s u í t a P. Cabrera , h i jo de T a -
m a r i t e , que r e s id ió no pocos a ñ o s en el C o l é -
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gio de la C o m p a ñ í a de Zaragoza, actual Se
m i n a r i o de San Carlos, y el sabio his tor iador 
F r . A n t o l í n M e r i n o , cont inuador de L a .Es/tar/íí 
Sagrada, man tuv ie ron las mismas t rad ic io 
nes e s p a ñ o l a s como asegura L a Controversia; 
e l Sr. Obispo de Tor tosa D . Francisco Aznar 
y Pueyo , P á r r o c o que fué de T a m a r i t e , con
firma, por constante r e l a c i ó n de sus antiguos 
feligreses, iguales noticias sobre la p a t r i a y 
casa na t i va de Vicen te de P a ú l , s e g ú n atenta 
car ta que nos d i r i g i ó por conducto del elo
cuente orador sagrado, D r . D . F lo renc io 
Ja rd ie l ; y al presente, el Arzob ispo de Bogo
t á D . J o s é T . P a ú l , J e s u í t a , sostiene que su 
fami l ia pertenece á l a de San V icen t e , s e g ú n 
el P . Recoder nos comunica . Y siendo tantos 
los argumentos de aquella t r a d i c i ó n , ¿ n a d a 
se ha publ icado para mantener la y demos
t r a r l a ? 

• E l t i empo ó los hombres realmente han ex
t remado sus in jur ias en pun to á las relaciones 
de Vicen te de P a ú l con E s p a ñ a : nos consta 
de la manera m á s fidedigna que en el siglo 
pasado se p u b l i c ó un folleto d i r i g i d o á de
mostrar el origen e s p a ñ o l de San Vicen te de 
P a ú l y que T a m a r i t e fué su pa t r i a . T u v o tan 
interesante p u b l i c a c i ó n el Sr. D . Celestino 
O r t i z , letrado de m u y c l á s i ca e r u d i c i ó n , y 
m u y di l igente bibl ióf i lo . Personas á las cuales 
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-éste p r e s t ó , para que lo leyeran , t a l fol leto, 
nos. han hablado del mismo; recordando to
d a v í a el erudi to sacerdote D . A n t o n i o T o 
m á s , g ran conocedor d é l a b ib l iog ra f í a ara
gonesa, que dicho folleto af irmaba que San 
Vicen te h a b í a nacido en T a m a r i t e ; que por 
causa de guerras sus padres h a b í a n ido á F r a n 
cia; que uno de los argumentos aducidos era 
la existencia de la casa l lamada de Xevonimola. 
T a m b i é n nos han hablado de este folleto con 
reminiscencias de haberlo le ído , D . V i c t o r i o 
P ina , docto colaborador del Sr. G ó m e z en la 
c o n t i n u a c i ó n y reforma de nuestro ex imio 
Latassa ; y el Sr. Br igad ie r S o l á , que recuer
da d e c í a que San Vicen te h a b í a estado de 
d o m é s t i c o en la casa de los J e s u í t a s mientras 
e s t u d i ó en Zaragoza. 

T o d a nuestra so l ic i tud y la de nuestros 
amigos en busca de t a l folleto han sido hasta 
e l presente infructuosas; n i entre los l ib ros y 
papeles del Sr. O r t i z , conservados p o r su 
h i j o , hemos podido encon t ra r lo , n i en las b i 
bliotecas de M a d r i d donde ya nuestro i lus t re 
maestro Sr. Codera , ya el egregio T a m a y o 
h a n hecho que lo busquen, cosa que pedimos 
al gran d r a m á t i c o de nuestro siglo por me
d i a c i ó n del s a p i e n t í s i m o D , Aure l i ano Fer
n á n d e z - G u e r r a , se ha descubierto una p u b l i 
c a c i ó n de cuya existencia nos es impos ib le 

14 
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dudar . Quiera Dios que la c o n s i g n a c i ó n de 
t a l hecho, despertando la cur iosidad de cuan
tos por las glor ias de E s p a ñ a se interesen, 
produzca la r e a p a r i c i ó n de aquel documento 
y de tantos otros á los cuales nos hemos refe
r ido con igua l p r o p ó s i t o ! 

L a s fiestas mencionadas por el P . A l -
t emi r en los d í a s de la bea t i f i c ac ión y cano
n i z a c i ó n de Vicente de P a ú l , pudieran rela
cionarse con un himno y una inscripción, de o r i 
gen y va lor desconocidos, que nos ha envia
do el e rudi to D . M . M . de Moner . D ó n d e , 
c u á n d o , con q u é m o t i v o , y por q u i é n hayan 
sido compuestos tales h i m n o é i n s c r i p c i ó n no 
lo sabemos, n i podemos conjeturar lo , pues el 
s e ñ o r Mone r solamente nos ha d i c h o , en res
puesta á las observaciones c r í t i c a s que sobre 
aquellos y otros puntos le expusimos, que en
c o n t r ó el « h i m n o é i n s c r i p c i ó n entre sus m u 
chos papeles h i s t ó r i c o s , pero que no puede 
fijar n i el autor, n i su época» . A ñ a d e que ha 
encontrado diversas copias del h i m n o , para 
responder á nuestra o b s e r v a c i ó n de que entre 
los dos ejemplares manuscri tos que nos en
v ió hemos notado algunas var iantes , y dice 
que cree que el o r ig ina l es d e s c r i t o en un pa
pe l amar i l lento , de aguas, que le parece del si
glo pasado. 

E l h i m n o af i rma el nac imiento en T a m a -
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r i t e de Vicente de P a ú l , que por causas de 
guerra y hambre su fami l ia se t r a s l a d ó á 
F r a n c i a , que Zaragoza le i n s t r u y ó y le hizo 
Maes t ro , y celebra las v i r tudes y car idad del 
Santo. Consta el h i m n o de diez estrofas, y en 
l a sexta, que refiere la t r a s l a c i ó n de Vicen te 
y de los suyos á F r a n c i a , 

AD GALLIAM HIC 
CUM SUIS PERGIT, 

ó e s t á m a l expresado el pensamiento del au
t o r , por dificultades de la c o n s t r u c c i ó n m é 
t r i c a , ó es obscuro lo que d ice , ó contiene 
e r ror t an craso, que si sus palabras 

DÉCIMO SEXTO 
ÊVO ANNOQUE 

QUADRAGINTA 

se t raducen s e g ú n lo que l i te ra lmente signif i
can , r e s u l t a r á aquella e m i g r a c i ó n á F r a n c i a 
en el a ñ o cuarenta del siglo diez y seis, esto 
es, t re in ta y seis a ñ o s antes de haber nacido 
el San to , conforme a l c ó m p u t o genera l ; con
t r a d i c i é n d o s e as í el mismo autor del h i m n o 
con tales pa labras , y contradiciendo á lo que 
él mismo af i rma ; puesto que Vicente de P a ú l 
n a c i ó el 1576 y el h i m n o habla del a ñ o cua
renta del siglo x v i . 

Por todo lo cua l , y como muestra de t a l 
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himno, copiaremos solamente sus dos pr ime
ras estrofas: 

PAUL VINCENTI, 
V l N C E N T I SANCTE, 

ACCIPE VOTA, 
ACCIPE NOSTRA. 
TOLOUS VETUS, 
NUNC TAMARITE, 
DEDIT NATALE 
INSIGNE TIBÍ. 

L a inscripción a ludida dice lo siguiente: 

PAUL VINCENTIO 
DIVO INSIGNIORI 
BENEMERENTI 
TAMARITENSI 

S u i POSUERUNT. 

Es ta i n s c r i p c i ó n fué compuesta para algu
na a l e g o r í a ó monumento dedicados á cele
brar alguna fecha gloriosa? N a d a m á s sa
bemos. 

Hemos ci tado en p á g i n a s anteriores un 
nombre respetable para la e r u d i c i ó n espa
ñ o l a ; D . Pablo Paraseis y P i , con quien t u 
v imos el honor de relacionarnos por me
d i a c i ó n de nuestro excelente c o m p a ñ e r o el 
D r . T r í a s , cuya intel igencia y so l ic i tud han 
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estado siempre dispuestas para las indaga
ciones que le hemos encomendado. 

H a b í a m o s o í d o y l e ído que Vicen te de 
P a ú l h a b í a sido ordenado de sacerdote en 
Barce lona , y as í lo i n s i n ú a n con le t ra cursi
va las ediciones e s p a ñ o l a s de la Historia uni
versal de la Iglesia por A l z o g . E n su v i r t u d ro
gamos al Sr. T r í a s que preguntase al docto 
sacerdote Sr. Paraseis por el fundamento de 
esta t r a d i c i ó n ; de la bien aprovechada confe
rencia que t u v i e r o n , autor izando al Sr. T r í a s 
para r e f e r í r m e l a y para que yo publ icase sus 
datos , bajo la au tor idad del in tachable tes t i 
monio del mismo Sr. Paraseis, resul taron 
not icias de no p e q u e ñ a impor t anc ia . 

E l Sr. Paraseis cree á S. Vicen te de P a ú l 
h i jo de E s p a ñ a ; recuerda bien las referencias 
que personalmente le h izo el P . F o r t u n a t o 
F e u , ya antes mencionadas, de haber cono
cido és t e en su j u v e n t u d , (fines del siglo pa
sado) , en Ba rbas t ro , á una s e ñ o r a anciana, 
(que n a c i ó dentro del p r imer tercio del mis
mo s i g l o ) , á la cual siendo n i ñ a , su madre 
(que n a c e r í a lo m á s p ron to en los comienzos 
del mismo s ig lo , y cuyos padres pudie ron y 
debieron alcanzar los a ñ o s del S a n t o ) , «so
l ía hacerle rezar un Padre nuestro á su t í o 
b e a t o » , y como la B e a t i f i c a c i ó n fué decreta
da el 1729, por esto hemos dicho que la refe-
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r i da s e ñ o r a anciana n a c i ó dentro del p r ime r 
tercio del siglo x v m . 

C o m u n i c ó t a m b i é n el Sr, Paraseis al s e ñ o r 
T r í a s que via jando a ñ o s a t r á s por L y o n con 
el d i funto Cardenal Arzobispo de P a r í s 
M o n s e ñ o r Guiber t , de buena memoria , el cual , 
era en el t i empo de d icho viaje obispo de 
T o u r s , «le i n d i c ó los estudios que estaba ha
ciendo para v ind ica r la pa t r i a e s p a ñ o l a de u n 
Santo tenido por f r ancés ; a d i v i n ó el obispo 
que se re fe r ía á S. Vicen te de P a ú l y lejos de 
desmentir l a o p i n i ó n del Sr. Paraseis , en 
cier to modo la c o n f i r m ó diciendo que «á fal ta 
de otros datos, por lo menos el c a r á c t e r del 
Santo le delata e s p a ñ o l » ; jus t i f icando el g ran 
prelado este j u i c i o con observaciones que 
creemos prudente o m i t i r . 

A ñ a d e el Sr. T r í a s ; « a d v i e r t e el Sr. Para
seis que el d i funto cardenal Gu ibe r t era g ran 
conocedor de las cosas e s p a ñ o l a s y especial
mente de la lengua y l i t e r a tu ra catalanas, 
que c o n o c í a m u y á fondo , y reci taba frag
mentos interesantes de nuestra l i t e r a tu ra re
g i o n a l » . 

Cuanto al m o t i v o de nuestra consulta a l 
Sr. Paraseis, o c a s i ó n de todos los graves j u i 
cios que preceden, nos c o n t e s t ó el Sr. T r í a s 
que efectivamente el Sr. Paraseis af i rmaba 
en su obra E l Evangelio en P r á c l i c a , precioso 
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resumen de la v i d a del Santo de cada d ía , que 
Vicen te de P a ú l fué ordenado de P r e s b í t e r o 
en Barce lona ; y que « H a sacado este dato de 
unas notas que para su uso pa r t i cu la r t e n í a 
el notable b ib l ióg ra fo c a t a l á n R i p o l l , C a n ó 
n igo de V i c h , (notas que ignora d ó n d e paran) , 
y que este sabio se p r o p o r c i o n ó en el A r c h i v o 
de la Cur i a de Barce lona , que e s c u d r i ñ ó en 
u n i ó n del P. Caresmar, de Igua lada , A b a d 
Premostratense de B e l l - P u i g de las Ave l l a 
nas (Balaguer , p r o v i n c i a de L é r i d a ) » . 

Sabido esto, no nos dimos pun to de repo
so; y al mismo t iempo que el D r . T r í a s nos 
dispensaba l a merced de encargarse del í m 
probo t rabajo de registrar los empolvados y 
descompuestos legajos del A r c h i v o C u r i a l de 
Barce lona , nuestro paisano, entonces Chan
t re de V i c h , D . J o s é P r a , comenzaba el exa
men de los numerosos tomos de papeles var ios , 
de toda clase y ciencias, legados por el se
ñ o r R i p o l l , á quien cier tamente dichos t r a 
bajos acreditan de hombre e r u d i t í s i m o en todo 
g é n e r o de letras. 

E n un d e s v á n , bajo el te jado, entre po lvo 
y t e l a r a ñ a s de siglos, entre papeles « c a p r i 
chosamente estrellados por las excursiones 
de las p o l i l l a s » , como el i lus t rado C a t e d r á t i -
•co de Barce lona Sr. T r í a s nos pa r t i c ipa en 
car tas de 16 de Ju l io y 24 de Septiembre de 
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1887, muestra g a l l a r d í s i m a de su labor ios i 
dad y de sus talentos; entre algunos arma
r ios , algo m á s ordenados, y expedientes con 
e n c u a d e m a c i ó n de pergamino , en dis t intos 
departamentos del A r c h i v o Episcopa l de B a r 
celona, ha pasado muchas horas buscando el 
tomo de Ordenes correspondiente al a ñ o 1600, 
s e ñ a l a d o para San Vicente como el de su or
d e n a c i ó n Sacerdotal . Y tras rebuscas que po
nen de manifiesto todo lo que no se apetece, 
l ibros de censos, fundaciones c a n ó n i c a s , bu
las y car tas , ha encontrado los tomos rela
t ivos á Ordenaciones desde el siglo x i v a í 
x v m , g u a r d á n d o s e en la S e c r e t a r í a del Pala
cio Episcopa l los de posteriores t iempos. Y 
oigamos al Sr. T r í a s : 

« P e r o es t a l nuestra mala estrel la , que u n 
tomo llega hasta 1598, y el inmedia to com
prende desde 1604». F a l t a n las Ordenes ce
lebradas en el p e r í o d o in t e rmed io ; no se 
ha l lan agregadas n i al p r i n c i p i o n i al fin de 
los tomos de esos dos a ñ o s ; y n i el registro 
del tomo de cartas , que llega hasta 1599, 
n i el del legajo de documentos procedentes, 
de otras D i ó c e s i s , han logrado descubrir los 
ordenandos del a ñ o 1600, n i rastro alguno re
l a t i v o á San Vicente de P a ú l , 

« N a d i e sabe el paradero del tomo ó tomos 
de 1599 á 1603», pero me propongo reg is t ra r 
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nuevamente todos los documentos , nos d e c í a 
en la p r imera ca r ta , most rando sospechas 
bien l í c i t a s por c ie r to ; y las nuevas inves t i 
gaciones durante el verano de 1887 prac t ica
das por el Sr. T r í a s , no han logrado l lenar 
aquella laguna verdaderamente peregr ina. 

D ó n d e e s t á n los l ibros de Ordenes del Obis
pado de Barcelona correspondientes á los 
a ñ o s 1599 á 1603 , ú n i c o s que fal tan ? H e a q u í 
un nuevo problema que sometemos á erudi tos 
y curiosos. 

A pesar del resultado negat ivo de tan celo
sas indagaciones , ó por esto m i s m o , de nue
vo recomendamos a l Sr. Col le l que examina
se cuidadosamente todos los papeles del s e ñ o r 
R i p o l l ; pues si de la nota que este mismo y 
el P . Caresmar h a b í a n formado sobre los l i 
bros de Ordenandos de Barce lona , t o m ó sus 
noticias acerca de la O r d e n a c i ó n Sacerdotal 
del Santo P a ú l el Sr. Paraseis, nota de t an to 
i n t e r é s d e b í a conservarse. 

E l C a n ó n i g o y laureado poeta Sr. Col le l 
nos dice , que nada nuevo ha encontrado; y 
recomienda que se indague en el Archivo de 
la mensa Episcopal de Barce lona ; pero hasta" 
hoy nadie da cuenta de este A r c h i v o , y ase
guran que sobre Ordenaciones Sacerdota
les no hay m á s l ibros que los ya examinados 
y referidos. 
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E l Sr. Chantre de V i c h tampoco descuida
b a e l examen de los legajos que el Sr, R i p o l l 
h a b í a r eun ido : hasta hoy la nota á la cual 
el Sr. Paraseis se refiere, y que el mismo v ió , 
no ha sido encont rada: pero las investigacio
nes del Sr. P r a algo beneficiosas fueron para 
la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , pues han descubierto 
fidedigna r e l a c i ó n , que la conf i rma plena
mente. 

E n el legajo n ú m . 23 de papeles sueltos de 
D . Jaime R i p o l l , a p a r e c i ó una nota que dice á 
l a le tra: «Por los a ñ o s de 1830 á 1840 h a b í a en 
este Seminario Conci l ia r de V i c h un f á m u l o 
que h a b í a sido hermano de la C o n g r e g a c i ó n 
•de P P . de San Vicen te de P a ú l , y so l ía con
t a r que en la casa donde estaba v i v í a un 
Padre m u y anciano que frecuentemente les 
d e c í a : « H e r m a n o s , nuestro Santo es m u y 
nues t ro ; y los franceses nos lo quieren qu i 
t a r sin fundamento a l g u n o » . 

U n a persona, que por el a ñ o 40 era octo
genar ia , h a b í a nacido e l a ñ o 60 del siglo diez 
y ocho; y siendo el Padre de l a C o n g r e g a c i ó n 
de Paules, cuyas graves y frecuentes aseve
raciones se recuerda, t an anciano, bien po
d í a apoyar en su conocimiento de los i n c i 
dentes de la v i d a y b e a t i f i c a c i ó n del g ran 
P a t r i a r c a , esta a r r a i g a d a - c o n v i c c i ó n ; « H e r 
manos , nuestro Santo es m u y nuestro; y los 
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franceses nos lo quieren qu i ta r sin funda
mento a l g u n o » . 

Fue ron siempre los Padres J e s u í t a s doctos 
mantenedores de que n a c i ó en E s p a ñ a y fué 
h i jo de T a m a r i t e San Vicente de P a ú l ; á los 
datos ya expuestos, y á las personas mencio
nadas, podemos a ñ a d i r que de i lus t rado Pro
fesor de un Colegio de la C o m p a ñ í a en F r a n 
cia nos consta , por quien le o y ó expresarlo, 
este j u i c i o , «que los e s p a ñ o l e s p o d í a n dispu
t a r con ventaja á los franceses l a pa t r i a del 
h é r o e de la C a r i d a d » ; y un documento de 
sumo v a l o r , del cua l tenemos diferentes co
pias y ext ractos , prueba c u á n fundada y cuan 
constante ha sido igua l creencia en la Com
p a ñ í a de J e s ú s : nos referimos á la car ta 
escrita el 16 de N o v i e m b r e de 1831 por don 
M a n u e l Enjuanes , C a n ó n i g o de Albe lda , con
testando indudablemente á una consulta. 

Med i t en bien nuestros lectores el veraz, 
e l grave texto siguiente: 

« E l Sr. D . Fe rnando Teres , C a n ó n i g o que 
fué de la Colegial Iglesia de A l b e l d a , por los. 
a ñ o s de 1754 c o m e n z ó la T e o l o g í a , en Zara 
goza protegido de un P . J e s u í t a que le h a b í a 
l l amado y colocado en la casa del Sr. Cam
pos (entonces hacendado y mercader r ico) 
p a r a e n s e ñ a r F i loso f í a á sus hi jos. 

L a s muchas atenciones que d e b í a el s e ñ o r 
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T e r é s á aquel P. J e s u í t a le obligaba á fre
cuentar m u y amenudo aquel Colegio; y en 
una tarde en que se hal laba en él a c o m p a ñ a 
do de sus dos c o n d i s c í p u l o s , el Sr. N . Bus-
quets y Tor res , uno de los P P . J e s u í t a s del 
mismo Colegio p r e g u n t ó á dichos tres estu
diantes de d ó n d e e ran: y habiendo contesta
do los c o m p a ñ e r o s del Sr. T e r é s , — d e T a m a -
r i te de L i t e r a — e l dicho P. les a ñ a d i ó : pues 
t ó m e n s e V V . m i l parabienes, porque entre 
otras dichas con que se ha l lan V V . y sus 
paisanos, t ienen t a m b i é n la «de poder con
ta r entre sus naturales y convecinos al Gran Vicen
te de Paul. 

Y o he conocido, a ñ a d i ó , á otro Padre de 
este Colegio que me refirió muchas veces, que 
o t ro P. mas ant iguo que su Car idad se g lo
r iaba de haber tenido entre sus condiscípulos 
de T e o l o g í a á Vicente Pau l , na tu ra l de T a -
mar i te y d o m é s t i c o de aquella c a s a » . 

Siendo d e s p u é s por los a ñ o s de 1797 el se
ñ o r T e r é s C a n ó n i g o de Albe lda hasta el 18 
de Setiembre de 1820 en que m u r i ó , fueron 
siempre sus a c o m p a ñ a n t e s al paseo y en su 
casa su sobrino D . Francisco P u r r o y y don 
Josef L u z á s , antes beneficiados y d e s p u é s 
C a n ó n i g o s de la misma Santa Iglesia de A l 
belda. Estos SS. aseguran, que muchas ve
ces en diferentes ocasiones, y en cuantas re-
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caia la c o n v e r s a c i ó n sobre los P P . Paules, su 
C o n g r e g a c i ó n ó su Santo F u n d a d o r , en tan
tas les decia y r e p e t í a el Sr. T e r é s , lo que le 
h a b í a pasado con el P. J e s u í t a , protector suyo 
en Zaragoza , que a r r iba queda referido: y 
con la pa r t i cu l a r idad de que a l r e p e t í r s e l e s el 
Sr. T e r é s , siempre nombraba por sus propios 
nombres y apellidos á todos los P P . á quie
nes se referia. Mas parece (por desgracia) que 
estos Sres. P u r r o y y L u z á s no se acuerdan 
c ó m o los l l amaba , n i por ahora se ha vis to 
a p u n t a c i ó n alguna por escr i to , si es que la 
h izo el Sr. T e r é s . 

Estos s e ñ o r e s C a n ó n i g o s a ñ a d e n que t a m 
b i é n decia el Sr. T e r é s , que cuando se beat i
ficó San Vicen te P a u l , sa l ió el rezo, y v ie ron 
los P P . J e s u í t a s de Zaragoza que en él se de
cia que era f rancés—Vincentms á Paulo natione 
Gallus,—-se incomodaron t a n t o , como que 
enviaron á un P . de su Colegio comisionado 
á la V i l l a de T a m a r i t e para extractar de los 
L i b r o s parroquiales de la misma la pa r t i da 
de Bau t i smo . E l d icho P. comisionado se 
h o s p e d ó en la noble casa de Car ie l lo ; pero 
no pudo lograr la s a t i s f acc ión de ha l la r lo 
que buscaba, por haberse perdido en aquella 
V i l l a los L i b r o s parroquiales de los a ñ o s an
ter iores , en las invasiones de las t ropas , y 
choques y desgracias que l levan consigo. 
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Es cuanto puedo decir á V . por ahora 
sobre este asunto; si en adelante pudiese 
or ientar le m á s , crea V . lo h a r á gustoso este 
A r a g o n é s y por lo mismo interesado en e l 
descubrimiento que se desea, y siempre a m i 
go y servidor de V . Q. S. M . B . 

MANUEL ENJUANES, PBRO. CANÓNIGO. 
Albelda 16 de Noviembre de 1831 „. 

E n ot ro apunte que tenemos de esta car ta , 
t i t u l ado Nota Cronológica, se a ñ a d e « S a n V i 
cente P a ú l c u r s ó en Zaragoza en 1595 y 1596». 

L a s noticias de la precedente r e l a c i ó n per
tenecen al n ú m e r o de las que en su mismo 
enunciado l levan el test imonio de su verdad 
h i s t ó r i c a , y conforman á marav i l l a con las ne
cesidades que, dada su p o s i c i ó n y la ausencia 
de sus padres, d e b í a tener Vicente de P a ú l 
para v i v i r y estudiar en Zaragoza, N i n g ú n 
testigo m á s abonado para el fiel manteni 
miento de las t radiciones que los Ins t i tu tos 
Religiosos, los cuales en la con t inu idad de 
su existencia t ienen la g a r a n t í a de conser
var exactamente sus memorias ; y las que de 
Vicen te de P a ú l , escolano, d o m é s t i c o ó f á m u 
lo de la C o m p a ñ í a en Zaragoza , de sus estu
dios , y de su pa t r i a han guardado siempre 
los Jesuitas de la p rov inc i a de A r a g ó n , no 
pueden tener o t ro origen que las dec la rado-
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nes mismas del Santo y el conocimiento per
sonal que dichos Padres t uv i e ron de la v i d a 
del joven t e ó l o g o por la residencia y servicios 
del mi smo en el Colegio de San Carlos. 

Desde este t i empo hasta el del P. J e s u í t a 
que al Sr. T e r é s y sus c o n d i s c í p u l o s de T a -
mar i t e h a c í a las afirmaciones t ranscri tas , 
median las personas necesarias para unir los. 
d í a s del P . J e s u í t a a ludido por el Sr, T e r é s 
con los a ñ o s ú l t i m o s del siglo diez y seis, y 
l legar a l P . J e s u í t a que fué c o n d i s c í p u l o de l 
Santo en la sagrada F a c u l t a d , y c o n o c i ó de 
doméstico en la casa de la C o m p a ñ í a á Vicen te 
de P a ú l , natural y convecino de T a m a r i t e , que 
nació y vivió a l g ú n t i empo en T a m a r i t e de L i 
tera . 

N o es prueba menos elocuente de estos 
ju ic ios l a i n d i g n a c i ó n y protesta de los Pa
dres J e s u í t a s de Zaragoza al ver impreso por 
vez p r i m e r a en las Lecciones del oficio p r o 
p io del Santo la s iguiente: Vincentius á Paulor 
natione Galhís , Podii nonprocul ab Aquis Tarhe-
llis in Aquitania natus. Se necesitaba saber con 
toda evidencia que era falsa semejante afir
m a c i ó n para proponerse refutar el texto co
p iado de la L e c c i ó n ; que no o t ra cosa s ign i 
fica el hecho de enviar á T a m a r i t e de L i t e r a , 
precisamente á esta v i l l a , y no á B a r b a s t r o » 
n i á C r e j e n z á n , n i A l b e l d a , n i E s t o p i ñ á n , u n 
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Padre del Colegio de Zaragoza , con la comi
s ión de sacar de los L i b r o s parroquiales tes
t i m o n i o de la pa r t ida de bautismo de San 
Vicente . 

Que el P. J e s u í t a , d ipu tado por los de Z a 
ragoza, c u m p l i ó su encargo, nos lo atesti
guan la misma r e l a c i ó n hecha de la esteri
l idad de su via je , por no exis t i r los L i b r o s 
parroquiales de la é p o c a ; la causa de la p é r 
d ida de é s t o s , que se i n s i n ú a ; y el detalle 
s i n g u l a r í s i m o de mencionar la casa en la 
cual se h o s p e d ó el Padre J e s u í t a durante su 
estancia en T a m a r i t e , en la casa de Car ie l lo . 
Porque, efectivamente, entre las m á s ant i 
guas y m á s nobles, de las muchas nobles y 
antiguas familias y casas de T a m a r i t e de L i 
te ra , e x i s t í a la casa de Car ie l lo , y hoy mismo 
existe, m u y p r ó x i m a á la del Sr. Purro}^, 
ostentando sus blasones, y s e ñ a l a d a con el 
n ú m e r o 3 de la calle de Caballeros. 

E n o t ra n a c i ó n , una l á p i d a puesta en la 
fachada de la casa de Car ie l lo hubiera man
tenido y d ivulgado con caracteres de g ran i to 
la memor ia de un hecho, que const i tuye ar
gumento p rov idenc ia l para la t r a d i c i ó n espa
ñ o l a ; argumento incontestable, de no apelar 
al escepticismo h i s t ó r i c o , que se j ac t a de de
mostrar que N a p o l e ó n I es un gran m i t o . 

E n E s p a ñ a , p e r d ó n e s e n o s acento de 
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t a n t o pes imismo, es m á s fácil encont rar 
qu i en apedree l á p i d a s é inscr ipciones, que 
quien las ponga y conserve con mano de pie
dad para las glorias l e g í t i m a s de la pa t r i a . 

L a r e l a c i ó n del Sr. Enjuanes se ha conser
v a d o con todos los caracteres de indub i tab le 
au ten t i c idad ; pero es igualmente a u t é n t i c o el 
hecho que el Sr. Enjuanes d e s c r i b i ó ? 

H a n exist ido las personas que en el mi smo 
i n t e r v i n i e r o n , y sus condiciones y p a t r i a con
v ienen de t a l modo con lo relatado por la car
t a que hemos t r ansc r i to , que formen prueba 
de su relato? 

Es t imando jus tamente la impor t anc i a de 
ios hechos presenciados por el C a n ó n i g o don 
Fe rnando T e r é s , y referidos por D . M a n u e l 
Enjuanes , nos o c u r r i ó prac t icar como una 
coartada de tales hechos, indagando si efecti
vamente por los a ñ o s de 1754 e x i s t í a n los T e 
r é s y Busquets por a q u é l y por el Sr. En jua 
nes mencionados; si estudiaban T e o l o g í a en 
Za ragoza , y si eran del p a í s de la L i t e r a : 
t odo lo cual fué necesario para que pudiesen 
v i s i t a r al P. Jesuita a ludido por el Sr, T e r é s , 
y para que el mismo Padre , al saber que 
e ran de T a m a r i t e los a c o m p a ñ a n t e s del se
ñ o r T e r é s en la v i s i t a mencionada, les conta
se lo que é s t e r e p e t í a fielmente en todas las 
ocasiones. 

15 
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Y en efecto; los l ibros de m a t r í c u l a s en l a 
F a c u l t a d de T e o l o g í a , por los a ñ o s de 1750, 
se conservan en nuestra U n i v e r s i d a d , mer
ced á lo c u a l , y á la d i l igencia que en c o m 
placernos puso el ayudante de la B ib l i o t eca 
Sr. G a r c é s , los resultados de la coar tada 
que nos propusimos son por completo satis
factorios. 

E n los mismos a ñ o s que el C a n ó n i g o s e ñ o r 
Enjuanes menciona , « p o r los a ñ o s de 1754», 
precisamente en el de 1755 e s t u d i ó en nuestra 
Un ive r s idad T e o l o g í a Fernando T e r é s , na
t u r a l de A l b e l d a , pueblo t an p r ó x i m o á T a -
mar i te que, como ya hemos expresado, f o r m ó 
parte de su m u n i c i p i o ; consta su m a t r í c u l a 
en el folio 13 del l i b r o correspondiente; en 
la misma F a c u l t a d , y en el a ñ o 1753 ( fo 
l io 25) aparece mat r icu lado Lo renzo Bus -
quets, na tu ra l de T a m a r i t e . 

Este Busquets era uno de los que acompa
ñ a b a n al estudiante Fernando T e r é s en su 
v i s i t a al P. J e s u í t a a lud ido ; este Busquets 
era h i jo de T a m a r i t e , y oyendo t a l cosa e l 
P . J e s u í t a v is i tado por los a ñ o s de 1754, les 
h izo la entusiasta r e l a c i ó n t r ansc r i t a ; les d i ó 
cumpl ido p a r a b i é n porque eran de la p a t r i a 
y vecindad de San Vicente de P a ú l ; « n a t u r a l 
y c o n v e c i n o » de T a m a r i t e , « d o m é s t i c o » del 
Colegio en el cual este hecho s u c e d í a , s e g ú n 
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el tes t imonio de antiguos padres que le tuvie
ron por c o n d i s c í p u l o . 

Q u i é n era el P . J e s u í t a que t an interesan
tes not icias conservaba? 

Su nombre no figura en la r e l a c i ó n del se
ñ o r Enjuanes , y no hay modo de saberlo con 
lo hasta hoy conocido; hemos querido averi
guar lo encomendando al ex imio P. M i r que 
buscase en las Decadas d é l a C o m p a ñ í a , qu i é 
nes eran los Padres residentes en Zaragoza 
por aquel t i e m p o , y cuanto con los mismos se 
re lac iona , pero lo que de aquel curioso ma
nuscr i to se conserva en el Colegio del Salva
dor de Zaragoza sólo alcanza hasta el a ñ o m i l 
seiscientos, s e g ú n el P. M i r nos refiere. 

L o s a ñ o s de 1754, en los cuales o c u r r í a en 
el Colegio de l a C o m p a ñ í a de Za ragoza , lo 
presenciado y referido por el Sr. T e r é s , ha
l l á b a n s e bien p r ó x i m o s de los d í a s en los cua
les h a b í a sido publ icado el rezo p rop io del 
Santo V icen te de P a ú l . Porque dada la B u l a 
de C a n o n i z a c i ó n en 1737, y otorgado el oficio 
p rop io el d í a 11 de D ic i embre del mismo a ñ o , 
la i n d i g n a c i ó n y dil igencias de los Padres Je
s u í t a s del Colegio de San Carlos t u v i e r o n l u 
gar en d í a s t an cercanos á los del Sr. T e r é s , 
que testigos presenciales pud ie ron c o n t á r s e 
los ; nueva g a r a n t í a de la verdad y exac t i t ud 
de su tes t imonio . 
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E n d í a s m u y recientes, l a confusa no t ic ia 
de que «en el Convento de P P , Franciscanos 
de Z a r a ú z ex i s t í a un re t ra to de' cierto Ge
neral de dicha Orden que se l l amaba P a ú l y 
p r o c e d í a de A r a g ó n » , nos l levó á v i s i ta r d i 
cho Convento. D e s p u é s de indagaciones y pre
guntas que yo no p o d í a precisar , n i los Pa
dres Franciscanos entender, por lo confuso é 
incomple to del rumor origen de m i presencia 
en Z a r a ú z , r e s u l t ó y e n c o n t r é que el re
t ra to en c u e s t i ó n se refer ía al p e q u e ñ o graba
do , representando al mencionado P. Ba r to lo 
m é A l t e m i r y P a ú l , del c a t á l o g o de los Gene
rales de la O r d e n , que en estampas murales 
e s t á colocado en el claustro del referido Con
vento. 

Cuando el provecho de este viaje y v i s i t a 
p a r e c í a reducido á tan i nú t i l n o t i c i a , la pre
sencia de un joven Franc iscano, de in te l igen
te aspecto, F r . A n d r é s de la C o n c e p c i ó n , 
b ib l io tecar io del Convento , nos hizo saber 
que t e n í a una c é d u l a manuscr i ta del P . A n -
t u ñ a n o , encontrada en un l i b r o piadoso del 
mismo Padre , recientemente fallecido. C é d u 
l a que g u a r d ó , porque le h a b í a chocado bas
tante su texto d e s p u é s de haber l e í d o , no 
muchos d í a s antes, en un p e r i ó d i c o de M a d r i d , 
cierto a r t í c u l o sobre la pa t r i a de San Vicen te 
de P a ú l . 
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Este a r t í c u l o era el que publ icamos en E l 
Pi lar el a ñ o an ter ior , y reprodujeron el pre
sente p e r i ó d i c o s y Revistas. 

E l R . P. M a n u e l A n t u ñ a n o , docto profesor 
de F i loso f í a y T e o l o g í a durante muchos a ñ o s , 
poseedor del f r a n c é s , i n g l é s é i t a l i a n o , Mis io 
nero en A m é r i c a , donde por sus talentos y 
v i r tudes e je rc ió bienhechora inf luencia , ha
biendo sido Confesor del Presidente de la 
R e p ú b l i c a del E c u a d o r , el in for tunado Gar
c ía M o r e n o , era religioso de mucha piedad y 
saber. 

Estas circunstancias aumentan el va lor de 
la a f i r m a c i ó n c a t e g ó r i c a que de su p u ñ o y le
t r a hizo el P. A n t u ñ a n o en la referida c é d u l a , 
que l i te ra lmente copiamos: 

« S n . Vicente de P a u l n a c i ó en T a m a r i t e de 
L i t e r a , p rov inc i a de Huesca , Obispado de 
L é r i d a en E s p a ñ a » . 

D e q u é estudios era resul tado, ó á c u á l 
m o t i v o r e s p o n d í a aserto t a n t e rminan te y 
b ien definido? 

N o lo sabemos; pero la c la r idad del tex to 
y la prudencia de su autor acusan or igen 
autor izado. 

Conversando la Comun idad de Z a r a ú z acer
ca de mis investigaciones, el P . G u a r d i á n i n 
d i có sus dudas sobre haber l e ído a l g ú n manus
c r i t o que d e f e n d í a iguales asertos; y habiendo 
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hecho el P . A n d r é s en la Bib l io teca de Z a -
r a ú z , y encomendado á los bibl iotecar ios de 
los d e m á s Colegios Franciscanos, por súp l i 
ca nuestra , la correspondiente i n s p e c c i ó n de 
los respectivos documentos, nada se ha en
contrado. 

C o n j e t ú r a s e , nos escribe el laborioso Padre 
referido, que en los funestos lances de nues
tras guerras c iv i les , p e r e c e r í a n con otros ma
nuscritos de inest imable va lo r ; como p e r e c i ó 
ú l t i m a m e n t e en el Convento de Bermeo la 
versión vascongada de la B ib l i a , hecha por un 
Franciscano del mismo. N o obstante, en apo
yo de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a r e f i é r enos que u n 
anciano, p r ó x i m o á los ochenta a ñ o s , ase
gura que entre los P P . Franciscanos de l a 
p rov inc i a de G u i p ú z c o a se t e n í a como creen
cia bastante c o m ú n que San Vicente de P a ú l 
era e s p a ñ o l . 

F ina lmen te ; entre los argumentos de l a 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a t o d a v í a conocemos ot ro 
que pertenece al n ú m e r o de los que podemos 
l l amar declaraciones personales; de los infor
mes que llegan hasta los d í a s mismos de San 
Vicente de P a ú l ; a l n ú m e r o de los argumen
tos , que fundan en la confes ión del mismo 
Santo la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a . 

V i v e hoy en Zaragoza el v i r tuoso y b ien 
conocido sacerdote P. B a r t o l o m é B o r r u l l , de 



F. DE LA TRADICION ESPAÑOLA 231 

l a r e l ig ión de Capuchinos ; cuyos h á b i t o s de 
humi lde pobreza conserva en su modesto re
t i r o el ant iguo L e c t o r de F i lo so f í a y Teolo
g í a de su o b s e r v a n t í s i m a Orden . 

L a veracidad del P. B a r t o l o m é y la mora
l i d a d de sus ju ic ios son incuestionables; y el 
anc iano Capuchino nos refiere el suceso que 
ante el mismo P . y con su concienzuda apro
b a c i ó n anotamos, á fin de conservar su rela
c i ó n con la fidelidad m á s escrupulosa. 

F u é el hecho, que el Sr. F a n d o , h i jo de 
T a m a r i t e , persona de suma d o c t r i n a , P á r r o 
co de A l c a m p e l , y luego C a n ó n i g o de aquella 
c i u d a d , p r e d i c ó por los a ñ o s de 1830 en la 
Iglesia que la C o n g r e g a c i ó n de Paules t e n í a 
en Barbas t ro ; pero antes c o n s u l t ó con é s t o s 
si p o d r í a referir sus not icias sobre la p a t r i a 
de l Santo ; los Padres Misioneros de Barbas-
t r o le contestaron a f i rmat ivamente , ponde
rando la impor t anc i a de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o 
l a ; y el Sr. Fando m a n i f e s t ó en su s e r m ó n : 
que un Padre P a ú l , ya muy anciano, le había con
tado que él mismo había oído vefeviy á otro Padre, 
también P a ú l y de edad muy avanzada, lo que 
á éste comunicó otro Padre, el cual había conocido 
personalmente al fundador Vicente de P a i i l , que oyó 
decir al mismo Santo que era de Tamarite. 

Calculando que este Padre que c o n o c i ó á 
S a n Vicen te t e n í a 50 a ñ o s , y no m á s que 



232 SAN VICENTE DE PAUL 

sesenta los dos ancianos a ludidos , un imos 
los t iempos del Santo Pa t r i a rca el a ñ o 1650, 
diez antes de su dichosa muer te , con los del 
predicador C a n ó n i g o F a n d o , 1820, unos diez 
antes del s e r m ó n pronunciado ante los M i s i o 
neros y fieles de Barbas t ro . 

L o sagrado del lugar , la solemnidad del 
momen to , la prudencia del orador , c ó n s u l " 
t ando previamente á l a C o n g r e g a c i ó n de P a u 
les si p o d í a referir sus not ic ias ; el c a r á c t e r y 
d u r a c i ó n de la m í n i m a v i d a media que es 
jus to reconocer á las personas que conserva
ron y t r asmi t i e ron hasta los d í a s del C a n ó n i g o 
Fando la d e c l a r a c i ó n del mismo Santo fun
dador de los Padres de la M i s i ó n y de las 
H i j a s de la Ca r idad , saber de labios de l 
mismo Vicente de P a ú l que era h i jo de T a -
m a r i t e , y la veracidad indiscut ib le de la per
sona que en su j u v e n t u d , y d e s p u é s de su 
e x c l a u s t r a c i ó n , oyó lo que hemos relatado, 
dan á este a rgumento el va lor de un hecho' 
fielmente conservado por una t r a d i c i ó n o r a l 
a u t é n t i c a y fidedigna. 

Porque no se t ra taba de compromisos de cr í 
t i ca que incitasen á f o r j a r supuestos que p e r m i 
tiesen contestaciones de cierto l inaje: a f i rmado 
en general por los l ibros y los esfuerzos de 
F ranc i a que Vicente de P a ú l era f r a n c é s ; es
t ampada esta misma a f i r m a c i ó n en el oficio 
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religioso, compuesto con igua l e s p í r i t u ; sin que 
en E s p a ñ a se pusiera á l a s a z ó n en el asunto, 
p ú b l i c a n i pr ivadamente , jus to e m p e ñ o , mano 
segura y entusiasmo bien d i r ig ido , que cerrasen 
el paso á cosas, que m á s son atrevimientos dis
culpables que justas razones y t í t u l o s de buen 
derecho, el or igen del hecho fielmente relata
do por los s e ñ o r e s C a n ó n i g o F a n d o y Padre 
B a r t o l o m é B o r r u l l no puede ser otro que la 
verdad misma de lo que refieren; que en rea
l idad el P. P a ú l a ludido o y ó decir á su Santo 
Pa t r i a rca que era h i jo de T a m a r i t e de L i 
tera, 

Por o t ra pa r t e , el e s p í r i t u de ca r idad , que 
con su maravi l loso ingenio d i v i n o tan to b r i l l ó 
en Vicen te de P a ú l , fué desde ant iguo grande 
en T a m a r i t e de L i t e r a , donde siempre se ha 
dado mucha l imosna . 

P o d r í a m o s decir que el ejercicio de esta 
cr is t iana v i r t u d t iene en T a m a r i t e cier ta pa
te rna l o r g a n i z a c i ó n , que funde en un mismo 
sent imiento de o r a c i ó n y de socorro al que da 
y al que recibe la l imosna ; la cual debe ser 
aux i l io y afecto, car idad y miser icordia . 

L a s familias pr incipales de T a m a r i t e de 
L i t e r a se d i s t r ibuyen los d í a s para socorrer 
á los pobres; r e ú n e n s e é s to s en el p o r t a l de la 
casa, reci tan jun tos algunas oraciones, y 
te rminadas , baja un i n d i v i d u o de la f ami l i a , 
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y entrega personalmente la l imosna á los 
pobres. 

N o intentamos hacer a p l i c a c i ó n alguna; 
pero l íc i to s e r á decir que entre esta costumbre 
de T a m a r i t e y el m á s hermoso c a r á c t e r del 
apostolado de Vicen te de. P a ú l existen con
sonancias. 

Y hemos llegado al fin de la p r imera de las 
dos cuestiones propuestas en las presentes 
p á g i n a s . Fieles narradores de lo que hemos 
o í d o , de lo que hemos l e ído , y de lo que hemos 
v i s t o , acomodando escrupulosamente nues
tros ju ic ios á los hechos que constan por l a 
t r a d i c i ó n o ra l y escri ta, que acabamos de 
exponer , las dist intas conclusiones que con 
los elementos de la misma hemos apuntado, 
responden á las preguntas en un p r i n c i p i o 
formuladas. 

T o d o en cuanto lo permi ten la naturaleza 
de la c u e s t i ó n , el estado de las investigacio
nes y los documentos-que 'conocemos: a h í 
e s t á n los hechos t radicionales ; establezca el 
discreto lector las conclusiones procedentes. 

Porque aun manteniendo escrupulosamen
te el j u i c i o dentro de la imparc i a l i dad m á s -
severa , es difícil que el á n i m o se sustraiga á 
cier to sent imiento de a d m i r a c i ó n , de sorpre
sa, de duda , s e g ú n el aspecto bajo el cual se 
considere el asunto, ante los datos negativos 
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y posi t ivos de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ; ante l a 
s ingular naturaleza de la c u e s t i ó n presenta
da, ante el estado de la misma, en los momen
tos actuales. 

N o son, meras aficiones de u n pa t r io t i smo 
ó de una piedad extremados; no son d i f icu l 
tades forjadas á los golpes de un c r i te r io es-
c é p t i c o ; no son mot ivos rebuscados para ur
d i r dudas y suscitar p le i tos , los o r í g e n e s y 
los elementos de la t r a d i c i ó n aragonesa y 
e s p a ñ o l a sobre la verdadera pa t r i a de San 
Vicen te de P a ú l . 

Que si cualquiera de los argumentos con
t ra r ios á l a a f i r m a c i ó n general de los b i ó g r a 
fos franceses, es bastante para prueba de que 
esta a f i r m a c i ó n no ha sido demostrada, el 
con jun to de los que fo rman la t r a d i c i ó n espa
ñ o l a dan á esta misma fundamentos t an ra
cionales, que los e s p í r i t u s desapasionados no 
p o d r á n desatenderlos. 

Porque , n o t é m o s l o como resumen y con
c l u s i ó n de todos los datos y observaciones 
relat ivos á l a p r imera par te de la c u e s t i ó n 
propues ta ; notemos que frente á l a general 
creencia, sostenida y d ivu lgada en todas par
tes y en todqs los t iempos por la r ica M i n e r v a 
de F r a n c i a ; frente á esta creencia, y á pesar 
d é l a m i s m a , existe, en forma t r ad ic iona l , 
pero tenaz y v igo rosa , l a creencia de que no 
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en Ranquines , y de padres franceses, sino en 
T a m a r i t e de L i t e r a , y de padres e s p a ñ o l e s , 
aragoneses, n a c i ó Vicente de P a ú l . 

Notemos que esta e s p a ñ o l a t r a d i c i ó n no 
ha s ido , n i es, cosa ignorada por los hijos 
franceses del gran P a t r i a r c a , y que lejos de 
cont radec i r la , ó de negarla con pruebas his
t ó r i c a s , se ha llegado unas veces á preguntar 
si en E s p a ñ a existe la pa r t i da de baut i smo 
de Vicente P a ú l ; otras á buscar este docu
mento y otros a n á l o g o s por el p a í s de la L i 
tera ; y no pocas á recomendar que no se sus
c i t e , n i mantenga c u e s t i ó n sobre t a l pun to , 
porque o r i g i n a r á rencil las entre los hijos de 
u n mismo Padre : cuando, como ya hemos 
vis to , no ha sido p roh ib ida radicalmente toda 
i n v e s t i g a c i ó n . 

Notemos que el profundo silencio de los 
b i ó g r a f o s sobre el or igen del Santo y de su 
f a m i l i a , aceptando con bonachona credul i 
dad como causa de que se ignore todo sobre 
aquellos interesantes puntos la h u m i l d a d y 
pobreza de su l ina je , ante la creencia espa
ñ o l a , m á s hace sospechosa que conf i rma la 
francesa. 

Notemos que el hecho de no haber podido 
presentar l a pa r t ida de baut ismo para el pro
ceso de B e a t i f i c a c i ó n , e s t á m u y agravado 
por las insinuaciones que apuntadas quedan. 
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y por rumores y a n é c d o t a s , que hemos c r e í d o 
prudente o m i t i r hasta que llegue el d í a de co
tejar unos y otras con documentos originales, 
que ahora ha sido imposible ver y ext rac tar 
por dificultades de toda especie. 

Notemos que t o d a v í a este pun to concreto 
aparece con mayor gravedad considerando 
que n inguno de los historiadores de la v i d a 
de San Vicen te de P a ú l , n i aun los que 
insertan todo ó parte del proceso de Bea t i f i 
c a c i ó n , dicen una sola pa labra sobre las ra
zones alegadas para que se dispensase de 
p re sen ta r l a pa r t i da de baut i smo; n i hab lan 
de que fuese en efecto concedida t a l dispensa; 
n i remotamente i n s i n ú a n que n i p r e s e n t ó , n i 
tiene F r a n c i a t a l documento. 

Notemos que t a m a ñ a s omisiones no pue
den tener por origen la s imple inadver tencia , 
o lv ido n i desconocimiento de tales sucesos, 
y menos de la n a t u r a l s ign i f icac ión que á los 
mismos a c o m p a ñ a ; pues si t r a t á n d o s e de una 
a f i r m a c i ó n por nadie puesta en duda, n i nega
da con reclamaciones de mejor derecho, t an to 
silencio c h o c a r í a , en el caso presente son 
inevitables ju ic ios que nada favorecen á l a 
t r a d i c i ó n francesa. 

Po r q u é ante sucesos perfectamente h i s t ó 
r icos , de fecha reciente , n i se declara , n i se 
expl ica con a l g ú n comentar io que no se pudo 
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presentar la pa r t ida de baut ismo de Vicen te 

de P a ú l ? 
S i g u i é r o n s e negociaciones bastante v ivas 

para obtener l a correspondiente dispensa? 
Exis te en alguna parte el tex to de las Pre

ces que debieron elevarse á l a Santa Sede , ó 
se conservan las notas d i p l o m á t i c a s , las co
municaciones , que t a l vez se cruzaron sobre 
este pun to del proceso ? 

L a s conoce alguno? 
Notemos la constante creencia de la Con

g r e g a c i ó n e s p a ñ o l a .de Mis ioneros , represen
tada por sus m á s ilustres miembros , nunca 
rendidos en sus convicciones, y siempre fir
mes en su p r o p ó s i t o de aprovechar toda oca
sión p rop ic ia para el estudio de los datos que 
conf i rman la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ; pero proce
diendo siempre con cierto recato, con temor 
de que sus pesquisas fuesen descubiertas, 
para no aparecer en no to r i a r e b e l d í a con t ra 
ó r d e n e s de cuyo cumpl imien to la Super io r i 
dad nunca ha dispensado. 

N o ignorando la C o n g r e g a c i ó n francesa de 
Paules esta v i v a t r a d i c i ó n y e m p e ñ o de sus 
hermanos de E s p a ñ a , no por el camino de 
las prohib ic iones , m á s ó menos just if icadas 
por el e s p í r i t u de car idad y de obediencia, 
por el camino del examen comple to , del estu
dio def in i t ivo de la c u e s t i ó n , se d e b i ó haber 
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contestado á cuantos defendieron y defien
den la nac iona l idad e s p a ñ o l a de San Vicen te 
de P a ú l . 

A h o r a b i e n ; siendo t a l el medio en que se 
agi tan y v iven t an contrar ias afirmaciones, 
sin esfuerzo alguno se comprende c u á n gran
des son á los ojos de u n a « r í t i c a prudente el 
va lo r de los datos negat ivos , el va lo r de los 
ind ic ios , y el va lo r de los intachables test i
monios aducidos. 

L o hemos indicado y a ; el fallo de f in i t ivo 
de este p l e i t o , en el cual la t r a d i c i ó n france
sa a f i rma , y nada m á s , m o s t r á n d o s e satisfe
cha de sus afirmaciones y de la p o s e s i ó n que 
ella misma se ha otorgado á sí m i sma ; apa
rentando ignorar las dif icul tades, los miste
rios, la carencia de t í t u l o indiscut ib le , para su 
p r o p i a demanda ; y la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a 
presenta las informaciones de mejor derecho 
que todo su argumento consti tuye; este p le i to , 
solamente con la pa r t i da de baut ismo de San 
Vicen te de P a ú l , ó con alguna escr i tura cuyas 
•declaraciones consignaran hechos que v in ie 
sen á supl i r los de aquel t e s t imonio , s e r í a 
t e rminado sin a p e l a c i ó n posible. 

Mas á fal ta de documento tan inest imable , 
pun to en el cual corresponde á F r a n c i a l a 
par te peor , s e g ú n creemos haber probado 
cumpl idamen te , la d e m o s t r a c i ó n m o r a l , el 
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e s p í r i t u i n d u c t i v o , las razones de a n a l o g í a , 
l a prueba de ind ic ios , t ienen ante la C r í t i c a 
un va lor de suma impor tanc ia . 

S i no hay suceso que expl ique el hecho de 
que P o v i no tenga la pa r t ida de Bau t i smo de 
Vicente de P a ú l , y constan h i s t ó r i c a m e n t e 
los m u y graves que destruyeron los Cinco L i 
bros de T a m a r i t e , y consta que era t an ñ r m e 
la creencia de que en T a m a r i t e de L i t e r a 
h a b í a nacido Vicen te de P a ú l , que á esta 
c iudad fueron á sacar copia del referido do
cumento los Padres J e s u í t a s de Zaragoza , el 
a rgumento , el significado na tu ra l y l e g í t i m o 
de tales hechos no puede ser m á s favorable á 
la verdad de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a . 

S i era desconocido en F r a n c i a el l inaje de 
los P a ú l , y las familias é ind iv iduos del 
mismo que en F r a n c i a exist ieran son poste
riores al establecimiento de la fami l i a de San 
Vicente en Ranquines , y descendientes m á s 
ó menos directos de esta mi sma ; si en Espa
ñ a , en el A l t o - A r a g ó n , en la comarca de la 
L i t e r a , las famil ias del padre y de la madre 
del Santo A p ó s t o l abundaban desde la m á s 
remota a n t i g ü e d a d , en t é r m i n o s que todo ar
guye el origen a r a g o n é s de este l ina je ; y si 
a d e m á s existe en E s p a ñ a t r a d i c i ó n constante 
sobre la t r a s l a c i ó n á F r a n c i a de la fami l ia de 
San Vicen te , todos estos datos se comple t an , 
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expl icando los unos á los otros de t a l manera, 
que la concordancia de los hechos suple la 
fal ta de test imonios m á s concluyentes. 

Si antes de que se hayan realizado indaga
ciones sobre la a n t i g ü e d a d y procedencia de 
las famil ias que en E s p a ñ a l l evaron y l l evan 
e l apel l ido de P a ú l ; s i , por consiguiente, sin 
que haya sido posible acuerdo, n i confabula
c i ó n de n inguna especie entre tales famil ias , 
pa ra a t r ibuirse parentesco con el Santo P a ú l , 
pa r a af i rmar que n a c i ó en E s p a ñ a de ascen
dientes suyos, e x i s t í a n y existen en E s p a ñ a , 
en A r a g ó n , famil ias del mismo nombre , que 
se creen c o n s a n g u í n e a s del Santo , y t a l afir
m a c i ó n mant ienen ; s i en B a r b a s t r o , en Cre-
j e n z á n , en T a m a r i t e de L i t e r a , encontramos 
de P a ú l , anteriores á San V icen t e , y á sus 
padres, c o n t e m p o r á n e o s y posteriores, hasta 
nuestros d í a s ; y si en estas famil ias precisa
mente se conserva l a creencia de que de sus 
progenitores y en su p a í s n a c i ó el h é r o e de la 
C a r i d a d , esta concordancia á posteriori de l a 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a con la g e n e a l o g í a aragone
sa de los P a ú l , forma en cierto modo feliz 
cont raprueba de l a t r a d i c i ó n misma. 

Si no obstante la ru ina t o t a l que p a d e c i ó 
T a m a r i t e de L i t e r a en sus L i b r o s pa r roqu ia 
les , en sus documentos, en los papeles de fa
m i l i a , t o d a v í a es posible c ier ta r e c o n s t r u c c i ó n 

16 
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del l inaje de P a ú l hasta alcanzar fechas ante
riores al nacimiento de Vicente de P a ú l ; si no 
p e r e c i ó , á pesar de la d e s p o b l a c i ó n completa 
de la infor tunada V i l l a , la memor ia de esta 
f a m i l i a , c o n s e r v á n d o s e hasta l a de su casaj 
y lo que de los nuevos t iempos h i s t ó r i c o s de 
T a m a r i t e conocemos, conforma con lo que 
d e b i ó suceder para que naciera y se perpe
tuase la t r a d i c i ó n de T a m a r i t e , jus to es reco
nocer á l a misma origen bien fundado. 

N o repetiremos ahora las observaciones 
que apuntamos sobre el caso s i n g u l a r í s i m o de 
que exista en E s p a ñ a semejante creencia; 
pero para notado es que sobre todos estos 
puntos de a b o r í g e n e s , procedencia, l inaje , 
que pasan en inexpl icable silencio los l ib ros 
franceses, sobretodos hab la , con bien s igni
ficativa concordancia , la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ; 
sin que esta ^concordancia sea resultado de 
estudios é investigaciones que compongan los 
sucesos. 

Recordemos a d e m á s el grave tes t imonio de 
las diversas personas que en dis t intos t iempos 
y ocasiones t r a t a ron de poner en su pun to de 
verdad la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , y los funda
mentos de é s t a p a r e c e r á n mayores. 

T r á t a s e de un aserto cont ra r io de todo en 
todo á o t ro aserto; y t r á t a s e del silencio que 
ampara lo afirmado por las b i o g r a f í a s france-
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sas, frente á la voz constante de los que en 
E s p a ñ a conocen el asunto. 

L a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a sobre la pa t r i a de 
San Vicen te de P a ú l d i s t i n g ü e s e po r dos ca
racteres los m á s cont rar ios ; el abandono en 
que ha v i v i d o , y la tenacidad con que, pese 
á toda i n c u r i a , c o n s e r v ó siempre sus asercio
nes fundamentales. 

Todas las historias escritas en f r a n c é s y en 
e s p a ñ o l sobre la v i d a y fundaciones del San
to han d icho y repetido que Vicente de P a ú l 
era h i jo de F r a n c i a , nacido en Ranquines , y 
baut izado en P o v i ; y muchos , y m u y ilus
tres hijos é hijas de San V icen t e , inst ruidos 
con dichas historias y con este e s p í r i t u , han 
afirmado y af i rman que el Santo Pa t r i a r ca 
n a c i ó en E s p a ñ a , de padres aragoneses, en 
T a m a r i t e de L i t e r a . 

V i v í a l a t r a d i c i ó n , desatendida por escri
tores que no p o d í a n , que no d e b í a n ignorar
l a ; v i v í a l a t r a d i c i ó n en medio de casi un i 
versal abandono, t a l vez ú n i c a m e n t e po r l a 
eficacia de la ve rdad , cuando se pub l icaba el 
fo l le to , y se p e r d í a n l ibros y documentos, que 
por n inguna par te encontramos, y que parece 
se los ha t ragado t i e r ra avara. 

V i v í a l a t r a d i c i ó n cuando los P P . J e s u í t a s 
de Zaragoza pregonaban lo que la a u t é n t i c a 
car ta de D . M a n u e l Enjuanes refiere; cuando 
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los P P . J e s u í t a s de Zaragoza se d i s p o n í a n á 
refutar el tex to natione Gallus, impreso en el 
oficio p rop io de San V i c e n t e , buscando en 
T a m a r i t e l a pa r t i da de bau t i smo: y el l i b r o 
de m a t r í c u l a de la F a c u l t a d de T e o l o g í a de 
nuestra U n i v e r s i d a d , en que figuran los se
ñ o r e s T e r é s y Busque t s , aludidos por el se
ñ o r Enjuanes , y en los a ñ o s d ichos , como la 
existencia de la casa de Car ie l lo , en la cual 
se h o s p e d ó el P. J e s u í t a que fué á T a m a r i t e 
por aquel documento , forman prueba de la 
verdad de tales hechos. 

Desde el P . F o r t u n a t o F e u al P . J o s é Re-
coder, y al P . R o u r a , todos Paules; desde el 
Franciscano P. A l t e m i r y P a ú l a l P . A n t u -
ñ a n o , de la misma R e l i g i ó n ; desde la Sagra
da C á t e d r a de Barbas t ro hasta los retratos 
de C r e j e n z á n ; desde las devociones de las 
personas referidas por el «t ío b e a t o » y Santo 
Vicen te de P a ú l , hasta las fiestas que c e l e b r ó 
la casa del P . A l t e m i r , y hasta las t r ad ic io 
nes de T a m a r i t e ; desde el t es t imonio de to
das las veraces y fidedignas personas que he
mos mencionado a l consignar sus respectivos 
documentos , hasta el tes t imonio del P . Ba r 
t o l o m é B o r r u l l , narrador fiel de lo que u n d í a 
p r e d i c ó el C a n ó n i g o Pandos ante la Con
g r e g a c i ó n de Barbas t ro , y con su e x p l í c i t a 
anuencia, todos y todo forma cortejo de ra-
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zones t a n bien fundadas y congruentes, que 
no es posible relegar a l o l v i d o , n i despreciar 
como p a t r a ñ a , n i o m i t i r por d e s d e ñ o s a i n d i 
ferencia la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a que hace h i jo 
de T a m a r i t e de L i t e r a á San Vicen te de 
P a ú l . 
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V I I I . 

SAN VICENTE DE PAÚL 

DISCÍPULO DE LA UNIVERSIDAD DE ZARAGOZA 

)MENCEMOS ahora el examen de la 
segunda c u e s t i ó n , que forma, con 
la expuesta hasta a q u í , el objeto 
del estudio presente. Enlazadas 

las dos en los o r í g e n e s de este l i b r o , como 
enlazadas se ha l lan sus respectivas af i rma
ciones en el argumento de la t r a d i c i ó n espa
ñ o l a , no abandonamos la esperanza de que 
ul ter iores y m á s afortunadas pesquisas des
cubran datos que vengan á corroborar los 
fundamentos de a q u é l l a . 

N o han concluido con estas p á g i n a s el t ra 
b a j o , el deber, y el p r o p ó s i t o de invest igar 
cuanto por ocul to ó ignorado , n i consta entre 



248 SAN VICENTE DE PAÚL 

nuestras creencias populares , n i ha p o d i d o 
ser mater ia de nuestro estudio sobre la pa t r i a 
de San Vicente de P a ú l ; y el na tu r a l in t e rés , 
de la c u e s t i ó n , la cur iosidad de los eruditos, 
y la consulta de documentos, que esta vez 
ha sido impos ib le , deben completar con nue
vas i lustraciones asunto de tan to i n t e r é s p a r a 
la Iglesia de E s p a ñ a y para la misma v e r d a d 
de la H i s t o r i a . 

N o menos que á é s t a interesa á l a de nues
t r a Un ive r s idad la cues t i ón examinada en el 
c a p í t u l o presente. Y confesamos ya desde e l 
p r i n c i p i o que no ha sido m á s afortunada la. 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a sobre cuanto se relaciona 
con los estudios de Vicente de P a ú l en nues
tras c á t e d r a s de T e o l o g í a . 

L o que las b i o g r a f í a s han respetado lo des
v i r t ú a n de t a l modo ciertos comentarios, que 
la n inguna impor t anc ia que los autores c o n 
ceden al hecho, contrasta notablemente con 
la gravedad de los ju ic ios , que á sus relatos 
a c o m p a ñ a n . Q u e d á n d o s e el á n i m o perplejo 
sobre si ha de estimar como una g l o r i a , ó ha 
de sentir como una v e r g ü e n z a que el j oven 
P a ú l viniese á Zaragoza : todo esto,es claro», 
si las cosas hubieran acontecido como los b i ó 
grafos las cuentan. 

Reconozcamos todos que const i tuye un su
ceso bastante peregrino la presencia de V i -
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cente de P a ú l en la Un ive r s idad de Zaragoza 
estudiando T e o l o g í a ; hecho que algunas b io
g ra f í a s francesas declaran, que otras omi ten , 
y que n inguna exp l ica ; p e r m i t i é n d o s e en 
cambio t a l cual l i b r o ins inuar cosas de todo 
pun to i n v e r o s í m i l e s , copiando servi lmente 
opiniones que carecen de fundamento h i s t ó 
r i c o ; repi t iendo declamator ios comentarios. 

Por q u é v ino Vicen te de P a ú l á estudiar 
T e o l o g í a á Zaragoza? 

C u á n d o v ino? 
C u á n t o t i empo estuvo? 
Por q u é de jó nuestra ciudad? 
Q u é va lo r t ienen las afirmaciones de algu

nos b i ó g r a f o s franceses sobre las causas por 
las cuales a b a n d o n ó , y p r o n t o , s e g ú n dicen, 
las C á t e d r a s de Zaragoza? 

C u á l e s eran en sus d í a s las doctr inas t eo ló 
gicas de nuestra Madre -Univers idad? 

Q u i é n e s los c a t e d r á t i c o s de su t iempo? 
F u é San Vicen te de P a ú l Bach i l l e r en 

T e o l o g í a por l a U n i v e r s i d a d de Zaragoza, 
con licencias para in terpre tar p ú b l i c a m e n t e 
E l Maestro de las Sentencias ? 

Comencemos por declarar que el hecho de 
haber estudiado Vicente de P a ú l T e o l o g í a en 
la U n i v e r s i d a d de Zaragoza e s t á fuera de 
toda duda , á pesar de las omisiones y comen
tarios aludidos. Pues aunque muchos l ib ros 



25O SAN VICENTE DE PAUL 

de F r a n c i a , especie de historias populares y 
de musa p a t r i ó t i c a , no consignan t a l hecho, 
y otros punto menos, los de mayor i m p o r t a n 
cia lo confiesan, y el mismo Rezo del Santo 
dice: «A aísíodiapatevni gregis ad litteras evocatus, 
humanas A quis, divinas cum Tolosce, tum Ccesar-
augtistíB didicit». 

Dadas las condiciones de la f a m i l i a , las 
circunstancias de su s ig lo , l a v i d a de Vicen te 
de P a ú l , y el re t i ro de Ranquines , si el j oven 
la t in i s ta de D a x y sus padres eran franceses, 
el veni r Vicen te de P a ú l á Zaragoza para es
tudiar T e o l o g í a en nuestra Un ive r s idad , cons
t i t uye un suceso realmente ex t r ao rd ina r io , é 
inexpl icable de todo pun to para la t r a d i c i ó n 
francesa. 

De padres nada ricos y mucho humildes, que 
v iven en el aislamiento de un c a s e r í o , ayuda
dos por sus hijos en las rudas labores con que 
piden el sustento á una p e q u e ñ a hacienda 
menos p i n g ü e por l a misma pobreza del t é -
r r eno ; Vicente de P a ú l , d e s p u é s de haber 
estudiado las antiguas humanidades con los 
Padres Franciscanos de D a x , siente v o c a c i ó n 
e c l e s i á s t i c a , se despide de su f a m i l i a , se mar
cha para seguir su car rera , comenzando los 
estudios de T e o l o g í a , á Tolosa ó Za 
ragoza. 

A f i n e s del siglo x v i , u n joven cr iado en 
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t a l med io , cuidando un r e b a ñ o , entre sen-
cil ios é ignorantes aldeanos, con una fami l i a 
escasa de recursos, y siendo todos franceses, 
y v iv iendo todos en F r a n c i a , si por el despejo 
de sus facultades naturales l l ama la a t e n c i ó n 
de sus padres, y é s t o s , haciendo sacrificio 
g rande , pagan la p e n s i ó n bien p e q u e ñ a del 
Convento Franciscano de D a x , para que es
tud i e ; si a d e m á s ese joven es de c o r a z ó n hu
mi lde , de j u i c i o m a d u r o , á pesar de sus pocos 
a ñ o s , y decide estudiar l a carrera ec l e s i á s t i c a , 
h a r á lo que, s e g ú n el curso o rd inar io de las 
cosas, en aquel t i empo y en los nuestros, con 
ser é s t o s de e x p a n s i ó n y relaciones inmensa
mente m á s universales, hacen los j ó v e n e s de 
t a l estado y c i rcunstancias , que sienten voca
c ión a l sacerdocio. 

Buscar en su misma pa t r i a l a Un ive r s idad 
ó el Seminar io m á s p r ó x i m o para hacer sus es
tud ios , p rocurando ayudarse en é s t o s con sus 
mismos conocimientos ó con su t rabajo per
sonal, e n s e ñ a n d o á pr incipiantes , ó s i rviendo. 

Que esto es lo cor r ien te , lo n a t u r a l , lo hu
mano, como hoy decimos, dados t a l j oven y 
tales condiciones de f a m i l i a , lo prueban los 
mismos hechos de Vicen te de P a ú l , que s i rv ió 
como preceptor en D a x y en To losa , como 
d o m é s t i c o en la casa de la C o m p a ñ í a de J e s ú s 
de Zaragoza. 
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Cabe suponer, y no fal tan los casos que 
autor izan esta s u p o s i c i ó n , que t a l j o v e n , en 
medio de aquellas condiciones de h u m i l d a d y 
de pobreza , y á pesar de estas mismas , sien
ta en su c o r a z ó n alientos que le presagien 
h e r ó i c o s destinos, y que los destellos del 
genio de la sant idad ó de la ciencia i l u m i n e n 
su frente; y entonces buscando, por impulsos 
m á s ó menos providenciales, escena adecuada 
para su c o r a z ó n y para su cerebro, se pre
sente en R o m a , en P a r í s , en Salamanca , en 
A l c a l á ; como Ignac io de L o y o l a , como J o s é 
de Calasanz. 

E n esta s u p o s i c i ó n , Vicente de P a ú l , fran
cés , pobre , h u m i l d e , de padres franceses, hu 
mildes y pobres , desconocidos y obscuros, 
( t an to que só lo á esta pobreza y obscuridad 
de su l ina je , a t r ibuyen sus mismos b ióg ra fo s 
franceses el que lo ignoremos todo respecto 
de los pr imeros a ñ o s y determinaciones de l a 
v i d a de V i c e n t e ) , a b a n d o n a r á l a casa paterna 
de Ranquines , y a c u d i r á á uno de los gran
des centros c ien t í f i cos de F r a n c i a en aquella 
é p o c a ; y P a r í s b r i nda con c á t e d r a s afamadas 
y maestros insignes para todas las facultades. 

E n una pa labra ; Vicen te de P a ú l , f r a n c é s , 
pobre , h u m i l d e , sin ambiciones de g lo r ia , 
con p r o p ó s i t o s modestos y v o c a c i ó n ec les iás 
t i c a , t a l vez sugerida en lo humano por con-
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veniencias de f a m i l i a , (son t a m b i é n sus b ió 
grafos de F ranc i a los que así lo presentan), 
i r á á estudiar T e o l o g í a á To losa , U n i v e r s i 
dad no distante del p a í s en que v i v e ; Vicen te 
de P a ú l , f r a n c é s , con presentimientos de em
presas grandiosas, hubiese acudido á una 
de las c é l e b r e s y antiguas Univers idades de 
F r a n c i a , ó cuando m á s á una de las que des
de mucho t iempo estaban consti tuidas con 
renombre universa l en Eu ropa . Y no obstan
t e , sin decir c u á n d o , n i por c u á l e s mot ivos , 
n i manifestar e x t r a ñ e z a alguna por t a m a ñ a 
d e c i s i ó n , n i t omar en cuenta el que his tor ia
dores antiguos lo hacen Bach i l l e r por nuestra 
U n i v e r s i d a d , n i las tradiciones de E s p a ñ a , 
franceses son los que na r ran que Vicen te de 
P a ú l v i n o á Zaragoza á estudiar T e o l o g í a , 
antes ó d e s p u é s de haber estado en Tolosa , 
lo cual t ampoco aseguran. 

C ó m o s a b í a el joven Vicente de P a ú l , no 
mucho t i empo d e s p u é s de haber dejado á 
Ranquines , con las formas rudas , y porte i n 
c u l t o , del « q u e j a m á s ha salido de su a l d e a » , 
y conste que es t a m b i é n un autor f r a n c é s , 
m o d e r n í s i m o , (V ie Popula i re de St. V i c e n t 
de Pau l—Par í s—1887)—quien as í lo p i n t a , 
d ic iendo que resume la obra de A b e l l y , que 
e x i s t í a l a Un ive r s idad de Zaragoza , y duda
mos si escr ib i r , que ex i s t í a esta misma ciudad? 
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Porque la prudencia de nuestras anterio
res observaciones, y que nuestros ju ic ios son 
conformes á la real idad y curso na tu ra l de 
las cosas humanas , tes t i f íca lo el mismo autor 
cuando escribe, con una frescura que parece 
que nada m á s s u c e d i ó , y que n inguna cosa 
consta en l ibros franceses, no ya en t rad ic io
nes e s p a ñ o l a s , que: « E n t o n c e s el aspirante a l 
sacerdocio t e n í a que marchar á seguir sus 
cursos t eo lóg i cos en una Unive r s idad . Vicen
te se dec id ió por l a m á s p r ó x i m a á su p a í s 
n a t a l , por la de Tolosa , E r a necesario i r a l l í , 
era necesario v i v i r en esta vi l la» . 

A d m i r a b l e ingenuidad! 
Este mismo es nuestro c r i t e r i o ; y sin em

bargo , Vicente de P a ú l viene á Zaragoza; 
y que v i n o á esta U n i v e r s i d a d , es cosa que, 
aun cuando no la d ice , seguramente no igno
r a , n i puede ignorar el Aba te Berbiguier , que 
tantas veces h a b r á rezado el Oficio del Santo, 
en el cual consta aquel hecho. 

Po r q u é el n o v í s i m o b ióg ra fo omi te suceso 
t a n cont ra r io á su j ü i c i o , con silencio t o d a v í a 
m á s e x t r a ñ o que el hecho mismo? 

L a naturaleza de é s t e l eg i t ima los comen
tarios anteriores; y el silencio de los b i ó g r a 
fos sobre las causas de que viniese á las cá 
tedras de Zaragoza Vicente de P a ú l , no nos 
excusa de considerar t a l cual i n d i c a c i ó n de 
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los mismos; as í completaremos el examen de 
u n suceso desatendido con omisiones que no 
l lamaremos calculadas. 

Por q u é v i n o á nuestra Un ive r s idad para 
estudiar T e o l o g í a Vicen te de P a ú l ? 

Es que la Un ive r s idad de Zaragoza t e n í a 
ya h is tor ia t an l a rga , como U n i v e r s i d a d , que 
su a n t i g ü e d a d y el nombre de sus c a t e d r á t i c o s 
fuesen t an conocidos, que hubiera l legado 
hasta Ranquines su n o t i c i a , con el j u i c i o 
p r á c t i c o de que para estudiar T e o l o g í a u n 
joven f r a n c é s , pobre y h u m i l d e , no h a b í a 
cosa m á s fácil n i corr iente que abandonar á 
F r a n c i a , y veni r á l a U n i v e r s i d a d de Za ra 
goza? 

Q u é era la U n i v e r s i d a d de Zaragoza p o r 
los a ñ o s en los cuales d e b i ó ocu r r i r este su
ceso? 

A fin de que nuestra r e l a c i ó n no parezca 
sospechosa, a d o p t é m o s l a s fechas de Colle t , 
refir iendo á las mismas lo que expongamos so
bre el origen y c o n s t i t u c i ó n de d icha U n i v e r 
sidad. E n medio del p r o p ó s i t o de nar ra r los 
sucesos con r iguroso orden c r o n o l ó g i c o , relle
nando todos los a ñ o s , Collet escribe que se 
ignora en c u á l fecha Vicen te de P a ú l se t ras
l a d ó á l a cap i t a l de A r a g ó n para estudiar 
T e o l o g í a ; y si este hecho t u v o lugar antes ó 
d e s p u é s de que fuese á To losa , s e g ú n p u n t ú a -
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l izaremos a l examinar los ju ic ios de A r t u r o 
L o t h . Y si Vicente de P a ú l e s t u d i ó desde los 
12 a ñ o s en D a x , y luego estuvo cinco de pre
ceptor de los hijos del abogado M r . de Com-
met, y estas dos cosas fueron sucesivas, nos 
e n c o n t r a r í a m o s en el a ñ o 1597, teniendo V i 
cente de P a ú l ve in t iuno cuando fué á Tolosa 
ó á Zaragoza ; sin per ju ic io de las observa
ciones que sobre las angustias y dificultades 
en que tales fechas ponen los propios j u i 
cios del P. Collet y los de L o t h , habremos 
de exponer m á s adelante. 

Resul ta , por consiguiente, que fué á fines 
del siglo diez y seis, y en sus ú l t i m o s a ñ o s , 
cuando Vicen te de P a ú l d e b i ó estudiar Teo
l o g í a , poco ó mucho t i e m p o , que t a m b i é n de 
esto hablaremos, en la Un ive r s idad de Zara 
goza; cont inuando en ella los estudios co
menzados en To losa , ó cont inuando en T o l o 
sa los comenzados en Zaragoza; cosa que 
Collet tampoco puede precisar , pero que 
cree s u c e d i ó antes del 1597. 

Po r esta é p o c a , a ñ o al to ó ba jo , que no se 
crea en u n o , y se d ivu lga la fama de una 
U n i v e r s i d a d en t é r m i n o s que semejante cele
b r idad llegue á o í d o s de un joven preceptor 
de l a t i n i d a d , pobre , humi lde y extranjero, ó á 
los de sus padres, t a m b i é n franceses, y los 
convenza, (existiendo entre otras U n i v e r s i -
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dades la de P a r í s en F r a n c i a , y la de Sa
l amanca en E s p a ñ a ) , de que nada es m á s 
hacedero para es tudiar T e o l o g í a que i r á Z a 
ragoza; por esta é p o c a , e s c r i b í a m o s , la U n i 
vers idad de Zaragoza estaba en sus comien
zos como t a l Un ive r s idad . Y no obstante l a 
r s ab idu r í a de sus pr imeros c a t e d r á t i c o s , como 
•demostraremos, y l a existencia nunca in te
r r u m p i d a de sus Es tud ios , cosa n o t o r i a , l a 
fecha reciente de su verdadera f u n d a c i ó n , 
ma te r i a l y m o r a l , y l a s a z ó n requer ida p a r a 
-que el nombre de los profesores y la ins t ruc
c i ó n de los d i s c í p u l o s se d i f u n d a n , y traspa
sen los P i r ineos , hoy m i s m o , cuanto m á s en 
.aquellos t i empos , no pe rmi t en en buena ra
z ó n y desapasionado j u i c i o de la H i s t o r i a , 
•que en 1597 se l l ame y repute por tan famosa 
y c é l e b r e nuestra U n i v e r s i d a d en el extranje
r o , por Ranquines , D a x y T o l o s a , que este 
renombre y celebridad a t ra igan á sus c á t e 
d ra s u n joven f r a n c é s , h u m i l d e , pobre , y ne
cesitado de su p r o p i o aux i l i o para hacer su 
ca r re ra . 

Bulas de Papas y Pr iv i leg ios de Reyes ha
b í a n elevado las Escuelas de Zaragoza no 
pocos a ñ o s antes al rango de U n i v e r s i d a d , 
c o l m á n d o l a de honores y gracias pont i f ic ias 
en premio á la gloriosa t r a d i c i ó n de a q u é l l a s 
y de su ESTUDIO VIEJO. 

y 11 
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L a s e n s e ñ a n z a s de Artes y F i l o so f í a se die
r o n siempre con mayor ó menor e x t e n s i ó n ; 
hasta parece por ciertos indicios que se con
firió a l g ú n g rado ; y se i n s i n ú a si se daba 6 
no t a l cual l e cc ión de T e o l o g í a ; pero la cola
c ión de todos los grados en aquellas d i s c ip l i 
nas, hay que referir la al a ñ o 1474, en el cua l 
la B u l a de S ix to I V c r eó en Zaragoza U n i 
versidad de Ar tes y F i loso f í a . Mas aun con 
la generosa e r u d i c i ó n de nuestro doc t í s imo-
B o r a o , autor de la « H i s t o r i a de la U n i v e r s i 
dad de Z a r a g o z a » , es m u y dudoso que antes 
de 1542, del P r iv i l eg io otorgado por Carlos V 
en las Cortes de M o n z ó n , conf i rmado p o r 
Ju l io I I I en 1554 y por Paulo I V en 1555, 
t u v i é s e m o s organizados los estudios de l a 
T e o l o g í a , y menos los de las d e m á s F a c u l t a 
des; pues si desde t a l fecha todo « e s t a b a t r a 
zado », no estaba « e j e c u t a d o » , como el m i s m o 
i lustre Borao reconoce. 

E n consecuencia, la U n i v e r s i d a d , c o m o 
U n i v e r s i d a d , con un p l an de estudios p a r a 
todas las ciencias. A r t e s , F i l o s o f í a , T e o l o 
g í a , Derecho , M e d i c i n a , con la c o l a c i ó n de 
todos los grados en todas ellas, no e x i s t i ó 
hasta bastantes a ñ o s d e s p u é s , hasta el g r an 
Cerbuna , con jus t i c ia l l amado fundador de 
l a Un ive r s idad de Zaragoza por los « E s t a t u 
tos de E r e c c i ó n y F u n d a c i ó n de" la U n i v e r s i -
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d a d , otorgados Vie rnes , á 20 de M a y o de 
1583», como esc r ib ió C a m ó n en sus Memorias 
Literarias; lo cual t a m b i é n es declarado por 
el e r u d i t í s i m o y grave escritor D . V i c e n t e de 
la Fuente en su Historia de las Universidades. 

Resu l ta , pues, de toda prudencia el confe
sar que la e n s e ñ a n z a a c a d é m i c a de la Facu l 
t ad de T e o l o g í a comienza con el p lan de 
estudios de D . Pedro Cerbuna , P r i o r de L a -
Seo, y verdadero fundador de nuestra U n i 
ve r s idad , s e g ú n lo declaran su entusiasmo 
cient í f ico , sus eximias larguezas , sus obras, 
los Es t a tu to s , las M e m o r i a s , y hasta las 
murmurac iones con que fué perseguida su 
c r e a c i ó n gigantesca. 

Cerbuna , que se h a b í a preparado con «ejer
cicios e s p i r i t u a l e s » para esta f u n d a c i ó n , que 
juzgaba fruto de d iv inos l l amamien tos , ins
t i t u y ó como c a t e d r á t i c o , y como c a t e d r á t i c o 
ú n i c o de T e o l o g í a , al P. M . F r . J e r ó n i m o 
X a b i e r r e , P r i o r del Monas ter io de Predica
dores de Zaragoza , el d í a 24 de M a y o de 
1583, precisamente al d í a siguiente de su 
f u n d a c i ó n , 

Y que as í c o m e n z ó , y con maestro que 
m e r e c i ó luego la p ú r p u r a cardenal ic ia , l a en
s e ñ a n z a de la T e o l o g í a , lo declara el m i smo 
D r . C a m ó n en sus citadas Memorias: « N o 
d e s t i n ó (Cerbuna) por entonces ot ro c a t e d r á -
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t ico de esta F a c u l t a d ; y en el mismo d í a a b r i ó 
la l e c c i ó n , y c o m e n z ó el p r imero de todos la 
e n s e ñ a n z a nuestro Cardena l , expl icando a l 
A n g é l i c o D o c t o r Santo T o m á s de A q u i n o , en 
su 3. Pa r t e , comenzando desde el P roemio , 
y declarando, que por esta voz Encamación, 
se demuestra suficientemente el Mis te r io de 
haber tomado el Verbo E t e r n o , H i j o de Dios 
Padre , la carne, y naturaleza h u m a n a » . E s 
verdad que las e n s e ñ a n z a s de la T e o l o g í a 
fueron m u y pron to ampl iadas , y aumentado 
el n ú m e r o de c a t e d r á t i c o s , pero no lo es me
nos que del 1583 en adelante hay que poner 
el origen y desenvolvimiento de tales estu
d ios ; y , en consecuencia, que á la p r imera 
d é c a d a de su f u n d a c i ó n , ó poco m á s , hay 
que referir los d í a s en los cuales Vicen te de 
P a ú l era d i s c í p u l o de la facul tad de T e o l o g í a 
en la Un ive r s idad de Zaragoza. 

Como luego se d i r á , el celo y las prudentes 
medidas del g ran Cerbuna logra ron p ron to 
florecimiento ex t raord inar io para la F a c u l 
t a d de T e o l o g í a , de t a l m o d o , que los a ñ o s 
durante los cuales Vicen te de P a ú l estuvo en 
nuestra U n i v e r s i d a d fueron precisamente t a l 
vez los de mayor lustre para d icha e n s e ñ a n 
za. Por todas estas razones m a l p o d r í a el re
nombre y fama universales de un I n s t i t u t o 
naciente, aunque con hermosos pr inc ip ios , ser 
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la causa de que Vicente de P a ú l abandonase 
su p a t r i a , y t a l vez To losa , para veni r á nues
t r a F a c u l t a d ; pues si t a l nombre y fama 
realmente los t uvo para los estudios de las 
c l á s i c a s humanidades , d é l a s antiguas Artes , 
de la F i l o s o f í a , del Triviwm y Quatvivium, y 
acaso de alguna o t ra d i sc ip l ina , por su cole
gio de Abogados , bajo la a d v o c a c i ó n de San 
I v o , en este p a í s de eminentes jur isconsul tos 
y de inst i tuciones j u r í d i c a s pasmo de los si
glos , y por su a n t i q u í s i m o Colegio M é d i c o -
Q u i r ú r g i c o de San Cosme y San D a m i á n , en 
el Rea l y General H o s p i t a l de Nues t ra Se
ñ o r a de G r a c i a , para cuyo elogio basta la 
g lo r i a de sus t í t u l o s ; t a l nombre y t a l fama, 
escr ibimos, p á r a l o s estudios de T e o l o g í a , 
eran conquistados por el saber de sus maes
tros en los mismos d í a s en que Vicen te de 
P a ú l c o n c u r r í a á nuestras c á t e d r a s . 

N i una v o l u n t a d to rnad iza , incompa t ib le 
con l a constancia de su c a r á c t e r y la grave 
compostura de toda su v i d a , n i la abundan
cia de recursos, que no t e n í a , n i el renombre 
que no p o d í a haber alcanzado la U n i v e r s i d a d 
r e c i é n organizada , pudie ron traer á Zarago
za á Vicente de P a ú l , si era f r a n c é s , y mover
le á cambiar su p rop ia n a c i ó n , en la cua l una 
carrera es obra m á s fácil para un pobre , por 
un p a í s e x t r a ñ o , donde la menor d i f i cu l t ad 
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h a b í a de ser la ignorancia de la lengua y el 
desconocimiento de las personas. 

Pero si estudiamos este hecho á la clara 
luz de las afirmaciones y argumentos de la 
t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a , veremos como todas las 
dif icul tades , todo lo e x t r a ñ o , y hasta el mis
mo silencio de l ibros franceses se expl ican á 
marav i l l a . Vicente de P a ú l , h i jo de padres 
e s p a ñ o l e s establecidos en Ranqu inespor aza
res de los t i empos ; nacido en T a m a r i t e de 
L i t e r a , y sabiendo desde su n i ñ e z nuestro 
i d i o m a ; contando con los antecedentes y do
cumentos de f ami l i a , de los cuales necesitaba 
para las Sagradas Ordenes, en la Iglesia de 
esta v i l l a , y teniendo paisanos y t a l vez pa
rientes en Zaragoza , s i , como se ha indicado, 
era su madre de un pueblo m u y p r ó x i m o á 
esta c iudad ; Vicen te de P a ú l en tales condi
ciones, al venir á E s p a ñ a viene á su verda
dera p a t r i a , al di r igirse á t ierras de A r a 
g ó n va al p a í s p rop io y de sus padres, y a l 
fijarse en Zaragoza t a l vez cuenta con deu
dos y protectores que le ayudan en su ca
rrera . 

A p a r t e que de los antiguos Estudios y de 
la nueva f u n d a c i ó n de la Un ive r s idad pudo 
tener noticias por las razones que luego d i 
remos , pudo traerle á Zaragoza el fin de pro
veerse en su p a í s de los atestados indispensa-



DISCÍPULO DE LA U . DE ZARAGOZA 263 

h l e s para su o r d e n a c i ó n sacerdotal , como no 
indiscre tamente piensan algunos. 

Debemos apuntar o t ra coincidencia nada 
in t empes t iva ; el fundador , el gran pa t rono 
de nuestra U n i v e r s i d a d , D . Pedro Cerbuna, 
era h i jo de F o n z , pueblo bien p r ó x i m o á T a -
-marite, y de la misma comarca. Vicen te de 
P a ú l , h i jo de T a m a r i t e de L i t e r a , ¿ s a b r í a que 
u n paisano suyo, D . Pedro Cerbuna , h a b í a 
fundado en Zaragoza la U n i v e r s i d a d , orga
nizando todos los estudios, y completos los 
de T e o l o g í a , en 1583, y se r í a esta la causa de 
q u e viniese á Zaragoza , con prudentes espe
ranzas de ser auxi l iado en su carrera por t an 
santo y dadivoso p r ó c e r ? 

Rea l izado suceso de t an ta resonancia como 
l a e r e c c i ó n de la U n i v e r s i d a d de Zaragoza, 
•singularmente para A r a g ó n , cuando ya exis
t í a l a de Huesca , siete a ñ o s d e s p u é s del na
c imien to de Vicente de P a ú l , y pudiendo por 
t an to saber d icho suceso Vicente por sí mis
m o , y m á s sus padres, antes de marchar á 
F r a n c i a , e l eg i r í a a q u é l , y lo c o n s e n t i r í a n és 
t o s , por tales consideraciones, la U n i v e r s i 
d a d de Zaragoza para estudiar T e o l o g í a ? 

M a s sea cual fuere la causa de t a l suceso, 
y no c o m p a d e c i é n d o s e con su pobreza , con 
e l estado naciente de la U n i v e r s i d a d , y con e l 
c a r á c t e r del Santo , que Vicen te de P a ú l p o r 
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desahogos de fo r tuna , celebridad de nues t ra 
escuela de T e o l o g í a , ó caprichos de la v o l u n 
t a d , v in ie ra á Zaragoza; arguyendo este he 
cho , como hemos ind icado , que c o n o c í a nues
t r o i d i o m a , con lo que este conoc imien to 
significa en joven de sus condiciones y de 
aquella edad; su e l ecc ión de nuestra U n i v e r 
sidad para estudiar l a T e o l o g í a const i tuye u n 
dato para l a t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a de valor i n 
es t imable , por el conjunto de las considera
ciones expuestas. 

Todas las otras preguntas , que sobre este: 
mismo asunto hemos fo rmulado , se refieren 
y se reducen al t iempo que Vicen te de P a ú l 
e s t u d i ó en Zaragoza , y á si fué ó no B a c h i 
l l e r por nuestra U n i v e r s i d a d ; lo cual abarca 
las relaciones y comentarios que de estas co
sas han hecho los b ióg ra fo s franceses con sus 
pa labras , ó con su si lencio; puntos que va
mos á considerar para t é r m i n o de nuestro es
tud io . 

Dos son los autores que ahora examinare
mos ; los dos franceses, ant iguo el uno , mo
d e r n í s i m o el o t r o ; los dos han escrito obraa 
extensas, y los dos consignan que Vicen te de-
P a ú l e s t u d i ó T e o l o g í a en Zaragoza , y repre
sentan bien con lo ú n i c o que nar ran y con 
todo lo que o m i t e n , el e s p í r i t u y t r a d i c i ó n de 
F r a n c i a sobre hecho tan impor tan te . Para. 
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que nuestro examen se ajuste con r igor á 
su re la to , t raduzcamos los textos de las dos 
obras aludidas: el P. Collet ed i t ó en N a n c y , 
el a ñ o 1748 L a Vida de San Vicente de Paul , y 
al referir la v o c a c i ó n ec l e s i á s t i c a del Santo 
eGcribe: « c o m e n z ó por dejar su p a í s : y con 
el consentimiento de su padre , que hizo un 
nuevo esfuerzo por secundar las intenciones 
de un hi jo al cual q u e r í a t an to , se m a r c h ó á 
Tolosa para seguir a q u í su curso de T e o l o g í a . 
N o podemos decidir si el viaje que hizo á 
A r a g ó n p r e c e d i ó al comienzo de sus estudios 
en Tolosa . L o que es seguro es que e s t u d i ó 
a l g ú n t i empo en Zaragoza; mas no hizo en 
ella larga permanencia. L a d iv i s ión que exis
t í a entre los profesores de esta famosa U n i 
vers idad sobre la ciencia media , y de los 
Decretos predeterminantes , d e s p u é s de ha
ber d i v i d i d o los e s p í r i t u s , i n d i s p o n í a los cora
zones, como sucede con frecuencia. Vicen te 
que t e n í a un ho r ro r na tu ra l por estas especies 
de disputas , en las cuales la car idad pierde 
mucho m á s de lo que la verdad gana , regre
só á F r a n c i a , y c o m e n z ó ó c o n t i n u ó sus es
tudios t e o l ó g i c o s en T o l o s a » ; el a ñ o «1597», 
como la apost i l la marg ina l expresa. 

As í dice el texto f r a n c é s , l i t e ra lmen te , para 
m a y o r fidelidad, t raduc ido . 

Por su parte el i lus t rado escritor A r t u r o 



266 SAN VICENTE DE PAÚL 

L o t h en su obra San Vicente de Paul y Su M i 
sión Social ( i ) , t o d a v í a mejora el cuadro que 
el P . Collet presenta, haciendo m á s graves 
afirmaciones, y sentando ju ic ios m á s ro tun 
dos con igua l ausencia de pruebas; v e á m o s l o : 

« U n a vez consagrado á la Ig les ia , abando
na el piadoso joven su fami l i a y su p a í s , y 
p a r t e , sin saber á d ó n d e v a , pero entregado 
en manos de D i o s , que le conduce por cami
nos desconocidos al cumpl imien to de una 
mis ión sublime. 

Con el precio de un par de bueyes vendidos 
por su padre , e m p r e n d i ó su v ia je , para rea
nudar sus estudios t eo lóg i cos . E n un p r i n c i 
p io se s in t i ó a t r a í d o á l a Un ive r s idad de 
Zaragoza; mas en vez de encontrar allí l a 
c ienc ia , só lo t r o p e z ó con la controversia . E n 
aquella c é l e b r e escuela o y ó Vicen te quere
llarse á los profesores entre sí sobre las cues
tiones de «la ciencia m e d i a » y los « d e c r e t o s 
d e t e r m i n a n t e s » y t o m ó la r e s o l u c i ó n de aban
donar la . N o p o d í a satisfacerse su a lma serena 

(1) Traducida y publicada en 18S7 por el distinguido 
catedrát ico de Barcelona Dr. D. Bar to lomé Feliu, quien 
l ia dispensado á nuestros estudios más honroso que me
recido recuerdo, en el I de los Apéndices con los cuales 
anota su vers ión . 

Apéndice dedicado precisamente á los mismos puntos 
que nosotros hablamos propuesto, y ofrecido examinar, 
segvin indicado qiieda al principio del estudio presente; 
proposito y promesa que ahora realizamos. 
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y apacible con aquel g é n e r o de discusiones, 
pues recordaba con el autor de la I m i t a c i ó n 
aquel consejo p r á c t i c o : « ¿ D e q u é sirven las 
investigaciones sutiles sobre las cosas ocultas 
y oscuras, c u ) ^ ignorancia no se nos i m p u 
t a r á como pecado en el d í a del ju ic io? . . . ¿ Y 
q u é nos interesan los géneros y las especies?... 
V icen te no p e r m a n e c i ó en Zaragoza, sino m u y 
cor to t i e m p o , durante el cual t u v o o c a s i ó n de 
aprender «que hay muchas cosas cuyo cono
c imien to i m p o r t a poco ó nada á nuestra a lma» . 

P e n e t r ó s e de la h i n c h a z ó n de la c iencia , y 
de la van idad de las disputas , y poco á poco 
fué adquir iendo aquella perspicacia que an
dando el t i empo le a y u d ó á desenmascarar 
a l jansenismo, de que fué el m á s te r r ib le 
adversario. B i e n p ron to iba á l levar le á l a 
escuela de las m á s duras miserias , para fa
m i l i a r i z a r con la piedad su c o r a z ó n , como 
formaba su e s p í r i t u para la verdad. 

Debemos calcular que no p e r m a n e c i ó n i un 
solo curso en Zaragoza , pues h a b i é n d o s e 
d i r i g i d o á su Un ive r s idad á p r inc ip ios de 
1597, se le v ió en el mismo a ñ o en la de T o -
losa , y consta que s igu ió sus estudios univer
si tarios durante siete a ñ o s , pues su d i p l o m a 
de Bach i l l e r fué expedido en 1604». 

Así piensa L o h t , s e g ú n la misma v e r s i ó n 
del Sr. F e l i u . 
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Examinemos pr imeramente los ju ic ios de 
Col le t y luego los de L o t h : omitamos que, 
con escribir uno y o t ro obras extensas, n i 
una pa labra dicen sobre la or iundez del l ina 
je de P a ú l , y que observan el m á s absoluto 
silencio respecto del origen de este l inaje, 
respecto del nac imiento de San Vicente , y 
respecto de su par t ida de bau t i smo; g u a r d á n 
dose m u y bien de contar que é s t a no existe, 
que no fué presentada para el proceso de ca
n o n i z a c i ó n , que hubo que conceder dispensa, 
y por tan to de expl icar de a l g ú n modo las cau
sas de que F ranc i a notenga aquel documento . 
Pero sí hemos de notar que, par t iendo de los 
hechos y fechas de Co l l e t , como antes h i c i 
mos, estos mismos se van pisando, por de
c i r lo as í , en los l ibros franceses. Collet , no sa
be, ó no dice , la causa por la cual Vicen te de 
P a ú l v i n o á estudiar T e o l o g í a á Zaragoza; 
n i muestra por t a m a ñ a d e t e r m i n a c i ó n extra-
ñ e z a a lguna; tampoco sabe el a ñ o en que 
r e a l i z ó dicho v ia je ; ignora t a m b i é n si fué an
tes ó d e s p u é s de i r á To losa ; y só lo af i rma 
que estuvo algún tiempo, si bien no mucho , 
porque en 1597 « c o m i e n z a ó c o n t i n ú a en T o 
losa sus estudios t eo lóg icos» . 

N o es nuestro p r o p ó s i t o ahora motejar a l 
P . Collet por estas que juzgamos licencias de 
su generoso pa t r i o t i smo ; pero sí ha de sernos 



DISCÍPULO DE LA U . DE ZARAGOZA 269 

consentido el s e ñ a l a r contrastes entre lo que 
significa todo esto que se ignora y todo lo 
que se af irma, no obstante el sensible desco
nocimiento de cosas realmente interesantes; 
contrastes entre la prudencia con que se o m i 
te toda suerte de consideraciones y comenta
rios en todo lo que á F r anc i a se refiere, y el 
l u j o , por decir lo a s í , que de textos y glosas 
se muestra en cuanto se relaciona con Espa
ñ a , como t o d a v í a s e r á forzoso adver t i r sobre 
a l g ú n ot ro aspecto de esta misma c u e s t i ó n . 

A pesar de las declaraciones de Col le t , de 
cuya ingenuidad no dudamos, la serie y el 
orden c r o n o l ó g i c o de los hechos que ocupan 
la v i d a de Vicen te de P a ú l , en la edad que 
refer imos, aparecen en la obra del i lust re 
b i ó g r a f o sin sombra de especie a lguna; n i se 
debieron ofrecer dificultades a su docta p l u 
ma cuando reconociendo, como reconoce, 
que e s t u d i ó a l g ú n t i empo en Zaragoza Vicen
te de P a ú l , á nuestro modo de ver no queda 
espacio para este suceso con la r e l a c i ó n tex
t u a l de la misma obra. 

Por lo cual e s c r i b í a m o s que los hechos 3̂  
las fechas relatados por Collet se pisan , por
que con el c ó m p u t o de a ñ o s que hace encajan 
m a l los sucesos que como seguros a f i rma; re
sul tando para é s t o s cierta impos ib i l i dad ante 
la c a t e g ó r i c a r e l a c i ó n de a q u é l l o s ; resultando 
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ó que afirma m á s de lo que sabe, ó supone 
m á s de lo que conviene á l a misma t r a d i c i ó n 
francesa, pasándose de listo como por E s p a ñ a 
decimos; ya que no debemos pensar que sabe 
y cal la m á s de lo que dice. 

Porque advert imos que con la serie crono
lóg ica de Collet y sus copiadores n i pudo ve
n i r á estudiar á Zaragoza algún tiempo Vicen 
te de P a ú l antes d é 1597, n i d e s p u é s de 1597; 
y como esto es lo que Collet a f i rma , y lo que 
L o t h rep i te , forzando t o d a v í a m á s los asertos 
de a q u é l , por eso decimos que no ajustan los 
hechos y las fechas; ó que los a ñ o s dan tor
mento á los sucesos, hacen imposible con e l 
c ó m p u t o f r a n c é s el hecho seguro de que Vicen 
te de P a ú l e s t u d i ó algiín tiempo T e o l o g í a en la 
Un ive r s idad de Zaragoza. V e á m o s l o : 

S i Vicen te de P a ú l aparece en D a x á los 
12 a ñ o s (1588), ó si t e n í a sobre doce a ñ o s 
« c u a n d o su padre r e so lv ió hacerle estudiar»; , 
y si e s t u d i ó cuatro a ñ o s en la p e n s i ó n de los 
P P . Franciscanos (hasta 1592), pues (1) « E n 
cuat ro a ñ o s de t i empo el Santo j o v e n se h i z o 
apto para ins t ru i r á o t r o s » ; si por recomen
daciones del P. G u a r d i á n e n t r ó de preceptor 
en casa de M r . de C o m m e t , lo cual le p r o 
porc ionaba un medio de cont inuar en D a x 

(1) Todos los textos anotados son t raducc ión l i t e r a l de 
l a obra de Collet, pág inas 8 y 9. 
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sus estudios sin ser gravoso á sus padres; y si 
« E n efecto all í los c o n t i n u ó durante cinco 
años» (hasta 1597, que es el ú l t i m o de estos 
c inco ) ; resulta imposible que antes de 1597 
hiciera Vicente de P a ú l su viaje á A r a g ó n , y 
que estudiase algim tiempo T e o l o g í a en Zara 
goza , cosa segura s e g ú n tes t imonio del mismo 
Collet . Porque si tales helios fueron consecu
t ivos , y sobre aparecer as í del texto de Co
l le t , nada se indica en con t r a r io ; si á los cua
t r o a ñ o s de p e n s i ó n en los Franciscanos, 
durante los cuales «se hizo capaz de e n s e ñ a r 
á o t r o s » , s iguieron los cinco de preceptor de 
los hijos del abogado C o m m e t , y efectiva
mente , c o n t i n u ó sus estudios durante estos 
cinco a ñ o s , h a b i é n d o s e ordenado a d e m á s de 
Tonsu ra y Menores á fines del 1596; fatal
mente encontramos ocupado á Vicente de 
P a ú l con sus estudios en D a x , é ins t ruyendo 
á los hijos de M r . Commet ; siendo impos ib le 
que viniese á A r a g ó n , y que estudiase algún 
tiempo T e o l o g í a en Zaragoza , porque mate
r ia lmente no hay tiempo alguno con aquellos 
textos para este viaje y estudios. 

D e s p u é s de 1597, a t e n i é n d o n o s t a m b i é n a l 
relato del mismo autor , resulta i d é n t i c a i m 
pos ib i l idad para tales hechos, que á pesar de 
todo son cosa segura, conforme a l tex to de 
Col le t . 
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Si en 1597 e s t á ya Vicen te de P a ú l estu
diando T e o l o g í a en To losa , y e n s e ñ a á la vez 
á numerosos y dis t inguidos a lumnos; si desde 
el 1597 en adelante, y durante siete años segui
dos c u r s ó esta F a c u l t a d en dicho p u n t o , que 
aun cuando esto no lo expresa l i te ra lmente 
C o l l e t , todo su contexto y sus notas lo argu
yen , y o t ra cosa n i por asomos i n d i c a , t a m 
poco hay espacio d e s p u é s de esta fecha para 
veni r á A r a g ó n y estudiar algiin tiempo en Z a 
ragoza. 

Collet nos presenta á San Vicen te en T o l o 
sa gravemente ocupado con la e n s e ñ a n z a de 
sus d i s c í p u l o s , sin t i empo para sí m i s m o , y 
p r o p o r c i o n á n d o s e , con largas v i g i l i a s , acos
t á n d o s e tarde y l e v a n t á n d o s e m u y t emprano , 
sin descanso y sin solaz a lguno, el que necesi
taba para sus estudios t e o l ó g i c o s . «Con este sa
bio r é g i m e n él hace frente á todo , é ins t ruye 
á los otros sin dejar de instruirse á sí mismo. 
H i z o siete a ñ o s de T e o l o g í a , d e s p u é s de lo 
c u a l , estando graduado (étant recu) de B a c h i 
l l e r , ob tuvo poco t i empo d e s p u é s facul tad de 
exp l i ca r , y e x p l i c ó en efecto el segundo L i 
bro del Maestro de las S e n t e n c i a s » . (1) 

(1) Tbid. Págs . 10 y 11.—Por nota añade Collet que él 
Atestado de Estudios es de 12 de Octubre de 1604; que e l 
de Bachiller y Licencia para explicar al Maestro de las 
Sentencias son de la misma fecha; y que los tres doou-
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C u á n d o , pues, r ea l i zó su viaje á E s p a ñ a 
Vicen te de P a ú l , y c u á n d o e s t u d i ó T e o l o g í a 
en nuestra U n i v e r s i d a d , y c u á n d o tuvo espa
cio y competencia para enterarse de las gra
ves disputas y divisiones por « L a Ciencia 
M e d i a y los Decretos p r e d e t e r m i n a n t e s » , dis
pu tas que le h ic ieron regresar á Franc ia? 

Si en medio de la ignorancia del t i empo, 
gnorancia de un suceso ex t r ao rd ina r io , bien 

chocante cuando se consignan detalles í n t i 
mos de la v ida del j oven t e ó l o g o , como el de 
que se proporc ionaba t i empo para sus estu
dios a c o s t á n d o s e tarde y l e v a n t á n d o s e p ron-

, t o , es cosa í ígwí i que e s t u d i ó durante algún 
tiempo T e o l o g í a en Zaragoza , ¿ c u á n t o y c u á l 
fué este t i e m p o , que tan dif íc i l , por no escri
b i r impos ib le , resulta con la n a r r a c i ó n de Co-
l le t? 

S i Collet ignora el t i empo en que t a l cosa 
a c o n t e c i ó , c ó m o sabe que fué poco, y c ó m o 
af i rma que fué a lguno, dada la angustia de 
sus fechas? 

N o siendo deber nuestro establecer concor
dancias que l lenen lagunas y aclaren miste
rios de la t r a d i c i ó n francesa, consignemos 
ahora que , si las cosas son tan incomprensi 
bles juzgando por las declaraciones de Co
mentos están extendidos por distintas personas, cuyos 

nombres consigna, todos de la Universidad de Tolosa. 

18 
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l l e t , i m a g í n e s e lo que r e s u l t a r á con las menos; 
generosas y justificadas de A r t u r o L o t h . S in 
que para la r e p u t a c i ó n del i lus t rado redactor 
de L ' U n m r s sea ofensivo, p a r é c e n o s que 
exagera las causas del regreso de Vicente de 
P a ú l á T o l o s a , causas que s e ñ a l ó Col le t , y 
que desde sus d í a s á los nuestros r ep i t en 
cuantos este pun to consideran. 

Y cosa peregr ina; mientras han buscado-
los mot ivos de aquel regreso, y han s e ñ a l a 
do como tales algunos poco honrosos para 
nuestra U n i v e r s i d a d , contando el mismo Co
l le t y otros b i ó g r a f o s que pudo veni r de T o -
losa á Zaragoza , no se les ha ocur r ido pre
guntar por q u é abandonaba las c á t e d r a s de 
Tolosa para veni r á las de Zaragoza , ó por 
q u é v i n o á nuestra Un ive r s idad . 

¿ H a b í a t a m b i é n por Tolosa disputas y d i 
visiones entre los C a t e d r á t i c o s ? 

O se notaban preludios jansenistas, sola
pada h e r e j í a de o r igen , e sp í r i t u y tendencias . 
t an conocidos como e x t r a ñ o s á la constante 
or todoxia e s p a ñ o l a ? 

Y a que no era a ú n la hora de las violencias, 
regalistas, y del rebelde gal icanismo q u é nos 
dieron á conocer por a c á el sospechoso t ipo, 
del cura y del seglar p o l í t i c o - j a n s e n i s t a s . 

N i lo creemos, n i lo af i rmamos; rend imos 
el m á s sincero homenaje de nuestra admi ra -
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c ión á l a ant igua Un ive r s idad de Tolosa , 
c iudad en cuya his tor ia hay tantas p á g i n a s 
gloriosas para F ranc i a y para E s p a ñ a ; pero 
ra ro es que estando en su prop ia casa ignoren, 
y si las saben no las d i g a n , los b i ó g r a f o s 
franceses, las causas de que abandonase V i 
cente de P a ú l la Un ive r s idad de To losa , ó 
prefiriese á é s t a l a de Zaragoza , y aparenten 
ser conocedores de los mot ivos que cuentan 
tuvo para regresar p ron to á F ranc i a . 

Comparando los textos antes copiados, de 
Collet y de L o t h , se n o t a r á f á c i l m e n t e que si 
en sustancia los ju ic ios que és te formula sobre 
los estudios de San Vicen te en Zaragoza , son 
los mismos de a q u é l , y en algunos detalles 
hasta i d é n t i c a s las palabras , sobre ciertos 
puntos son m á s graves y m á s injustos los del 
b ióg ra fo moderno. 

E n q u é se funda és t e para o m i t i r las dudas 
del P. Collet acerca de si c o m e n z ó en Tolosa 
ó en Zaragoza Vicente de P a ú l los estudios 
de T e o l o g í a ? 

E n q u é se funda para af i rmar que á p r i n c i 
pios de 1597 fué cuando v ino el Santo á 
nuestra Un ive r s idad , fecha de t a l hecho igual 
mente ignorada por Collet ? 

E n q u é se funda para corregir el j u i c i o de 
este mismo escri tor , que af i rma como cosa 
segura que el joven t e ó l o g o e s t u d i ó algíín tiempo 
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en Zaragoza , escribiendo L o t h muy corto tiem
po , menos de un curso ? 

Dependiendo los c á l c u l o s de é s t e de la 
fecha de 1597, y no constando p o r ' n i n g u n o 
de los autores que conocemos que fuera pre
cisamente á pr inc ip ios de dicho a ñ o cuando 
Vicente de P a ú l v i n o á Zarpgoza , n i demos
t rando con dato alguno su j u i c i o este mismo 
L o t h , el hecho de que Vicen te de P a ú l estu
viera en Tolosa en 1597 nada prueba; y las 
observaciones que al c ó m p u t o de Collet he
mos opuesto arguyen con mayor fuerza con
t r a lo af irmado por L o t h , 

Pero hay algo m á s grave t o d a v í a que me
rece ser conocido. L a Vie du Venerable Servi-
teur de Dieu Vincent de Paul par Meffive Louis 
Ahelly Evéque de Rodes (1664), obra que por las 
relaciones del autor con su b iograf iado, y 
por su respetable a n t i g ü e d a d , como publ ica
da cuatro a ñ o s d e s p u é s dn la muerte del San
t o , es objeto de constantes elogios por parte 
d é l o s escritores franceses, y ha formado la 
fuente h i s t ó r i c a de cuantos acometieron la 
difícil empresa de nar ra r una v i d a , que só lo 
celebran dignamente sus d iv inas fundaciones. 

Po r tales m o t i v o s , y porque Collet y los 
d e m á s historiadores á l a obra y au tor idad de 
A b e l l y se acogen para la mater ia de las suyas, 
queremos t e rminar el examen del pun to pre-
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s e n t é , poniendo ante los ojos de nuestros lec
tores las diferencias que hay entre lo que 
Collet y L o t h af i rman , s e g ú n hemos vis to , y 
lo que e sc r ib ió A b e l l y , s e g ú n veremos. 

L a p r imera ed ic ión de la obra del i lus t re 
Prelado y cooperador del Santo Vicente de 
P a ú l es tan ra ra que n i en P a r í s , donde por 
nuestro encargo la b u s c ó nuestro c o m p a ñ e r o 
D . Rafael R o d r í g u e z de Cepeda, docto cate
d r á t i c o de la Un ive r s idad de V a l e n c i a , se 
pudo obtener un e jemplar ; y tras no pocas 
indagaciones, en la B ib l io t eca N a c i o n a l de 
M a d r i d la encontraron , y t ranscr ib ieron las 
extensas p á g i n a s que n e c e s i t á b a m o s , nues
tros queridos d i s c í p u l o s Pueyo é I p i e n s , Ber-
gua P é r e z y Sala B o n a ñ , nombres con jus to 
elogio recordados en las c á t e d r a s zaragoza
nas: p e r m í t a s e n o s apuntar estos detalles para 
agradecer á todos su afectuosa c o o p e r a c i ó n 
en este asunto. 

L a obra de A b e l l y a l hablar de los Es tu
dios de Vicen te de P a ú l , menciona los mis
mos a ñ o s que Collet para las humanidades, 
escribiendo textualmente ' : 

uCe fut environV an 1588, qu' i l commenca ses 
Etudes par les premiers Rudiments de la Langue 
Latine c~»; alrededor del a ñ o 1588, por el 
a ñ o 1588, poco m á s ó menos del a ñ o 1588, 
es la s ign i f icac ión l i t e r a l de las palabras con 
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que A b e l l y expone su j u i c i o sobre el t i empo 
en el cual c o m e n z ó á estudiar l a t í n Vicen te 
de P a ú l . 

Sobre este pun to concreto, igua l es la frase 
usada por Col le t ; pero las diferencias de na
r r a c i ó n y de j u i c i o entre A b e l l y , al cual de
c l a r ó Collet q u e " s e g u í a , y los que copian á 
Col le t , comienzan con suma gravedad en 
pun to al t iempo s e ñ a l a d o para el viaje y es
tudios t eo lóg i cos de Vicente en Zaragoza. 

D e s p u é s de haber recibido és t e las cuat ro 
Ordenes l lamadas Menores , en Septiembre 
de 1596, escribe A b e l l y : «il s' en al ia á T o l o -
ze pour s' appl iquer aux etudes de Theologie 
oú i l employa environ sept ans: I I est vraie que 
pendant ce temps i l passa en Spagne et fit quelque 
sejour á Saragosse pour y faire aussi quelque 
etudes». 

E l i lustre Prelado f r a n c é s nada m á s dice 
sobre tan interesante asunto; pero lo que 
dice difiere no poco de las afirmaciones y de 
los comentarios que sobre este mismo suceso 
es tampan, bien que sin aducir prueba algu
na , los b ióg ra fo s que calcaron sus l ibros so
bre los datos de A b e l l y ; y á consignar los 
fundamentos de sus opiniones personales, 
cuando v a r í a n sobre puntos dudosos, y cuan
do rect if ican en m á s ó en menos los ju ic ios 
de las historias que les sirven de fuente, e s t á 
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o b l i g a d o todo escritor que de fidelidad pre
suma . 

Recordemos lo que Collet y L o t h af i rman 
acerca del t i empo y d u r a c i ó n de los estudios 
del joven P a ú l en Zaragoza; c o m p a r é m o s l o 
con las prudentes declaraciones de A b e l l y , y 
las diferencias a p a r e c e r á n con todo su relieve: 
^en p r imer t é r m i n o A b e l l y refiere que fué 
•después del Septiembre de 1596 cuando V i 
cente de P a ú l m a r c h ó á To losa ; a ñ a d e Juego 
que e s t u d i ó T e o l o g í a environ sept ans, como 
« n o s siete a ñ o s ; é inmedia tamente , y como 
a d e l a n t á n d o s e á qui ta r la continuidad de los 
siete que b i ó g r a f o s que se dicen seguidores 
de A b e l l y s e ñ a l a n para los estudios en Tolosa, 
a ñ a d e ; Es verdad que durante este tiempo pasó á 
E s p a ñ a , y permaneció alguno en Zaragoza para 
hacer all í también algunos estudios. 

F u é por t a n t o , s e g ú n A b e l l y , durante, en el 
p e r í o d o de estos siete años, que p r ó x i m a m e n t e 
e m p l e ó para la T e o l o g í a , desde que m a r c h ó á 
T o l o s a , cuando Vicente de P a ú l v ino á Za 
ragoza ; entre esta Un ive r s idad y la de T o 
losa hay que d i s t r ibu i r los siete a ñ o s , s e g ú n 
recta i n t e r p r e t a c i ó n del texto copiado de Abe
l l y ; en dicho p e r í o d o estuvo a l g ú n t i e m p o , é 
h izo t a m b i é n algunos estudios de T e o l o g í a 
en Zaragoza Vicente de P a ú l , conforme a l 
m i s m o relato. 
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E n q u é se fundan , por consiguiente , las 
discrepancias de Collet y sus imitadores para 
af i rmar que no se sabe si v i n o de Tolosa á 
Zaragoza , ó fué de esta c iudad á aquella? 

E n q u é se fundan los asertos de L o t h , to 
d a v í a m á s distantes de la n a r r a c i ó n de Abelly?^ 

Sobre detalles tan poco puntual izados por 
los b ióg ra fos franceses, y pendiente tan grave 
l i t i g i o con E s p a ñ a ¿ n o exigen los hechos y-
toda sana c r í t i c a , razonada e x p l i c a c i ó n de 
tales diferencias, para que no vengan los l i 
bros á aumentar las obscuridades y misterios 
de los hechos ? 

Si aquellas b i o g r a f í a s se insp i ran en la de. 
A b e l l y , por q u é no respetan su n a r r a c i ó n , ó 
por q u é no advierten su d is t in to parecer , ó 
por q u é no exponen los fundamentos del que. 
consignan como suyo? 

E l relato de A b e l l y , con su sencilla conc i 
sión , parece m á s v e r í d i c o y exacto que otras 
narraciones; las cuales, aparentando ser más . 
precisas por sus c á l c u l o s c r o n o l ó g i c o s , con l a 
n inguna prueba de los ju ic ios que los acom-' 
p a ñ a n , y con la n inguna o b s e r v a c i ó n sobre 
sus diferencias respecto de los originales que 
s iguen, dejan campo abierto á toda contra
d i c c i ó n , i nce r t idumbre y sospecha. 

Por q u é duda Collet de lo que A b e l l y af i r 
m ó ca í eu fór icamente? 
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Por q u é no sabe si Vicente P a ú l v ino de 
To losa á Zaragoza ó fué de Zaragoza á T o -
losa, cuando A b e l l y af irma resueltamente l o 
p r imero ? 

Por q u é L o t h reduce á la m í n i m a expre
s ión el a lgún t i empo de los estudios t eo lóg i 
cos en Zaragoza , que aquellos b ióg ra fos con
signan ? 

Por q u é « d e b e m o s calcular que n i un solo 
curso estuvo en Z a r a g o z a » como escribe L o t h ? 

E n q u é se funda para decir que á p r i n c i 
pios de 1597 v ino á Zaragoza y r e g r e s ó el 
mismo a ñ o á T o l o s a , donde s igu ió durante 
siete a ñ o s sus estudios? 

N o af i rma claramente A b e l l y que e s t u d i ó 
a l g ú n t i empo en Zaragoza Vicente de P a ú l , 
que fué á To losa á fines del 1596, que e s t u d i ó 
siete a ñ o s , y que durante este tiempo, precisa
mente , fué cuando v ino á E s p a ñ a , y perma
nec ió é hizo algunos estudios en Zaragoza? 

L a s diferencias son t a n graves como no
tor ias . E l texto de A b e l l y sobre este pa r t i cu 
lar en nada se opone, antes casa bien con de
terminados asertos de la t r a d i c i ó n e s p a ñ o l a ; 
y se opone en mucho á los respectivos deta
lles de l ibros franceses, que se i n s p i r a n , pero 
con las deficiencias é incorrecciones que ve
n imos anotando, en dicho tex to . 

Has t a a q u í la que podemos l l amar par te 
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externa de la c u e s t i ó n ; la del c u á n d o y del 
m á s ó menos t i empo que Vicen te de P a ú l 
e s t u d i ó T e o l o g í a en Zaragoza: en pun to al fon
do de los ju ic ios del P. Collet y de cuantos 
como L o t h siguen m á s ó menos l i te ra lmente 
sus apreciaciones respecto de las causas por 
las cuales a b a n d o n ó Vicente de P a ú l , m u y 
p ron to s e g ú n el periodista b i ó g r a f o , d e s p u é s 
de a l g ú n t i empo s e g ú n el b ióg ra fo misionero, 
nuestra U n i v e r s i d a d ; este aspecto del asun
to ante la t r a d i c i ó n francesa merece sereno 
examen. 

Como el estado y c a r á c t e r de una U n i v e r 
sidad n i se crean , n i pueden ser juzgados por 
u n d í a ; y como los b ióg ra fos franceses, que 
tantas cosas af i rman y tantas o m i t e n , no pue
den precisar el a ñ o en que v i n o á Zaragoza 
Vicen te de P a ú l , si bien todo arguye que de
b ió ser dentro de los ú l t i m o s diez a ñ o s del si
glo x v i , a l estado y c a r á c t e r de la Un ive r s i 
dad de Zaragoza en este p e r í o d o h a b r á n de 
referirse nuestros j u i c i o s , para examinar los 
comentarios que el regreso á F r anc i a de V i 
cente de P a ú l inspi ra á dichos autores; los 
cuales muestran sobre este hecho un p r u r i t o 
de filosofar y s e ñ a l a r l e causas, que contrasta 
abiertamente con el silencio y a b s t e n c i ó n de 
buscar mot ivos , n i r a z ó n alguna para hechos 
de m á s grande impor tanc ia . 
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Porque esta diferencia es bastante singu
l a r , para que pueda no ser adver t ida . 

De todos los. puntos comunes bajo a l g ú n 
aspecto á las aserciones de la t r a d i c i ó n fran
cesa y de la e s p a ñ o l a , en sus argumentos res
pect ivos , ú n i c a m e n t e el que se relaciona con 
los estudios de Vicen te de P a ú l en las aulas 
zaragozanas, ha tentado la musa filosófica 
de los b i ó g r a f o s ; v in iendo á resultar por las 
conclusiones de la misma que nada , como no 
sea amarga d e c e p c i ó n y sacrificios i n ú t i l e s , 
d e b i ó á E s p a ñ a el perspicaz debe lador 'de l 
Jansenismo. 

V i n o á Zaragoza , es c ie r to ; c u r s ó en nues
t r a Un ive r s idad a l g ú n t i e m p o , asi lo decla
r a n , en la forma ya expuesta; d e b i ó trasla
darse desde Tolosa á Zaragoza , s e g ú n el texto 
de A b e l l y ; hasta c o n s e r v ó toda su v i d a vene
r a c i ó n profunda hacia los maestros de nuestra 
U n i v e r s i d a d , como indica cierto b ióg ra fo ; 
pero nada les ocurre decir , ó nada d icen , so
bre aquel v ia je ; pero fué m u y poco t iempo, 
m u y contados meses, el que estuvo en Zara
goza; pero a b a n d o n ó de seguida sus c á t e d r a s , 
ha r to de vanas disputas y de i n ú t i l e s d isqui 
siciones; pero mientras t a m a ñ a s cosas saben 
de nuestra e n s e ñ a n z a de T e o l o g í a , lo ignoran 
t o d o , ó todo lo ca l l an , sobre el estado de l a 
de To losa ; mejor d i cho , sobre las causas que 
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le movie ron á dejar la Un ive r s idad de To losa 
para veni r á la de Zaragoza. 

N o obstante, y mientras llega el momento 
opor tuno de rectif icar tales j u i c i o s , por l a 
c o n s i d e r a c i ó n de las doctr inas y de los pro
fesores, t an concienzuda como lo p e r m i t a n 
los documentos que se conserven, agradez
camos la a t e n c i ó n que nuestra Un ive r s idad 
les ha merecido para elogiarla con a l g ú n ad
j e t i vo de famosa y c é l e b r e ; aunque los argu
mentos de sus ju ic ios e s t é n m u y lejos de 
hacer la d igna de tales elogios. 

D i v i s i ó n entre los profesores, disputas con 
e s c á n d a l o de la car idad y d a ñ o de la ver
dad mi sma por las cuestiones de L a Ciencia 
Med ia y Decretos Predeterminantes , he a q u í 
lo que Vicen te de P a ú l v ió en nuestra U n i 
versidad , á la cual no sabemos por q u é l l ama 
famosa Col le t , s i , apenas organizada , estaba 
corno la p in t a . 

Querellas entre los c a t e d r á t i c o s sobre las 
mismas cuestiones, la controversia en vez de 
la c iencia , h i n c h a z ó n de las doctr inas y v a n i 
dad de las disputas , he a q u í lo que e n c o n t r ó 
Vicen te de P a ú l en nuestra escuela, á la cual 
l l a m a c é l e b r e , sin duda por extremada corte
s ía francesa, el mismo L o t h , que así la 
presenta. 

N o el p r u r i t o de trasnochadas defensas, n i 
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tampoco el amor y respeto debidos á los an
t iguos Maestros de la F a c u l t a d sagrada; el 
i n t e r é s l e g í t i m o de la c u e s t i ó n m i s m a , lo que 
á las relaciones de nuestra Un ive r s idad con 
su d i s c í p u l o Vicen te de P a ú l i m p o r t a , y el 
j u i c i o prudente sobre las influencias que en la 
f o r m a c i ó n c ient í f ica del entendimiento del 
j o v e n t eó logo y en su v i d a debieron ejercer 
las lecciones de nuestras c á t e d r a s , const i tuyen 
m o t i v o bastante para los t é r m i n o s con que 
hemos p lanteado, y examinaremos t o d a v í a 
la c u e s t i ó n propuesta. 

Pero c u á l es el fundamento de tales ju ic ios , 
que han servido de p a t r ó n á los de tantos b ió
grafos franceses? 

C u á l e s los documentos que acreditan afir
maciones t an rotundas ? 

E n q u é historias ó tradiciones de nuestra 
U n i v e r s i d a d han aprendido Collet y L o t h lo 
que t an sin empacho escriben ? 

L a d iv i s ión de doc t r inas , la lucha intest ina 
entre los profesores, la van idad de las dispu
tas , el encono sin car idad en los ánimos» 
apenas const i tu ida la U n i v e r s i d a d , son par
tes para hacer á é s t a c é l e b r e y famosa, como 
los citados autores la l laman? 

Porque para notado es que n i los escritores 
r e g n í c o l a s que hemos l e í d o ; n i e l Lucidario, 
escr i to , en los mismos t iempos en los cuales 
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d e b í a ocur r i r lo que Collet y L o t h suponen, 
por Diego F r a y l l a , gran amigo y lugartenien
te de Cerbuna , testigo presencial de los he
chos que na r r a , y comisionado por la F a 
cul tad de T e o l o g í a , para l a reforma de los 
Esta tu tos de 1597, de la cual fué el a lma; n i 
las Memorias Literarias de C a m ó n , t an conoce
dor de los papeles y documentos que en sus 
d í a s (1768-1769) se conservaban; n i el P, M u -
r i l l o en sus Excelencias de Zaragoza; n i Borao , 
que o r d e n ó y puso en forma de H i s t o r i a com
pleta l a de nuestra U n i v e r s i d a d ; n i D . V i 
cente de la Fuen te , sabedor como quien m á s 
de la H i s t o r i a de la T e o l o g í a y autor de l a 
general de las Universidades e s p a ñ o l a s ; n i 
los Informes y Esta tutos de nuestra U n i v e r 
s idad; n i los mismos autores que de las pro
fundas y graves discusiones, aunque muchas 
veces apasionadas y violentas , de la CIENCIA 
MEDIA y de los DECRETOS PREDETERMINAN
TES , de los a l t í s imos sistemas t eo lóg i cos de l a 
G r a c i a , que arguyen por sí solos la grandeza 
de tales estudios en nuestra p a t r i a , y el v igor 
de los entendimientos que los cu l t ivaban y 
d e f e n d í a n ; nadie , en una palabra , dice que l a 
Un ive r s idad de Zaragoza fuese un centro de 
disputas y discordias tales, que con su va
n idad d a ñ a s e n á la doc t r ina , é hiciesen i n 
soportable la asistencia á sus c á t e d r a s de u n 
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j o v e n , que apenas si h a b r í a saludado la cien
cia t e o l ó g i c a . 

Por s ingular for tuna c o n s é r v a s e , y tenemos 
á la v is ta copia a u t é n t i c a , testificada por el 
no ta r io real F é l i x V a l l e á 23 de M a r z o de 
1839, de la « H i s t o r i a o r ig ina l que tiene por 
t í t u l o L U C I D A R I O DE LA U N I V E R S I D A D DE ZA

RAGOZA compuesto por el D o c t o r Diego F r a y -
l i a que se ha l la entre los manuscri tos de la 
B ib l io teca R e a l » , como al expedir la copia 
de 15 de A b r i l de 1738 certificaba el B i b l i o t e 
cario M a y o r del Rey D . Blas A n t o n i o Nasa-
r r e , « u n o de los veinte y cuatro de la Rea l 
Academia E s p a ñ o l a » . Por acuerdo y nom
bramien to especial de los Es ta tu tos de 1597, 
al D r . F r a y l l a se e n c o m e n d ó el escribir aque
l l a c r ó n i c a ó apuntamiento h i s t ó r i c o de la 
U n i v e r s i d a d , cargo que d e s e m p e ñ ó el i lus t re 
Superintendente y ce lo s í s imo representante de 
Cerbuna hasta el 12 de M a r z o de 1603. Por 
manera que la obra del Rector F r a y l l a com
prende justamente los a ñ o s por los cuales de
b ió estudiar en Zaragoza Vicen te de P a ú l , y 
es testigo presencial y docto de los sucesos 
que nar ra . 

N o es posible que hombre de la doc t r ina , 
de la i m p o r t a n c i a , de la au tor idad de F r a y 
l l a , que tan grande parte tuvo en todo lo re
l a t i vo á la f u n d a c i ó n , o r g a n i z a c i ó n y gobier-
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no de la obra de Cerbuna, ignorara la d iv i s ión 
y disputas que los b ióg ra fo s franceses ponde
ran ; n i hay m o t i v o alguno para suponer que, 
sabedor de ellas, las callase. A h o r a bien; 
F r a y l l a , que c o n s i g n ó m u y discretamente d i 
ferencias de otro l ina je , y detalles de toda 
especie, en orden á las doc t r inas , á las cá t e 
d ras , á los profesores, nada dice que tenga 
r e l a c i ó n con los asertos de Collet y de L o t h ; 
nada sobre lo cual se puedan fundar tales 
j u i c i o s : á pesar de que constan bien los ofi
cios y medidas convenientes para que la en
s e ñ a n z a sea provechosa y los estudiantes res
petuosos y quietos. 

Sucesos, pues, que hubiesen produc ido el 
estado de tu rbulenc ia y de luchas intestinas, 
referido por los b ióg ra fos franceses, de haber 
acaecido en los d í a s de F r a y l l a hubieran 
constado sin duda en su Lucidario ( i ) ; y el que 
n i los escritores r e g n í c o l a s , n i los his toriado
res de nuestra Un ive r s idad y de las d e m á s 

(1) " Lucidario de la Universidad y Estudio general 
de la Ciudad de Zaragoza y de las cosas y sucesos de olla, 
heelio por Diego Fray l l a , Presb í te ro Dor. en Santa Teo
logía y Rector que l ia sido de dicha Universidad , sacado 
á luz mediante estatuto y nominac ión de los Muy I l t . 
S.S. Ca.pitol y Consejo de diolia Ciudad, en el cual se de
clara to>lo lo sucedido y hecho desde su principio de l a 
Universidad hasta el xiresente d ía de hoy que somos á 
12 de Marzo de 1603. ,, 



DISCÍPULO DE LA U . DE ZARAGOZA 289 

e s p a ñ o l a s , n i los que han t ra tado m á s espe
c ia lmente de las cuestiones t e o l ó g i c a s sobre 
l a Grac ia mencionen tales disputas en nues
t r a U n i v e r s i d a d , como c i tan las de Salaman
ca y V a l l a d o l i d , es fundamento m á s que su
ficiente para confesar que no fué Vicente de 
P a ú l ahuyentado de Zaragoza por semejan
tes discusiones y luchas doctrinales de sus 
maestros de T e o l o g í a . 

S i como la Nota Cronológica, en el c a p í t u l o 
an te r ior copiada , a f i rma , el a ñ o 1597 fué 
uno de los que c u r s ó en Zaragoza Vicen te de 
P a ú l , precisamente la re forma, que Jos Esta
tutos de t a l a ñ o representan, d i r ig ió sus es
tudios . 

Y pensar que siendo á la s a z ó n el estado 
de la U n i v e r s i d a d el que describen los asertos 
que i m p u g n a m o s , nada h a b í a de constar en 
el Luc idaño de F r a y l l a , a lma t a m b i é n de los 
referidos Estatutos , nos parece cosa i n c r e í b l e . 

Cuando é s t o s ordenan p r á c t i c a s encamina
das á que ot ro g é n e r o de exageraciones no 
esteri l ice la e n s e ñ a n z a ; cuando tan cuida
dosamente se p r e c e p t ú a el orden de la misma, 
y el texto de la doc t r ina y de su interpreta
c i ó n ; cuando en medio de t an minuciosas 
disposiciones n inguna se refiere á corregir 
t a m a ñ o s defectos, á calmar t an profundas 
d iscordias , es que el estado de la e n s e ñ a n z a 

19 
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de la Facu l t ad de T e o l o g í a era tan regular 
y firme como lo arguyen el saber y prudencia 
de los insignes maestros, que á l a s a z ó n l e í a n 
en sus c á t e d r a s . 

Y cuenta que la ci tada H i s t o r i a como l a 
del e rudi to Borao hablan de las competencias 
sostenidas por la Un ive r s idad cont ra la de 
Huesca y cont ra las pretensiones de la C o m 
p a ñ í a ; y el i lustre c a t e d r á t i c o de l i t e r a tu ra 
e s p a ñ o l a dedica un c a p í t u l o precisamente á las 
disputas de Tomis t a s , Suaristas y Escotistas; 
pero esto o c u r r í a en el siglo x v n , por las as
piraciones á la p o s e s i ó n de la c á t e d r a d icha 
indiferente, y por la tendencia de todos á ejer
cer el monopol io de la e n s e ñ a n z a i n f o r m á n 
dola por entero con el e s p í r i t u y doctr inas de 
su escuela. 

De d iv i s ión de los profesores y de disputas, 
que á la postre v e r s a r í a n sobre a l t í s i m o s 
problemas t e o l ó g i c o s , que pudieron ejercer 
g r a n d í s i m a inf luencia en la perspicacia y 
p u r a o r todox ia de Vicen te de P a ú l , (como 
d e s p u é s ind ica remos) , á fines del siglo x v i en 
nuestra U n i v e r s i d a d , por m á s que tenazmen
te buscamos alguna r e l a c i ó n , en l ibros de 
cur ios idad l i t e r a r i a , en tratados t e o l ó g i c o s , 
en historias de las doctr inas t omis t a , agust i-
n i a n a , y congruis ta sobre la G r a c i a , sobre l a 
Ciencia M e d i a , sobre las famosas congrega-
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ciones De AuxiUis , no encontramos n i una 
a l u s i ó n , re la t iva á la Un ive r s idad de Za
ragoza. 

Las-escuelas t o m i s t a , suarista y escotista 
mostraron, sus r ival idades con v io lenc ia , y se 
d isputaron tenaces en nuestra U n i v e r s i d a d , 
con va r i a fo r tuna , el t r i u n f o , durante largos 
a ñ o s ; pero fué en el siglo x v n ; esto es, mucho 
d e s p u é s de que estudiase en Zaragoza V i c e n 
te de P a ú l ; ú n i c a lucha de c á t e d r a s y profe
sores, bajo la cual pa lp i t aba , es c ie r to , la de 
doct r inas profesadas por las respectivas es
cuelas, de que tenemos no t ic ia . 

Para prueba de nuestras aserciones y mues
t r a de nuestra i m p a r c i a l i d a d , relataremos el 
suceso con el texto de nuestro docto Borao ; 

« U n a de las m á s recias cuestiones que tu r 
baron á la Un ive r s idad en los siglos XVII y 
x v m fué la de fijar las opiniones s i s t e m á t i c a s 
en que estaba d i v i d i d a la e n s e ñ a n z a de las 
Ar tes y aun de la T e o l o g í a : d e s a r r o l l ó s e l a 
guerra en las c á t e d r a s de A r t e s , y con m o t i v o 
de la tercera de ellas, que unos q u e r í a n i n d i 
ferente, otros a l ternada, otros de determina
da o p i n i ó n . 

L o s tomis tas , como ya tenian c á t e d r a fija, 
q u e r í a n que la tercera fuera indiferente á vo
l u n t a d del c a t e d r á t i c o , bajo la esperanza de 
que en ella t r iun fa ran los de su d o c t r i n a ; y 
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t o d a v í a en los escritos p o l é m i c o s que se c ru
zaron sol ic i taron que todo pretendiente j u r a r a 
la de Santo T o m á s , como en P a r í s y Sa
lamanca. 

L o s escotistas no c o n s e n t í a n que esa c á t e 
dra fuera votada por los estudiantes de todas 
las opiniones y que la doc t r ina q u e d á r a á 
merced del elegido, sino que la p e d í a n con
cretamente para sí y sus doctr inas . 

• E n cuanto á sus debates con los tomistas , 
d i jeron que el j u r amen to de Salamanca ha
bla sido levantado por el Rey en 1627; que 
su doc t r ina no databa en Zaragoza sino de 
1682 en que la in t rodu jo el doctor Parras , 
pero cabalmente cuando el claustro se decla
ró abiertamente escotista, y que el su t i l doc
tor franciscano M a r i a n o Esco to , de m á s an
t igua ce lebr idad, tenia entre otros m é r i t o s 
haber defendido la pureza de la V i r g e n (una 
de las creencias de esta U n i v e r s i d a d ) , haber 
sido el blanco de las iras protestantes , haber 
presidido actos p ú b l i c o s por d e l e g a c i ó n del 
P o n t í f i c e y haber sido maestro de Cisneros. 

L o s suaristas ó j e s u í t a s , m á s ambiciosos 
por naturaleza y m á s desenfadados por cos
t u m b r e , aunque á veces con toda la aparien
cia de la m á s c o r t é s a b n e g a c i ó n , p id ie ron 
para sí las tres c á t e d r a s , alegando que ya 
t e n í a n dos y fundadas esperanzas de la ter-
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cera, sobre estar casi enseñoreados de las de 
Teología, y probando que la doctrina del 
eximio Suarez era compatible y aun confor
me con la tomista y que permitía más varie
dad en la disputa». 

Nada, pues, consta, según los autores me
jor informados sobre las divisiones y querellas 
de que Collet y L o t h nos hablan, ignoramos 
si confundiendo tiempos y Universidades; y 
atribuyendo á tales discordias, por las cuales 
«sentía un horror natural» , el que abandona
se pronto Vicente de Paú l la Universidad de 
Zaragoza. 

Parécenos, por consecuencia, de toda legi
timidad el inferir que, aparte la ignorancia 
sobre el tiempo fijo y cuánto fué el que V i 
cente de Paúl estudió en Zaragoza, según las 
no conformes declaraciones de los mismos 
biógrafos franceses, carecen en absoluto de 
todo fundamento los pretextos que los mis
mos aducen para explicar las causas que le 
obligaron á dejar nuestra Universidad para 
ir á la de Tolosa, con el fin de comenzar ó 
continuar, cosa que tampoco precisan, sus 
estudios teológicos. 

Por qué , pues, si los maestros eran tan sa
bios, como diremos, si el plan de estudios 
estaba tan bien ordenado como el mejor, si 
la enseñanza cuidaba esmeradamente del 
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aprovechamiento de los alumnos, descartan
do las cuestiones inútiles para explicar sólida 
doctrina tomista; por qué regresó á Francia 
Vicente de Paúl? 

L a tradición española explica todos estos 
misterios por razones más justificadas, como 
ya hemos indicado; y si Vicente de Paúl vino 
á tierras de Aragón para proveerse de los 
atestados indispensables para su ordenación 
sacerdotal, ó si vino por la protección que 
paisanos ó parientes suyos podían dispensar
le en sus estudios; ó si vino por alguna razón 
análoga, cumplidos tales fines, regresó á 
Francia, su patria adoptiva, porque en Fran
cia residían sus padres y hermanos; y en 
Francia le tenía dispuesto Dios el campo 
donde había de cultivar y desde donde había 
de esparcir por todo el mundo con sus vi r tu
des é instituciones las divinas misericordias. 

Mas aun admitiendo que las cuestiones dé 
la Ciencia Media y de los Decretos Predeter
minantes tuvieran en aquel tiempo maestros 
é impugnadores en nuestra Facultad de Teo
logía, la doctrina y gravedad de los eminen
tes profesores que explicaban por aquellos 
años esta ciencia, responderían de la pruden
cia y provecho con que serían explicadas estas 
difíciles cuestiones. 

Se equivoca grandemente ó peca de ligero 
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el juicio de L o t h , si , refiriéndose á las pro
fundas teorías teológicas ortodoxas de la Gra
cia , escribe «que hay muchas cosas cuyo 
conocimiento importa poco ó nada á nuestra 
.alma». Porque en todos los tiempos, y más 
en los que estudiaba Vicente de P a ú l , ante 
el desbordamiento de las herejías luteranas y 
calvinistas, y los peligros de los errores de 
Baio ó Miguel de Bay, que prepararon los 
funestos del Jansenismo, no hab ía , n i ha
brá cuestión más importante para un teólogo» 
que la verdadera doctrina de la Gracia. 

Si los sistemas teológicos tomista, molinis-
ta y congruista tenían defensores á la sazón 
en nuestra Universidad, más que de disgusto 
para un joven estudioso y discreto, debie
ran servirle de providencial enseñanza, que 
amaestrándole en lo fundamental de las doc
trinas , y poniendo de relieve los argumentos 
de cada escuela, fijase con ilustrada crítica en 
su razón lo dogmático y lo libre en el trascen
dental asunto de la Gracia. Porque singular 
coincidencia es que precisamente en las ma
terias de la Gracia se distinguiese Vicente de 
P a ú l , descubriendo pronto, y luchando con 
santo celo contra las maquinaciones del Jan
senismo , tan perniciosas en el orden religio
so , y acaso más todavía en el social y político; 
y que sobre las cuestiones de la Gracia hu-
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biese oído disputar en Zaragoza, al decir de 
los franceses, recibiendo en E s p a ñ a , en ej 
país clásico de la Teología y de la pura orto
doxia, donde tal vez por los profundos estu
dios hechos sobre aquellas doctrinas con el 
examen y discusión de las de Santo Tomás , 
San Agustín , Molina y Suárez , no logró ha
cer mella el Jansenismo como sistema teoló
gico; predominando más adelante entre sus 
conocidos adeptos cierto carácter revolucio
nario y político. 

Curioso es que los jansenistas franceses, 
tan pronto conocidos como desenmascarados 
por Vicente de P a ú l , le motejasen de igno
rante, de hombre rudo y sin letras, cuando 
resultaría de la misma tradición francesa, 
que habría presenciado las vivas disputas 
sobre la «Ciencia Media» y los «Decretos 
Predeterminantes», graves teorías que entra
ñaban la materia de la Gracia; hallándose 
por tales motivos desde sus primeros estudios, 
muy instruido y aleccionado por la Univer
sidad de Zaragoza precisamente sobre las 
doctrinas herét icamente desfiguradas por el 
Augustinus de Jansenio. 

Que tomar por cuestiones inútiles y por 
sutilezas silogísticas, por vanas fórmulas de 
«géneros y especies», ó por un escolasticismo 
degenerado, aquellos sistemas teológicos, es 
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una ligereza que bien merece ser contestada 
con este hermoso juicio de nuestro erudití
simo Menéndez Pelayo: «La sola historia de 
las controversias De auxiliis bastar ía para 
probar la grandeza de la especulación teológi
ca entre nosotros. 

No sólo nació en España la ciencia media y 
el congruismo, sino también el sistema d é l a 
gracia eficaz, que llaman tomista por haberle 
defendido siempre los Dominicos, pero que 
fué creación de Báñez en oposición á Molina. 
¡Y qué ingeniosa doctrina la de éste, tal 
como la atenuaron y desarrollaron otros Je
suítas posteriores! ¡Qué oportunidad la de 
los teólogos de la Compañía en levantar, 
frente d é l a hórrida predestinación calvinista, 
una doctrina que tan altos pone los fueros de 
la libertad humana»! 

Este, acaso prolijo, examen de las causas 
á las cuales atribuyen Collet y sus imitado
res el que Vicente de Paúl abandonase pron
to nuestra Universidad, demuestra clara
mente que ó tal división y disputas entre 
nuestros profesores no existían, pues no 
constan en ninguno de los documentos cono
cidos, ni aquellos biógrafos prueban sus pe
regrinos asertos, ó que precisamente al estu
dio de las cuestiones sobre la Gracia en 
nuestra Universidad debería Vicente de P a ú l 
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Ta perspicacia y sólido saber con que descu
brió y se opuso á las maquinaciones janse
nistas, desde el primer momento; acto el más 
importante de su vida, y acaso el único, en 
su calidad de teólogo. 

Y he aquí un suceso, que, á poco que hu
biera sido meditado por los historiadores 
franceses, les pudiera haber servido para es
cribir con más indulgencia sobre la Univer
sidad de Zaragoza, aun tratándose de aser
ciones que versaran sobre hechos de pública 
notoriedad, y explícitamente atestiguados 
por autoridades competentes; cosa que se 
halla tan distante de la verdad histórica como 
ya hemos probado. 

Porque siendo ciertamente natural y legí
timo el criterio providencialista, t ratándose 
de actos y de fundaciones, que por su origen 
y por su bienhechora trascendencia sobrepu
jan las fuerzas y los cálculos de [la previsión 
humana más perspicaz, como sucede con los 
actos heroicos y los admirables institutos de 
la cristiana caridad de Vicente de P a ú l , á la 
pluma del ingenio menos inspirado ocurre 
esta reflexión. Que aun el haberse determi
nado el joven teólogo á ir á Zaragoza para 
estudiar Teología, centro bien poco favorable 
para tales fines si el estado de la enseñanza 
hubiera sido el que los biógrafos describen. 
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debía ser considerado como providencial ins
piración , porque agitándose en las disputas 
y cuestiones universitarias el profundo pro
blema de la doctrina católica sobre la Gracia, 
aquellas disputas y cuestiones ilustraron de 
tal modo la inteligencia de Vicente, que an
dando los años , al aparecer las solapadas 
doctrinas de Jansenio y sus secuaces 1 Vicen
te de Paúl , bien aleccionado sobre la sana y 
ortodoxa doctrina de la Gracia, perlas cues
tiones oídas en Zaragoza, conoció al punto el 
error y el peligro de los nuevos doctores, y 
como guardián vigilante de la Fe previno y 
denunció la nueva herejía. 

Cuánto distan de tales comentarios los que 
han hecho los historiadores Collet y Lo th , 
ya lo han visto claramente nuestros lectores. 

Dejando ahora toda conjetura sobre tales 
puntos, y no constando relato ni indicación al
guna que autorice los comentarios que Collet 
y Lo th hacen sobre el regreso á Tolosa de 
Vicente de P a ú l , refutémoslos nuevamente 
•estudiando con las ilustraciones de los docu
mentos que se conservan el espíritu y carác
ter, positivamente conocidos, de la Univer
sidad de Cerbuna. 

Qué era nuestra Universidad y cuál el 
estado de los estudios teológicos por los años 
en que Vicente de Paú l cursó, cuando más 
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algún tiempo en la misma, según ]a tradición 
francesa, y durante siete años, hasta graduarse 
de Bachiller en Teología, con licencia de 
explicar á Pedro Lombardo, según Fr. Juan 
del Santísimo Sacramento? 

Constituida nuestra Universidad por el 
Dr. D. Pedro Cerbuna; organizados y regi
dos todos sus estudios conforme á Estatutos. 
que «de su mano» escribiera el ilustre Prior 
de La-Seo , que tras espiritual retiro y ayunos, 
había resuelto invertir su tesoro en aquella 
fundación, como obra punto menos que de-
inspiración divina, según indicado queda; 
puestos su corazón y su entendimiento en 
t a m a ñ a empresa, de tal modo que siendo ya 
Obispo de Tarazona, aun al tiempo de morir, 
en Calatayud, sus afectos denunciaron el 
pensamiento último de su vida, cuando ex
clamaba «Oh Universidad, Universidad!;); ter
minada la fábrica de la cual escribía el doc
tor Pedro Calixto Ramírez , en el Prólogo á 
los Estatutos de 1618, que Cerbuna «hizo un 
edificio que sin lisonja puedo asegurar, es de 
los mejores de España» ; y perfeccionado to
davía el plan y régimen de estudios por los 
Estatutos de 1597, había sido llevada á feliz 
término la ardua y murmurada empresa del 
virtuoso y sabio Cerbuna, «Varón de cono
cida Santidad y Letras, Grande Predicador, 
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Gran Limosnero, Gran Letrado, Gran Santo, 
y Grande en cuanto se puede desear en una 
Persona Eclesiástica, y Religiosa», como lo 
calificó el P. Muril lo en sus Excellencias de la 
Imperial civdad de (¿aragoga, 1616. 

Si al hecho de tratarse de una Universidad 
establecida en España , y en aquel siglo, agre
gamos el espíritu de su fundación, la piedad 
y letras de Cerbuna, y el cuidado que perso
nalmente puso para que todo fuera sabia
mente organizado, comprenderemos pronto la 
casi absoluta imposibilidad de que en años 
próximos á su establecimiento, en vida de su 
mismo fundador, y luego bajo el gobierno de 
su confidente y valioso auxiliar el Dr. Fray-
l ia , ocurrieran las divisiones, disputas y total 
desconcierto, que en ninguna parte, como 
dicho queda, hemos visto consignados, y que 
afirman, no sabemos si decir con mal disi
mulada complacencia, Collet y sus rápsodas, 
para alejar á Vicente de Paú l de las cátedras 
de Zaragoza. 

E l examen de los Estatutos, según los cua
les fueron organizados por el venerando Cer
buna, en 1583, los estudios de nuestra Univer
sidad, y la comparación de dichos Estatutos 
con los reformados bajo la inteligente direc
ción de Fraylla para el curso de 1597, como 
los de 1618, 1645 y 1684, cuyos textos teñe-
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mos presentes, demuestran cómo á través de 
estas reformas se conservó siempre sin man
cilla el sereno espíritu doctrinal de Cerbuna; 
y en lo sustancial del régimen universitario, 
sus mismas disposiciones; todavía mejoradas 
en los Estatutos de 1597, con acuerdos como 
las visitas rectorales á las cátedras , endereza
das á velar por el exacto cumplimiento de los 
grandísimos deberes que impone el ministe
rio de la enseñanza, y con solícitas, con pa
ternales medidas que asegurasen la subsis
tencia y el cuidado de los estudiantes pobres 
y de los estudiantes enfermos. 

Esta afectuosa solicitud de la Universidad 
por sus hijos había instituido un Limosnero 
para socorrer á los estudiantes necesitados; 
había conseguido que el celebérrimo hospital 
de Nuestra Señora de Gracia estuviese obli
gado á guardar reservadas , con especial de
cencia , dos camas, por si alguno caía enfermo 
y necesitaba de este auxilio; y había dispues
to que los mismos catedráticos de la Facul
tad de Medicina tuviesen la obligación de 
visitar y asistir á tales discípulos enfermos. 

Hoy... toda comparación es innecesaria. 
Porque sin que entendamos que los hombres 
puedan petrificarse en unos mismos usos y 
costumbres; ni creamos que son buenas todas 
lasque son antiguas, por esta sola calidad; 
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pensando que es tan peligrosa y expuesta á 
rebeldías de todo linaje, la tutela desmesu
rada y entrometida en todas las cosas, como 
el abandono absoluto, y el ingrato rompi
miento en el orden de las relaciones llama
das á. ejercer más suave y eficaz influencia; 
al considerar que no son menores hoy las 
necesidades y las tentaciones sociales, ocurre 
desde luego como el más natural de los j u i 
cios , comparando tiempos y tiempos, la ma
teria de la presente digresión. 

En méritos de la misma, y con tan propi
cia ocasión , séanos permitido deplorar que 
en las transformaciones que para todos los 
órdenes de la vida han traído los tiempos mo
dernos; no se hayan salvado instituciones y 
práct icas saludables que mantenía el antiguo 
espíritu de las Universidades. Práct icas é ins
tituciones que, modificadas en lo que recla
masen modificación, tanta falta hacen en 
nuestros días para aniquilar el funesto divor
cio, la heladora tibieza ó el abandono abso
luto de las relaciones entre la Universidad y 
su familia, entre el magisterio y sus hijos, 
entre los catedráticos y los discípulos, cuan
do son hoy mayores que en ninguna edad las 
necesidades de la vida científica y moral de 
la juventud, por la misma naturaleza expan
siva y libre de las modernas sociedades. 
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En esperanza del día feliz que restaure la 
vida de nuestras Universidades, para hablar 
de la de Cerbuna, por lo que á la presente 
investigación toca, nos referiremos á los Es
tatutos de 1583 y 1597, que debieron consti
tuir el estado académico de los tiempos en 
que Vicente de Paú l estudiaba en Zaragoza, 

E l venerable Obispo de Tarazona , el mag
nánimo Cerbuna, previsor contra cuanto pu
diera malograr los estudios de nuestra Uni 
versidad , había ordenado categóricamente 
que fuese eliminado de la enseñanza todo lo 
que por inútil ó artificioso pudiese perjudicar 
á la buena instrucción de los discípulos; y 
señalados como textos, para la Filosofía 
Aristóteles, y para la Teología el Maestro de 
las Sentencias , prescribió al catedrático de 
Filosofía las materias que había de tratar, de
jando á su buen juicio que si restaba tiempo, 
«lo emplease en leer Metafísica ó Matemáti
cas , según pareciere más útil y provechoso á 
los Oyentes»; y dispuso que las cuestiones 
de Pedro Lombardo fuesen entendidas y ex
plicadas por la doctrina de Santo Tomás . 

Respecto de la Filosofía ordenaban los Es
tatutos de Cerbuna «que se dexafen queftio-
nes y cofas sofifticas é impertinentes, que no 
son de provecho»; y respecto de la Teología, 
después de enumerar las materias de la ense-
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ñanza , se dispuso; QQE TODOS LOS CATEDRÁ
TICOS E N S E Ñ A S E N D O C T R I N A C A T H O L I C A , S A N A , 

FOLIDA Y VERDADERA; y en el 28 ya fe propo
nían los Libros, diciendo , que los de Teología 
hubieffen de leer las Sentencias del Maestro, 
por las Partes de Santo Tomás (1) .» Dice 
bien el Dr. Camón que los Estatutos de Cer-
buna daban «las reglas del orden y método 
con que fe debia enfeñar, para confeguir el 
aprovechamiento»; orden, método y sano es
píri tu de la enseñanza mantenidos y perfec
cionados por los Estatutos de 1597, como bas
ta para acreditarlo el haber sido su principal 
inspirador y el representante de la Facultad 
de Teología el mismo Dr. Fraylla, tan empa
pado del pensamiento de Cerbuna, y tan ce
loso de los buenos estudios, que las visitas 
del Rector á las cátedras y los actos acadé
micos y conclusiones, obligatorios bajo mul
ta , para los catedrát icos, fueron instituidos 
por esta reforma. 

Contando, como escribe Borao, que aun 
en los Estatutos de 1672 , aprobados en 1678 
por la Universidad y en 1684 Por Ia Coro
na, «se conservaban con poca diferencia las 
asignaturas de Cerbuna»; contando que fué 

(1) Memorias Literarias p o r D . I n o c e n c i o de C a m ó n , pa 
j inas 28 y 422. 

20 
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profundamente tomista la enseñanza en Es
p a ñ a ; contando con las ya transcritas ter
minantes disposiciones del venerable Prior 
de La-Seo en punto á las doctrinas, las cua
les habían de ser, no solamente católicas y 
verdaderas, sino sanas y sólidas, con lo que 
sin duda prescribía que se evitase toda opi
nión temeraria, y toda teoría que, aun siendo 
ortodoxa, careciese de firme autoridad y fun
damento dogmáticos; y contando con quey 
efectivamente, las materias de los cuatro cur
sos de Teología abarcaban las principales 
conclusiones del Maestro de las Sentencias, 
explicadas por las doctrinas de Santo T o m á s , 
cuyo estudio ampliaron todavía los Estatutos 
de 1597, instituyendo la cátedra especial de 
este t í tulo, además de las ordinarias, en to
das las cuales «habia de leerfe la Doctrina de 
Santo Tomás» , formaremos juicio exacto de 
la solidez , de la gravedad , de la pura orto
doxia con que era explicada la Teología en 
la Universidad de Zaragoza. 

Expurgadas del plan de estudios todas las 
cuestiones inútiles y las vanas argucias, lle
gando la previsión de los Estatutos hasta se
ñalar el orden y el modo de las explicaciones, 
«sin aguardar á que los Oyentes efcribieffen; 
pero cuidando, de que fe hicieran capaces de 
lo que fe explicaba, y que lo retuvieffen en la 
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memoria porque el dictar (decia el Eftatuto) 
tiene el inconveniente, de paffar poca materia los 
Oyentes, y no fe les da á entender, ni declara con 
la titilidad neceffaría)); con este régimen, plan
teado y sostenido por catedráticos tan emi
nentes y celosos como los Xavierre, Hernán
dez de Monreal, Juan Granada, autor del 
libro Parábola EvangeliccB, Jerónimo de Aldo-
vera, Pedro Malón de,Chaide, el predicador 
y escritor ilustre, Fr. Martín Peraza, «que 
defde Zaragoza paffó á Salamanca á leer cá
tedra de Biblia», Luis Aliaga y tantos otros 
como en la enseñanza de esta y de las demás 
facultades conquistaban nombre glorioso con 

'sus obras y con sus discípulos para nuestra 
Universidad, nuestras cátedras de Teología 
no eran, no podían ser aquellas cátedras de 
apasionadas disputas, y vanidosas querellas, 
estériles para la verdad, y para la caridad 
nocivas, que los biógrafos franceses han pin
tado con las más gratuitas suposiciones. 

Medítenlo bien nuestros lectores; mediten 
las bien pensadas y prudentísimas disposicio
nes que de los Estatutos hemos tomado; y 
cuantos conozcan los tiempos, la vida uni
versitaria de aquella edad, comprenderán sin 
sombra de duda que el estado de la de Zara
goza y de sus enseñanzas teológicas no po
día ser causa, ni dar á Vicente de Paú l el 



308 S A N V I C E N T E D E P A U L 

más leve pretexto para abandonar pronto las 
cátedras de tan insignes maestros. 

Prohibido todo lo que á degeneración esco
lástica supiese; eliminadas las cuestiones in
úti les; fijados los textos y las fuentes de su 
interpretación para que lo puramente opina
ble, personal y temerario no quitara el tiem
po de instruir á los discípulos en la necesaria 
doctrina sana y sólida; y vigilados todos por 
el régimen de los Estatutos, y por las prue
bas de los actos académicos y de las conclu
siones mantenidas; todo este conjunto de 
argumentos positivos unido á que, como ya 
hemos probado, no consta en memoria alguna 
lo que Collet y L o t h afirman, es bastante 
prueba de que á lo menos por los días en que 
Vicente de P a ú l estudiaba en nuestra Uni 
versidad, no podía ser más normal su vida 
Hteraria, y no era letra muerta el régimen de 
sus Estatutos. 

Por consecuencia legítima, Vicente de Paú l 
debió encontrar en la Universidad de Zara
goza una Facultad de Teología explicada por 
maestros eminentes, regida por cuidadosa 
vigilancia, y organizada según plan sapien
tísimo: las conclusiones principales, omitido 
todo lo sútil é innecesario, del Maestro de 
las Sentencias como texto, y Santo Tomás 
como explicación científica, y con una cáte-
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dra especial para su enseñanza; los catedrá
ticos de los cuatro cursos de Teología enla
zando las materias de un año con las del 
otro, relacionando sus explicaciones, y acor
dando con el Rector la distribución de las 
materias, de tal modo que entre los cuatro 
enseñasen las doctrinas teológicas ordinarias, 
á lo menos las más necesarias, conforme á las 
cuestiones de Santo T o m á s , con clara preci
sión. Siendo imposible estudiar los tratados 
del Angélico Doctor ín tegramente , en solos 
cuatro cursos, enseñaban las cuestiones prin
cipales correspondientes á las conclusiones 
de Pedro Lombardo; y ya los Estatutos de 
1618 eligieron una por una estas materias de 
cada tratado teológico, para cada cátedra y 
curso; por úl t imo, la doctrina de Santo To
más era la obligatoria en todo este bien orde
nado plan de estudios, de tal modo, que hasta 
para los Artistas ó Filósofos regía, y ni el 
profesor de la cátedra de Durando estaba 
obligado á seguir las opiniones de éste. 

Estas eran las enseñanzas , estas las doc
trinas, este el régimen de las cá tedras , este 
el orden de los estudios teológicos en la déca
da correspondiente á los que Vicente de P a ú l 
hizo en nuestra Universidad. 

Y si ni de los textos, ni de las explicaciones, 
ni de los Estatutos, ni del espíritu de las doc-
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trinas, ni de las memorias históricas de nues
tras escuelas , nada resulta, nada consta, 
nada puede inferirse que fuera contrario, ó no 
conveniente á lo que una disciplina y ense
ñanza regulares y metodizadas puedan exigir; 
de que esta enseñanza era verdadera ense
ñanza , y la doctrina teológica realmente só
lida y sana, y las explicaciones de las cátedras 
sabiamente tomistas, y la prudencia de los 
profesores intachable y extraña á perniciosas 
querellas y banderías responde la historia de 
los catedráticos instituidos por Cerbuna, y 
de sus dignos sucesores; si bien la mayoría de 
aquellos debía explicar, y explicaba sin duda, 
por los1 tiempos en que Vicente de Paú l estu
dió en Zaragoza. 

En las cátedras de Prima de Teología, 
Vísperas , Biblia ó Escritura, Durando y 
Santo T o m á s , estatuidas, mantenidas y am
pliadas sin estos, con estos, ó con otros 
nombres, desde la fundación de Cerbuna y 
los Estatutos de 1597, explicaban profesores 
como el eximio Prior del Monasterio de Pre
dicadores de Zaragoza P. Maestro Fr. Jeró
nimo Xavierre; cuyos restos custodia hoy, 
por piadoso acuerdo de la erudición de Borao, 
artística urna, en esta misma Universidad, 
que oyó la suma doctrina del humilde Domi
nico , á quien Cerbuna nombró primer cate-
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drático de Teología, á quien su esclarecida 
Orden eligió Maestro General, á quien desig
nó para confesor suyo el Rey D . Felipe I I , y 
á quien la Santidad del Papa Paulo V elevó á 
la púrpura cardenalicia. 

En esta Universidad y dichos tiempos ex
plicaba el Agustino Fr. Felipe Hernández de 
Monreal, Prior de su Convento de calzados 
de Zaragoza, nombrado también por Cer-
buna, que, como Xavierre, leía por Santo 
T o m á s , que enseñó cerca de treinta años , y 
que mereció, por homenaje á sus muchas 
letras, asistir en calidad de consultor al Sí
nodo Provincial celebrado en Zaragoza el 
año 1614. 

En esta Universidad enseñaban el predi
cador elocuentísimo Fr. Jerónimo de Aldo-
vera, de gran fama; Pedro Malón de Chaide, 
orador no menos reputado y elocuente, autor 
del Tratado de la Magdalena pecadora, penitente y 
santificada, que justamente encomia la Crítica 
l i teraria; y su sucesor en la cátedra y en la 
fama de elocuencia y doctrina por sus cuares
mas en el Pilar , Fr. Juan Granada, Maestro 
del Orden de Predicadores y autor de la obra 
Parábola Evangélica, como queda insinuado. 

E n esta Universidad leían Fr . Mart ín Pe-
raza, que desde la cátedra de Biblia de Za
ragoza pasaba á explicarla á la celebérrima 
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de Salamanca, autor de notables obras de: 
predicación, y al cual la Universidad enco
mendó la oración fúnebre para las solemnes 
exequias celebradas por su fundador Cerbu-
na; el insigne Dominicano, grande predicador 
y venerable Obispo de Barbastro Jerónimo 
Bautista Lanuza, el cual, como Peraza, pasó 
desde la cátedra cesaraúgustana á la salman
tina de Bibl ia , mediante oposiciones que 
concluyó á 22 de Noviembre de 1600, y « a u t o r 
de más de treinta obras muy estimadas»r 
como escribe Borao; y Fr. Juan Miguel de 
Losil la, que ganaba en pública oposición, la 
primera celebrada en Zaragoza, (1590) la cá
tedra de Durando, nada menos que al Padre 
Moliner, quien ya hacía cuatro años la des
empeñaba. 

Finalmente, era profesor Fr. Luis Aliaga 
en nuestra Facultad de Teología; para no ha
blar de las demás cátedras en las que, como 
las de clásicas Humanidades, retenían á m i l 
alumnos los Juan Verzosa, los Simón Abr i l 
y luego los Juan Costa; y como las cátedras 
de Derecho, regentadas por los insignes j u 
risconsultos Martín Miravete de Blancas,. 
Cenedo, Por to lés , Ramírez , Carrillo, Uzta-

,rroz, Gurrea, el mismo Micer Juan Costa, y 
tantos otros, gloria de nuestras instituciones 
jur ídicas; y como las cátedras de Medicina,. 
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celosamente reformadas, dándose á las «ANA
TOMÍAS DE CUERPOS HUMANOS» tan justa im
portancia, que á esta cátedra se asignaba un 
sueldo mayor que á las otras; ensanchando 
el colegio médico - quirúrgico del Hospital de 
Nuestra Señora de Gracia, que fué durante 
siglos Urhi et Orhi, y para cuyos asilados hi
cieron merced de su propia librea nuestros 
Reyes; y teniendo catedráticos como el doc
tor Ximenez, decano de la Facultad, el doc
tor Viñas , que por su ciencia mereció los ho
nores de que su nombre fuese escrito en «las 
paredes públicas», antigua forma de honrar 
á los sabios usada en nuestra ciudad, que 
tanto se parece á las modernas lápidas , de 
las cuales no hay una en Zaragoza, (con ser 
tantos los motivos gloriosos y de tanta honra 
los antecedentes de esta culta costumbre,) y 
otros ilustres médicos que figuraron en el 
Protomedicato de Aragón y en las Cámaras 
reales. 

Queremos aprovechar esta ocasión para 
divulgar noticia de tan pulcra curiosidad, 
que Camón estampó en sus eruditas Memo
rias, noticia y costumbre puestas por todos 
en olvido: «Ufaron, escribe el Dr . Camón, 
en aquellos tiempos nueftros mayores de di
ferentes útiles ardides para eternizar la me
moria de fus maeftros; y era el mas común, 



314 SAN VICENTE DE PAUL 

efcribir con letra roxa fus apellidos en las 
paredes públicas de la Ciudad, y acafo en las 
de fus mifmas cafas; en la Plazuela queexifte 
en la calle de San Lorenzo , que va á falir al 
Cofo, fe conferva todavía el apellido de Viñas, 
tan claro como fi fe hubiera efcrito en eftos 
últimos años; afi como fobre la Puerta del An
gel, que mira al Puente, fe lee aun el Vitor 
del Mae/tro Batifta, Dominicano , cuya memo
ria parece quieren perpetuar las piedras, con-
fervando indeleble á las inclemencias de los 
temporales un efcrito de almazarrón fimple 
sobre la piedra, por 150. años lo menos». 

Finalmente, escribíamos, en nuestra Fa
cultad de Teología, enseñó el celebérrimo 
Fr. Luis Aliaga, primer Inquisidor General 
de E s p a ñ a , hijo de Aragón, Consejero de 
Estado del Rey D. Felipe I I I , y dotado de 
ingenio y minerva suficientes para que gra
ves críticos le crean el Avellaneda, autor del 
falso Quijote; explicó Aliaga, grandemente 
celebrado á su muerte por nuestra Universi
dad, la cátedra de Santo T o m á s , é indica 
Borao que en ella «tuvo por discípulo á San 
Vicente de Paúl». 

No deben á fingida fama del momento tan 
ilustres Profesores, ni son cosa supuesta por 
conveniencias de nuestros juicios, el renom
bre y la veneración con los cuales figuran 
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en las letras patrias, pese al olvido de quien 
más obligado viene á recordarlos de un modo 
digno de sus grandes merecimientos. 

E l texto de muchos de los Estatutos ca
lendados y sus Prólogos, las noticias de otros, 
el Lucidario de Fraylla, las Memorias Literarias 
de Camón, la Memoria Histórica (1853), y la 
más completa y perfeccionada Historia de la 
Universidad dt Zaragoza (1869) de Borao, la 
erudit ísima obra sobre los Estudios de todas 
las Universidades españolas de D . Vicente 
de la Fuente, y las Excellencias del P. Muri l lo , 
son testimonio de los datos que nos han ser
vido para trazar el cuadro precedente de los 
orígenes, cátedras y profesores de nuestra 
Universidad, en los años últimos del siglo 
xvi y en los primeros del xvn. 

Tanto por los cálculos de los biógrafos 
franceses, cuanto por las indicaciones, ya 
transcritas, de la tradición española, en las 
postrimerías del siglo diez y seis, es cosa segura 
que estudió algún tiempo en nuestra Universi
dad el Santo Fundador, 

Y que, esta época, que estos años, dentro 
de los cuales es forzoso admitir que estudiaba 
en Zaragoza Vicente de P a ú l , forman la 
edad de oro de la enseñanza de la Teología 
en'nuestra Universidad, afírmalo el mismo 
Camón que tan prolijos estudios había hecho 
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sobre las cosas, personas y papeles de nues
tra Escuela, diciendo con referencia al pe
ríodo citado: «en eftos tiempos floreció más 
que en todos el Eftudio de la Sagrada Doc
trina en la Univerfidad, y PRODUXO un Santo 
á la Iglefia en S A N V I C E N T E D E P A U L » ; 
y del conjunto de los profesores y enseñanza 
de la Teología afirma igualmente el ingenuo 
historiógrafo que habían «iluftrado también 
con la Predicación, y Efcritos públicos los 
más de nueftros Catedráticos la enfeñanza de 
la Santa Teología, y la SANA Doctrina, que 
fe les encargó defde el eftablecimiento de la 
Efcuela». 

Reconozcamos en consecuencia, como de 
rigurosa justicia, que nuestras cátedras de 
Teología no eran centros de vanas disputas^ 
n i nuestros teólogos menguados ergotistas sin 
respetos para la caridad ni para la verdad; 
reconozcamos que Vicente de Paú l oyó en 
Zaragoza las doctrinas teológicas más puras; 
que recibió en nuestra Universidad una ense
ñanza verdaderamente sabia y sobria; y que 
estudió á Santo Tomás , y al Maestro de las 
Sentencias, interpretado según la doctrina 
del mismo Doctor Angélico en las lecciones 
de maestros tan instruidos, tan prudentes y 
tan ortodoxos como en otra facultad existie
sen ; y reconozcamos por última vez el ningún 
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fundamento de los juicios que emitieron los 
referidos biógrafos franceses y alguno ita
liano, que, reproduciendo las palabras de 
Collet, añade , no obstante, que al regresar 
Vicente de Paú l á Francia tuvo «desde en
tonces y para siempre toda veneración hacia 
aquellos insignes teólogos»: perpetua venera
ción de Vicente de Paú l á los catedráticos de 
Teología, de Zaragoza, que tampoco sabe
mos por donde consta al biógrafo italiano ( i ) , 
que sería imposible adquirir en poco tiempo, 
é inexplicable, si durante el mismo, sólo 
hubiera encontrado discordias y vanidades-

Si , como ya expusimos, existen dificulta
des y contradiciones en la cronología fran
cesa, al designar la duración y época de los 
estudios de Vicente de Paú l en Zaragoza, es
tas dificultades son mayores para nosotros 
por dos razones poderosas. Es la primera que 
carecemos hasta de los certificados ó diplo
mas que Francia debe poseer, por el dato que 
apuntaremos; y es la segunda que nuestra 
Universidad no tiene en su maltrecho archi
vo libros de matrículas ni de grados de aquel 
período. 

(1) Debemos e l c o n o c i m i e n t o de sn t e x t o a l P . Eeooder , 
q u i e n l o c o p i ó en R o m a e l a ñ o 1861, en l a l i b r e r i a de l a 
C a s a - M i s i ó n de M o n t e - C i t o r i o , de u n C o m p e n d i o de l a 
v i d a d e l S a n t o , p u b l i c a d o e l s i g l o a n t e r i o r . 
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Ya deploraban Fraylla en sus días y Ca
món en los suyos, la falta de importantes do
cumentos y el estado incompleto de otros; 
pero la ruina se consumó para el tesoro his
tórico d é l a Universidad de Cerbuna, en los 
heróicos SITIOS: dejemos á la pluma de Bo-
rao, inspirada en tantas ocasiones por su ve
hemente amor á nuestra Universidad y á 
sus glorias, referir la principal de sus catás
trofes : 

« L a Universidad literaria con su exten
sa Biblioteca el Seminario Sacerdotal 
el Monasterio de Santa Engracia, riquísimo 
en todo linaje de curiosidades literarias y ar-
t íst icas, y otros edificios públicos y particu
lares que encerraban tesoros inestimables y 
de reemplazo imposible, todo cayó desmoro
nado al impulso de traidoras minas ó destruc
tores proyectiles. Y aun no fué esto todo; 
sino que, después de acabar la pólvora su 
obra de destrucción, atentó la rapiña , atentó 
el saqueo á lo que habia aquella perdonado; 
y viéronse en efecto dispersados muchos l i 
bros de actas del Ayuntamiento y disipados 
para siempre muchos manuscritos impor
tantes. 

L a Universidad tuvo en esto el primer lu
gar en la gloria y la desdicha, pues sufrió un 
bárbaro destrozo en las últimas agonías de la 
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defensa de Zaragoza, y fué su último baluar
te, como también su últ ima víctima. Estre
chada por los franceses, ya dueños de una 
gran parte de la población, quién sabe si por 
no hallar otro medio de rendirla ó por ejecu
tar con ella esa crueldad que iba á destruir 
tantos tesoros, fué socavada por varias mi
nas y volada en pedazos fué la últ ima víc
tima en el altar de la pátr ia contra las nunca 
vencidas y aquí humilladas huestes de Napo
león Bonapar te». 

¿Volaron con la hórrida explosión de las 
tres mil libras de pólvora de las minas france
sas, que destruyeron nuestra Universidad, los 
libros de matrículas y grados en que constaran 
los estudios y títulos de Vicente de Paúl? 

Entre los pocos papeles que de tan grande 
ruina se libraron no figuran tales documen
tos; y de la gran colección de más de cin
cuenta retratos, de egregios Mecenas, de ca
tedráticos ilustres y de alumnos célebres, que 
mostraba la Universidad con justo orgullo en 
su Teatro Mayor y en su Claustrillo, no se sal
vó otro que el del Emperador Carlos V: como 
si la Cesárea Majestad del vencedor de Pav ía 
no consintiera ser vencido, ni aún en efigie^ 
por los ejércitos de Francia. 

Pero los elogios que de la Universidad ha
cen Estatutos posteriores á la celebridad del 



320 SAN VICENTE DE PAUL 

Santo, las Memorias de Camón, anteriores a 
dichos sucesos, y los libros que vamos á ci
tar, ponen entre las más legítimas glorias de 
nuestras Cátedras de Teología, el haber en
señado, y graduado de Bachiller según algu
nos, al Apóstol de la Caridad. 

E l Prólogo de los Estatutos de 1735 al enu
merar los insignes varones formados en santi
dad y letras en todos los tiempos por nues
tras Escuelas, después de afirmar con graves 
autores que el Estudio General de Zaragoza 
había instruido á los invictos Mártires Lo
renzo y Vicente, y otorgado la borla de doc
tor en Filosofía al Inquisidor General, víctima 
de extensa y tenebrosa conspiración judáica, 
San Pedro de Arbués ( 1 ) , consigna: «Que 
defde el año 1596, eftudió la Sagrada Theo-
logia también en efta Univerfidad, el mas 
exacto exemplar de los Eclefiafticos, el GRAN -
DE SAN VICENTE DE PAUL, fundador, y pr i 
mer Superior General de la Congregación 
de la Miffion, y recibió el Grado de Bachiller 
en ella, fin que defpues recibieífe otro algu
no.» Por nota marginal refieren esta aserción 

(1) Suceso c u y a g r a v e d a d y t r a s c e n d e n c i a sociales aca
so no h a n s ido bas tan te e x p l i c a d a s , n i son bas tan te c o n o 
cidas : be a q u í u n asunto d i g n o de los e r u d i t o s aragoneses 
b o y que e l proilema semítico v a p r e o c u p a n d o á los s o c i ó 
logos . « 
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dichos Estatutos al Rezo propio del Santo, y 
á la obra de Fr. Juan del Santísimo Sacra
mento; la fecha de 1596 la infirieron ta l vez 
de que después de este año pone dicho autor 
el viaje del Santo á Zaragoza. No alude el 
texto de los Estatutos á libros de matrícula, 
ó porque ya entonces no existían, ó porque 
no fueron consultados ante la notoriedad de 
lo esencial del hecho, haber estudiado y sido 
graduado en nuestra Universidad San V i 
cente de Paú l ; así parece indicarlo su explí
cita afirmación de que éste después del de 
Bachiller ya no recibió grado alguno. L o 
cual debe entenderse respecto de nuestra 
Universidad; pues bien pudo haber recibido 
el de Licenciado y aun el de Doctor en Teo
logía , si como aseguran estudió siete años; 
ya que sólo eran necesarios cuatro para el 
Bachillerato y dos más para la Licenciatura. 
Las afirmaciones de Camón ya las hemos 
visto; sin duda no t ra tó el punto con mayor 
extensión, ó por las mismas razones, ó por
que proponiéndose, como en más de una pá
gina de sxxs Memorias lo anuncia, publicar en
tera la relación de todos los graduados por 
nuestra Universidad, reservase para esta obra 
el apunte de sus méri tos: contando el núme
ro de los hombres ilustres de sus aulas dice: 
«y de los otros muchos, que han de decirfe en 

21 
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las Memorias para la Hiftoria de la Univerfidad-
Literaria de Zaragoza, que fon el Objeto de la 
Obra comprehenñva de todos fus Graduados,, 
que seguirá áef ta»; obra que si fué escrita,, 
cosa que ignoramos, no fué publicada. 

Maynard publicó en 1860 su obra magna 
sobre el siglo, vida é influencia social de San 
Vicente de P a ú l ; y hablando de sus estudios 
el texto que debemos á la inestimable labor 
del P. Recoder, dice, literalmente traducido: 
«Hizo siete cursos de Teología, después de 
lo cual, recibido de Bachiller, obtuvo poder 
para explicar, y explicó en efecto el segundo 
libro de Pedro Lombardo, llamado el Maes
tro de las Sentencias»; y ni menciona á Zara
goza, ni expresa dónde recibió el grado de 
Bachiller. 

Pocos años antes había publicado el Abate 
Orsini, en Pa r í s , la Historia del caritativa 
Santo; y sin precisar más , ni aún tanto sus 
afirmaciones, ni decir que estuviera poco 
tiempo en Zaragoza el joven teólogo, consig
na que, no obstante la escasez de sus recur
sos, Vicente de Paú l halló medio de atravesar 
los Pirineos para continuar sus estudios en l a 
Universidad de Zaragoza. 

Por la misma época, la Leyenda de Oro, pu
blicación barcelonesa de las Vidas de los San
tos para todos los días del año , con buena 
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crítica escogidas y reformadas, dice en la de 
San Vicente de P a ú l ; «y pasando de allí 
(Dax) á la universidad de Tolosa, y á la de 
Zaragoza, cabeza del reino de Aragón, estu
dió por siete años la teología con fervor, sin 
intermitirle en el estudio de la devoción». 

E l Compendio italiano de la vida de San 
Vicente, antes aludido, y publicado en Roma 
el siglo pasado , consigna sobre el presente 
punto que: «Después de haber terminado los 
estudios de gramática y de filosofía, pasó á 
E s p a ñ a , y de ella se detuvo en Zaragoza, 
ciudad capital del Reyno de Aragón, donde 
dícese, que continuando los estudios, hasta 
consiguió allí algún grado ». 

Nosotros, atentos al hecho umversalmente 
reconocido de que estudió en Zaragoza V i 
cente de P a ú l , nos abstendremos de acotar 
fechas, máxime ante las dudas, omisiones y 
dificultades de la cronología francesa, cuya 
significación ya examinamos. 

L a tradición española mantiene, conforme 
á la relación expuesta con motivo de la pa
tria del Santo, que mientras Vicente de Paú l 
estudiaba la Teología en nuestra Universi
dad, vivía en calidad de doméstico, escolano 
ó fámulo, en la casa de la Compañía ; lo cual 
facilitó sin duda grandemente su permanen
cia en Zaragoza, Allí, y prestando los servi-
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cios propios de aquel oficio, conociéronlo los 
Padres Jesuítas más antiguos que lo tuvieron 
por condiscípulo, y que aprendieron que el 
entonces joven teólogo y después grande San
to era hijo de Tamarite de Litera. 

Añadiremos á los datos antes aducidos, 
que es constante esta tradición entre los Pa
dres Jesuítas de la Provincia de Aragón, y 
que el P. Bof i l l , durante cuyo rectorado en 
Zaragoza fué levantada la hermosa fábrica 
del Colegio del Salvador, nos dice que es 
cierto que San Vicente de Paú l fué fámulo de 
la Compañía , y que cree haber leído una 
nota que lo acredita, en uno de los tomos de 
las Decadas de la misma; historia manuscrita 
de este Instituto, desde su instalación en Za
ragoza, que está hoy incompleta; sin que 
nuestras investigaciones de muchos días en 
la Biblioteca que fué de la Compañía , hayan 
podido descubrir lo que falta de unos libros 
repletos de preciosas curiosidades, á juicio de 
los mismos Padres Jesuítas. 

Un testimonio indirecto de los lazos de 
gratitud que á Vicente de Paú l unieron con 
la Compañía , puede inferirse de estas pala
bras del mismo Collet: el siervo de Dios tuvo 
siempre una veneración especialísima á los Padres 
Jesuítas. 

Podía olvidar Vicente de Paú l el albergue, 
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la doctrina y el ejemplo del Colegio de San 
Carlos, por cuya protección debió serle más 
fácil estudiar en Zaragoza la Sagrada Teo
logía ? 

Aunque con las variantes que ya hemos 
advertido, el testimonio de los autores que 
acabamos de citar está conforme en que V i 
cente de Paú l estudió en Zaragoza. Pues si 
bien Maynard pasa como por ascuas sobre 
este delicadísimo punto, absteniéndose de 
toda noticia y de todo juicio concreto sobre 
el mismo, ya antes Orsini había consignado 
aquel hecho, aseverando que Vicente de Paú l 
continuó en nuestra Universidad los estudios 
de Teología. 

Con lo cual parece desatender este biógrafo 
las dudas de Collet, volviendo acaso con 
mayor prudencia á las aserciones de Abelly. 

A su vez el texto de la biografía editada por 
La Leyenda de Oro parece atribuir á las Univer
sidades de Tolosa y de Zaragoza los siete 
cursos teológicos del Santo, conforme á la 
interpretación más natural de las palabras 
del mismo autor ; y por fin el referido com
pendio italiano, aceptando que Vicente de 
Paú l vino de aquella á esta ciudad, apunta 
la especie de haber sido graduado en Za
ragoza. 

Por su parte la obra ya mencionada de 
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Fr. Juan del Santísimo Sacramento al tratar 
de los estudios de Vicente de Paú l en Zara
goza afirma textualmente: 

«Pidióle la bendición a fu Padre, y con fu 
confentimiento, (que fin el eftubiera fiempre 
fentida fu rendida obediencia), fe part ió para 
Tolosa, y de allí fe vino a Zaragoza, Ciudad 
bien conocida en nueftra Efpaña. En aquella 
Univerfidad, donde a ingenios íloridiffimos 
afiften Maeftros grandes, empleó nueftro V I 
CENTE fiete años continuos en el eftudio de la 
Theología, y fe graduó de Bachiller con la 
facultad de poder interpretar públicamente el 
Maeftro de las Sentencias. No quifo privar el 
Cielo a nueftra Efpaña de la gloria, de haver 
laureado, y ceñido el acero, para los triunfos 
del nombre de Chrifto a un Miniftro tan gran
de de fu Evangelio. Ocultó VICENTE todo el 
tiempo de fu vida efta honrra, que le mereció 
fu fatiga eftudiofa, de fuerte que hafta def-
pues de fu muerte, ninguno fupo el que 
huviefse fido graduado en una Univerfidad 
tan Illuftre. E l privilegio qüe fe halló entre 
fus papeles, fué el que les dió efta noticia, 
aun a los que mas familiarmente le t ra taron». 

E l texto no puede ser más explícito, n i las 
afirmaciones más categóricas, ni más solem
ne y detallada la ocasión de haberse adquiri
do tal noticia, ni más insigne el honor para 



DISCÍPULO DE LA U. DE ZARAGOZA 327 

nuestra Universidad Literaria; haber ceñido 
e l acero de las verdades teológicas, templado 
en aquella SANA y SÓLIDA doctrina preceptua
da por Cerbuna, y mantenida por exposito
res del Maestro de las Sentencias, según el 
texto del Angélico Doctor, como Xavierre y 
Granada, por escrituristas como Malón de 
Chaide y Peraza, por catedráticos de «Santo 
Tomás» como Aldovera y Aliaga, no ya para 
las batallas, si que «para los triunfos del nom
bre de Cristo», como escribió Fr. Juan en su 
obra. 

Después de morir el gran siervo de Dios, 
entre sus papeles, apareció el t í tulo, diploma 
ó atestado que descubrió é hizo saber «aun á 
los que más familiarmente le t rataron» que el 
humildísimo sacerdote, tan bárbaramente di
famado y motejado de ignorante é iluso por 
la ponzoñosa soberbia de los jansenistas fran
ceses; que el Apóstol celosísimo de las almas 
que á los elogios hechos de su saber replicaba 
llamándose pobre é indocto gramát ico , había 
recibido el Grado de Bachiller en Teología 
con Licencias de Cátedra, en la Universidad 
de Zaragoza. Agradezcamos á Fr. Juan del 
Sant ís imo Sacramento en nombre de los pre
claros Maestros que adoctrinaron al antiguo 
fámulo de la Compañía de Jesús , los enco
mios que á nuestra Escuela tributa; enco-
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míos que debieron parecer excesivos é injus
tos á los editores de Méjico y de Madrid 
cuando ellos son una de las cosas que refun
dieron, recortándolos en sus respectivas re
impresiones. 

Es innecesaria, y tal vez se tomase por ex
cesivo empeño de rebuscar segundas inten
ciones, la copia de los términos á los cuales 
dejaron reducido el precedente texto de l a 
obra de Fr. Juan del Santísimo Sacramento,, 
las dos ediciones referidas. 

Pero entendiendo que los sucesos se hallan 
relatados en aquélla de tal modo que la for
ma de sus aserciones no necesitaba de co
rrección, y viendo que al fondo de éstas nin
guna han puesto los aludidos editores, resulta 
que la refundición de Méjico y de Madrid 
sólo ha tropezado con los afectuosos elogios 
que de nuestra Universidad, de sus discípu
los y de sus maestros hizo Fr. Juan; y con 
los tonos expresivos que dió á sus palabras 
ponderando la gloria que para España y para 
Zaragoza resultaba de haber instruido en la 
Teología á tan grande Santo. No porque for
memos querella de estas novedades, que ten
dremos por tan inocentes como quiera el más 
bondadoso juzgador; como muestra de cuán 
fácil es que se pierdan y confundan hasta las 
tradiciones impresas, hemos anotado las d i -
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ferencias precedentes, sobre este punto con
creto, entre un mismo libro en Nápoles ,• en 
Méjico y en Madrid editado. 

Hay otra consideración crítica que aumen
ta no poco el valor de los terminantes asertos 
del Provincial Agustino; y es el texto que 
sirvió de norma y fuente á la obra del citado 
escritor: la Vida del Venerable Siervo de 
Dios Vicente de P a ú l , que compuso en len
gua italiana y publicó en Venecia el año 1700 
el P. Domingo Acami, del Oratorio de San 
Felipe deNer i , de Roma. 

Cuáles fueron las fuentes de algunos deta
lles con que perfila sobre ciertos puntos Fray 
Juan del Santísimo Sacramento, su historia 
de San Vicente, calcada sobre la dicha de 
Acami, como la de éste sobre la de Abelly, 
lo ignoramos; pero sí constan por la narra
ción.del Padre oratoriano las dos indicacio
nes capitales del Padre Agustino acerca del 
grado académico de San Vicente y la ocasión 
de haberlo descubierto. 

E l P. Acami , cuyos textos debemos tam
bién á la inteligente solicitud del P. Recoder, 
consigna sobre los estudios de San Vicente 
de Paú l las noticias generales que ya conoce
mos ; y al tratar sobre los de Teología, escribe: 

«Col confenfo di fuo Padre s'incamino á 
Tolofa, é di l i á Saragozza in Spagna. I n 
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quelle Univerfitá impiegó i l tempo di fette 
anni continui, nello ftudio della Teología; é 
preffe i l grado di Baccelliere; con la facoltá di 
poter interpretare publicamente i l Maeftro 
delle Sentenze. Tutto quefto si é scoperto 
dopo la fuamorte, per esserfene trovato i l 
privilegio, i l quale fu da lui in vita tenuto 
fempre celato, per ocultare, ogni indizio de
lla fuá dottrina , chiamondofi á quell effetto 
povero fcolare di Grammatica». 

Con el consentimiento de su padre, escribe 
Acami, Vicente de Paú l se dirigió á Tolosa, 
y de allí á Zaragoza en España . 

En aquellas Universidades empleó el tiem
po de siete años continuos, en el estudio de 
la Teología; y tomó el grado de Bachiller; 
con la facultad de poder interpretar pública
mente el Maestro de las Sentencias. 

Todo esto ha sido descubierto después de 
su muerte, por haberse encontrado el pr ivi
legio , que él tuvo guardado siempre durante 
su vida á fin de ocultar todo indicio de su 
saber, l lamándose para tal efecto pobre es
tudiante de Gramá t i ca . 

Apuntemos aquí también que, no ya la 
obra de Fr . Juan, sino la misma de Acami, 
se abstiene de atribuir el regreso de Vicente 
de Paú l á Tolosa, á las causas tan lujosa
mente comentadas por Collet y L o t h ; y que 



DISCÍPULO DE LA U. DE ZARAGOZA 331 

el P. Acami imita al Obispo Abelly en no 
decir palabra sobre tal asunto, en no explicar 
los motivos de este viaje, en no determinar 
cuánto tiempo estudió en cada una de estas 
dos Universidades, en no decir que fué poco 
el que estuvo en la de Zaragoza, y en no es
pecificar si en Tolosa y Zaragoza fué gra
duado de Bachiller en Teología. 

ELtexto copiado y traducido de Acami es 
claro, y concuerda con la narración no menos 
clara, aunque no más explícita de Abelly; la 
interpretación que del mismo hizo Fr. Juan 
no es contraria á sus asertos fundamentales; 
pero ignoramos si respondían á informes per
sonales suyos las variantes de afirmar rotun
damente que había estudiado Teología siete 
años continuos Vicente de P a ú l , lo cual nos 
parece excesivo tiempo, y recibido el grado 
de Bachiller en nuestra Universidad, lo cual 
tampoco está claro. 

Porque del relato de Abelly y Acami re
sulta que entre Tolosa y Zaragoza estudió 
siete años Teología Vicente de P a ú l ; y las 
palabras textuales de Acami I n qtielle Univer-
sitá impiegó el tempo di fette anni continui, nello 
ftudio de la Teología; é preffe i l grado de Baccellie-
ve, dicen en todo sentido que en las Universi
dades de Tolosa y de Zaragoza estudió siete 
años de Teología y recibió el grado de Bachi-
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11er Vicente de P a ú l : y de esta narración 
parece que tomó Fr. Juan especialmente, y 
comentó con celo patrio la parte que á los 
estudios hechos y grado obtenido en Za
ragoza importaba. 

N i Abelly, n i Acami, biógrafos los más 
antiguos en Francia é I ta l ia , de Vicente de 
P a ú l , escatiman á nuestra Universidad el 
tiempo durante el cual instruyó al joven 
teólogo; y del texto de Acami, á quien, sien
do extranjero, no cabe tachar de patrióticos 
entusiasmos por E s p a ñ a , infiérese rectamen
te que Vicente de Paúl estudió Teología en 
las Universidades de Tolosa y de Zaragoza, 
y que en las dos recibió el grado de Bachiller. 

Hablaba realmente Acami, como su texto 
permite entender, de un doble grado de Ba
chiller ? 

Además del lauro académico de Tolosa, 
¿había obtenido otro igual en Zaragoza V i 
cente de Paú l ? 

En la Universidad francesa ¿había repe
tido acaso, y revalidado los estudios y ejerci
cios hechos en la Universidad española? 

Sucedieron las cosas como las expone Fray 
Juan del Santísimo Sacramento? 

Preguntas son á las que deben contestar 
los biógrafos franceses, ya porque no fué es
pañol el origen de las afirmaciones que las 
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motivan, ya porque aun cuando tan largos 
estudios y el grado de Vicente de Paú l en 
Zaragoza son omitidos en sus biografías con 
silencio propio solamente de las pa t rañas y 
de las cosas por todos desconocidas, no de
ben por su misma gravedad ser ignoradas. 

Notemos, que las Lecciones del Oficio pro
pio del Santo, sólo dicen respecto de los estu
dios teológicos de Vicente de Paú l lo que 
hemos copiado; que estudió la Sagrada Fa
cultad en Tolosa y en Zaragoza, añadiendo 
que se graduó en Teología, pero sin expre
sar dónde; «Theologic? laurea insigniUts», dice el 
texto. 

E l mismo Collet, tan prolijo en detalles de 
menor importancia, respecto de los estudios 
del Santo en Zaragoza se limita á lo que 
hemos visto; y ni una palabra sobre el punto 
de que fuera graduado por Zaragoza. Silen
cio menos explicable por dos consideracio
nes ; la primera que el que Vicente de Paú l 
hubiese recibido el grado de Bachiller en To
losa no impide que hubiera sido graduado en 
Zaragoza, puesto que para todo da tiempo, y 
aun arguye tal hecho, el haber estudiado sie
te años Teología; excesiva duración para un 
joven de las condiciones de Vicente, y para 
no recibir más grado que el de Bachiller; 
bien pudo y aun debió suceder que repitiese 
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los cursos del Bachillerato, si no estudió en 
los siete más que este período de la antigua 
Facultad de Teología. 

Es la segunda consideración, que al ha
blar Collet del grado de Vicente en Tolosa, 
señalando las fechas de los correspondientes 
atestados en una nota, bien pudo haber con
firmado, ó negado, ó explicado las narracio
nes de Acami y de Fr. Juan: ya que sería 
demasiada suposición la creencia de que es
cribiendo Collet su extensa obra casi medio 
siglo después de haber publicado las suyas 
Acami y Fr . Juan, no tuviese noticia de es
tas historias, ó teniéndola no llamaran su 
atención, y no excitasen su patriotismo aser
ciones tan graves como las que hemos exa
minado. Estamos interesados todos en diluci
dar cumplidamente lo que Acami quiso decir, 
lo que Abelly no niega, lo que Collet y sus imi
tadores omiten, y lo que Fr. Juan comentó 
ampliamente. 

De los documentos y datos de la Universi
dad de Zaragoza ya hemos referido los que 
constan; de lo que guarden los archivos fran
ceses nada sabemos. 

Existe el privilegio descubierto entre los pa
peles del Santo Vicente de P a ú l después de 
su muerte? Se conserva? Dónde se halla? 
Recibió grados en Tolosa y Zaragoza Vicen-
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te de Paúl? Cuáles eran los curiosos docu
mentos vistos por el P. Fortunato Feu du
rante su residencia en Francia, relativos á 
San Vicente de P a ú l , y relativos á la tradi
ción española como del contexto de su carta 
se infiere, y ya notamos? 

Terminen de una vez tanto motivo de duda, 
tantas omisiones sospechosas ó tantos juicios 
temerarios. 

Nos resistimos á creer que la forma del 
texto de Abelly, y una incorrecta expresión 
del pensamiento de Acami, y una traducción 
inexacta del mismo en la obra de Fr. Juan 
sean el único origen de la noticia que comen
tamos. Si en alguna parte se conservan docu
mentos sobre el grado ó grados, estudios ó 
reválidas de Vicente de P a ú l , las sabias artes 
gráficas modernas invitan con urgencia á re
producirlos y publicarlos. 

Y si la Congregación de los Paules france
ses, si el archivo de la Casa de San Lázaro , 
donde su fundador murió , y donde debió 
hacerse el descubrimiento de que Acami y 
Fr. Juan hablan, posee el diploma ó diplo
mas, la verdad histórica íntegra, honre á quien 
honre y desautorice á quien desautorice, im
pone como tributo debido á la misma verdad, 
á la misma humildad, que es la verdad, del 
grande Apóstol , una declaración solemne, de 
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conciencia, testificada por los mismos docu
mentos, con exactitud, con intachable origi
nalidad reproducidos. Puesto que las injurias 
de los tiempos y de los hombres tantas cosas 
nos hacen ignorar, quizá para siempre, de la 
vida del esclarecido Vicente de P a ú l , sepa
mos con toda certidumbre, si fué graduado 
de Teología por la Universidad de Zaragoza, 
como tradiciones patrias y biografías extran
jeras insinúan. 

Todo lo cual trae á los puntos de nuestra 
pluma, respecto de los estudios de Vicente 
de Paú l en Zaragoza, consideraciones idén
ticas á las que expusimos al tratar de su ori
gen, familia y linaje en el comienzo de estas 
páginas , cuyo único méri to , si alguno tienen, 
y no sería nuestro, es haber reunido los ele
mentos de la tradición española , malamente 
dispersados, corroborando sus afirmaciones 
capitales con el examen de los datos que se 
conservan, hasta donde estos mismos lo per
miten ; y haber procurado dar por lo menos 
esta fijeza á creencias venerandas, formando 
punto de partida para investigaciones ulte
riores. 

Consignémoslo para resumen y conclusión 
del estudio presente. 

Otro sería en la actualidad el estado de la 
tradición española sobre la verdadera patria 
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de San Vicente de Paúl y sus estudios en la 
Universidad de Zaragoza, si en tiempo opor
tuno todas las personas y todas las corpora
ciones, á las cuales se refieren las noticias y 
los documentos aducidos, hubieran cuidado 
de conservarlos de tal modo, que pudiesen 
resistir á todo linaje de injurias. 

Otra conducta, menos indiferencia, mayor 
estimación de hechos elocuentísimos, y no 
figurarían hoy para algunos, como estupenda 
novedad, la tradición que hace hijo de Espa
ñ a , de Aragón, de Tamarite de Litera á San 
Vicente de P a ú l , y la tradición de haber sido 
discípulo de nuestra Universidad el estudian
te de Teología. 

L a divulgación de las noticias por los me
dios convenientes manteniendo vivo el espí
r i tu de las tradiciones patrias, impide que la 
ignorancia perpetre verdaderos atentados, y 
facilita á veces la salvación de documentos 
irreemplazables. 

Hubieran consignado las familias de Paú l , 
que en Barbastro y Estopiñán rezaban á su 
T I O el beato Vicente de P a ú l , la razón de su 
parentesco, y cuanto sobre los antecedentes 
genealógicos de su familia supiesen, y aque
lla creencia habría podido llevarnos á descu
brir los fundamentos de tan valiosa noticia, y 
á suplir datos y elementos que faltan. 

22 
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Hubieran los Paú l de Crejenzán consigna
do en memorias familiares el origen y razón 
de los retratos que del Santo Vicente y del 
Inquisidor Paú l conserva su casa; ó hubieran 
puesto en la capilla de su patronato que en 
la Iglesia tienen, una simple inscripción, y 
ésta daría testimonio de sus constantes creen
cias. 

Hubieran los Altemir y Paú l perpetuado 
de alguna manera su persuasión de que á su 
linaje pertenecía San Vicente de P a ú l , como 
lo testifican las fiestas celebradas con motivo 
de la Beatificación del mismo, y este elemen
to de la tradición española, afortunadamente 
conocido y salvado de una completa ignoran
cia por haberse guardado la carta del Padre 
Altemir que La Controversia publicó, y este 
hecho formaría una prueba de valor inmen
samente más grande que el que por su natu
raleza le corresponde. 

Hubiera la Congregación de Misioneros de 
Barbastro hecho lo que debía , y un registro 
especial en el cual constasen las declaracio
nes de los muchos y doctos sacerdotes, que 
en todos los tiempos defendieron desde la 
cátedra sagrada el origen español de su Santo 
Patriarca, sería un testimonio inapreciable 
bajo todos conceptos; por la autoridad de los 
predicadores, por la conservación indiscuti-
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ble de los datos; por la presencia de los mis
mos hijos de San Vicente. 

Hubieran las pasadas generaciones aten
dido en Tamarite de Litera á reparar las 
dolorosas pérdidas de sus grandes infortunios, 
y la constante creencia del pueblo tendría 
además de su valor tradicional, el que le die
ran lápidas é inscripciones, la vigilancia de 
un patriotismo piadoso y esmerado. 

Dónde mejor que en la Iglesia parroquial 
de Tamarite de Litera debía estar escrita con 
letras indelebles la tradición española sobre 
la patria de San Vicente de Paúl? 

Un altar, una capilla, una imagen del ca
ritativo Apóstol; una inscripción en el mismo 
lugar donde estuvo la pila en que debió ser 
bautizado; una memoria en la sepultura de 
las generaciones á las cuales pertenecieron 
los padres del Santo; una lápida en la casa de 
Xeronimola, ya que este solar venerando 
para las creencias del pueblo y de tantos ele
mentos tradicionales, no sea lo que debía , lo 
que debe ser, ante las obligaciones de patrio
tismo y de religión que tienen personas é ins
titutos, á las cuales designo con no señalarlas 
por sus nombres; otra lápida en la casa que 
fué ocasión de los sangrientos sucesos que 
despoblaron á Tamarite é hicieron desapare
cer sus Libros parroquiales, privándola de 
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acreditar con documento indiscutible lo que 
Tamarite afirma con tradición constante; otra 
lápida en la casa de Cariello, narrando la 
visita hecha á dicha ciudad por el Padre que 
los Jesuítas de Zaragoza comisionaron á fin 
de obtener la partida de bautismo de Vicen
te de P a ú l , para refutar de tal modo el texto 
del oficio propio del Santo, que lo hace hijo 
de Francia; una sencilla inscripción en los 
claustros del Colegio de la Compañía de Za
ragoza, en estos mismos claustros del actual 
Seminario de San Carlos, que recordase que 
allí vivió, y allí estuvo hospedado el pobre-
cito estudiante de Teología; ( i ) hubieran 
existido estos y análogos recuerdos de la tra
dición española, y sobre que solos ellos hu
biesen bastado para acrecer los conocidos, 
para evitar que se perdieran ó se confundie
sen los ignorados, para allegar otros que 
supliesen á los que la guerra y la incuria des
truyeron , habrían evitado que pareciesen in
discutibles é inviolables las aserciones con
trarias á la tradición española. 

(1) E e c i i é r d e n l o b i e n los e s tud ian tes , que l i o y o c u p a n 
esos m i s m o s c l a u s t r o s , p o r e l celo y s o l i c i t u d de S. E . e l 
C a r d e n a l B e n a v i d e s , que h a es tablec ido e l S e m i n a r i o de 
San F r a n c i s c o de P a u l a p a r a l a f o r m a c i ó n r e l i g i o s a y 
c i e n t í f i c a de j ó v e n e s pobres y ap l i cados , que s i e n t e n l a 
v o c a c i ó n d e l sacerdocio . E e c u é r d e n l o ; a l l i v i v i ó , a l l í 
e s t u d i ó e l g r a n P a d r e de todos l o s pobres . 
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Si en medio de tanto abandono es de tan 
grande significado, y reviste los caracteres de 
una grave prueba moral lo que hoy conoce
mos de la tradición referida, es incalculable 
lo que conoceríamos, y hasta dónde llegaría 
la prueba de los elementos, que, como los 
trabajos y estudios del P. Feu, pudiera haber 
salvado el prudente cultivo de las creencias 
de España . 

Los sucesos arguyen bastante la legitimi
dad de esta inducción , y porque así lo senti
mos, así lo declaramos; pues el estudio que 
en sus comienzos obedecía á complacientes 
deferencias, se nos apareció como un deber 
tan luego cómo la materia fué presentando 
los graves indicios de una tradición respeta
ble, aunque necesitada de investigaciones j ' ' 
consultas. 

L o que hemos oído á graves personas, eso 
hemos procurado narrar con prudencia; lo 
que nuestros padres creyeron y narraron en 
las pasadas generaciones, eso hemos querido 
trasmitir fielmente, para que no perezcan del 
todo creencias venerandas. Ojalá investiga
dores doctos, críticos expertos, estudios me
jor dirigidos ó más afortunados, y la apari
ción de documentos ocultos ó desconocidos, 
aclarando dudas, descifrando enigmas, com
pletando antecedentes, llenando vacíos, y 
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disipando dificultades, logren pronto poner 
en mayor punto de verdad, tradiciones tan 
fidedignas por sus fundamentos afirmativos, 
y hasta por los negativos, de grande valor en 
el caso presente. 

Que si tenemos en cuenta el linaje español 
dé lo s P a ú l , los aborígenes de la familia de 
San Vicente, y la naturaleza española de sus 
apellidos; si recordamos la antigüedad y ex
tensión de los mismos en la comarca alto-
aragonesa, y las no interrumpidas creencias 
de muchas familias sobre su parentesco con 
el Santo; si no olvidamos el silencio de las 
biografías francesas respecto de todos estos 
particulares, y las frecuentes emigraciones de 
españoles al país de las Laudas; si referimos 
aquel silencio é ignorancia sobre la familia y 
primeros años de Vicente de Paú l á que los 
padres y los hijos procedían de E s p a ñ a , y en 
ella había pasado su primera infancia el es
clarecido Apóstol; si consideramos la que 
bien podemos llamar historia de la partida 
de bautismo de Vicente de P a ú l , el silencio 
de los biógrafos, los argumentos de la tradi
ción francesa y los de la española sobre este 
punto, la dispensa procurada y obtenida para 
la causa de Beatificación, lo inexplicable de 
que no exista en Poy tal documento, y las 
bien probadas y bien tristes razones de que 
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no exista en Tamarite de Li tera ; si estima
mos en su justo valor los recelos , las prohibi
ciones y las mismas pesquisas de los Paules 
franceses, y la afirmación de los más eximios 
Paules españoles, la tradición general de Es
p a ñ a , y la local no interrumpida de Tamari
te; si consideramos imparcialmente los orí
genes de esta tradición, y la de Crejenzán, 
Es top iñán y Barbastro, con sus recuerdos, 
sus devociones y antecedentes genealógicos, 
el testimonio de los predicadores españoles, 
las terminantes declaraciones del Colegio de 
San Garlos de Zaragoza 1 y la protesta de los 
Padres jesuítas del mismo ante el aserto del 
Oficio propio del Santo y las graves referen
cias á personas y documentos limpios de toda 
supercher ía ; si no omitimos la expresiva sig
nificación del hecho seguro de haber venido 
Vicente de Paú l á estudiar á Zaragoza, con 
el conocimiento de nuestro idioma que tal 
hecho supone, y el examen de sus causas que 
desde el punto de vista de la tradición fran
cesa y de la española hicimos; si , finalmente, 
reflexionamos sobre los argumentos opuestos 
á los comentarios de Collet y de L o t h acerca 
de los estudios de Vicente de Paú l en Zara
goza, y sobre los textos citados para justifi
cación de la sólida y sana doctrina que nues
tra Facultad de Teología enseñaba por los 
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años que debieron ser los de su permanencia 
y estudios en Zaragoza; si al peso de los da
tos positivos de la tradición española, enme-
dio del abandono con que ésta ha vivido sin 
empeño de ningún linaje, dejando que se ol
vidasen ó desapareciesen valiosos elementos, 
añadimos las grandes lagunas y dificultades 
de la tradición, que hace hijo de Ranquines 
á Vicente de Paú l ; si se estudia el conjunta 
de todas las razones presentadas, fácil será, 
comprender por qué preguntábamos si era 
posible que en el litigio correspondiesen á, 
Francia «las apariencias de la verdad» y «la 
verdad misma» á la tradición que sostiene que 
España , que Tamarite de Litera fué la patria 
de San Vicente de Paúl . 

Pesa sino de tanto infortunio sobre las re
laciones de Francia con España en punto á 
documentos muy interesantes para la historia 
delheróico Santo, que las sangrientas vengan
zas de los soldados franceses contra Tamarite 
y Zaragoza; la matanza y el saqueo en aquella 
histórica ciudad destruyendo los Libros parro
quiales, impide completar con testimonio do
cumental indiscutible la prueba moral que la 
unánime tradición española constituye; yaca-
so los memorables Sitios de la invasión napo
leónica, y las minas que reventaron bajo el 
solar venerando de nuestra Universidad, p r i -
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van á ésta de la gloria de presentar escrito en 
libros de matr ículas , y tal vez de Grados, 
entre los discípulos que en las cátedras de 
Zaragoza, Salamanca y Pa r í s , coronaron de 
áureo laurel las sienes de la Minerva Ara
gonesa, el nombre ilustre de su antiguo estu
diante de Teología Vicente de Paúl . 

Concluyamos. 
Así como ni pruritos de originalidad, ni em

peños de erudición, ni querellas contra las 
bien legítimas glorias é influencias de la 
Francia Católica en la vida y fundaciones de 
Vicente de P a ú l , nos encartaron en esta la
bor, realmente fatigosa como ninguna para 
nosotros; de igual manera deseamos que ni 
la noticia por la noticia, ni una curiosidad 
estéril sean el fruto único de estas pobres pá
ginas, ajenas á todo vano espíritu de polémi
ca, y ansiosas de recibir correcciones é ins
trucción de parte de todos. 

L a vanidad de las glorias de la historia 
patria, y nada más que la vanidad literaria 
de referirlas, sin la imitación de sus ejem
plos, es la más pobre, por no decir la más 
ridicula de las vanidades; nada de hidalgos 
de gotera, nada de Quijotes, sin virtudes y 
sin ingenio, de las tradiciones patrias. 

Si E s p a ñ a , si Aragón, si Tamarite de L i 
tera, si Zaragoza, dieron á Francia y á la 
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Iglesia, y Francia y el Catolicismo devolvie
ron al mundo y al Cielo, engrandecido mara
villosamente por sus virtudes ejemplares y 
casi divinos Institutos, el teólogo que descu
brió con perspicacia y combatió con celo las 
herejías del Jansenismo, el prodigioso y nuevo 
Apóstol , que supo sentir con la caridad de 
Cristo las miserias todas de los hombres, y 
aplicar á todas los únicos remedios capaces 
de curarlas y aún de extinguirlas; no la vani
dad de que corriera sangre española por las 
venas de Vicente de P a ú l , y de que su cerebro 
encerrase sana y sólida doctrina teológica, en 
nuestra Universidad aprendida; de aquellos 
datos de la tradición española lo que ha de 
nacer, lo que debe surgir es la imitación de su 
fe católica, de su caridad ardiente; el renaci
miento de sus heroicas virtudes, la restaura
ción ferviente de sus admirables obras, el 
engrandecimiento en E s p a ñ a de sus-Hijas 
de la Caridad y de sus apostólicos Misio
neros. 

Precisamente jamás necesitó la sociedad 
tanto, ni con tanta urgencia, de bálsamos 
divinos que limpien y desenconen estas heri
das mortales de la soberbia racionalista, del 
naturalismo incrédulo, de la ambición des
medida, de la usura insaciable, de la pobreza 
mirada sin piedad ó con desprecio, que con-
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sumen á esta sociedad, tan orgullosa de sus 
apariencias, tan corroída en sus entrañas . 

Jamás necesitó tanto la juventud estudiosa 
de los altos ejemplos de condiscípulos y ante
cesores, que supieron cerrar batalla contra 
las concupiscencias de todo linaje, y rendir á 
la Fe el obsequio de su razón ilustrada. 

N i jamás las muchedumbres, á la hora 
presente solicitadas por falaces promesas, y 
como en ninguna otra necesitadas de justicia 
que les sosiegue, de mano amiga que las 
guíe , de caridad amorosa que las aconseje, 
de espíritu generoso que las conforte, y que 
las socorra en todas sus necesidades, y son 
y serán siempre muchas las necesidades de 
los pobres porque son la herencia de Dios, 
reclamaron con tanta urgencia la nueva Cru
zada de los hombres de buena voluntad, que 
vivifiquen 3̂  establezcan por todas partes las 
obras que Vicente de Paú l instituyera. 

Y España , y Aragón, y Zaragoza, y Ta-
marite, tienen en la católica Francia grandes 
ejemplos que imitar sobre todas estas obras 
del ingenio divino de la Caridad Cristiana; 
en la vida, en la fe, en las obras de Vicente 
de Paúl . 

Los estudiantes tienen un sabio y un santo 
discípulo á quien proponerse por modelo; el 
pueblo, que mantiene la fe sencilla y la inge 
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nuidad de sus creencias, no olvide que esa fe 
y esas creencias dieron al corazón del Santo 
el heroísmo de sus obras en beneficio del 
pueblo, la sencillez, la ingenuidad de creen
cias con que Vicente de Paú l adoró siempre á 
la Madre de Dios, á la cual tantas veces había 
visitado en la efigie del Santo Pilar de Zara
goza, cuando en nuestra Universidad estu
diaba; los Misioneros de la Congregación 
tienen en España ante sus ojos la obra de 
una casi reconquista de pobres obreros y 
campesinos explotados por la ignorancia, por 
la rudeza de sus trabajos, por la crueldad 
d é l o s tributos; las Hijas d é l a Caridad en 
los hospitales y asilos tienen siempre cam
po abierto al heroísmo físico, moral y reli
gioso. 

Este renacimiento de la fe y de las obras 
en todos, y para beneficio y fomento de los 
mismos progresos sociales en todas las esfe
ras, en la Universidad, en el campo y en los 
talleres, donde gime el dolor, donde la mise
ria explota los apetitos, donde el abandono 
prepara para las cárceles, y la pobreza con 
sus tentaciones para los hospitales; este re
nacimiento de la fe y de las obras para alivio 
y curación de tanta desventura es nuestro 
deseo, y debe ser nuestro propósito cristiano. 

Si Vicente de Paú l fué español y aragonés, 
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que Aragón y E s p a ñ a se muestren dignos de 
San Vicente de Paúl . 

Que en E s p a ñ a se restauren todas las 
obras de amor al prójimo por Dios, henchi
das del espíritu del Santo , y que florezcan 
para el mejoramiento moral y material de la 
patria las Conferencias, que tanto bien nos 
hacen , los Patronatos, que cuidan de la ju 
ventud , los Catecismos, que cuidan de la niñez, 
los Círculos que cuidan de los adultos, las 
obras especiales que cuidan de la paz y del 
honor de las familias. 

Que florezcan y produzcan sus naturales 
efectos las Congregaciones de Misioneros y 
las Hijas de la Caridad: estos inmortales ins
titutos, pasmo de la tierra, alegría de los 
Cielos, y testimonio perenne de la doctrina 
y del ejemplo, de la fe y de las obras de 
Vicente de P a ú l , de nuestro compatricio y 
nuestro condiscípulo, según la tradición es
pañola , que hemos oído, y que nuestros pa
dres nos trasmitieron: Auribus nostns audivi-
mus: paires nostri annuntiavenmt nohis. 
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